


Wirus ,Wuhan 400”, ktory pojawil sie w ksigzce Koontza prawie 40 lat temu,
wzbudzil ogromne zainteresowanie calego swiata. Czy pisarz przewidzial, co
sie¢ wydarzy? Niektorzy wysuneli teorie spiskowe, ze by¢é moze
rozprzestrzeniajacy sie¢ na Swiecie koronawirus ma by¢é nowa bronia
biologicznga. W rzeczywistosci nie ma nic wspolnego z wirusem z ksigzki, ale
zbieznos¢ nazw i miejsca jest zaskakujaca. Pisarza zapewne zainteresowal
fakt, ze w chinskim miescie Wuhan w latach 50. XX w. zostal zalozony osrodek
badawczy, Wuhan Institute of Virology, ktory prowadzil zaawansowane prace
wlasnie nad wirusami.

MATKA SZUKAJACA SYNA I TOKSYCZNY SEKRET, KTORY MOZE ZAGROZIC
CALEMU SWIATU.

TA PODROZ OTWORZY DRZWI DO NAJBARDZIE] ZABOJCZE] Z TAJEMNIC.

Przed rokiem Tina Evans stracila w tragicznym wypadku syna, Danny’ego. Kiedy
w koncu udaje jej sie pozbieraé, by rozpocza¢ nowe zycie, na tablicy w dawnym
pokoju Danny’ego pojawiaja sie dwa slowa, ktdre wywracaja jej swiat do gory
nogami:

NIE UMARL

Czy to czyj$ ponury zart? Czy coS o wiele gorszego? Zdesperowana matka
podejmuje dochodzenie, ktére wzbudza zainteresowanie tajnej agencji rzadowe;j.
Na Tine i jej partnera zaczynaja polowac¢ bezwzgledni zabojcy, ktorzy zrobig
wszystko, aby Swiat nie odkryl prawdy pogrzebanej gleboko pod ziemia. Bo
utrzymanie tej tajemnicy za drzwiami laboratorium jest warte kazdej ceny. Takze
ceny zycia — mezczyzny, kobiety... a nawet dziecka.
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DEAN KOONTZ

Jeden z najpopularniejszych wspotczesnych amerykanskich autorow, mogacy sie
pochwali¢ imponujacg liczbg 450 milionow sprzedanych egzemplarzy ksigzek.
Kariere literacka rozpoczal w wieku dwudziestu lat, startujac w konkursie na
opowiadanie zorganizowanym przez ,Atlantic Monthly”. Nalezy do pisarzy
niezwykle plodnych: jego dorobek to kilkadziesigt powieSci oraz liczne
opowiadania wydane pod wilasnym nazwiskiem i kilkoma pseudonimami. Do
najpopularniejszych powiesci Koontza naleza: Opiekunowie, Intensywnosc,
Przepowiednia, Odd Thomas, Dobry zabdjca, Predkos¢, Mqz, Recenzja, Bez tchu, Co
wie noc, Dom smierci, Apokalipsa Odda, Interludium Odda, W swietle ksiezyca,
Kqtem oka, Klucz do potnocy. Wiele z jego ksiazek zostalo przeniesionych na ekran
telewizyjny lub kinowy. W ksigzkach Deana Koontza czytelnik odnajdzie i co$
z Cobena, i co$ z Z Archiwum X. Jego powiesci sa zawsze gwarantem rozrywki na
najwyzszym poziomie.
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Ta ulepszona wersja
jest dla Gerady,
z wyrazami mitosci.

Po pieciu latach pracy,
gdy juz prawie skoriczytem
poprawiac swoje wczesne powiescl,
niegdys wydane
pod pseudonimami,
zamierzam
rozpoczqc prace nad
sobgq.

Biorqc pod uwage wszystko,
co wymaga poprawienia,
ten nowy projekt
bedzie od tej pory znany
jako
plan STULETNI.
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SZESC MINUT PO POENOCY we wtorek, gdy Tina Evans wracala z wieczornej proby do
nowego przedstawienia, zobaczyla swojego syna Danny’ego w samochodzie
nieznajomej osoby. Tylko ze Danny nie zy} od ponad roku.

Dwie przecznice od domu zatrzymatla sie w calodobowym supermarkecie, zeby
kupi¢ mleko i bochenek razowego chleba. Zaparkowala w mgielce zo6ltego swiatla
lampy sodowej obok 1$niacego kremowego chevroleta kombi. Chlopiec siedzial na
przednim siedzeniu pasazera i czekal na kogos, kto wszedl do sklepu. Tina
zobaczyla tylko profil, ale od razu go rozpoznala i z bélem westchnela.

Danny...

Chlopiec mial mniej wiecej dwanascie lat, tak samo jak Danny. Mial takie same
geste ciemne wlosy, podobny nos i rownie delikatng linie szczeki.

Wyszeptala imie syna, jakby bala sie, ze jesli podniesie glos, sploszy te
ukochang zjawe.

Nie zdajac sobie sprawy z tego, ze jest obserwowany, chlopiec uniést dlon do
ust 1 przygryzt knykie¢ kciuka, co Danny zaczal robi¢ mniej wiecej rok przed
$miercia. Bezskutecznie prébowala go od tego odzwyczaic.

Obserwujac chlopca, doszta do wniosku, ze podobienistwo do jej syna nie moze
by¢ zwyklym przypadkiem. Nagle zaschlo jej w ustach, a serce szybciej zalomotalo
w piersi. Wcigz nie pogodzila sie ze Smiercig swojego jedynego dziecka, poniewaz
nie chciala — i nawet nie probowala - sie z nig pogodzi¢. Uchwyciwszy sie
podobienstwa tego chlopca do Danny’ego, mogla latwo poddac sie fantazji, ze
nigdy go nie stracila.

A moze... moze on jest naprawde Dannym? Dlaczego nie? Im dluzej sie nad tym
zastanawiala, tym mniej szalone sie to wydawalo. W koncu nigdy nie widziala
zwlok syna. Policjanci 1 pracownicy zakladu pogrzebowego powiedzieli, ze cialo
bylo tak straszliwie okaleczone, Ze nie powinna go ogladac¢. Przerazona
1 przytloczona bdlem, postuchala ich rady i pogrzeb odbyl sie przy zamknietej
trumnie. Ale by¢ moze pomylili sie przy identyfikacji ciata. Moze Danny wcale nie
zgingt w wypadku. Moze doznal tylko lekkich obrazen glowy, ktore
spowodowaly... amnezje. Wlasnie tak. Amnezje. Mozliwe, ze oddalil sie od



rozbitego busa i kto§ znalazl go wiele kilometrow od miejsca wypadku, bez
zadnych dokumentow, a on nie madgl powiedzie¢, kim jest ani skad pochodzi. Tak
moglto by¢, prawda? Znala podobne przypadki z filmow. Jasne. Amnezja. A jesli
tak, to mogt trafi¢ do rodziny zastepczej i rozpocza¢ nowe zycie. A teraz siedzi
w tym kremowym chevrolecie kombi, bo sprowadzilo go do niej przeznaczenie i...

Chlopiec zorientowal sie, ze kto$ go obserwuje, i odwrdcit sie w jej strone.
Wstrzymala oddech, gdy powoli obrocit glowe. Kiedy spojrzeli na siebie przez
dwie szyby, w dziwnym zoltym Swietle, odniosta wrazenie, Ze przenikaja
wzrokiem ogromng otchlan przestrzeni, czasu i losu. Ale fantazja po chwili sie
rozwiala, poniewaz to nie byl Danny.

Oderwala od niego wzrok i przyjrzala sie swoim dloniom, ktore tak kurczowo
zaciskala na kierownicy, ze az czula bol.

— Cholera.

Byla na siebie zla. Uwazala sie za twardg, zaradng, rozsadng kobiete, ktora
potrafi sobie poradzi¢ ze wszystkim, co przynosi zycie, dlatego niepokoilo ja, ze
wcigz nie moze sie pogodzic ze Smiercia Danny’ego.

Po pogrzebie, kiedy mingt pierwszy szok, jako$ radzila sobie z trauma.
Stopniowo, dzien po dniu, tydzien po tygodniu, pozostawiala syna za soba, ze
smutkiem 1 poczuciem winy, ze lzami i mnostwem goryczy, ale takze ze
stanowczos$cig i determinacja. W ciggu ostatnich kilku lat znaczgaco awansowata
zawodowo i traktowala ciezka prace jak morfine, ktora miala lagodzi¢ bodl do
czasu pelnego zabliznienia rany.

Ale kilka tygodni temu zndw zaczela popadac¢ w ten straszny stan, w ktérym
znalazla sie tuz po otrzymaniu wiesci o wypadku. Z cala mocg podsycala w sobie
irracjonalne wyparcie. Ponownie dala sie¢ opeta¢ dreczacemu przeczuciu, ze jej
dziecko zyje. Czas powinien odsungc od niej te udreke, ale okazalo sie, ze w swojej
zalobie zatoczyla pelny krag. Ten chlopiec w chevrolecie to nie pierwsze dziecko,
ktore wziela za Danny’ego. W ciggu ostatnich tygodni widywala utraconego syna
w innych samochodach, na mijanych szkolnych boiskach, na ulicach, w kinach.

Poza tym ostatnio wielokrotnie miala ten sam sen, w ktorym Danny zyl. Za
kazdym razem po przebudzeniu przez kilka godzin nie potrafila stawi¢ czola
rzeczywistosci. Prawie uwierzyla, ze sen jest przepowiednia tego, Zze Danny kiedys$
do niej wroci, ze jakim$ cudem przezyl wypadek i juz niedlugo znow znajdzie sie
W jej objeciach.

To byla ciepla i cudowna fantazja, ale Tina nie byla w stanie dlugo jej
podtrzymywac. Chociaz zawsze wypierala ponura prawde, ta w koncu dochodzita
do glosu i brutalnie sprowadzala ja na ziemie, zmuszajac do zaakceptowania tego,



Ze jej sen nie jest proroczy. Mimo to wiedziala, ze kiedy znow jej sie przysni,
odnajdzie w nim nowa nadzieje, jak wiele razy wczesniej.

Tak nie powinno byc¢.

To chore, zganila sie w myslach.

Zerknela na samochod i zauwazyla, ze chlopiec wcigz na nig patrzy. Ponownie
whila wzrok w swoje zacis$niete dlonie i zdotata oderwac je od kierownicy.

Smutek moze doprowadzi¢ czlowieka do obledu. Znala te madros¢ i w nig
wierzyla, lecz nie zamierzala pozwoli¢, by spotkalo ja co$ takiego. Bedzie twarda
1 nie straci kontaktu z rzeczywistoscig, nawet najbardziej nieprzyjazng. Nie moze
sobie pozwoli¢ na nadzieje.

Kochala Danny’ego z calego serca, ale on odszedl. Rozerwany i zmiazdzony
w wypadku busa razem z czternastoma innymi chlopcami, jedna z ofiar
w wiekszej tragedii. Okaleczony tak, ze nie dalo sie go rozpoznac. Martwy.

Zimny.

Rozkladajacy sie.

W trumnie.

Pod ziemia.

Na zawsze.

Jej dolna warga zadrzala. Chciala sie rozplakaé, potrzebowala tego, ale
powstrzymatla 1zy.

Chlopiec w chevrolecie przestal sie nig interesowac. Znow z wyczekiwaniem
patrzy! na witryne sklepu spozywczego.

Tina wysiad}a ze swojej hondy. Wieczor byl przyjemnie chlodny i suchy, jak to
na pustyni. Wziela gleboki oddech i weszla do sklepu, gdzie lodowate powietrze
przeszylo ja do szpiku kosci, a fluorescencyjne swiatto bylo zbyt jasne i zimne, by
podsycac fantazje.

Kupila beztluszczowe mleko i bochenek cienko krojonego razowego pieczywa
przygotowanego z mysla o osobach na diecie; kazda porcja zawierata o polowe
mniej kalorii niz zwykla kromka. Juz nie byla tancerka, teraz pracowala przy
produkcji spektakli, ale wcigz czula sie najlepiej — fizycznie i psychicznie — gdy
wazyla tyle samo co w czasach wystepow scenicznych.

Pie¢ minut pozniej byla juz w swoim skromnym parterowym domu
w spokojnej dzielnicy. Drzewa oliwne i koronkowe krzewy poruszaly sie leniwie
w stabym wietrze pustyni Mojave.

W kuchni przyrzadzila dwa tosty z cienkg warstwg masta orzechowego, nalala
sobie szklanke mleka i usiadia przy stole.



Tosty z mastem orzechowym byly jedng z ulubionych przekasek Danny’ego,
nawet kiedy byl jeszcze maly i mocno grymasit przy jedzeniu. Ale ciggle prosit
0 ,,tosty oziechowe”.

Kiedy Tina zamknela oczy i zaczela gryz¢ tosta, znow zobaczyla syna -
trzylatka z ustami i broda usmarowanymi mastem orzechowym - wolajacego
z szerokim u$miechem: , Tosty oziechowe, plosie”.

Gwaltownie otworzyla oczy, poniewaz obraz by} zbyt zywy, bardziej jak wizja,
a nie wspomnienie. W tej chwili nie chciala tak wyraznie go pamietac.

Ale bylo juz za pdzno. Serce Scisnelo jej sie w piersi, dolna warga znéw
zadrgala i Tina oparla sie glowa o blat. Z oczu pociekly jej 1zy.

¥k ok ok

TEJ] NOCY ZNOW $NILO sie jej, ze Danny zyje. Jakim$ cudem. Gdzie$. Zyje. I jej
potrzebuje.

Stal na skraju bezdennej przepasci, a ona znajdowala sie po przeciwnej stronie
i patrzyla na niego ponad potezna rozpadling. Danny wolal ja po imieniu. Byl
samotny i wystraszony. Cierpiala, bo nie wiedziala, jak go dosiegnac. Tymczasem
niebo blyskawicznie ciemnialo; potezne burzowe chmury, podobne do
zaci$nietych piesci niebianskich olbrzymow, wyciskaly z dnia resztki Swiatla.
Wolanie Danny’ego 1 jej odpowiedzi stawaly sie coraz bardziej piskliwe
i rozpaczliwe, poniewaz oboje wiedzieli, Ze musza dosiegnac sie przed zmrokiem,
W przeciwnym razie straca sie na zawsze. Nadchodzgca noc niosta ze soba co$
groznego dla Danny’ego, co$, co mialo go pochwyci¢, gdyby zostal sam po
zmierzchu. Nagle niebo przeciela blyskawica, a po chwili hukngt grzmot i noc
ogarna! jeszcze glebszy mrok, nieskonczona i idealna czern.

Tina Evans usiadia na 16zku, przekonana, Ze usltyszala w domu jakis halas. To
nie byl grzmot, ktory jej sie przysnil. Odglos pojawit sie, kiedy juz sie budzila, i byl
prawdziwy, a nie wyobrazony.

Wytezyla shuch, gotowa odrzuci¢ posciel i wyslizgna¢ sie z 16zka. Panowala
cisza.

Stopniowo ogarnely ja watpliwosci. RzeczywiScie ostatnio byla nerwowa. Nie
po raz pierwszy wydawalo jej sie, ze kto$ krazy po domu. W ciggu ostatnich dwdéch
tygodni kilka razy brala pistolet ze stolika nocnego i starannie przeszukiwala
wszystkie pomieszczenia, ale nikogo nie znalazla. Ostatnio jej zycie, zaréwno
prywatne, jak i zawodowe, dostarczalo jej stresu. Moze to naprawde byt huk
grzmotu z jej snu.



Przez kilka minut zachowywala czujnosc, ale noc byta tak spokojna, ze w konicu
musiata przyznad, ze jest sama. Serce Tiny uspokoilo sie i opadia na poduszke.

W takich chwilach zalowala, Ze juz nie jest z Michaelem. Zamknela oczy
1 wyobrazila sobie, Ze lezy obok niego, szuka go reka w ciemnosci i dotyka, opiera
sie 0 niego 1 znajduje schronienie w jego objeciach. Pocieszylby ja, uspokoil
i wkrotce by zasnela.

Oczywiscie gdyby ona i Michael teraz znalezli sie razem w 16zku, wygladaloby
to zupelnie inaczej. Wcale by sie nie kochali, tylko klocili. On opieralby sie jej
czulosciom i probowat ja zniecheci¢, wszczynajac sprzeczke. Zaczeloby sie od
jakiego$ drobiazgu, a potem prowokowalby jg, az zmieniloby sie to w malzenska
wojne. Tak sie dzialo w ostatnich miesigcach ich wspdlnego zycia. Wprost kipiat
wrogoscia i stale szukal pretekstow, by wyladowac na niej ztosc.

Kochata go do samego konca, wiec rozpad ich zwigzku ranit ja i smucil. Ale
zarazem odetchnela z ulgg, gdy wreszcie sie zakonczytl.

Stracila dziecko i meza w ciggu jednego roku, najpierw mezczyzne, potem
chlopca: syna zabrala Smierc, meza porwal wiatr zmian. W ciggu dwunastu lat
malzenstwa stala sie inng, bardziej zlozona osoba niz w dniu Slubu, podczas gdy
on w ogole sie nie zmienil i nie podobala mu sie kobieta, jaka stala sie Tina. Na
poczatku, jako mlodzi kochankowie, dzielili sie wszystkimi detalami codziennego
zycia — triumfami i porazkami, radosciami i frustracjami — ale w dniu rozwodu
byli sobie calkowicie obcy. Chociaz Michael wcigz mieszkal w tym samym mieScie,
zaledwie kilometr od niej, w pewnym sensie byt rownie daleki i nieosiggalny jak
Danny.

Westchnela z rezygnacja i otworzyla oczy.

Juz nie byla $pigca, ale wiedziala, Ze powinna wypoczac¢. Rano musiata by¢
rzeska i czujna.

Jutro czekal ja jeden z najwazniejszych dni w zyciu: trzydziesty grudnia.
W innych latach ta data niczym szczegllnym sie nie wyrodzniala, ale tak sie
zlozylo, ze od tego trzydziestego grudnia zalezala cala jej przysztosc.

Przez pietnascie lat, od osiemnastych urodzin, ktore Swietowala dwa lata przed
wyjsciem za maz za Michaela, Tina Evans mieszkala i pracowala w Las Vegas.
Rozpoczela kariere tancerki w Lido de Paris, gigantycznej rewii wystawianej
w hotelu Stardust. Lido by} jednym z tych pelnych przepychu spektakli, jakich nie
da sie obejrzec nigdzie na Swiecie poza Vegas, poniewaz tylko tam mozna rok po
roku wystawia¢ przedstawienia kosztujace miliony dolardéw, nie troszczac sie
o zyski. Wydawano tak wielkie sumy na wyszukana scenografie i stroje, a takze na
liczna obsade i obstuge, ze kierownictwo hotelu bylo zazwyczaj zadowolone, jesli



sprzedaz biletow i drinkow pokrywatla koszt spektaklu. W koncu, mimo zZe rewia
byla fantastyczna, peinila tylko funkcje wabika, ktory miat co wieczdr przyciggnac
do hotelu kilka tysiecy ludzi. Wedrujac miedzy wejsciem a salag widowiskowa, thum
mijat stoliki do gry w kosci, blackjacka i ruletke oraz rzedy automatow, i to wiasnie
one zapewnialy prawdziwe zyski. Tina lubila tanczy¢ w rewii i wystepowala
w niej przez dwa i pot roku, dopoki nie dowiedziala sie, ze jest w ciazy. Zrobila
sobie przerwe na urodzenie Danny’ego, a potem spedzila z nim w domu kilka
pierwszych miesiecy. Kiedy Danny skonczy} po6t roku, zaczela ¢wiczyc¢, by wrocic
do dawnej formy, i po trzech miesigcach harowki dostala angaz w nowym
spektaklu w Las Vegas. Udawalo jej sie laczyc¢ role dobrej tancerki i dobrej matki,
chociaz nie zawsze bylo to latwe. Kochala Danny’ego i lubila swojg prace, wiec
taka podwojna kariera jej stuzyta.

Ale piec lat temu, po dwudziestych 6smych urodzinach, zaczela zdawac sobie
sprawe, ze pozostalo jej najwyzej dziesie¢ lat wystepow na scenie, postanowila
wiec zmieni¢ zawdd, aby w wieku trzydziestu o$Smiu lat nie zosta¢ na lodzie.
Zatrudnila sie jako choreografka w drugorzednej hotelowej rewii, taniej imitacji
Lido, a z czasem zaczela sie rowniez zajmowac kostiumami. Pracowata przy kilku
wiekszych spektaklach, a takze w niewielkich salach widowiskowych
mieszczacych czterystu albo pieciuset widzow, w podrzednych hotelach
0 ograniczonym budzecie na wystepy artystyczne. W koncu podjela sie
rezyserowania rewii, a przy kolejnej pracowala takze jako producentka.
Konsekwentnie wyrabiala sobie nazwisko w hermetycznej branzy rozrywkowej
Las Vegas 1 wierzyla, ze jest o krok od wielkiego sukcesu.

Niemal rok temu, wkrotce po Smierci Danny’ego, zaproponowano jej, by zostala
rezyserka i wspolproducentka olbrzymiego przedstawienia
0 dziesieciomilionowym budzecie, ktore mialo zosta¢ wystawione w mieszczacej
dwa tysigce widzow glownej sali widowiskowej Golden Pyramid, jednego
z najwiekszych i najbardziej luksusowych hoteli przy Strip. Poczatkowo nie mogta
sie pogodzi¢ z tym, ze taka cudowna okazja pojawila sie, zanim zdazyla oplakac
syna, zupeinie jakby los byl tak plytki i nieczuly, ze postanowil zrekompensowac
jej Smier¢ dziecka wymarzonym zleceniem. Ale chociaz byla zgorzkniala
i przygnebiona, chociaz czula sie pusta i bezuzyteczna — a moze wiasnie dlatego —
postanowila podjac to wyzwanie.

Nowy spektakl nosit tytul Magyck!, poniewaz pomiedzy numerami tanecznymi
na scenie wystepowali iluzjonisci, a produkcja charakteryzowala sie wyszukanymi
efektami specjalnymi i opowiadala o zjawiskach nadnaturalnych. To nie Tina
wymyslila dziwny zapis tytulu, ale opracowala wieksza czes¢ programu i byla



zadowolona z koncowego efektu. A takze wyczerpana. Caly ten rok byl karuzela
zlewajacych sie w jedno dni, podczas ktorych pracowala po dwanascie albo
czternascie godzin, bez urlopu i niemal bez wolnych weekendow.

Mimo nawalu pracy wcigz z trudem radzila sobie ze stratg Danny’ego. Miesiac
temu odniosta wrazenie, Ze po raz pierwszy zaczyna przezwycieza¢ smutek. Byla
w stanie mys$le¢c o synu bez lez i odwiedzaé¢ jego grob bez napadow
przytlaczajacego zalu. Czula sie calkiem niezle, a nawet dopisywal jej humor.
Wiedziala, ze nigdy nie zapomni Danny’ego, uroczego dziecka, ktdre bylo dla niej
tak wazne, ale czula, ze juz nie bedzie musiala budowac swojej przysztosci wokot
olbrzymiej wyrwy, jaka powstala w jej zyciu. Rana wcigz byla delikatna, ale
zasklepila sie.

Tak uwazala miesigc temu. Byla coraz blizsza pogodzenia sie ze swoja strata,
lecz jakieS dwa tygodnie temu pojawily sie nowe sny, znacznie gorsze niz te
bezposrednio po $mierci Danny’ego.

By¢ moze to obawy, jak publiczno$¢ przyjmie spektakl, sprawily, ze powrocity
leki zwigzane z Dannym. Za niecale siedemnascie godzin - trzydziestego grudnia
0 godzinie dwudziestej — w hotelu Golden Pyramid miala sie odby¢ specjalna
premiera Magyck!, na ktora zaproszono tylko VIP-6w, a nastepnego wieczoru,
w sylwestra, przedstawienie obejrza zwykli widzowie. Jesli odbior bedzie
pozytywny, na co Tina liczyla, nie bedzie sie musiala martwi¢ o swoja finansowa
przysziosc, poniewaz umowa zapewniala jej dwa i pol procent od obrotu powyzej
pieciu milionéw dolarow; oczywiscie nie wliczano w to sprzedazy alkoholu. Jezeli
spektakl odniesie sukces i bedzie zapelnial sale widowiskowq przez kolejne cztery
albo piec lat — co czasami zdarza sie w Vegas — Tina zostanie multimilionerka. Jesli
spektakl zrobi klape i nie spodoba sie publicznosci, Tina wroci do pracy w matych
salach. Show-biznes to bezlitosna branza.

Nic dziwnego, ze dreczy! ja niepokoj. Obsesyjny strach przed wlamywaczem,
niespokojne sny o Dannym, powrot napadow smutku — wszystko to moglo miec
swoje zrodlo w obawach o powodzenie spektaklu. Jesli tak bylo, objawy powinny
ustgpi¢ wkrotce po tym, jak wyjasnig sie dalsze losy przedstawienia. Musiala
wytrzymac jeszcze tylko kilka dni, a kiedy odzyska wzgledny spokdj, bedzie
kontynuowala proces uzdrowienia.

Na razie koniecznie powinna sie wyspac. Na dziesigta rano umowila sie
z dwoma agentami zajmujacymi sie organizacja wyjazdowych wystepow, ktorzy
rozwazali zarezerwowanie oSmiu tysiecy biletow na spektakl w ciggu pierwszych
trzech miesiecy jego obecnosci na afiszu. O trzynastej cala obsada i techniczni
spotykali sie na probie generalne;.



Poprawila poduszki, ulozyla koldre i obciggnela krotka koszule nocna.
Probowala sie odprezy¢, zamykajac oczy i wyobrazajac sobie nocne fale lagodnie
obmywajace srebrzysta plaze.

Lup!

Gwaltownie usiadla.

Co$ sie przewrdcilo w innej czeSci domu. To musial by¢ duzy przedmiot,
poniewaz ustyszala ten odglos przez Sciany.

Cokolwiek to bylo... nie upadlo tak po prostu. Zostalo potracone. Ciezkie
przedmioty nie przewracaja sie same z siebie w pustych pomieszczeniach.

Przechylila glowe, wytezajac stuch. Po chwili ustyszala kolejny - cichszy —
dzwiek. Nie zdazyla zidentyfikowac¢ jego zrodla, ale miala wrazenie, zZe zostal
rozmys$lnie sttumiony. Tym razem nie wymyslila sobie zagrozenia. Kto$ naprawde
byt w domu.

Usiadla na 16zku i wlaczyla lampke. Otworzyla szuflade nocnego stolika.
Pistolet byl naladowany. Odbezpieczyla go.

Przez chwile nastuchiwala.

W Kkruchej ciszy pustynnej nocy wyobrazala sobie, ze wlamywacz rowniez
nastuchuje jej odglosow.

Wstala z 16zka i wlozyla kapcie. Trzymajac bron w prawej dloni, cicho podeszia
do drzwi sypialni.

Rozwazala zadzwonienie na policje, ale bala sie, ze wyjdzie na idiotke. A jeSli
przyjada na sygnale i nikogo nie znajda? Gdyby w ciagu ostatnich dwdch tygodni
wzywala policje za kazdym razem, gdy wydawalo jej sie, ze kto$ chodzi po domu,
juz dawno uznaliby ja za pomylong. Duma nie pozwalala jej oSmieszy¢ sie przed
dwojka gliniarzy macho, ktorzy skwitowaliby jej obawy uSmiechem, a potem, nad
paczkami i kawg, stroiliby sobie z niej zarty. Postanowila samodzielnie przeszukac
dom.

Wycelowala w sufit i wsunela pocisk do komory.

Wziela gleboki oddech, otworzyla drzwi i ostroznie wyszia na korytarz.



PRZESZUKALA CALY DOM, OPROCZ dawnego pokoju Danny’ego, ale nie znalazla zadnego
wlamywacza. Miala wrazenie, ze wolalaby odkry¢ kogo$ czajacego sie w kuchni
albo przykucnietego w szafie, niz zaglada¢ do tego ostatniego pomieszczenia,
w ktorym zadomowit sie smutek. Nie miata jednak wyboru.

Nieco ponad rok przed Smiercig Danny przeprowadzit sie do pokoju w innej
czesci niewielkiego domu, z dala od gldwnej sypialni. Wkrotce po dziesigtych
urodzinach poprosit o wiecej przestrzeni i prywatnosci, niz mial do dyspozycji
w swoim dotychczasowym malutkim pokoju. Michael i Tina pomogli mu przeniesc¢
jego rzeczy do nowego; zabrali stamtad kanape, fotel, stolik oraz telewizor
i umiescili je w pomieszczeniu, ktdre dotychczas zajmowat.

Tina byla przekonana, ze Danny wiedzial o nocnych kldtniach w ich sypialni,
ktora sgsiadowala z jego pokoikiem, i dlatego zapragnal sie przenies¢, aby nie
styszec tych sprzeczek. Ona i Michael jeszcze wtedy na siebie nie krzyczeli; spierali
sie normalnymi glosami, czasem nawet szeptem, ale Danny zapewne slyszal
wystarczajaco duzo, by wiedziec, Ze majq problemy.

Zalowala, ze musial to odkry¢, ale nie porozmawiala z nim na ten temat,
niczego mu nie wytlumaczyla ani nie zdobyla sie na slowa otuchy. Po pierwsze,
nie wiedziala, co moglaby powiedzie¢. Z pewnoscig nie mogla podzieli¢ sie z nim
Swoja ocena sytuacji: ,Danny, kochanie, nie przejmuj sie niczym, co uslyszales
przez Sciane. Twoj ojciec po prostu przechodzi Kkryzys tozsamosci. Ostatnio
zachowuje sie jak osiol, ale mu to przejdzie”. Nie chciala opowiadac¢ chiopcu
0 swoich problemach z jego ojcem, bo uwazala, ze oddalili sie od siebie tylko
tymczasowo. Kochala meza i byla przekonana, ze sila jej miloSci wystarczy, by
odbudowa¢ ich malzenstwo. Sze$¢ miesiecy pozniej byli juz w separacji, a po
kolejnych pieciu rozwiedli sie.

Teraz, koniecznie chcac zakonczy¢ poszukiwania wlamywacza - Kktérego
najwyrazniej tylko sobie ubzdurala, jak tych, ktérych ostatnio tropita — otworzyla
drzwi do pokoju Danny’ego. Zapalila Swiatto i weszla do Srodka.

Pusto.



Trzymajac pistolet przed soba, podeszla do szafy, zawahala sie, a nastepnie
odsunela drzwi. Nikt sie tutaj nie ukrywal. Mimo tego, co usltyszala, byla w domu
sama.

Kiedy wpatrywala sie w zawartos$¢ zatechlej szafy — buty Danny’ego, jego
dzinsy 1 inne spodnie, koszule, swetry, niebieska czapke baseballowg Dodgersow,
maly niebieski garnitur, ktory zakladal na specjalne okazje — poczula, ze Sciska jej
sie gardlo. Szybko zasuneta drzwi i oparla sie o nie plecami.

Chociaz od pogrzebu uplynagl ponad rok, nie byla w stanie pozbyc¢ sie rzeczy
syna. Miala wrazenie, ze ich oddanie byloby jeszcze smutniejsze i bardziej
ostateczne niz patrzenie na trumne opuszczang do grobu.

Zachowala nie tylko jego ubrania: caly jego pokoj pozostal w niezmienionym
stanie. Lozko bylo starannie zascielone, a na szerokiej ramie szczytowej stato kilka
figurek postaci z filmow science fiction. Ponad sto ksigzek w miekkiej oprawie,
uporzadkowanych alfabetycznie, zajmowalo pie¢ polek regalu. W kacie stalo
biurko; jego jednga polowe pokrywaly rowno poukladane tubki z Kklejem,
miniaturowe buteleczki farb emaliowych w rdéznych kolorach oraz rozmaite
narzedzia modelarskie, a druga polowa byla pusta, jakby czekala, az Danny
zabierze sie do pracy. W gablotce stalo dziewie¢ modeli samolotow, a trzy kolejne
wisialy pod sufitem. Sciany byly ozdobione réwnomiernie rozmieszczonymi
plakatami - trzy gwiazdy koszykowki, pie¢ potworow z horrorow — ktore chlopiec
starannie porozwieszat.

W odroéznieniu od wielu dzieci w jego wieku, przywiazywat duza wage do
porzadku. Szanujac jego przywiagzanie do schludnos$ci, Tina po S$mierci syna
poprosila pania Neddler, sprzataczke, ktéra przychodzila do nich dwa razy
w tygodniu, zeby odkurzala jego pokdj, jakby nic sie nie stalo. Jak zwykle byt
nieskazitelnie czysty.

Patrzac na zabawki i male skarby zmarlego chlopca, Tina u§wiadomila sobie,
nie pierwszy raz, ze dla wlasnego zdrowia psychicznego nie powinna zmieniac
tego pomieszczenia w muzeum. Ani w miejsce Kkultu. Dopodki niczego nie
zmieniala, mogla karmic¢ sie nadziejg, ze Danny nie zginal, ze tylko wyjechal
1 wkrotce wroci do swojego dawnego zycia. Nagle przerazilo jg, ze nie potrafi
oproznic tego pokoju; po raz pierwszy odniosta wrazenie, ze to nie tylko oznaka
stabosci, ale takze powaznej choroby umystowej. Musiala pozwoli¢ mu odejsc.
Rozumiala, ze jeSli chce kiedykolwiek przesta¢c o nim $ni¢ i zapanowac¢ nad
smutkiem, powinna rozpoczac terapie tutaj, w tym pokoju, pokonujac irracjonalng
potrzebe zachowania go w nienaruszonym stanie.



Postanowila, ze posprzata w czwartek, w Nowy Rok. Wtedy bedzie juz po obu
premierach Magyck!, dla VIP-6w i zwyklej publicznosci. Bedzie mogla sie odprezyc¢
1 zrobic¢ sobie kilka dni wolnego. Zacznie od spedzenia czwartkowego popoludnia
na chowaniu do pudel ubran, zabawek i plakatow syna.

Kiedy tylko podjela te decyzje, napiecie niemal ustgpito. Oklapita, bezwladna
i zmeczona, gotowa wrocic do t6zka.

Kiedy ruszyla w strone drzwi, katem oka zauwazyla sztaluge i przystanela.
Danny lubil rysowad, a sztaluge, wraz z pudelkiem kredek oldwkowych,
flamastrow 1 farb, dostal w prezencie na dziewigte urodziny. Na jej odwrocie
znajdowala sie tablica do pisania kredg. Zostawil ja pod Sciang w glebi pokoju, za
16zkiem, i tam wlasnie stala, kiedy Tina ostatnio tutaj byla. Ale teraz lezala
przekrzywiona na stoliku do gier planszowych, tablica do dotu. Na stoliku lezala
weczesniej plansza do elektronicznej gry w okrety, tak jak Danny ja zostawil, ale
upadajgca sztaluga stracila ja na podloge.

Najwyrazniej to bylo Zrodlo halasu, ktory ustyszala Tina. Ale co moglto
przewrocic sztaluge? Nie mogla sama upasc.

Odlozyla pistolet, okrazyla 16zko i postawila sztaluge. Potem pozbierala
elementy gry w okrety i rozmiescila je na stoliku.

Podniosta rozrzucone kawalki kredy i gabke, po czym zwrdcita sie w strone
tablicy i zobaczyla dwa slowa nabazgrane na jej czarnej powierzchni:

NIE UMARL

Zmarszczyla czolo.

Byla pewna, Ze na tablicy nie bylo zadnego napisu, gdy Danny wyjezdzal na
wycieczke skautowska. Takze kiedy ostatnio odwiedzala jego pokdj, tablica byla
pusta.

Gdy dotknela napisu, dotarto do niej, co to moze oznaczac. Wypeknit ja chidd,
niczym woda wsigkajaca w gabke. Nie umart. To bylo wyparcie Smierci Danny’ego.
Wiciekle odrzucenie potwornej prawdy. Wyzwanie rzucone rzeczywistosci.

Czy pod wplywem jednego z napaddéw smutku, opetana czarng rozpacza,
przyszia do tego pokoju i nieSwiadomie napisala te stowa na tablicy Danny’ego?

Nie pamietala, zeby to zrobila. Jezeli rzeczywiScie zostawila te wiadomosc, to
musi mie¢ zaniki pamieci, chwilowe ataki amnezji, z ktérych nie zdaje sobie
sprawy. A moze lunatykuje. Tak czy inaczej, nie potrafila tego zaakceptowac.

Dobry Boze, niemozliwe, Zeby to napisala.



A skoro tak, to te stowa musialy tutaj by¢ od poczatku. Danny zapewne napisat
je przed Smiercig. Tylko ze jego charakter pisma byt schludny, jak wszystko, co
robi}, i nie przypominal tych bazgrolow. Mimo wszystko to na pewno on. Na
pewno.

A co z oczywistym zwigzkiem tych stéw z wypadkiem, w ktorym zginal?

Przypadek. Danny oczywiscie odnosil sie do czego$ innego, a mroczna
interpretacja, ktora teraz jej sie nasuwala, to tylko skutek makabrycznego zbiegu
okolicznosci.

Nie chciala bra¢ pod uwage innych mozliwosci, poniewaz byly zbyt
przerazajace.

Objela sie ramionami. Miala lodowate dlonie, ktore ziebily ja nawet przez
koszule nocna.

Drzac na calym ciele, dokladnie starta stowa z tablicy, zabrala pistolet i wyszla
z pokoju, zamykajac za sobg drzwi.

Byla calkowicie rozbudzona, ale powinna sie troche przespac. Rano czekalo ja
mnostwo obowigzkow. Wazny dzien.

W kuchni wyciggnela z szafki pod zlewozmywakiem butelke Wild Turkey. To
byl ulubiony bourbon Michaela. Nalala sobie jedng czwarta szklanki. Chociaz
rzadko pijata i zazwyczaj ograniczala sie do kieliszka wina, a na mocne alkohole
miata za slaba glowe, oproznila szklanke dwoma haustami. Krzywigc sie pod
wplywem gorzkiego trunku i zastanawiajac sie, jak Michael mdg} sie rozpltywac
nad jego gladkos$cia, z wahaniem wlala do szklanki kolejng porcje, tym razem
0 polowe mniejsza. Szybko jg polknela, jak dziecko zazywajace lekarstwo, po czym
schowala butelke.

Wrocita do 1dzka, otulila sie koldra, zamknela oczy i starala sie nie myslec¢
o tablicy. Ale jej obraz pojawil sie pod jej powiekami. Nie potrafila sie go pozbyc,
wiec sprobowala go zmieni¢, w mys$lach zmazujgc stowa. Lecz wcigz na nowo
pojawialy sie te same litery: NIE UMARL. Chociaz raz za razem je usuwala, uparcie
powracaty. Zakrecilo jej sie w glowie od bourbona i w koncu osunela sie
w wyczekiwang nieSwiadomos¢.



WE WTOREK PO POLUDNIU Tina obejrzala probe generalna Magyck! z miejsca na
srodku widowni sali widowiskowej hotelu Golden Pyramid.

Sala miala ksztalt olbrzymiego wachlarza roztozonego pod wysoko sklepionym
sufitem. Na zmiane szerokie i waskie galerie opadaly ku scenie. Na tych szerszych
staly dlugie stoly przykryte bialymi obrusami, z krzestami obroconymi w strone
sceny. Na kazdej z wezszych galerii znajdowalo sie metrowej szerokosci przejscie
z niska balustrada po jednej i fukowatym rzedem boksow z miekkimi siedzeniami
po drugiej stronie. Wszystkie siedzenia byly zwrdcone ku poteznej scenie, o ponad
polowe wiekszej od najwiekszej na Broadwayu, bo wlasnie tego wymagaja
spektakle w Las Vegas. Scena byla tak olbrzymia, ze moéglby na nig wjechac
samolot pasazerski DC-9 i nie zajalby nawet polowy — zreszta kilka lat wcze$niej
dokonano takiego wyczynu na podobnej scenie w hotelu w Reno. Bogate zdobienia
z blekitnego aksamitu i ciemnej skdry, krysztalowe zyrandole i gruba niebieska
wykladzina, a takze doskonale dopasowane efektowne o$wietlenie sprawialy, ze
w wielkiej sali panowat klimat przytulnego kabaretu.

Tina usiadla w jednym z bokséw w trzecim rzedzie i nerwowo popijala wode,
ogladajac przedstawienie.

Proba generalna przebiegla bez zaklocen. Rozplanowanie siedmiu
rozbudowanych numerow wokalnych i pieciu wystepow rewiowych z udzialem
czterdziestu dwoch tancerek, czterdziestu dwoch tancerzy, pietnastu tancerek
solistek, dwoch S$piewakow, dwoch Spiewaczek (w tym jednej kaprysnej),
czterdziestu siedmiu 0sob z obstugi i technikéw, dwudziestoosobowej orkiestry,
jednego stonia, jednego lwa, dwdch czarnych panter, szeSciu golden retrieverow
1 dwunastu bialych golebi bylo oszalamiajaco skomplikowane, ale rok ciezkiej
harowki zaowocowal gtadkim i bezblednym przebiegiem proby.

Na koniec cztonkowie obsady i obstugi zgromadzili sie na scenie, nagrodzili sie
nawzajem oklaskami, padli sobie w ramiona i zasypali sie pocalunkami.
W powietrzu wyczuwalo sie elektrycznos$¢, poczucie triumfu i nerwowe
oczekiwanie sukcesu.



Joel Bandiri, wspolproducent, ogladal spektakl z boksu dla VIP-ow
w pierwszym rzedzie, gdzie co wieczor mieli zasiada¢ najwazniejsi gracze
1 przyjaciele hotelu. Kiedy tylko proba dobiegla konca, Joel zerwatl sie ze swojego
miejsca i biegiem wspial sie na trzeci poziom.

—Udalo sie! — zawolal. — Cholera, to dziala!

Tina wyszla mu na spotkanie.

— Mamy prawdziwy hit, mala! — Joel mocno ja usciskal i dal jej mokrego calusa
w policzek.

Ona rowniez usciskala go z entuzjazmem.

— Tak sadzisz? Naprawde?

- Sadze? Ja to wiem! To gigant. Prawdziwy gigant! Kolos!

— Dziekuje, Joel. Dziekuje, dziekuje, dziekuje.

—Za co mi dziekujesz?

— Za to, ze dale$ mi szanse pokazac, na co mnie stac.

— Niczego mi nie zawdzieczasz, mala. Wypruwalas sobie zyly. Zastuzylas na
kazdego centa, ktorego na tym zarobisz. Stanowimy zgrang druzyne. Gdyby
ktokolwiek inny sie na to porwal, wyszlaby z tego wielka katastrofa. Ale my
zrobiliSmy z tego hit.

Joel byl osobliwym czlowieczkiem: mial nieco ponad metr szescdziesigt
wzrostu i byl dos¢ pulchny, ale nie gruby, z kreconymi brazowymi wlosami, ktore
wygladaly, jakby porazil go prad. Jego twarz, szeroka i komiczna jak u klauna,
potrafila przybra¢ dowolny wyraz. Nosit dzinsy, tanig robocza koszule i sygnety
warte jakie$ dwiescie tysiecy dolarow. Na kazdej dioni mial ich po szes¢, niektore
z brylantami, inne ze szmaragdami, jeden z duzym rubinem, a jeden z jeszcze
wiekszym opalem. Jak zawsze sprawial wrazenie, jakby sie nac¢pal — wrecz kipial
energig. Kiedy wreszcie przestal Sciska¢ Tine, nie potrafil usta¢ w miejscu.
Przestepowal z nogi na noge, opowiadajac o przedstawieniu; krecit sie na boki,
gestykulowat i machat dtonimi usianymi klejnotami, zupelnie jakby tanczyt.

W wieku czterdziestu szesciu lat byl jednym z najlepszych producentow w Las
Vegas i mial na koncie dwadziescia lat pracy nad przebojowymi spektaklami.
Slowa Joel Bandiri przedstawia na szyldzie byly gwarancja pierwszorzednej
rozrywki. Zainwestowal cze$¢ swoich znacznych dochodéw w kilka
nieruchomosci w Las Vegas, dwa hotele, salon sprzedazy samochodow i kasyno
z automatami. Byl tak bogaty, ze moglby przejS¢ na emeryture i spedzi¢ reszte
zycia otoczony przepychem, ktory tak lubil. Ale nigdy nie odszediby z wlasnej
woli. Kochat swoja prace. Prawdopodobnie czekala go Smierc¢ na scenie, w samym
srodku rozpracowywania jakiegos trudnego problemu produkcyjnego.



Widzial produkcje Tiny w kilku salach w miescie i zaskoczyl ja, gdy
zaproponowal, by zostala wspolproducentkg Magyck! Poczatkowo nie byla pewna,
czy powinna sie zgodzi€. Znala jego reputacje perfekcjonisty, ktory wymaga od
innych nadludzkiego wysitlku. Martwila ja takze odpowiedzialnos¢ wiazaca sie
z dziesieciomilionowym budzetem. Obracanie taka suma nie bylo krokiem
naprzod w karierze, ale gigantycznym skokiem.

Joel przekonal ja, ze nie bedzie miata klopotow z dotrzymaniem mu kroku ani
ze sprostaniem jego standardom i poradzi sobie z tym wyzwaniem. Pomogt jej
odkry¢ nowe poklady energii i nowe zdolnosci. Stal sie dla niej nie tylko cennym
wspolpracownikiem, ale tez dobrym przyjacielem, kims takim jak starszy brat.

A teraz najwyrazniej wspolnie stworzyli przebojowy spektakl.

Kiedy stala w tej pieknej sali, spogladajac na ludzi w barwnych kostiumach,
ktorzy kilebili sie na scenie, i na gumowata twarz Joela, ktory bezwstydnie
wychwalal jej prace, ogarnelo ja szczescie, jakiego nie czula od dawna. Jesli
widownia podczas premiery dla VIP-0w zareaguje entuzjastycznie, by¢ moze Tina
bedzie musiala kupic olowiane ciezarki, zeby nie uniesc¢ sie pod sufit.

Dwadzie$cia minut p6zniej, kwadrans przed szesnastg, wyszla na gladki bruk
przed giownym wejSciem do hotelu i wreczyla kwit mezczyznie parkujagcemu
samochody. Poszed! po jej honde, a ona stala w cieplym blasku popoludniowego
stonca i nie potrafila przestac sie uSmiechac.

Obejrzata sie na hotel i kasyno Golden Pyramid. Jej przyszios¢ byla
nieodlacznie zwigzana z ta krzykliwg, ale niewatpliwie imponujaca gora betonu
1 stali. Ciezkie drzwi obrotowe z brazu 1 szkla migotaly, przepuszczajac
nieprzerwana rzeke ludzi. Fortyfikacje z blador6zowego kamienia ciagnely sie na
dziesigtki metrow w obie strony; sciany bez okien byly krzykliwie ozdobione
strumieniem olbrzymich monet wylewajacym sie z kamiennego rogu obfitoSci.
BezposSrednio nad nig setki Swiatel zdobily sufit poteznego portyku; teraz
wszystkie zarowki byly zgaszone, ale po zmroku zalewaly oSlepiajacym zlotym
Swiatlem migoczacy bruk. Budowa hotelu kosztowala ponad czterysta milionow
dolarow, a wlasciciele zadbali, aby bylo wida¢ kazdego centa. Tina podejrzewala,
ze dla niektdrych ten budynek jest ohydnym, prostackim i brzydkim kiczem, ale
ona go uwielbiala, poniewaz tutaj otrzymalta swoja wielka szanse.

Jak na razie dzien trzydziesty grudnia w Pyramid byl pracowity, halasliwy
i ekscytujacy. Po wzglednie spokojnym Swigtecznym tygodniu nieprzerwana rzeka
gosci znow poplynela do srodka. Liczba sylwestrowych rezerwacji pozwalala
spodziewac sie rekordowych thumow. Wynajeto wszystkie pokoje, podobnie jak
w innych hotelach w Las Vegas. Kilka minut po jedenastej jaka$ sekretarka z San



Diego wrzucila pie¢ dolaréw do automatu i rozbila bank, zgarniajac czterysta
dziewiecdziesigt piec tysiecy dolarow; wiesci o tym dotarly nawet za kulisy sali
widowiskowej. Tuz przed dwunasta dwaj gracze z Dallas usiedli przy stole do
blackjacka i w ciggu trzech godzin przegrali ¢wier¢ miliona dolcow. Smiali sie
1 zartowali, odchodzac od stotu, by sprobowac szczescia w innej grze. Carol Hirson,
kelnerka i kolezanka Tiny, kilka minut temu opowiedziala jej o tych pechowych
Teksanczykach. Carol glosno dyszala i 1$nily jej oczy, poniewaz tamci dali jej kilka
zielonych zZetonow w ramach napiwku, zupeilnie jakby wygrywali, a nie
przegrywali. Za przyniesienie im kilkunastu drinkow dostala tysigc dwiescie
dolarow.

Do miasta przyjechatl Sinatra i zatrzymat sie¢ w Caesar’s Palace, by¢ moze po raz
ostatni; nawet w wieku osiemdziesieciu lat wzbudzal w Vegas wieksze emocje niz
jakakolwiek inna stawa. Cale Strip, a takze mniej eleganckie, ale rownie
zatloczone kasyna przy innych ulicach migotaly i tetnily zyciem.

Za zaledwie cztery godziny odbedzie sie premiera Magyck!

Gdy parkingowy przyprowadzit honde, wreczyla mu napiwek.

— Polamania ndg dzis§ wieczorem, Tino! — zawolal.

- Mam nadzieje.

Wrocita do domu kwadrans po szesnastej. Miala dwie i pol godziny do
ponownego wyjscia.

Nie potrzebowala az tak wiele czasu, by wzig¢ prysznic, natozy¢ makijaz
i ubrac sie, wiec postanowila spakowac czes$¢ rzeczy Danny’ego. To byla wlasciwa
chwila, zeby zabrac sie za to nieprzyjemne zadanie. Byla w tak doskonalym
nastroju, ze nawet widok jego pokoju nie mogt jej zdotowac tak jak zazwyczaj. Nie
bylo sensu odklada¢ tego do czwartku, jak pierwotnie planowala. Miala dosc
czasu, zeby chociaz zacza¢ pakowac ubrania syna.

Kiedy weszla do sypialni Danny’ego, od razu zauwazyla, ze sztaluga znow sie
przewrdcita. Odstawila jag na miejsce.

Na tablicy widnialy slowa:

NIE UMARL

Przeszed! ja dreszcz.

Czy wczoraj wieczorem po wypiciu bourbona wrdcita tutaj otepiala i...?

Nie.

Nie stracila kontaktu z rzeczywistoscia. Nie napisala tych sléw. Nie popadala
w obled. Nie byla osoba, ktdéra mogla sie zalamac¢ czyms$ takim. Nawet czyms$



takim. Byla twarda. Zawsze chlubila sie swoja sila i odpornoscia.

Chwycila gabke i energicznie starla tablice.

Ktos$ bawitl sie z nig w paskudna, chora gre. Kto$ przyszed! do domu podczas jej
nieobecnosci i ponownie zapisal te stowa na tablicy. Ktokolwiek to by}, chcial
przypomniec jej o tragedii, o ktérej tak bardzo pragnela zapomniec.

Jedyna osobg, ktora miala prawo przebywaé¢ w jej domu, byla sprzataczka,
Vivienne Neddler. Miala przyjs¢ tego popotudnia, ale to odwolala. Zamiast tego
miala wpasc¢ na kilka godzin wieczorem, kiedy Tina bedzie na premierze.

Ale nawet jeSli Vivienne mimo wszystko zjawilaby sie wczes$niej, nigdy nie
napisataby tych stow. Byla urocza staruszka, przebojowq i niezalezng, ale nie
miata sklonnosci do okrutnych zartow.

Tina zachodzila w glowe, kto mogt to zrobic, az nagle doznala olsnienia. Byt
tylko jeden podejrzany. Michael. Jej byly maz. Nie widziala Sladéw wilamania,
a Michael jako jedyny mial klucze. Nie zmienila zamkdéw po rozwodzie.

Zdruzgotany utratg syna, przez kilka miesiecy po pogrzebie byl nieracjonalnie
napastliwy wobec Tiny, oskarzajac ja o Smier¢ chlopca: to ona pozwolila mu na
udzial w wycieczce i szkoda, ze sama nie byla w busie, ktéry wpad} w przepasc.
Ale przeciez Danny marzy! o wyjezdzie w gory. Poza tym pan Jaborski, instruktor
skautow, zabieral ich na zimowe obozy przetrwania od szesnastu lat i nigdy
nikomu nie stala sie nawet najmniejsza krzywda. Zresztg nie zapuszczali sie na
naprawde dzikie tereny, tylko nieznacznie oddalali od utartych szlakow i byli
przygotowani na kazdga ewentualnos$¢. Takie wyjazdy mialy by¢ pozyteczne dla
kazdego chlopca, a przede wszystkim bezpieczne. Pod Kkontrolg. Wszyscy
zapewniali Tine, ze nic zlego nie moze si¢ wydarzyc¢. Nie mogla przewidzie¢, ze
siedemnasty obo6z pana Jaborskiego zakonczy sie katastrofa, a jednak Michael ja
obwinial. Sadzila, ze w ostatnich miesigcach odzyskal rozsadek, lecz najwyrazniej
sie mylila.

Wpatrywala sie w tablice, mySlac o zapisanych na niej stowach, i wzbieratl
w niej gniew. Jej byly zachowywat sie jak zlos§liwy dzieciak. Czy nie zdawatl sobie
sprawy, ze ona rowniez z trudem radzi sobie z zalobg? Co chcial przez to
udowodnic¢?

Rozgniewana, przeszta do kuchni, chwycila telefon i wybrala numer Michaela.
Po pieciu sygnalach pomyslala, ze pewnie jest w pracy, wiec sie rozlaczyla.

W jej umysle plonely dwa slowa, biate na czarnym tle: NIE UMARL.

Zadzwoni do Michaela wieczorem, kiedy wroci po premierze i przyjeciu. Na
pewno bedzie juz bardzo pozno, ale nie miala oporow przed wyrwaniem go ze
snu.



Stanela niezdecydowana na Srodku niewielkiej kuchni, prébujac znalez¢
w sobie determinacje, by zgodnie z planem p06j$¢ do pokoju Danny’ego 1 spakowac
jego ubrania. Ale nie miala odwagi. Nie potrafila tam wrodcic. Nie dzisiaj. Moze za
kilka dni.

Cholerny Michael.

W lodéwce stala do polowy oprozniona butelka bialego wina. Nalazla sobie
kieliszek i poszla do lazienki.

Za duzo pita. Wczoraj bourbon. Teraz wino. Kiedys$ rzadko siegala po alkohol,
zeby sie uspokoic, ale ostatnio stal sie dla niej podstawowym lekarstwem. Jak juz
przetrwa premiere, bedzie musiala ograniczy¢ picie. Teraz jednak rozpaczliwie
potrzebowala drinka.

Wziela dlugi prysznic. Przez kilka minut wystawiala szyje na dzialanie
strumienia goracej wody, az w koncu sztywnosc¢ miesni ustgpita.

Po prysznicu schlodzone wino jeszcze bardziej rozluznilo jej cialo, ale nie
uspokoito umyshu ani nie przegnalo niepokoju. Wcigz myslala o tablicy.

NIE UMARL



O OSIEMNASTE]J PIECDZIESIAT TINA znéw znalazia sie za kulisami w sali widowiskowe;.
Panowala tam wzgledna cisza, nie liczac sttumionego szumu morza VIP-0w, ktorzy
czekali na widowni za kurtyng z aksamitu.

Zaproszono tysiac osiemset o0sOb - sama Smietanke Las Vegas oraz
najwazniejszych graczy spoza miasta. Ponad tysiac piecset gosci potwierdzilo
przybycie.

Zastepy ubranych na bialo kelnerow, kelnerek w wykrochmalonych blekitnych
strojach i ich dwojacych sie i trojacych pomocnikéw zaczely podawacé kolacje. Do
wyboru byla poledwica wolowa z sosem bearnenskim albo homar w sosie
maslanym, poniewaz Las Vegas to jedyne miejsce w Stanach Zjednoczonych,
w ktorym ludzie - przynajmniej chwilowo - nie martwig sie poziomem
cholesterolu. W ostatniej dekadzie dwudziestego wieku, naznaczonej obsesja na
punkcie zdrowia, jedzenie tlustych potraw uznawano za bardziej atrakcyjne —
1 grzeszne — niz zazdros¢, lenistwo, kradziez czy cudzotostwo.

O dziewietnastej trzydziesci za kulisami ludzie roili sie jak mréwki. Technicy
sprawdzali ruchome elementy scenografii, 1gcza elektryczne oraz hydrauliczne
pompy uzywane do podnoszenia i opuszczania fragmentow sceny. Inni liczyli
i ukladali rekwizyty. Garderobiane cerowaly rozdarcia i przyszywaly odprute
rabki sukien. Fryzjerki i oSwietleniowcy spieszyli sie do swoich pilnych zadan.
Tancerze, w czarnych smokingach, stali w napieciu przed pierwszym numerem,
cieszgc oko szczuptymi sylwetkami i uroda.

Za kulisami przebywaly tez dziesiatki pieknych tancerek — solistek i z zespotu.
Niektére mialy na sobie stroje z satyny 1 koronek, inne z aksamitu zdobionego
imitacjami diamentdw, jeszcze inne piora, cekiny badz futra, a kilka bylo topless.
Wiele wcigz szykowalo sie w garderobach, podczas gdy cze$¢ dziewczat, juz
w kostiumach, czekala na korytarzach albo na skraju wielkiej sceny, rozmawiajac
o dzieciach, mezach, chlopakach i przepisach kulinarnych, zupeinie jakby byly
sekretarkami, ktére zrobily sobie przerwe na kawe, a nie najpiekniejszymi
kobietami na Swiecie.



Tina chciala zosta¢ za kulisami do konca przedstawienia, ale nie mogla tam juz
nic wiecej zrobi¢. Spektakl byl teraz w rekach artystow i technikow.

Dwadzie$cia pie¢ minut przed podniesieniem kurtyny zeszla ze sceny i przeszia
na halasliwg widownie. Skierowala sie do srodkowego boksu w rzedzie dla VIP-
ow, gdzie czekal na nig Charles Mainway, menedzer i udzialowiec hotelu Golden
Pyramid.

Najpierw zatrzymatla sie w sgsiednim boksie. Joelowi Bandiriemu towarzyszyla
Eva, z ktora byl Zonaty od o$miu lat, oraz dwoje ich przyjaciél. Eva miala
dwadziescia dziewie¢ lat i byla o siedemnascie lat mlodsza od meza, a takze
0 dobre dziesie¢ centymetrow wyzsza. Jako byla tancerka rewiowa zachwycala
blond wlosami, smukla sylwetka i delikatng uroda. L.agodnie Scisneta dion Tiny.

— Nie martw sie. Jestes za dobra, zeby zawali¢.

—To bedzie hit, mala - ponownie zapewnit ja Joel.

W nastepnym polkolistym boksie Charles Mainway powital Tine z cieplym
uSmiechem. Zachowywal sie i nosit jak arystokrata, w czym pomagaly mu bujne
siwe wlosy oraz wyraziscie niebieskie oczy. Ale jego grubo ciosane, kanciaste rysy
nie wskazywaly na szlachetne urodzenie, a nawet wysitki nauczycieli dykcji nie
zmienily niskiego, chrapliwego glosu, ktdry zdradzal jego brooklinskie korzenie.

Kiedy Tina usiadla obok Mainwaya, w boksie pojawil sie kierownik sali
w smokingu i napeinit jej kieliszek szampanem Dom Perignon.

Helen Mainway, zona Charliego, siedziala po jego lewej rece. Helen urodzila sie
z tym wszystkim, za czym z takim wysitkiem gonil jej biedny maz: z nienagannymi
manierami, wyszukanym stylem, gracja, swoboda i pewnoscia siebie w kazdej
sytuacji. Byla wysoka, smukla, oszalamiajaca piecdziesieciopieciolatky, ktora
wygladala na zadbang czterdziestolatke.

- Tino, moja droga, poznaj naszego przyjaciela — odezwala sie, wskazujac
czwarta osobe w boksie. — To Elliot Stryker. Elliocie, ta urocza mioda dama to
Christina Evans. To ona stworzyla Magyck!

— Nie zrobilam tego sama - sprostowala Tina. — Joel Bandiri ponosi wieksza
odpowiedzialnos$¢ za koncowy efekt, zwlaszcza jesli spektakl okaze sie klapa.

Stryker sie roze$Smial.

— Milo panig poznad, pani Evans.

- Wystarczy Tino - rzucila.

— W takim razie mow mi Elliot.

Byl surowym, przystojnym mezczyzng, ani poteznym, ani drobnym, mniej
wiecej czterdziestoletnim. Mial gleboko osadzone bystre oczy, w ktorych skrzyly
sie inteligencja i humor.



— Elliot jest moim prawnikiem — wyjasnit Charlie Mainway.

— Aha, mys$lalam, ze Harry Simpson...

— Harry skupia sie na kwestiach dotyczacych hotelu. Elliot zajmuje sie moimi
osobistymi sprawami.

— I robi to znakomicie - dodala Helen. — Tino, jesli kiedy$ bedziesz
potrzebowatla prawnika, Elliot jest najlepszy w Las Vegas.

Stryker zwrdcit sie do Tiny:

— A jesli zalezy ci na pochlebstwach, cho¢ jestem pewien, Ze taka urocza kobieta
nie narzeka na ich brak, to nikt nie prawi komplementow tak stylowo jak Helen.

- Widzisz, co wlasnie zrobil? — Zachwycona Helen zaklaskala. - W jednym
zdaniu zdolal skomplementowac nas obie i przy okazji zaimponowac nam swoja
skromnos$cig. Widzisz, jaki cudowny z niego prawnik?

— Tylko sobie wyobraz, jak argumentuje w sadzie — wtracit Charlie.

— Rzeczywiscie, prawdziwy z niego pochlebca.

Stryker mrugnai do Tiny.

- Moze i tak, ale z tag dwojka nie moge sie réwnac.

Gawedzili przez kolejny kwadrans, ani slowem nie wspominajac
0 przedstawieniu. Tina zdawala sobie sprawe, ze probuja odwrocic jej uwage od
premiery, i doceniala ich wysiiki.

OczywisScie zadna dawka zabawnych rozmow ani szampana nie mogla sprawic,
by zapomniala o rosngcym podnieceniu na widowni. Z minuty na minute chmura
dymu papierosowego nad glowami publicznosci gestniala. Kelnerki, kelnerzy
i kierownik sali krazyli pospiesznie, dostarczajac zamoéwione drinki przed
rozpoczeciem wystepu. Wrzawa przybierala na sile, gdy mijaly ostatnie sekundy,
a rozmowy stawaly sie coraz bardziej chaotyczne, wesole i coraz czesciej
przerywaty je wybuchy smiechu.

Chociaz Tina S$ledzila nastroje tlumu i jednoczesnie skupiala sie na Helen
1 Charliem Mainwayach, nie umknelo jej to, jak zareagowal na nia Elliot Stryker.
Nie dawal po sobie poznad, Ze jest nig zainteresowany, ale widziata w jego oczach,
ze mu sie spodobala. Pomimo calej kurtuazji, zartobliwego tonu i luzu zareagowat
jak kazdy zdrowy samiec, a ona wyczula to instynktownie, jak klacz, ktora
odpowiada na pierwsze delikatne oznaki pozadania ze strony ogiera.

Minelo co najmniej pdéitora roku, moze nawet dwa lata, odkad jakikolwiek
mezczyzna tak na nig patrzyl. A moze po prostu po raz pierwszy od dawna zdala
sobie sprawe, Ze stala sie obiektem zainteresowania. Pochlanialy ja klotnie
z Michaelem, separacja i rozwod, a potem zaloba po Dannym oraz praca nad



przedstawieniem u boku Joela Bandiriego, wiec nie miala czasu myslec
o romansach.

Kiedy w odpowiedzi na niewypowiedziane pragnienie w oczach Elliota sama
rowniez poczula zadze, nagle zrobilo jej sie cieplej na sercu.

Moj Boze, przeciez ja catlkowicie usychalam! — pomyslala. Jak moglam o tym
zapomniec!

Postanowila, ze po ponad roku oplakiwania rozpadu malzenstwa i Smierci
syna, teraz, gdy wreszcie skonczyla prace nad spektaklem, zndw znajdzie czas na
bycie kobietg. Juz sie o to postara.

Czy znajdzie czas dla Elliota Strykera? Nie miala pewnosci. Nie bylo potrzeby
sie spieszy¢ w nadrabianiu zaleglych przyjemnosci. Nie powinna rzucac sie na
pierwszego mezczyzne, ktory sie nig zainteresowal. Z pewnoscia nie jest to
najmadrzejsze rozwigzanie. Z drugiej strony Elliot by}l przystojny, a jego twarz
miala w sobie pociggajaca delikatnos$¢. Musiala przyznaé, ze dziala na nig tak
samo, jak najwyrazniej ona na niego.

Ten wieczor zapowiadatl sie jeszcze ciekawiej, niz sie spodziewala.



VIVIENNE NEDDLER ZAPARKOWALA swojego klasycznego nasha ramblera z 1955 roku
przy krawezniku przed domem Evansow, uwazajac, zeby nie zarysowac opon
o bialych bokach. Samochdd byl nieskazitelny i w lepszym stanie niz wiekszos¢
obecnie sprzedawanych nowych aut. W Swiecie zaplanowanej nietrwalosci
Vivienne czerpala przyjemnos¢ z pelnego wykorzystywania wszystkiego, co
kupowala, niezaleznie od tego, czy chodzilo o toster, czy o samochdd. Lubila
przediuzac zycie przedmiotow.

Sama takze dosy¢ dlugo trzymala sie przy zyciu. Miala siedemdziesigt lat
1 wcigz cieszyla sie doskonalym zdrowiem. Byla niskg, wytrzymalg kobieta
o stodkiej twarzy Madonny Botticellego i stanowczym chodzie sierzanta.

Wysiadla z wozu, zabrala torebke wielko$ci maltej walizki i pomaszerowaia
w strone domu, omijajac tukiem drzwi wejSciowe i garaz.

Zolte jak siarka $wiatlo ulicznych latarni nie obejmowalo calego trawnika, ale
lampy o niskiej mocy rozmieszczone na ziemi oSwietlaly Sciezke biegnaca wzdiuz
bocznej Sciany domu.

Oleandry szumialy na wietrze. W gorze liScie palmy lagodnie ocieraly sie
o siebie.

Kiedy Vivienne dotarla na tyly domu, potksiezyc wyslizgnal sie zza jednej
z kilku delikatnych chmur, jak bulat wyciggniety z pochwy, a blade cienie palm
i krzewow zadrzaly na betonowym patio posrebrzonym blaskiem ksiezyca.

Vivienne weszla do domu przez drzwi kuchenne. Sprzatata u Tiny Evans od
dwach lat i niemal od samego poczatku miata klucz.

W domu panowatla cisza, nie liczac cichego brzeczenia lodowki.

Zaczela prace w kuchni. Wytarla blaty i urzadzenia, wyczysScila gabka zaluzje
i umyla mopem podloge wylozona meksykanskimi kafelkami. Radzila sobie
pierwszorzednie. Wierzyla w moralng wartos¢ ciezkiej pracy i zawsze starala sie
uczciwie zarobi¢ na swoje wynagrodzenie.

Zazwyczaj nie pracowala wieczorami. Ale tego dnia po poludniu grala na
dwoch szczesliwych automatach w hotelu Mirage i nie chciala od nich odchodzic,
skoro miala dobra passe. Niektorzy z jej klientow nalegali, by dotrzymywala



umowionych terminow, i wsciekali sie, jesli spdznialta sie chocby o kilka minut. Ale
Tina Evans byla wyrozumiala; wiedziala, jak wazne sg dla niej automaty, i nie
zloscila sie, gdy Vivienne od czasu do czasu musiala przelozy¢ termin sprzatania.

Vivienne byla Ksiezng Pieciocentowek. Tak pracownicy kasyn nazywali
miejscowe staruszki, ktorych zycie towarzyskie ograniczalo sie do obsesji na
punkcie jednorekich bandytéw, mimo ze automaty na pieciocentéwki nalezaly do
zamierzchlej przeszlosci. Ksiezne zawsze graly na najtanszych automatach, ktore
dawniej przyjmowaly piecio- i dziesieciocentéwki, a obecnie ¢wiercdolarowki;
nigdy nie siadaly przy maszynach, w ktorych gra kosztowala dolara albo piec
dolarow. Godzinami pociggaly za dzwignie i w ciggu calego popoludnia czesto
udawalo im sie zdoby¢ dwudziestodolarowy banknot. Ich filozofia byla prosta:
niewazne, czy wygrasz, czy przegrasz, dopoki pozostajesz w grze. Dzieki takiemu
podejsciu oraz umiejetnemu zarzadzaniu gotowka udawalo im sie dluzej trwac
przy automatach niz wiekszosci graczy, ktorzy po kilku niepowodzeniach
przesiadali sie do innych automatéw. Cierpliwos¢ i wytrwalo$¢ pozwalaly
ksieznym rozbija¢ bank czesciej niz klebigcym sie wokot nich turystom. Nawet
w obecnych czasach, gdy na wiekszosci automatéow mozna gra¢ za pomoca
elektronicznie doladowywanych kart, Ksiezne Pieciocentowek nosily czarne
rekawiczki, by uchroni¢ dlonie przed zabrudzeniem podczas wielogodzinnego
obracania monetami i pociggania za dzwignie. Podczas gry zawsze siedzialy na
stolkach 1 regularnie zmienialy rece, zeby nie naciggnac¢ miesni, i na wszelki
wypadek mialy przy sobie buteleczke z plynem do nacierania.

Ksiezne, ktore przewaznie byly wdowami lub starymi pannami, czesto jadaly
razem kolacje. Swietowaly, gdy ktéra$ z nich rozbila bank i zarobila naprawde
duze pienigdze, a kiedy ktéras umarla, tlumnie uczestniczyly w pogrzebie.
Tworzyly osobliwg, ale zwartg spotecznosc, co zapewnialo im satysfakcjonujace
poczucie przynaleznosci. W Kkraju czczacym milodo$¢ wiekszos$¢ starszych
Amerykanow pragnie odkry¢ miejsce, w ktorym moglaby sie poczuc potrzebna,
ale w odroznieniu od ksieznych, wielu z nich nigdy sie to nie udaje.

Vivienne miala cdrke, ziecia i troje wnuczat w Sacramento. Przez pie¢ lat, od
czasu jej szeScdziesiatych piatych urodzin, nalegali, Zzeby z nimi zamieszkala.
Kochala ich z calego serca i wiedziala, ze naprawde chca ja do siebie zaprosic,
a nie czynia tego z poczucia winy badz obowigzku. Nie chciala jednak mieszkac
w Sacramento. Po kilku wizytach uznala, ze to chyba jedno z najnudniejszych
miast na swiecie. Vivienne lubila akcje, gwar, Swiatla i emocje Las Vegas. Poza tym
w Sacramento juz nie bylaby Ksiezng Pieciocentowek; nie bylaby nikim



szczegllnym, tylko kolejng starsza paniag mieszkajaca z corka i jej rodzing,
bawigca sie w babcie, zabijajaca czas i czekajgca na Smierc.

Takie zycie byloby nie do zaakceptowania.

Ponad wszystko cenila niezaleznos¢. Miala nadzieje, ze do konca uda jej sie
zachowac zdrowie, by pracowac i zy¢ samodzielnie, az w koncu przyjdzie na nia
czas i na automacie jej zycia wypadna trzy cytryny.

Kiedy myla ostatni naroznik kuchennej podlogi, rozmyslajac o tym, jak ponure
byloby zycie bez jej przyjaciotek i automatow, ustyszala jakis odglos. Gdzies od
frontu domu. W salonie.

Zamarla, wytezajac stuch.

Silnik lodéwki umilk}. Zegar cicho tykal.

Po dlugiej ciszy w innym pokoju co$ zagrzechotalo i Vivienne az sie
wzdrygnelta. Potem znow zapad!la cisza.

Podeszla do szuflady obok zlewozmywaka i wyjela z niej dtugi, ostry ndz.

Nie brala pod uwage telefonu na policje. Gdyby ich wezwala, a potem wybiegla
z domu, po przybyciu mogliby nikogo nie znalez¢. Wzieliby ja za glupia staruszke.
Vivienne Neddler nie miala zamiaru pozwoli¢, by ktokolwiek uznatl ja za glupia.

Poza tym od dwudziestu czterech lat, od Smierci Harry’ego, zawsze sama
o siebie dbala i wychodzilo jej to cholernie dobrze.

Wyszla z kuchni i znalazta wiacznik Swiatla po prawej stronie drzwi. W jadalni
nikogo nie bylo.

W salonie zapalila stojaca lampe. Pusto.

Juz miala przejs¢ do sypialni, gdy jej uwage zwrdcily cztery oprawione
fotografie formatu dwadzieScia na dwadzieScia pie¢ centymetrow wiszace na
$cianie nad kanapg. Zawsze bylo ich sze$¢. Ale to nie brak dwoch z nich
zainteresowatl Vivienne. Wszystkie cztery ramki kolysaly sie na haczykach. Nikt
przy nich nie stal, a mimo to dwa zdjecia nagle zaczely z grzechotem trzasc sie na
Scianie, po czym spadly na podloge za bezowa kanape obitg sztruksem.

Wilasnie takie grzechotanie ustyszala z kuchni.

— Co, do diabta?

Pozostale dwa zdjecia nagle zeskoczyly ze $ciany. Jedno upadlo za kanape,
a drugie wyladowalo na nie;j.

Vivienne zamrugala z zaskoczeniem, nie rozumiejac, co zobaczyla. Trzesienie
ziemi? Ale nie poczula, zeby dom sie poruszyl, okna nie zagrzechotaly.
Niewyczuwalne wstrzasy nie stracityby zdjec ze Sciany.

Podeszla do kanapy i podniosta zdjecie, ktore spadlo na poduszki. Dobrze je
znata. Wielokrotnie je odkurzata. To byl portret Danny’ego Evansa, podobnie jak



piec¢ pozostatych fotografii, ktore zazwyczaj tutaj wisialy. Na tym zdjeciu Danny
miatl dziesiec¢ albo jedenascie lat, stodki ciemnowlosy chlopiec o czarnych oczach
1 uroczym usmiechu.

Vivienne zastanawiala sie, czy to mogla byC¢ proba jadrowa; moze wlasnie
dlatego wszystko zadrzato. Poligon Nevada, gdzie kilka razy do roku dochodzilo do
préobnych podziemnych wybuchdw, znajdowal sie niecale sto piecdziesigt
kilometrow na poéinoc od Las Vegas. Za kazdym razem, gdy wojsko
przeprowadzalo probe jakiejs poteznej broni, w Vegas kotysaly sie hotele i drzaly
wszystkie domy w miescie.

Ale nie, to juz przeszios¢. Zimna wojna sie skonczyla i od dawna nie
przeprowadzano prob jadrowych na pustyni. Poza tym dom nie zadrzal
cokolwiek to bylo, dotknelo tylko zdjec.

Zbita z tropu Vivienne ze zmarszczonym czotem odlozyla noz, odsunela jeden
koniec kanapy od $ciany i zebrala zdjecia z podlogi. Znalazla tam piec fotografii;
dwie wywolaly odglos, ktéry zwabit ja do salonu, a pozostale trzy spadly na jej
oczach. Odwiesila je na miejsce, po czym dosunela kanape do $ciany.

W domu rozleg!t sie wysoki elektroniczny pisk: aaa-iii... aaa-iii... aaa-iii...

Westchnetla i obracila sie. Wcigz byla sama.

W pierwszej chwili pomys$lata: alarm antywlamaniowy.

Tylko Zze w domu Evanséw nie byto alarmu.

Skrzywila sie, gdy przenikliwy dzwiek przybral na sile, oscylujac ogluszajaco.
Pobliskie szyby oraz gruby szklany blat stolika wibrowaly. Czula, jak pisk rezonuje
w jej zebach i koS$ciach.

Nie byla w stanie zlokalizowac jego zZrodla. Miala wrazenie, zZe dobiega ze
wszystkich czesci domu.

— Co tu sie dzieje, do czorta?

Nie zabrala noza, poniewaz byla pewna, ze problemem nie jest wlamywacz. To
byto co$ innego, cos dziwacznego.

Przeszla do korytarza laczgacego salon z sypialniami, lazienka i dawnym
pokojem Danny’ego. Zapalila $wiatlo. Halas byt glosniejszy w korytarzu niz
w salonie. Irytujacy odglos odbijal sie echem od $cian waskiego przejscia.

Vivienne rozejrzala sie na boki, a potem ruszyla w prawo, w strone
zamknietych drzwi na koncu korytarza.

Powietrze bylo tu chlodniejsze niz w pozostalych pomieszczeniach. Poczatkowo
sadzila, ze to zludzenie, ale im blizej byla drzwi, tym wiekszy odczuwala zigh.
Kiedy dotarta do zamknietego pokoju, miata gesia skorke i szczekata zebami.



Ciekawo$¢ stopniowo ustgpila miejsca lekowi. Dzialo sie tutaj cos bardzo
niedobrego. Vivienne czula w powietrzu jakis ztowieszczy ucisk.

Aaa-iii... aaa-iii...

Najrozsadniej byloby zawrocié, oddali¢ sie od tych drzwi i wyjs¢ z domu. Ale
nie w peini nad soba panowala; czula sie troche jak lunatyczka. Chociaz sie bala,
jakas niezdefiniowana sila uporczywie przyciagala ja do pokoju Danny’ego.

Aaa-iii... aaa-iii... aaa-iil...

Vivienne wyciggnela reke w strone galki, ale zamarta w polowie ruchu, nie
dowierzajac temu, co widzi. Zamrugala gwaltownie, zamknela i otworzyla oczy,
ale gatka wciaz wygladala, jakby pokrywatla ja cienka, nieré6wna warstwa lodu.

W koncu jej dotknela. Lod... Jej skora niemal przywarta do galki. Cofnela dion
1 przyjrzala sie wilgotnym palcom. Wilgoc¢ zebrala sie na metalu i zamarzla.

Ale jak to mozliwe? Jak, na Boga, 16d mdgt sie pojawi¢ w ogrzewanym domu,
gdy temperatura na zewnatrz przekracza dziesiec stopni?

Elektroniczny pisk zaczal szybciej wibrowac, lecz wcale nie przycicht ani nie
stal sie mniej przenikliwy.

Dosy¢, powiedziala sobie Vivienne. Odejdz stad. Uciekaj najszybciej, jak
potrafisz.

Ale zignorowala te ostrzezenia. Wypuscila bluzke ze spodni i oslonila
materialem dlon, zanim dotknela lodowatego metalu. Galka sie obrdcila, ale drzwi
pozostaly zamkniete. Pod wplywem zimna drewno skurczylo sie i wypaczylo.
Pchnela je ramieniem, najpierw lekko, potem nieco mocniej, i drzwi w koncu sie
otworzyly.



MAGYCK! BYL. NAJBARDZIE] ROZRYWKOWYM spektaklem, jaki Elliot kiedykolwiek widzial
w Las Vegas.

Przedstawienie zaczelo sie od porywajacego wykonania That Old Black Magic.
Spiewacy i tancerze w ol$niewajacych kostiumach wystepowali wsrod
oszalamiajacej scenografii zbudowanej z lustrzanych schodow i paneli. Kiedy
Swiatla sceniczne chwilowo przygasaly, obracajace sie krysztalowe zyrandole
rozsiewaly wirujace barwne okruchy blasku, ktére zlewaly sie w nadnaturalne
ksztalty pelzajace pod lukowato sklepionym proscenium. Choreografia
imponowala zlozono$cia, a dwoje solistow $piewakow dysponowato silnymi,
wyraznymi glosami.

Po pierwszej piosence nastgpil pierwszorzedny wystep iluzjonisty przed
zaciggnietymi kurtynami. Niecale dziesie¢ minut pozniej, kiedy kurtyny znow sie
rozchylily, luster juz nie bylo, a scena zmienila sie¢ w lodowisko. Drugi numer
wykonano na tyzwach w zimowej scenerii, tak realistycznej, ze Elliot zadygotatl.

Chociaz rewia rozbudzala wyobraznie i przyciagala wzrok, nie mogl poswiecac
jej calej uwagi. Wciaz zerkal na Christine Evans, ktora byla réwnie olSniewajgaca
jak przedstawienie, ktdére stworzyla.

Intensywnie obserwowala artystow, nie zdajac sobie sprawy z tego, Ze na nia
patrzy. Na jej twarzy na zmiane pojawialy sie¢ nerwowe grymasy oraz niepewne
usmiechy, gdy publiczno$¢ Smiala sie, klaskala lub wstrzymywala oddech ze
zdziwienia.

Byla wyjatkowo piekna. Jej siegajace ramion wilosy — ciemne, niemal czarne,
ISnigce — opadaly po obu stronach twarzy, jak na portrecie pedzla wielkiego
mistrza. Rysy tej twarzy byly delikatne, a zarazem wyraziste, bardzo kobiece.
Ciemna, oliwkowa karnacja. Pelne, zmystowe usta. No i oczy... Wygladalaby
cudownie, nawet gdyby jej oczy byly ciemne i harmonizowaly idealnie
z odcieniem wlosdw i skory, ale byly krystalicznie niebieskie. Kontrast pomiedzy
wloska urodg a nordyckimi oczami zwalatl z nog.

Elliot podejrzewal, ze kto§ moglby znalez¢ jakieS wady w twarzy tej kobiety.
Moze niektérzy uznaliby, Ze ma zbyt szerokie brwi. Jej nos byt tak prosty, ze kto$



moglby go uznac za surowy. Inni mogliby powiedzie¢, ze Tina ma za szerokie usta
albo zbyt spiczasty podbrodek. Jednak dla Elliota jej twarz stanowila ideal.

Ale najbardziej podniecalo go nie jej fizyczne piekno. Chcial lepiej poznac
umysl, ktory potrafil stworzy¢ takie dzielo jak Magyck! Obejrzal zaledwie ¢wierc
spektaklu, ale juz wiedzial, ze bedzie przebojem, bijacym na leb konkurencje.
Rewia w Las Vegas moze latwo zrobi¢ klape. Jesli producenci przesadza ze
scenografiag, przepychem kostiuméw lub zlozonoscia choreografii albo zawalg
ktorykolwiek z elementéw wykonania, spektakl moze przekroczy¢ cienka granice
miedzy fascynujacym widowiskiem a wulgarnoscig. Pelna blasku fantazja
w niewlasciwych rekach moze przeksztalcic¢ sie w prymitywny i oglupiajacy kicz.
Elliot chcial dowiedziec sie wiecej o Christinie Evans, a na bardziej podstawowym
poziomie po prostu jej pozadatl.

Zadna kobieta tak na niego nie dzialala poza Nancy, jego zona, ktéra zmarla
trzy lata wczesniej.

Siedzac na ciemnej widowni, usmiechnatl sie, ale nie na widok zabawnego
magika, ktory robil sztuczki przed zaciggnietymi kurtynami, tylko pod wplywem
nagtej fali mlodzienczego entuzjazmu.



WYPACZONE DRZWI JEKNELY I zaskrzypialy, gdy Vivienne Neddler otworzyla je
ramieniem.

Aaa-iii, aaa-iii...

Fala lodowatego powietrza wylala sie z pokoju na korytarz.

Vivienne wsunela reke do srodka, wymacala wlacznik Swiatla i ostroznie
weszia. Pokdj byt pusty.

Aaa-iii, aaa-iii...

Z plakatow przypietych do $cian patrzyly na nig gwiazdy baseballu i potwory
z filmowych horroréw. Trzy pelne detali modele samolotow wisialy pod sufitem.
Nic w tym pokoju nie zmienilo sie od chwili, gdy po raz pierwszy przyszia go
posprzatac, jeszcze przed Smiercia Danny’ego.

Aaa-iii, aaa-iii, aaa-iii...

Doprowadzajacy ja do szalenstwa elektroniczny pisk dobiegal z dwodch
niewielkich glo$nikéw wiszacych na $cianie za t6zkiem. Odtwarzacz CD i radiowy
tuner ze wzmacniaczem staly na jednej z szafek nocnych.

Vivienne odkryla zZrédlo halasu, ale wcigz nie potrafila powiedzie¢, skad bierze
sie lodowate powietrze. Zadne z okien nie bylo otwarte, a nawet gdyby ktores
z nich bylo uchylone, to temperatura na zewnatrz nie byla az tak niska.

Kiedy wyciggnela reke w strone tunera, opetancze zawodzenie ustalo. Nagla
cisza byla przytlaczajaca.

Gdy przestalo jej dzwoni¢ w uszach, Vivienne uslyszala cichy szum glosnikow,
a potem bicie wlasnego serca.

Metalowa obudowe radia pokrywatla 1Snigca powloka kruchego lodu. Dotknela
jej z niedowierzaniem. Pod naciskiem jej palca okruch lodu odlamat sie i spad} na
szafke nocng. Nie topit sie — w pokoju panowat zigb.

Szyba w oknie byla oszroniona, podobnie jak lustro na drzwiach szafy. Odbicie
Vivienne bylo niewyrazne, znieksztalcone i dziwaczne.

Wieczor byl chlodny, ale nie lodowaty. Bylo dziesie¢, moze dwanascie stopni.

Cyfrowy wysSwietlacz radia ozy!l i pomaranczowe liczby zaczely przeskakiwac
miedzy czestotliwosSciami, od jednej stacji do drugiej. Rozbrzmiewaly urywki



muzyki i zapowiedzi DJ-0w, pojedyncze slowa powaznych prezenteréow oraz
fragmenty reklam, ktore mieszaly sie w kakofonii pozbawionych znaczenia
dzwiekow. Wskaznik dotart do konica skali i zaczat sie cofac.

Vivienne drzaca reka wylaczyla radio.

Kiedy tylko cofnela dlon, odbiornik znéw sie wiaczyl.

Popatrzyla na niego ze strachem i oszolomieniem.

Radio ponownie rozpoczelo wedrowke po kanalach i z glosnikow ryknely
urywki muzyKki.

Znow wecisnela guzik wylaczajacy urzadzenie.

Po chwili ciszy radio samo sie uruchomito.

- To szalenstwo — szepnela niepewnym glosem.

Kiedy wylaczyla tuner po raz trzeci, nie zdjela palca z przycisku. Przez kilka
sekund miala wrazenie, ze guzik napiera na opuszke.

Nad jej glowa trzy modele samolotow zaczely sie poruszac. Wisialy pod sufitem
na kawalkach zylki wedkarskiej przywigzanych do haczykow mocno wkreconych
w plyte gipsowo-kartonowa. Samoloty dygotaly, podskakiwaly, krecity sie i drzaly.

To tylko przeciag, pomyslaia.

Ale nie czula zadnego podmuchu.

Modele zaczely energicznie podskakiwac na zylkach.

— Boze, pomo6z mi — szepnela Vivienne.

Jeden z samolotow szybko krazyl, zataczajac coraz obszerniejsze kregi, stale
zmniejszajagc kat nachylenia wobec sufitu. Po chwili pozostale dwa modele
przestaly chaotycznie podrygiwa¢ i réwniez zaczely krazy¢, zupelnie jakby
naprawde lataly. Nie bylo watpliwosci, ze ich ruch nie moze by¢ skutkiem
przeciagu.

Duchy? Poltergeist?

Ale Vivienne nie wierzyla w duchy. Co$ takiego nie istnialo. Wierzyla w $mierc
1 podatki, nieuchronnos¢ rozbicia banku w automatach, szwedzki stét za 5,95
dolara od osoby, Boga Wszechmogacego, porwania przez obcych i Wielka Stope,
ale nie w duchy.

Przesuwne drzwi szafy zaczely sie porusza¢ na prowadnicach i Vivienne
Neddler odniosta wrazenie, ze jaka$ straszliwa istota wyloni sie z tej mrocznej
przestrzeni, blyskajac krwistoczerwonymi Slepiami i zgrzytajac ostrymi jak
brzytwa zebami. Poczula obecnos$c czegos, co chcialo ja dopasé, i krzyknela glosno,
gdy szafa stanela otworem.

Ale nie bylo w niej potwora. Lezaly tam ubrania. Tylko ubrania.

Drzwi same sie zasunely... a potem ponownie otworzyty...



Modele pod sufitem wcigz krazyty.

Powietrze bylo coraz zimniejsze.

Zaczelo sie trzas¢ 1ozko. Nagle uniosto sie na dziesie¢ centymetrow
w powietrze, po czym z hukiem opadio na podkladki chroniace wykiadzine. Po
chwili ponownie sie uniosto. Zawisto nad podloga. Sprezyny zaczely brzeczec,
jakby graly na nich metalowe palce.

Vivienne z wytrzeszczonymi oczami i zaci$nietymi piesciami cofnela sie pod
Sciane.

L.6zko znieruchomialo rownie gwaltownie, jak wczesniej zaczelo podskakiwac.
Drzwi szafy zatrzasnely sie z przeszywajacym trzaskiem i pozostaly zamkniete.
Modele samolotow zwolnily; zataczaly coraz mniejsze kregi, az w koncu zawisty
bez ruchu.

W pokoju zapanowala cisza.

Nic sie nie poruszatlo.

Powietrze stalo sie cieplejsze.

Szalenczy rytm uderzen jej serca, ktory utrzymywat sie przez ostatnie dwie
minuty, zacza! sie stopniowo uspokajac. Objela sie ramionami i zadrzala.

Logiczne wyjasnienie. Musialo istniec jakie$ logiczne wyjasnienie.

Tylko ze nie potrafila go znalezc.

Kiedy w pokoju zrobilto sie cieplej, gatlka w drzwiach, obudowa radia i inne
metalowe przedmioty powoli zrzucily krucha lodowa skore, pozostawiajac plytkie
kaluze na meblach i1 wilgotne plamy na wykladzinie. Szron znikna! z szyb, a kiedy
ustagpil takze z lustra na szafie, znieksztalcone odbicie Vivienne zaczelo wygladac
bardziej znajomo.

Pokdj zmienil sie w zwykla dzieciecg sypialnie, jakich sa tysiace.

Tylko Zze chlopiec, ktory kiedys tutaj mieszkal, nie zyl od roku. By¢ moze
wlasnie wracil, by nawiedzac to miejsce.

Musiala sobie przypomnied, Ze nie wierzy w duchy.

Mimo wszystko Tina Evans powinna w koncu pozby¢ sie rzeczy syna.

Vivienne nie potrafila racjonalnie wytlumaczy¢ tego, co sie stalo, ale jedno
wiedziala z calg pewnoscia: nie zamierzala nikomu powiedzie¢, co tutaj widziala.
Niezaleznie od tego, jak przekonujaco i szczerze opisalaby te dziwaczne
wydarzenia, i tak nikt by jej nie uwierzyl. Kiwaliby glowami i uSmiechali sie
sztucznie, zgadzajac sie, ze to bylo osobliwe i1 przerazajgce doswiadczenie, ale
jednoczes$nie mysleliby, ze biedna stara Vivienne w koncu zdziwaczata. Wczesniej
czy pozniej wiesci o jej przygodzie z duchami dotartyby do cérki w Sacramento,



a wtedy presja na przeprowadzke do Kalifornii stalaby sie nieznosna. Vivienne nie
zamierzala narazac¢ swojej cennej niezaleznosci.

Wyszla z pokoju, wrocita do kuchni i wypila dwie porcje najlepszego bourbona
Tiny Evans. Potem, z charakterystycznym dla siebie stoicyzmem, udala sie do
sypialni chlopca, zeby zetrze¢ wode po roztopionym lodzie, po czym wrdcita do
sprzatania domu.

Nie zamierzala pozwoli¢, zeby byle poltergeist ja sploszyl.

Ale by¢ moze warto w niedziele wybrac sie do kosciola. Nie byla tam od dawna.
Moze dobrze jej to zrobi. Oczywiscie nie bedzie uczestniczyla we mszy co tydzien.
Wystarczy raz albo dwa razy w miesigcu. Od czasu do czasu pdjdzie do spowiedzi.
Od wiekow nie kleczala w konfesjonale. Lepiej nie kusic losu.



KAZDY W SHOW-BIZNESIE WIE, ze probna widownie, ktéra nie zaplacila za bilety,
najtrudniej zadowoli¢c. Darmowy wstep nie gwarantuje uznania ani nawet
przyjaznego nastawienia. Osoba, ktora zaplacila za co$ uczciwa cene, jest bardziej
sklonna to docenié¢, niz kto$, kto dostal to samo za darmo. Ta stara madrosc
dotyczy takze spektakli.

Ale nie dzisiaj. Ta widownia siedziata jak na szpilkach.

Kurtyna po raz ostatni opadia osiem minut przed dwudziesta drugg, a owacje
ucichly dopiero wtedy, kiedy zegarek Tiny wskazal pelna godzine. Obsada rewii
kilkakrotnie sie uklonila, potem to samo zrobili technicy i orkiestra, wszyscy bez
wyjatku podekscytowani, ze moga by¢ czescig niezaprzeczalnego przeboju. Na
zyczenie rozweselonej, halasliwej publicznosci Joel Bandiri i Tina zostali
wylowieni reflektorami punktowymi i nagrodzeni burzg oklaskow.

Tina, pobudzona adrenaling, uSmiechala sie szeroko, z trudem !apiac oddech;
nie radzila sobie z przyswojeniem tej przytlaczajacej reakcji na swoje dzielo.
Helen Mainway szczebiotala entuzjastycznie o oszalamiajacych efektach
specjalnych; Elliot Stryker zasypywal Tine komplementami, przy okazji dzielac sie
celnymi uwagami dotyczacymi aspektow technicznych spektaklu, a Charlie
Mainway rozlewat do kieliszkdw trzecig butelke Dom Perignon. W koncu zapalily
sie Swiatla i widzowie niechetnie zaczeli wychodzi¢, a Tina nawet nie miala okazji
napic sie szampana, tak wielu ludzi zatrzymywalo sie przy niej, by pogratulowac.

Do dziesiatej trzydziesci wiekszoS¢ widzow wyszla, a reszta stata w kolejce na
schodach prowadzacych do tylnych drzwi sali widowiskowej. Chociaz na dalsza
czes¢ wieczoru nie zaplanowano innego przedstawienia, co zreszta mialo dotyczyc
wszystkich kolejnych wieczorow, kelnerki i ich pomocnicy sprawnie sprzatali ze
stolow, rozkladali Swieze obrusy i srebrne sztucce przed spektaklem o dwudziestej
nastepnego dnia.

Kiedy z przejscia przed jej boksem juz znikneli pochlebcy, Tina wstala i wyszla
naprzeciw Joelowi. Zarzucila mu rece na szyje i ku jego zaskoczeniu, rozplakala
sie z radosci. Mocno go objela, a Joel stwierdzil, ze przedstawienie bylo
»Kolosalnym sukcesem”.



Gdy dotarli za kulisy, przyjecie juz trwalo w najlepsze. Ze sceny usunieto
rekwizyty 1 elementy scenografii, a na ich miejscu rozstawiono osiem stolow.
Nakryto je bialymi obrusami i zastawiono jedzeniem: pie¢ goracych przystawek,
salatka z homara, salatka krabowa, salatka z makaronem, poledwica wolowa,
piers z kurczaka w sosie estragonowym, pieczone ziemniaki, ciasta i ciastka, tarty,
Swieze owoce i sery. Pracownicy hotelu, solistki i pozostale tancerki, iluzjonisci,
czlonkowie ekipy technicznej i muzycy tloczyli sie wokdl stotéw, podczas gdy
Philippe Chevalier, hotelowy szef kuchni, osobiscie wszystkiego dogladat.
Wiedzac, ze podczas przyjecia czeka ich prawdziwa uczta, wielu gosci
zrezygnowalo z kolacji, a wiekszoS¢ tancerek nie miala nic w ustach od czasu
lekkiego lunchu. Teraz zachwycali sie potrawami i gromadzili wokaél przenosnego
barku. Wszyscy wcigz pamietali otrzymane owacje, wiec przyjecie szybko sie
rozkrecito.

Tina przeciskala sie przez tlumy w glebi sceny i na proscenium, dziekujac
wszystkim za wklad w sukces rewii, chwalgc czlonkoéw obsady i technikow za
poswiecenie i profesjonalizm. Kilka razy wpadila na Elliota Strykera, ktory
sprawial wrazenie autentycznie zainteresowanego tym, w jaki sposéb
przygotowano imponujgce efekty specjalne. Za kazdym razem, gdy odchodzila, by
porozmawia¢ z kim$ innym, zalowala, ze musi zostawi¢ Elliota, a za kazdym
razem, gdy go odnajdywala, zostawala w jego towarzystwie dluzej niz poprzednim
razem. W koncu stracita poczucie tego, jak dlugo rozmawiali, i dala sobie spokoj
z krazeniem po sali.

Stojac niedaleko lewego filara na proscenium, z dala od centrum przyjecia,
skubali kawalki ciasta, rozmawiajac o Magyck!, a potem o prawie, Charliem
i Helen Mainwayach, nieruchomosciach w Las Vegas, a nawet jakas okrezna droga
doszli do filméw o superbohaterach.

—Jak to mozliwe, ze Batman caly czas nosi opancerzony gumowy kostium i nie
ma chronicznej wysypki? — zastanawiat sie Elliot.

— No tak, ale gumowy stroj ma swoje zalety.

— Na przyklad jakie?

— Moze prosto z biura iS¢ ponurkowac i nie musi sie przebierac.

— Albo jes¢ zarcie na wynos w Batmobilu przy predkosci trzystu kilometrow na
godzine. Nawet jak sie uswini, potem bez trudu optucze sie szlauchem.

— No wiasnie. Po ciezkim dniu walki z przestepczoscia moze sie zala¢ w trupa,
a jesli zwymiotuje na siebie, zaoszczedzi na pralni.

— Poza tym czarny stroj pasuje do kazdej okazji...

—...0d audiencji u papieza po potancowke u mitosnikéw markiza de Sade.



Elliot uSmiechnagt sie. Dokonczy! swadj kawatlek ciasta.

— Chyba jeszcze dlugo bedziesz musiala tu przychodzi¢ co wieczor — powiedzial.

— Nie ma takiej potrzeby.

— Myslalem, ze rezyserka...

— Moja praca rezyserki juz sie skonczyta. Musze tylko kontrolowac spektakl co
dwa tygodnie, zeby upewnic sie, ze zachowuje pierwotny charakter.

— Ale jestes takze wspoiproducentka.

— Przedstawienie mialo udane otwarcie, wiec moja rola ogranicza sie do
dzialalnos$ci wizerunkowej i promocji. No i odrobiny logistyki, Zeby produkcja nie
napotkala zadnych problemow. Ale niemal wszystkim tym moge sie zajmowac ze
swojego biura. Nie bede musiala siedzie¢ na widowni czy za kulisami. Joel mowi
wrecz, ze producent nie powinien co wieczor krecic sie za kulisami. Twierdzi, ze
tylko stresowatabym artystow i technikdw, ktorzy stale ogladaliby sie przez ramie,
wypatrujac szefa, zamiast skupiac sie na pracy.

— Zdolasz sie¢ powstrzymac?

— Nie bedzie latwo trzymac sie na dystans. Rady Joela maja jednak duzo sensu,
wiec sprobuje podejs¢ do sprawy na luzie.

— Ale przez pierwszy tydzien chyba bedziesz przychodzila codziennie.

— Nie — odparla. - JeSli Joel ma racje... a jestem pewna, ze tak... najlepiej bedzie
od samego poczatku trzymac sie z dala.

— Ajutro?

— Och, prawdopodobnie wpadne na chwile.

— Na pewno wybierasz sie na przyjecie sylwestrowe.

— Nie znosze przyjec sylwestrowych. Wszyscy sg pijani i nudni.

— W takim razie... Nie oderwalabys sie od ogladania spektaklu i nie znalazlabys
czasu na kolacje ze mnga?

— Zapraszasz mnie na randke?

— Postaram sie nie siorbac.

— A wiec naprawde proponujesz mi randke — powiedziala zadowolona.

—Tak. I juz dawno tak niezrecznie mi to nie wychodzito.

— Dlaczego?

— Chyba z twojego powodu.

— Czujesz sie przy mnie niezrecznie?

— Czuje sie przy tobie mlodo. A w mtodosci bylem bardzo nieporadny.

— To stodkie.

— Probuje cie oczarowac.

— Skutecznie - odparla.



Miat taki cieply uSmiech.

—Juz nie czuje sie taki nieporadny.

— Chcesz zaczac¢ od nowa? - spytala.

—Zjesz ze mna kolacje jutro wieczorem?

—Jasne. O wpot do 6smej?

— Zgoda. Wolisz eleganckie czy swobodne stroje?

— Dzinsy - rzucila.

Przesung! palcem po nakrochmalonym kolnierzyku i satynowej Kklapie
smokingu.

— To miod na moje uszy.

— Dam ci swoj adres. — Zaczela szukac¢ dlugopisu w torebce.

— Mozemy najpierw wpas¢ na przedstawienie i obejrze¢ kilka pierwszych
wystepow, a potem pojs¢ do restauracji.

— A moze od razu péjdziemy do restauracji?

— Nie chcesz tutaj zajrzec?

— Postanowitam trzymac dystans.

—Joel bedzie z ciebie dumny.

— Jesli mi sie uda, sama bede z siebie dumna.

— Dasz rade. Masz charakter.

— W polowie kolacji moze mnie ogarnac¢ rozpaczliwa potrzeba przybiegniecia
tutaj i wcielenia sie w producentke.

— Na wszelki wypadek zaparkuje przy drzwiach restauracji i zostawie wiaczony
silnik.

Tina dala mu swdj adres i po chwili juz rozmawiali o jazzie i Bennym
Goodmanie, a nastepnie o fatalnej jakosci wuslug miejscowej firmy
telekomunikacyjnej. Gawedzili jak starzy znajomi. Elliot mial wiele
zainteresowan; miedzy innymi by} narciarzem oraz pilotem i opowiedzial wiele
zabawnych historyjek o tym, jak uczyl sie jezdzi¢ na nartach i lata¢. Czula sie przy
nim swobodnie, a jednoczes$nie byla zaintrygowana. Stanowil ciekawg mieszanke
meskiej sity i delikatnos$ci, agresywnej seksualnosci i serdecznosci.

Sceniczny przebdj... wysokie tantiemy... mnostwo nowych mozliwosci
dostepnych dzieki temu pierwszemu sukcesowi... a teraz jeszcze szansa nha
nowego, ciekawego kochanka...

Kiedy tak wyliczala w myslach swoje sukcesy, oszatamialo ja to, jak wiele moze
zmieni¢ w zyciu jeden rok. Od goryczy, bolu, tragedii i nieustepliwego smutku
zwrocila sie ku horyzontowi rozswietlonemu wschodzaca obietnicg. Przysziosc¢



wreszcie wydawala sie warta zobaczenia. Prawde moéwigc, Tina byla pewna, zZe
teraz juz nic nie moze sie popsuc.



Noc oTuLIEA DOM EVANSOW polami swojej sukni, ktére szele$cily na suchym
pustynnym wietrze.

Bialy kot sasiadow skradal sie po trawniku, polujac na miotany wiatrem
skrawek papieru. Odbil sie od ziemi, nie trafit w swoja ofiare, zatoczy! sie,
przestraszyt i jak blyskawica przemknal na inne podwarko.

Wewnatrz domu panowata niemal caltkowita cisza. Od czasu do czasu wiaczala
sie lodowka i1 mruczala do siebie. Poluzowana szyba w salonie delikatnie
grzechotala pod wplywem podmuchéw wiatru. Uruchomilo sie ogrzewanie
i dmuchawa co jaki§ czas budzila sie na dwie minuty, szeptala bez stow
i przepychala gorace powietrze kanalami wentylacyjnymi.

Tuz przed pdolnoca w pokoju Danny’ego zaczelo sie robi¢ zimno. Na galce
w drzwiach, obudowie radia i innych metalowych obiektach gromadzila sie
wilgo€. Temperatura gwaltownie spadla i kropelki wody zamarzty. Szron pokryt
szybe.

Wlaczylo sie radio.

Przez kilka sekund cisze zaklocal elektroniczny pisk, ostry jak brzytwa. Potem
przenikliwy halas gwaltownie ucicht i na cyfrowym wyswietlaczu zamigotaly
zmieniajgce sie liczby. Urywki muzyki i okruchy glosow rozbrzmiewaly
w dziwacznym dzwiekowym montazu, ktéry odbijal sie echem od $cian
Zzmrozonego pomieszczenia.

W domu nie bylo nikogo, kto moglby to ustyszec.

Drzwi szafy otworzyly sie, zamknely, otworzyly...

Wewnatrz szafy koszule i dzinsy zaczely kolysac sie szalenczo na wieszakach,
a niektore spadly.

Zatrzeslo sie 16zko.

Gablotka, w ktorej stalo dziewie¢ modeli samolotéw, zachwiala sie i zaczela
uderzac o Sciane. Jeden z modeli spad} z polki, po chwili dotgczyly do niego dwa
kolejne, a potem jeszcze trzy, az w koncu wszystkie dziewie¢ samolocikow
spietrzylo sie na podlodze.



Na $cianie po lewej stronie }6zka plakat ze stworem z filmu Obcy rozdart sie na
pok

Radio przestalo skakac po stacjach i odbieralo tylko syczace zaklocenia. Nagle
z glosnikow ryknatl jakis glos. Nalezal do dziecka. Do chlopca. Nie mowil zadnych
stow. Tylko rozdzierajaco i przeciagle wrzeszczal.

Po chwili umilk}, ale ¥6zko zaczelo podskakiwac.

Drzwi szafy otworzyly sie i zatrzasnely ze znacznie wieksza silg niz wczes$nie;j.

Takze inne przedmioty zaczely sie poruszac. Na niemal pie¢ minut caly pokdj
jakby ozyl.

A potem zamark

Powrdcila cisza.

Powietrze znow sie ogrzalo.

Szron zniknal z szyby, a bialy kot na zewnatrz wcigz gonit za skrawkiem
papieru.
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TINA WROCIEA DO DOMU dopiero po drugiej w nocy w Srode. Wyczerpana i lekko
podchmielona, od razu polozyla sie do 16zka i zasnela jak kamien.

Pozniej, po zaledwie dwoch godzinach odpoczynku bez sennych marzen, znow
przysnit jej sie koszmar o synu. Byl uwieziony na dnie glebokiej dziury. Styszala,
jak ja wola przerazonym glosem, i spogladala poza krawedz dolu, a Danny
znajdowatl sie tak gleboko, ze jego twarz przypominala malutka blada smuge.
Rozpaczliwie pragnal sie wydostac, a ona koniecznie chciala go uratowac, ale byt
przykuty lancuchami, nie mogt sie wspinac, a Sciany dotu byly strome i gladkie,
wiec nie miala mozliwosci go dosiegnac. Potem jaki§ mezczyzna w czerni z twarza
skrytag w cieniu pojawil sie po przeciwnej stronie otworu i zaczal zasypywac go
lopatg. Okrzyki Danny’ego zmienily sie we wrzask przerazenia; grzebano go
zywcem. Tina krzyczala do mezczyzny, ale on jg ignorowat i dalej zrzucal ziemie
na jej syna. Zaczela okrazac¢ dol, zdecydowana powstrzymac tego podlego drania,
lecz za kazdym razem, gdy sie do niego zblizala, odsuwal sie o krok i stale
znajdowatl sie po przeciwnej stronie dolu. Nie mogla go dosiegnac¢ i nie mogita
dosiegng¢ syna, a ziemia siegala mu do kolan, do pasa, do ramion. Danny wyt
1 wrzeszczal. Byl juz zagrzebany po szyje, ale mezczyzna w czerni nie przestawat
zasypywac dziury. Tina chciala go zabic, zatluc jego wlasna lopata. Kiedy o tym
pomyslala, popatrzyl na nig i zobaczyla jego twarz: pozbawiona ciala czaszke
z gnijaca skora naciggnieta na kosci, ptongcymi czerwonymi oczami i zottym
uSmiechem. Na jego lewym policzku i w kaciku oka wilo sie obrzydliwe
klebowisko robakow wgryzajacych sie w skore. Tina nie bala sie juz tylko
o Danny’ego, ktoremu grozilo pogrzebanie, ale poczula tez strach o wlasne zZycie.
Chociaz krzyki chlopca byly coraz bardziej przyttumione, jednoczesnie stawaly sie
jeszcze bardziej rozpaczliwe, poniewaz ziemia zaczynala zakrywa¢ mu twarz
1 wsypywac sie do ust. Tina wiedziala, ze musi dostac sie na ddt i odgarnac ziemie
Z jego twarzy, zanim syn sie udusi. W S$lepej panice zeskoczyla do otworu,
w straszliwg otchlan, i zaczela spadac, bez konca...

Z glosSnym westchnieniem i drzeniem wyrwala sie ze snu.



Byla przekonana, ze mezczyzna w czerni jest w jej sypialni i siedzi w milczeniu
w ciemnos$ci, uSmiechajgc sie szeroko. Z mocno bijagcym sercem wymacala
wlgcznik lampki. Zamrugala pod wplywem jasnego swiatla i zobaczyla, ze jest
sama.

—Jezu - szepnela.

Otarla twarz reka, usuwajac cienka warstwe potu. Wytarta dlon o posciel.

Przez chwile wykonywala ¢wiczenia oddechowe, by sie uspokoic.

Nie mogta przestac dygotac.

Wstala i poszla do lazienki. Gdy umyla twarz, niemal nie poznala kobiety
w lustrze: wymizerowanego, bladego straszydia o zapadnietych oczach.

W ustach czula suchos¢ i kwasny posmak. Wypila szklanke wody.

Po powrocie do 16zka nie miala ochoty gasi¢ lampki. W koncu zdenerwowato
ja, ze ulega strachowi, 1 wylaczyla Swiatlo.

Powrdt ciemnos$ci napeinit ja groza.

Nie byla pewna, czy zdola zasnag¢, ale musiala sprébowac. Nie bylo jeszcze
piatej. Spala niecale trzy godziny.

Rano posprzata w pokoju Danny’ego. Wtedy koszmary ustana. Byla o tym
przekonana.

Przypomnialy jej sie stowa, ktore juz dwukrotnie Scierala z tablicy syna — NIE
UMARL - 1 uswiadomila sobie, ze zapomniala zadzwoni¢ do Michaela. Musiala
sprawdzi¢ swoje podejrzenia. DowiedzieC sig, czy to on byl w domu, w pokoju
Danny’ego, bez jej zgody czy wiedzy.

To na pewno byt Michael.

Moglta zapali¢ Swiatlo i juz teraz do niego zadzwoni¢. Pewnie spal, ale nie
miataby wyrzutow sumienia, gdyby go obudzila, nie po wszystkich bezsennych
nocach, ktore przez niego wycierpiala. Ale w tej chwili brakowalo jej sil na walke.
Umyst miala otepialy od wina i zmeczenia. A jezeli Michael naprawde wslizgnal
sie do jej domu jak dzieciak, ktory postanowil zrobi¢ komus$ okrutny zart, i napisat
te slowa na tablicy, to najwyrazniej nienawidzi jej mocniej, niz przypuszczala.
Mozliwe nawet, ze jest bardzo chorym czlowiekiem. Jesli posunie sie do werbalnej
agresji 1 obelg, jeSli przestanie sie¢ zachowywaé racjonalnie, Tina bedzie
potrzebowala jasnego umystu, by sobie z nim poradzi¢. Zadzwoni rano, kiedy
odzyska sity.

Ziewnela, przewrdcila sie na drugi bok i odplynela w sen. Nic wiecej jej sie nie
$nilo, a kiedy obudzila sie o dziesigtej, byla wypoczeta i podekscytowana
wieczornym sukcesem.



Zadzwonita do Michaela, ale go nie bylo. Nie powinien wychodzi¢ z domu
przed potudniem, chyba ze w ciggu ostatnich szesciu miesiecy zaczal pracowac na
inng zmiane. Postanowila sprobowac ponownie za pot godziny.

Zabrala poranna gazete z progu 1 w dziale kulturalnym przeczytala
entuzjastyczna recenzje Magyck! Krytyk nie znalazl zadnych stabych punktéw
rewil. Tak bardzo wychwalal spektakl, ze Tina poczula sie nieco zawstydzona.

Zjadla lekkie $niadanie - sok grejpfrutowy i angielskie muffiny — a potem
poszia do pokoju Danny’ego, zeby spakowac jego rzeczy. Kiedy otworzyla drzwi,
wstrzymala oddech i stanetla jak wryta.

W pokoju panowatl batagan. Modele samolotow juz nie staly w gablocie, tylko
lezaly na podlodze, a kilka z nich bylo uszkodzonych. Ksigzki w miekkiej oprawie
sciagnieto z regalu i rozrzucono po katach. Tubki kleju, miniaturowe buteleczki
farby i narzedzia modelarskie, ktére lezaly na biurku, rowniez znalazly sie na
podiodze. Plakat przedstawiajacy filmowego potwora zwisatl ze $ciany, rozdarty na
kilka kawalkéw. Figurki zgarnieto z ramy }6zka. Drzwi szafy byly otwarte,
a wszystkie ubrania wyrzucono na podloge. Stolik z gra planszowa wywrdcono.
Sztaluga lezala na wykladzinie, tablicg do dotu.

Dygoczac ze zlosSci, Tina powoli przeszia przez pokdj, ostroznie omijajgc
rozrzucone przedmioty. Przystanela przy sztaludze i odstawila ja na miejsce, ale
po chwili zawahatla sie i obrdcila ja tablica do siebie.

NIE UMARL

— Cholera! - zaklela z wsciekloscia.

Vivienne Neddler przyszla posprzata¢ wieczorem, ale czegos takiego przeciez
by nie zrobila. Gdyby staruszka zastala ten balagan, z pewnoscia by go posprzatata
1 zostawila jakas informacje o tym, co sie stalo. Wlamywacz najwyrazniej pojawil
sie po odejsciu pani Neddler.

Wsciekla Tina przeszukala dom, starannie sprawdzajac wszystkie okna 1 drzwi.
Nie znalazla zadnych sladéw wlamania.

Po powrocie do kuchni ponownie zadzwonila do Michaela. Nadal nie odbieratl.
Z trzaskiem odlozyla stuchawke.

Wyjela ksigzke telefoniczng z szuflady i przekartkowala katalog firm
w poszukiwaniu Slusarzy. Wybrala firme z najwiekszg reklama.

— Zamki i zabezpieczenia Anderlingen.

— W panstwa reklamie w ksiazce telefonicznej jest napisane, ze w ciggu godziny
mozecie wysta¢ do mnie kogo$ w sprawie wymiany zamkow.



— To ustuga awaryjna. Kosztuje wiecej.

— Nie dbam o koszty - rzucila Tina.

— Ale jesli umiesScimy pani nazwisko na liScie oczekujacych, zapewne zdotamy
przysta¢ kogo$ do szesnastej, najpozniej jutro rano. Zwykle zlecenie kosztuje
o czterdziesci procent mniej od ustugi awaryjne;j.

— Wandale wiamali sie do mojego domu wczoraj wieczorem — powiedziata Tina.

- W jakim my $wiecie zyjemy? — Pracownica Anderlingen westchnela ciezko.

— Duzo zniszczyli...

— Przykro mi to styszec.

—...dlatego chce jak najszybciej wymienic¢ zamKi.

— Oczywiscie.

— Chce zalozy¢ najlepsze, jakie panstwo oferuja.

— Poprosze o nazwisko i adres, a natychmiast kogo$ wysle.

Dwie minuty poézniej, po zakonczonej rozmowie, Tina wrdcila do pokoju
Danny’ego, by jeszcze raz przyjrzec sie zniszczeniom.

— Czego ty ode mnie chcesz, Mike? — powiedziala.

Watpila, by zdolal odpowiedzie¢ na to pytanie, nawet gdyby mogt je ustyszec.
Jaki mogt mie¢ powod? Jaka pokretna logika mogla usprawiedliwi¢ takie chore
zachowanie? Oblakane i pelne nienawisci.

Zadrzala.
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TINA POJAWIEA SIE W hotelu Bally’s za dziesie¢ czternasta w Srode i zostawila swoja
honde w rekach pracownika parkujacego pojazdy.

Bally’s, niegdy$S znany jako MGM Grand, zaliczal si¢ do najstarszych
przybytkow przy stale odmladzanym Strip, ale wcigz pozostawal jednym
z najpopularniejszych hoteli, a w ostatnim dniu roku wrecz pekal w szwach.
W kasynie, ktore rozmiarami przewyzszalo boisko futbolowe, przebywaly co
najmniej dwa albo trzy tysigce ludzi. Setki graczy - tadne mlode kobiety, babcie
o milych obliczach, mezczyzni w dzinsach i ozdobnie wyszywanych kowbojskich
koszulach, emeryci w drogich, kiczowatych pastelowych garniturach, kilku
facetow w dwurzedowych marynarkach, sprzedawcy, lekarze, mechanicy,
sekretarki, Amerykanie ze wszystkich zachodnich standow, wycieczkowicze ze
Wschodniego Wybrzeza, japonscy tury$ci, kilku Arabow - siedzialy przy
poleliptycznych stolikach do blackjacka, wypychajac przed siebie pienigdze
1 zetony, czasem zgarniajac wygrane, chciwie chwytajac karty rozdawane
z mieszczacych piec¢ talii podajnikow. Wszyscy reagowali w przewidywalny
sposOb: niektorzy piszczeli z uciechy, inni mruczeli pod nosem, jeszcze inni
uSmiechali sie ponuro i krecili glowami. Cze$¢ draznila sie z rozdajacymi,
zartobliwie proszac o lepsze karty, a inni byli cisi, grzeczni, czujni i rzeczowi,
jakby uwazali, ze realizuja jakis$ rozsadny plan inwestycyjny. Setki widzow staly za
plecami grajacych, niecierpliwie czekajgc na wolne miejsce. Thumy zgromadzone
przy stolikach do gry w kosci, zlozone glownie z mezczyzn, byly bardziej
wybuchowe niz mitosnicy blackjacka: wrzeszczaly, wyly, wiwatowaly, jeczaly,
zachecaly rzucajacych i glosno modlily sie do kosci. Po lewej stronie automaty do
gry ciggnely sie przez cala dlugos¢ kasyna, rzad za irytujaco pobrzekujacym
rzedem, jaskrawe i barwnie rozswietlone, a zasiadajacy przy nich gracze byli
glosniejsi od karciarzy, lecz nie tak halasliwi jak amatorzy kosci. Po prawej stronie,
za stolami do gry w koSci, w polowie dlugiego pomieszczenia, na lekkim
podwyzszeniu stal zbudowany z bialego marmuru i mosigdzu st6t do bakarata,
ktory gromadzit zamozniejszych i spokojnych hazardzistow; tutaj krupier, obstuga
1 rozdajacy byli w smokingach. Po calym gigantycznym kasynie energicznie



krazyly — jak nitki tgczgce ze sobg wszystkich gosci — kelnerki w skapych strojach
odstaniajacych nogi i dekolty.

Tina przecisnela sie przez klebiacy sie thum gapidw, ktérzy wypekniali
srodkowe przejscie, 1 niemal natychmiast wypatrzyta Michaela. Rozdawal karty
przy jednym z najblizszych stolikdw do blackjacka, przy ktorym minimalny zaklad
wynosit pie¢ dolarow; wszystkie siedem miejsc bylo zajetych. Michael usmiechal
sie szeroko, przyjaznie gawedzac z graczami. Niektorzy krupierzy byli chlodni
i nieprzystepni, ale Michael uwazal, ze dzien mija szybciej, gdy traktuje sie ludzi
z sympatia. Nie moglo dziwi¢, ze dostawal znacznie wiecej napiwkéw niz inni
krupierzy.

Byl szczuply i1 jasnowlosy, a oczy mial niemal rownie niebieskie jak Tina.
Troche przypominal Roberta Redforda; byl az za przystojny. Nic dziwnego, ze
kobiety czesciej 1 szczodrzej obdarzaly go napiwkami.

Kiedy Tina wcisnela sie w waskie przejscie miedzy stotami i zwrdcila na siebie
uwage Michaela, zareagowal inaczej, niz sie spodziewala. Sadzila, Ze na jej widok
przestanie sie usmiechac, ale on jeszcze bardziej sie rozpromienit i w jego oczach
pojawil sie szczery zachwyt.

Wilasnie tasowal karty, kiedy ja zobaczyl, i dalej to robil, gdy sie do niej
odezwak:

— Witaj, Tino, wspaniale wygladasz. Prawdziwa ulga dla moich zmeczonych
oczu:

Nie byla przygotowana na takie mile slowa i jego cieple powitanie zbilo ja
Z tropu.

- Ladny sweter - dodal. - Podoba mi sie. Zawsze bylo ci do twarzy
w niebieskim.

Usmiechnela sie niezrecznie, probujac nie zapomniec, zZe przyszla tutaj, aby
oskarzyc go o okrutne nekanie.

— Michael, musze z tobga pomdwic.

Zerknal na zegarek.

— Za pie¢ minut mam przerwe.

— Gdzie sie spotkamy?

— Moze zaczekaj tutaj? Mozesz popatrze¢, jak ci mili ludzie ogrywaja mnie na
spora kase.

Wszyscy gracze przy stole jekneli i nie omieszkali skomentowac tego, jak
niewielkie maja szanse na wygrana u tego krupiera.

Michael usmiechnat sie i mrugnat do Tiny.

Odpowiedziala mu sztucznym usmiechem.



Czekala niecierpliwie, az minie pie¢ minut; nigdy nie czula sie swobodnie
w zatloczonych kasynach. Chaos 1 intensywne emocje, czasami graniczace
z histeria, dzialaly jej na nerwy.

W olbrzymiej sali bylo tak glosno, ze mieszanka dzwiekdéw niemal stawala sie
widzialna - zlewala sie w z0tta mgielke wiszaca w powietrzu. Automaty brzeczaty,
popiskiwaly i gwizdaly. Kulki grzechotaly na kolach ruletek. Na malej scenie
w hotelowym barze za rzedami automatow piecioosobowy zespot gral szalenczo
glosng muzyke pop. Przez glosniki halasliwie wywolywano nazwiska. Lod
grzechotal w szklankach gosci popijajacych podczas gry. Wydawalo sie, ze wszyscy
mowig jednoczesnie.

Kiedy nadeszla pora przerwy, inny krupier zastgpit Michaela, a on odszed! od
stohlu 1 stanal w przejsciu.

— Chcesz porozmawiac?

— Nie tutaj — odparla, prawie krzyczac. — Nie stysze wlasnych mysli.

— Chodzmy do galerii.

— Dobrze.

Zeby dotrze¢ do wind, ktérymi mieli zjecha¢ do galerii handlowej na nizszym
poziomie, musieli przejS¢ przez cale kasyno. Michael prowadzil, delikatnie
przepychajac sie lokciami przez Swiateczny tlum, a Tina szybko podazala jego
sladem, korzystajac z wytyczonego przez niego szlaku.

W polowie dlugiej sali przystaneli w miejscu, w ktorym jaki§ mezczyzna
w $rednim wieku lezal nieprzytomny na plecach obok stolu do blackjacka. Mial na
sobie bezowy garnitur, ciemnobrazowa koszule i krawat w bezowe wzory. Obok
niego lezal przewrdcony stolek, a po wykladzinie rozsypaly sie zielone Zetony
0 wartosci mniej wiecej pieciuset dolarow. Dwaj umundurowani ochroniarze
udzielali mu pierwszej pomocy, poluzowujac krawat 1 Kkolnierzyk oraz
sprawdzajac puls, a trzeci trzymatl na dystans ciekawskich klientow.

— Atak serca, Pete? — spytat Michael.

— Czes¢, Mike — odezwal sie ten trzeci. — Nie, to chyba nie serce. Pewnie
mieszanka karcianego zamroczenia i pecherza bingo. Facet siedzial tutaj przez
osiem godzin bez przerwy.

Mezczyzna w bezowym garniturze steknal. Jego powieki zatrzepotaly.

Krecac glowg, wyraznie rozbawiony Michael omingl zamieszanie i znow
zanurzyl sie w thumie.

Kiedy w koncu dotarli do wind 1 zjechali do galerii, Tina spytala:

— Co to jest karciane zamroczenie?



— Objaw glupoty — wyjasnil Michael, wcigz rozbawiony. — Gos¢ siada do gry i tak
sie wciaga, ze traci poczucie czasu, na co oczywiscie liczy kierownictwo. Dlatego
w kasynach nie ma okien ani zegarow. Ale od czasu do czasu ktos naprawde sie
zatraca, godzinami nie wstaje od stolu, tylko gra jak zombie. Jednocze$nie za duzo
pije. Kiedy w koncu sie podnosi, porusza sie za szybko. Krew odplywa mu z glowy
I... bum!... od razu mdleje. Karciane zamroczenie.

— Aha.

—To sie czesto zdarza.

— A pecherz bingo?

- Czasami gracz tak sie wcigga w rozgrywke, zZe jest jak zahipnotyzowany.
Regularnie pije, ale jest w transie i1 ignoruje zew natury, az w koncu... bingo!...
doznaje skurczu pecherza. Jesli skurcz jest naprawde powazny, dochodzi do
blokady, przez co biedak nie moze sobie ulzyc¢, wiec trzeba go zabrac do szpitala
i cewnikowac.

— Mdj Boze, mowisz powaznie?

- Tak.

Wyszli z windy do zatloczonej galerii handlowej. Ludzie mijali sklepy
z pamiagtkami, galerie sztuki, zaklady jubilerskie i sklepy z ubraniami, ale byli
mniej liczni i nie tak natarczywi jak w kasynie.

— Nadal nie widze zadnego miejsca, w ktorym moglibySmy porozmawiac¢ na
osobnosci — zauwazyla Tina.

— Przejdzmy sie do lodziarni na rozki pistacjowe. Co ty na to? Zawsze lubilas
pistacje.

— Nie mam ochoty na lody, Michael.

Stracila impet wywolany gniewem i obawiala sie, ze zabraknie jej determinacji,
zeby stawi¢ mu czolo. Tak bardzo sie staral by¢ mily, co bylo zupelnie nie w jego
stylu. A przynajmniej nie przypominal Michaela Evansa, ktorego znala przez
ostatnie dwa lata. Kiedy sie pobierali, byt zabawny, uroczy i wyluzowany, ale to juz
dawno sie zmienilo.

— Zadnych lod6w — powtdrzyla. — Tylko rozmowa.

— No c6z, moze ty nie masz ochoty na pistacjowego rozka, ale ja jak najbardzie;.
Kupie sobie jednego, a potem wyjdziemy przejs¢ sie po parkingu. Dzien jest dosyc¢
cieply.

—Jak dlugo trwa twoja przerwa?

— DwadzieScia minut. Ale jestermn w dobrych stosunkach z kierownikiem stotu,
wiec mnie zastgpi, jesli nie wroce na czas.



Stoisko z lodami znajdowalo sie¢ na drugim koncu pasazu. Po drodze Michael
probowatl zabawia¢ Tine opowieSciami o innych przypadlosciach, na ktore cierpia
hazardzisci.

—Jest co$, co nazywamy ,,atakiem rozbitego banku” — ttumaczyl. — Od lat ludzie
wracaja z Vegas i opowiadaja wszystkim swoim znajomym, Ze ograli kasyno.
Klamia jak najeci. Kazdy udaje zwyciezce. A kiedy kto$ rzeczywiscie rozbija bank,
zwlaszcza na automacie, gdzie moze sie to zdarzy¢ w mgnieniu oka, mdleje
z zaskoczenia. Ataki serca najczesciej zdarzaja sie przy automatach, a wiele z ofiar
to osoby, ktore wilasnie trafily trzy takie same symbole i zgarnely sporag wygrang.
Jest takze ,zespol Vegas”, o ktorym mowimy, gdy kto$ tak sie zatraca w graniu
1 bieganiu od stolu do stolu, ze zapomina jes¢ przez caly dzien albo dluzej.
Kobietom zdarza sie to prawie tak samo czesto jak mezczyznom. Kiedy taki
czlowiek w koncu czuje gléd i uzmystawia sobie, Ze nic nie jadl, blyskawicznie
pochlania potezny posilek, a wtedy krew odplywa mu z glowy do zoladka
i delikwent traci przytomnos$¢ na Srodku restauracji. Zazwyczaj nie jest to grozne,
chyba Ze mdleje z pelnymi ustami, poniewaz wtedy moze sie zakrztusi¢. Ale moja
ulubiong przypadloScia jest ,zespo}l zakrzywienia czasu”. Goscie przyjezdzaja tutaj
z wielu nudnych miejsc, a Vegas jest jak Disneyland dla dorostych. Tak wiele sie tu
dzieje, jest tak duzo do zobaczenia i zrobienia, zZe ludzie wypadaja ze swojego
naturalnego rytmu. Kladg sie spac o swicie, wstajga po poludniu i tracg rozeznanie,
jaki jest dzien. Kiedy emocje nieco opadaja, ida wymeldowac sie z hotelu
i odkrywaja, ze trzydniowy weekend jakim$ cudem zmienil sie¢ w pie¢ dni. Nie
moga w to uwierzy¢. Uwazaja, ze zostali oszukani, i kldca sie z recepcjonistami.
Kiedy kto$ pokazuje im kalendarz i aktualng gazete, doznaja szoku. Padli ofiarg
zaburzenia czasu i stracili dwa dni. Czy to nie dziwne?

Michael podtrzymywal te przyjacielska rozmowe podczas kupowania loddw.
W koncu wyszli z hotelu tylnymi drzwiami i ruszyli wzdluz zalanego stonicem
parkingu. Pomimo zimy temperatura przekraczata dwadzieScia stopni.

— Wiec o czym chciala$ porozmawiac?

Tina nie byla pewna, od czego zacza¢. Pierwotnie zamierzala oskarzy¢ go
0 zdemolowanie pokoju Danny’ego. Byla przygotowana na ostry atak i chciala
wstrzasngc nim tak bardzo, by przyznatl sie do winy, nawet gdyby tego nie chcial.
Ale jesli teraz zaczelaby wysuwac pod jego adresem paskudne zarzuty — chociaz
byl wobec niej tak mily - wyszlaby na histeryczng harpie i szybko stracilaby
wszelka przewage.

— Cos dziwnego dzieje sie w domu — odezwala sie w koncu.

— Dziwnego? Jak to?



— Chyba ktos sie wlamat.

— Chyba?

— Hm... nie jestem pewna.

- Kiedy to sie stalo?

Przypomniala sobie stlowa zapisane na tablicy.

—Trzy razy w ciggu ostatniego tygodnia.

Zatrzymal sie i wbil w nig wzrok.

—Trzy razy?

— Tak, ostatnio wczoraj wieczorem.

- Co powiedziata policja?

— Nie zawiadomilam policji.

Zmarszczyl czoto.

—Dlaczego nie?

— Chocby dlatego, ze nic nie zginelo.

— Kto$ wlamatl sie trzy razy i niczego nie ukrad}?

Jesli Michael udawal niewinnego, to byt znacznie lepszym aktorem, niz sadzila,
a wydawalo jej sie, ze dobrze go zna. W koncu dlugo mieszkali razem, przez cale
lata radosci i nieszcze$cia, wiec zdawala sobie sprawe z jego sklonnosci do
oszustwa i dwulicowosci. Zawsze wiedziala, kiedy ja oklamuje. Teraz jednak miala
wrazenie, ze mowi prawde. Bylo coS osobliwego w jego oczach, jakas
podejrzliwos¢, ale nie wyczuwala podstepu. Wygladalo na to, ze Michael
naprawde nie ma pojecia, co sie wydarzylo w domu. MozZe nie mial z tym nic
wspolnego.

Ale jezeli to nie on zdemolowal pokdj Danny’ego i nie on napisal tamte stowa
na tablicy, to kto?

— Po co ktos mialby sie wlamywac i niczego nie zabierac? — spytatl.

— Mysle, ze chcial mnie zdenerwowac i wystraszyc.

— Kto chcialby cie wystraszy¢? - Michael sprawial wrazenie szczerze
zatroskanego.

Nie wiedziala, co odpowiedziec.

— Nigdy nie miata$ wrogow — dodal. — Cholernie trudno cie znienawidzic.

— Tobie sie udalo — odparia i to bylo najpowazniejsze oskarzenie, na jakie mogta
sie zdobyC¢.

Zamrugal z zaskoczeniem.

— Alez nie. Nie, Tino. Nigdy cie nie nienawidzilem. Bylem rozczarowany
zmianami, jakie w tobie zaszly. Bylem na ciebie zly. WSciekly i zraniony. Przyznaje



sie do tego. Bylo we mnie mnostwo goryczy, to nie ulega watpliwosci. Ale nigdy cie
nie nienawidzitem.

Westchnela.

Michael nie zdemolowal pokoju Danny’ego. Byla juz tego catkowicie pewna.

- Tino?

— Wybacz, nie powinnam byla zawracac ci glowy. Sama nie wiem, dlaczego to
zrobilam - sklamala. - Powinnam byla od razu zadzwoni¢ na policje.

Przez chwile jej sie przypatrywal, lizac loda, a potem sie uSmiechnat.

— Rozumiem. Trudno ci sie za to zabrac. Nie wiesz, od czego zacza¢. Dlatego
przychodzisz do mnie z tg historyjka.

- Historyjka?

— Nie przejmuj sie.

— Michael, to nie jest zadna historyjka.

— Nie wstydz sie.

— Wecale sie nie wstydze. Dlaczego miatabym sie wstydzic¢?

— Uspokoj sie. Wszystko jest w porzadku, Tino — odpowiedzial tagodnie.

— Ktos wlamuje sie do mojego domu.

— Rozumiem, jak sie czujesz. — Jego usmiech sie zmieni}; teraz Michael wygladal
na zadowolonego z siebie.

— Michael...

— Naprawde rozumiem, Tino. — Mowil pocieszajacym glosem, ale z nuta
pogardy. — Nie potrzebujesz wymowki, zeby mnie o to poprosi¢. Kochanie, nie
musisz opowiadac o tym, ze kto§ wlamatl sie do twojego domu. Rozumiem i jestem
po twojej stronie. Naprawde. Wiec $mialo, nie krepuj sie. Po prostu przejdz do
sedna. Powiedz to wprost.

Czula sie catkiem oglupiala.

— Co mam powiedziec¢?

— PozwoliliSmy, zeby nasze malzenstwo sie wykoleilo. Ale przez wiele lat bylo
bardzo udane. Mozemy do tego wraocic, jesli naprawde zechcemy sprobowac.

Byla oszolomiona.

- Mdowisz powaznie?

— Mysle o tym od kilku dni. Kiedy zobaczylem cie w kasynie, wiedzialem, ze
mam racje. Gdy tylko cie ujrzalem, bylem pewien, zZe wszystko potoczy sie tak, jak
przewidziatem.

— A wiec naprawde nie zartujesz.

— Oczywiscie. — Blednie uznat jej szok za zachwyt. — A skoro juz pobawilas sie
w producentke, to jestes gotowa, by sie ustatkowac. To ma sens, Tino.



Pobawilas sie! - pomyslala ze zloScia.

Wrcigz uznawat ja za kaprysna kobietke, ktora miata zachcianke, by pobawic¢ sie
w produkowanie spektakli w Las Vegas. Co za nieznosny dran! Byla wsciekla, ale
nic nie powiedziala. Bala sie otworzy¢ usta, bo moglaby od razu zaczac na niego
wrzeszczec.

— Efektowna kariera to nie wszystko — ciggnal Michael pompatycznym tonem. —
Domowe zycie tez jest co$ warte. Dom i rodzina. Tez musza by¢ czescig zycia. Moze
nawet najwazniejsza. — Pokiwal glowa ze swietoszkowatg ming. — Rodzina. W tych
ostatnich dniach, gdy szykowalas sie do premiery swojej rewii, mialem przeczucie,
ze wreszcie uswiadomisz sobie, ze potrzebujesz czegos wiecej, czego$ bardziej
satysfakcjonujacego emocjonalnie niz produkowanie spektakli scenicznych.

Ambicja Tiny byla jednym z czynnikow, ktore doprowadzily do rozpadu ich
malzenstwa. A moze raczej dziecinna reakcja Michaela na jej ambicje. Przez lata
wystarczyla mu kariera Kkrupiera, pensja w kasynie i napiwki. Ale Tinie nie
wystarczalo bezwladne plyniecie z prgdem zycia. Kiedy z mozolem piela sie po
szczeblach kariery, od tancerki, przez choreografke, koordynatorke rewii
1 wreszcie producentke, Michael nie kryl niezadowolenia z jej oddania pracy.
Nigdy nie zaniedbywala jego ani Danny’ego. Bardzo sie starala, aby obaj czuli, ze
nie przestali by¢ dla niej wazni. Danny byl cudowny i doskonale ja rozumial.
Michael nie potrafil albo nie chciat tego zrobi¢. Stopniowo jego niezadowolenie
zaczelo byC podszyte mroczniejszymi emocjami: zaczal by¢ zazdrosny o jej
sukcesy, nawet te najdrobniejsze. Prébowala zachecac¢ go do szukania sposobow
awansu w jego branzy - od krupiera do asystenta, kierownika stotu, a w koncu
kierownika kasyna - ale on nie byl tym =zainteresowany. Stal sie kasliwy
i nadasany. W koncu zaczgl sie spotyka¢ z innymi kobietami. Jego reakcja
zaszokowala, potem oszolomila, a wreszcie zasmucita Tine. Moglaby go zatrzymac
przy sobie tylko wtedy, gdyby porzucila kariere, a nie miala zamiaru tego robic.

Z czasem datl jej jasno do zrozumienia, ze nigdy tak naprawde nie kochat
prawdziwej Christiny. Nie powiedzial jej tego wprost, ale wskazywalo na to jego
zachowanie. Uwielbial ja jako tancerke, urocze stworzonko pozadane przez
mezczyzn, Slicznotke, ktorej towarzystwo pompowalo jego ego. Dopoki byta tylko
tancerka, gotowa calkowicie sie dla niego poswieci¢, dopoki wisiala mu na
ramieniu i wygladala smakowicie, byl w stanie ja zaakceptowac. Ale gdy tylko
postanowila zostac¢ kim$ wiecej niz efektowna zdobyczg, zacza! sie¢ buntowac.

Dotkliwie zraniona tym odkryciem, dala mu wolnos¢, ktorej pragnal.

A teraz uznal, Ze ona zamierza wrdcic do niego z podkulonym ogonem. Wiasnie
dlatego sie uSmiechnal, gdy zobaczy} ja w kasynie. To dlatego by} taki uroczy.



Rozmiary jego ego ja oszalamialy.

Stojac przed nig w blasku stonca, w bialej koszuli migoczacej pod wplywem
Swiatla odbijajacego sie od zaparkowanych samochoddéw, obdarzatl ja tym pelnym
samozadowolenia i wyzszosci usSmiechem, ktory sprawial, Ze po jej plecach
przeszly ciarki, jak przystalo na zimowy dzien.

Dawno temu bardzo go kochala. Teraz nie potrafila zrozumie¢, jak to mozliwe,
ze kiedys$ byl dla niej wazny.

— Michael, moze nie styszales, ale Magyck! jest przebojem. Wielkim przebojem.
Olbrzymim.

— Jasne — odparl. - Wiem, mala. Ciesze sie twoim sukcesem. Naszym sukcesem.
Ale skoro juz udowodnitlas to, co chciala$ udowodnic¢, mozesz wyluzowac.

— Michael, bede dalej pracowala jako producentka. Nie zamierzam...

— Och, nie oczekuje, ze zrezygnujesz — przerwat jej wspanialomyslnie.

— Nie oczekujesz, tak?

— Alez nie. OczywiScie, Ze nie. Powinna$ miec jakie$ hobby. Teraz to rozumiem.
Juz to do mnie dotarlto. Ale skoro Magyck! odnosi sukcesy, nie bedziesz miala az
tak duzo do roboty. Bedzie inaczej niz przedtem.

— Michael... — zaczela; chciala mu powiedzieé, zZe planuje wystawi¢ kolejny
spektakl w ciggu najblizszego roku, nie zamierza mie¢ na afiszu tylko jednej
produkcji, a nawet mysli o Nowym Jorku 1 Broadwayu, gdzie powrét musicali
w stylu Busby’ego Berkeleya mogt sie spotkac ze Swietnym przyjeciem.

Ale Michael byl calkowicie pochloniety swoja fantazja i nie zdawal sobie
sprawy, ze ona nie pragnie by¢ jej czesScia. Przerwatl jej, zanim zdazyla powiedziec
cokolwiek wiecej poza jego imieniem.

— Damy rade, Tino. Nasze pierwsze lata byly takie udane. Znéw moze byc
dobrze. Wcigz jesteSmy milodzi. Mamy czas, zeby zalozy¢ nowa rodzine. Moze
nawet bedziemy mieli dwoch synow i dwie corki. Zawsze tego chciatem.

Przerwal, zeby polizac loda.

— Michael, na pewno tak nie bedzie.

— C6z, moze masz racje. Moze duza rodzina to niezbyt madry pomyst
w dzisiejszych czasach, kiedy gospodarka ma klopoty, a na Swiecie jest tak
niespokojnie. Ale dwdjka na pewno zdolamy sie zajac, a przy odrobinie szcze$cia
trafig nam sie chlopiec i dziewczynka. Oczywiscie odczekamy jakis rok. Na pewno
taki spektakl jak Magyck! wymaga sporo pracy, nawet po premierze. Odczekamy,
az wszystko sie uspokoi 1 nie bedziesz musiata poSwiecac tyle czasu pracy. Wtedy
bedziemy mogli...

— Michael, przestan! — przerwata mu ostro.



Wzdrygnat sie, jakby go spoliczkowala.

— Wecale nie czuje sie niespeilniona - o$§wiadczyla. — Nie tesknie za domowym
zyciem. Nie rozumiesz mnie ani troche lepiej niz wtedy, gdy sie rozwiedliSmy.

Na jego twarzy zaskoczenie powoli ustapilo miejsca posepnemu grymasowi.

— Nie zmysSlitam historyjki o wlamaniu, zebyS mogt wcieli¢c sie w silnego,
godnego zaufania mezczyzne spieszacego na pomoc wystraszonej stabej kobiecie.
Kto$ naprawde wlamal sie do mojego domu. Przyszlam do ciebie, poniewaz
sadzilam... wierzylam... Zreszta to juz nie ma znaczenia.

Odwrocita sie od niego i ruszyla w strone tylnych drzwi, ktérymi wyszli
z hotelu kilka minut wczesnie;j.

— Zaczekaj! — zawoltal Michael. - Tino, zaczekaj!

Zatrzymala sie i popatrzyla na niego z pogarda i smutkiem.

Pospiesznie do niej podszedl.

— Przepraszam. To moja wina, Tino. Wszystko popsulem. Jezu, belkotalem jak
idiota, prawda? Nie pozwolilem, zebys$ zrobila to po swojemu. Wiedzialem, co
chcesz powiedzie¢, ale powinienem zaczekal, zeby$s powiedziala to w swoim
tempie. Pomylilem sie. Po prostu... bylem taki podniecony. To wszystko.
Powinienem byt sie zamkna¢ i da¢ ci mowic. Przepraszam, mala. — Powrocit jego
przymilny chiopiecy usmiech. — Nie wsciekaj sie na mnie, dobrze? Oboje chcemy
tego samego: domowego zycia, udanej rodziny. Nie zaprzepas¢my tej szansy.

Popatrzyla na niego surowo.

— Owszem, pragne udanego domowego zycia. W tym sie nie mylisz. Ale nie
masz racji co do calej reszty. Nie chce by¢ producentka tylko dlatego, zeby miec
jakie$ hobby. Hobby! Michael, to idiotyzm. Nikt nie bylby w stanie wyprodukowac
spektaklu takiego jak Magyck!, gdyby to bylo tylko jego hobby. Nie moge uwierzyc,
ze co$ takiego powiedziates! To nie byla zabawa, tylko ciezka harowka, umystowa
1 fizyczna, ktora dala mi mnoéstwo radosci! Jak Bog da, zrobie to ponownie.
A potem jeszcze wiele razy. Wyprodukuje spektakle, przy ktorych Magyck! bedzie
wygladac jak amatorszczyzna. By¢ moze pewnego dnia znéw zostane matka. I to
cholernie dobra. Dobra matka i dobra producentky. Jestem wystarczajaco
inteligentna i utalentowana, by nie ogranicza¢ sie do jednej zyciowej roli.
A z pewnoscig moge by¢ czyms wiecej niz twoja blyskotka i pokojowka.

— Chwileczke - rzucil, wpadajac w gniew. — Co to ma znaczy¢, do cholery?! Nie
bedziesz...

Przerwala mu. Przez lata wypelnialy ja bol i gorycz. Nigdy nie data upustu
ztosci, poniewaz — przynajmniej na poczatku — probowata ja ukry¢ przed Dannym.
Nie chciala nastawia¢ go przeciwko ojcu. Pdzniej, po Smierci syna, tlumila te



uczucia, poniewaz wiedziala, ze Michael bardzo cierpi z powodu utraty dziecka,
i nie chciala przysparza¢ mu bolu. Ale teraz wreszcie wyrzucila z siebie nieco
jadu, ktory gromadzit sie w niej od tak dawna. Przerwala mu w pat stowa.

— Pomyliles sie, myslac, zZe pokornie do ciebie wrdce. Po co miatabym to robic?
Co mozesz mi dac, czego nie znajde gdzie$ indziej? Zreszta nigdy nie byle$ zbyt
skory do dawania. Dajesz co$ innym tylko wtedy, gdy masz pewnos¢, ze dostaniesz
w zamian dwa razy wiecej. Jeste$ chciwy z natury. A zanim sprzedasz mi kolejna
porcje stodkiej gadki o swoim umilowaniu rodzinnego zycia, pozwdl, ze ci
przypomne, kto rozbil naszg rodzine. To nie ja skakalam z kwiatka na kwiatek.

—Zaraz...

— To ty zaczale$ sie rznac¢ na lewo i prawo, a potem chelpile$ sie swoimi
tandetnymi romansami, zeby mnie zranic. To ty nie wracales do domu na noc. To
ty wyjezdzaleS na weekendy ze swoimi dziewczynami. Te weekendy zdrad
ztamaly mi serce, Michael... i na to przeciez liczyles. Ale czy chociaz przez chwile
zastanawiale$ sie, jaki wplyw mialy twoje nieobecnosci na Danny’ego? Skoro
naprawde tak cenisz zycie rodzinne, to dlaczego nie spedzale§ weekendow
Z synem?

Jego twarz poczerwieniala, a w oczach pojawila sie znajoma podlosc¢.

— A wiec nie umiem dawac, tak? W takim razie kto dal ci dom, w ktérym
mieszkasz, co? Kto musial sie wyprowadzic, kiedy zaczeliSmy by¢ w separacji?

Rozpaczliwie probowal jej sie przeciwstawic 1 zmieni¢ przebieg kiotni. Tina
widziala, do czego zmierza, i nie zamierzalta pozwolic¢ zbic¢ sie z tropu.

— Nie badz zalosny - rzucila. — Doskonale wiesz, ze zaliczka na dom pochodzila
z moich zarobkow. Ty zawsze wydawale$S pienigdze na szybkie samochody
1 markowe ciuchy. To ja splacatam wszystkie raty. Dobrze o tym wiesz. Poza tym
nigdy nie domagalam sie alimentdéw. Zreszta mniejsza o to. RozmawialiSmy
0 zyciu rodzinnym, o Dannym.

— Teraz to ty mnie postucha;j...

— Nie. Po tych wszystkich latach wreszcie nadeszia twoja kolej, zeby shuchac.
Jesli w ogole to potrafisz. Skoro nie chciale§ by¢ blisko mnie, mogles zabierac
Danny’ego na weekendy do siebie. Mogles$ jezdzi¢ z nim pod namiot. Zabrac go na
dwa dni do Disneylandu. Albo na ryby nad Kolorado. Ale byles zbyt zajety
wykorzystywaniem tych wszystkich kobiet, zeby mnie zrani¢ i udowodni¢ sobie,
jaki to z ciebie ogier. A mogle$ spedzac¢ ten czas z synem. On za toba tesknil.
Mogles poswieci¢ mu te cenne chwile, ale nie chciales. Okazalo sie, Ze Danny mial
bardzo malo czasu.

Michael byt blady jak Sciana i dygotal. Oczy pociemniaty mu z wscieklosci.



— Wciaz jeste$ taka sama cholerng suka jak zawsze.

Westchnela i wyciszyla sie. Byla wyczerpana. Kiedy juz sie wygadala, poczula
przyjemne zmeczenie, jakby odplynela z niej zla energia.

— Jeste$ takg sama wredna i zaborczg babg — ciggnal Michael.

— Nie chce sie z toba klocic. Jest mi nawet przykro, jesli to, co powiedzialam
o Dannym, sprawilo ci bol, chociaz z pewnoscia zastuzyles, zeby to ustyszec. Wcale
nie chce cie skrzywdzi¢. To dziwne, ale juz cie nie nienawidze. Nic do ciebie nie
czuje. Absolutnie nic.

Odwrdcila sie, pozostawiajagc go na stoncu z roztapiajacym sie lodem
sptywajacym mu na dlon.

Przeszla przez galerie handlowa, wjechala winda do kasyna i przecisnela sie
przez halasliwy tlum do glownego wejscia. Gdy przyprowadzono jej samochod
z parkingu, odjechala stroma rampa.

Skierowatla sie do hotelu Golden Pyramid, gdzie miata biuro i gdzie czekalo na
nig sporo pracy.

Po pokonaniu zaledwie jednej przecznicy musiala zjecha¢ na pobocze. Nie
widziala drogi, poniewaz gorace lzy zalewaly jej twarz. Zaparkowala
1 niespodziewanie dla samej siebie wybuch!a glosSnym placzem.

Poczatkowo nie wiedziala, dlaczego placze. Po prostu poddala sie
rozdzierajacemu zalowi, ktory ja ogarnal, i nawet nie probowatla go wypierac.

Po chwili doszia do wniosku, Ze placze z powodu Danny’ego. Biednego
stodkiego Danny’ego. Dopiero rozpoczat zycie. To niesprawiedliwe. Plakala takze
nad sobg i Michaelem. Nad wszystkim, co moglo sie wydarzy¢, a co bezpowrotnie
odeszio.

Po kilku minutach odzyskala panowanie nad soba. Wytarta oczy i wydmuchatla
nos.

Musiata przesta¢ byc¢ taka ponura. W jej zyciu bylo juz wystarczajaco wiele
smutku. Piekielnie duzo.

— Mysl pozytywnie — powiedziala glosno. — Moze przeszios$c¢ nie byla udana, ale
przysztosc¢ zapowiada sie znakomicie.

Przejrzala si¢ w lusterku wstecznym, zeby sprawdzi¢, jak wielkie spustoszenia
wyrzadzil napad placzu. Wygladala lepiej, niz sie spodziewala. Miala
zaczerwienione oczy, ale nie przypominala wampira. Otworzyla torebke, znalazia
puder i jak najdokladniej zamaskowala slady po {zach.

Wilaczyla sie do ruchu i ponownie ruszyta w strone hotelu.

Kiedy zatrzymala sie na najblizszych swiatlach, uswiadomila sobie, ze wcigz
nie rozwigzala zagadki. Byla przekonana, ze Michael nie zdemolowal pokoju



Danny’ego. Ale w takim razie kto to zrobil? Nikt inny nie mial klucza. Tylko
wytrawny wlamywacz moglby dostac¢ sie do Srodka, nie pozostawiajac zadnych
sladow. I dlaczego mialby to zrobic¢, skoro niczego nie ukrad}? Po co wlamywac sie
do czyjego$S domu tylko po to, by napisa¢ cos na tablicy i porozrzucac rzeczy
niezyjacego dziecka?

Dziwne.

Dopoki podejrzewala Michaela, byla oburzona i zdenerwowana, lecz sie nie
bala. Jednak jesli kto$ nieznajomy chciatl jej zadac bol w zwigzku ze Smiercig syna,
to z pewnoscig miata powody do niepokoju. Ta mozliwos¢ byla straszna, poniewaz
nie miala zadnego sensu. Kto$ nieznajomy? Pewnie tak. Tylko Michael obwinial jg
o $mier¢ Danny’ego. Zaden inny krewny ani znajomy nawet nie zasugerowal, ze
byla chocby posrednio odpowiedzialna. Mimo to miata wrazenie, ze niedajace jej
spokoju stowa zapisane na tablicy i balagan w sypialni byly dzielem kogos, kto
uwaza, ze jest winna wypadku. Mogt to byc¢ ktos, kogo nawet nie znala. Tylko
dlaczego nieznajomy mialby tak gleboko przezywac sSmier¢ Danny’ego?

Zapalilo sie zielone Swiatlo.

Z tyhu rozlegt sie dzwiek klaksonu.

Kiedy pokonala skrzyzowanie i wjechata na podjazd hotelu Golden Pyramid,
nie mogla pozbyC sie niepokojacego uczucia, ze kto$S ja obserwuje i chce
skrzywdzic. Zerknetla w lusterko wsteczne, zZeby sprawdzic, czy nikt jej nie Sledzi.
Nic nie wskazywalo na to, ze ma ogon.
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TRZECIE PIETRO HOTELU GOLDEN Pyramid zajmowali pracownicy administracji i kadra
kierownicza. Nie bylo tu ani Sladu typowego dla Vegas blichtru. Tutaj
wykonywano ciezka prace. Na trzecim pietrze znajdowala sie maszyneria
podtrzymujaca mury fantazji, za ktorymi bawili sie turysci.

Gabinet Tiny by}l duzy, wylozony pobielana sosnowa boazerig i wyposazony
w wygodne nowoczesne meble. Jedna Sciane zastanialy grube zastony chronigce
przed ostrym blaskiem pustynnego stonica. Okna za zaslonami wychodzily na
Strip.

Wieczorami stynny bulwar wygladal olSniewajaco, jak wartka rzeka Swiatla:
czerwonego, niebieskiego, zielonego, zoltego, fioletowego, rozowego, turkusowego
— w kazdym kolorze widzialnego spektrum. Zaréwki, neony, $wiattowody i lasery,
wszystkie  migotaly 1  pulsowaly. Trzydziestometrowe - a nawet
stupiecdziesieciometrowe — szyldy migotaly i potyskiwaly piec albo dziesiec pieter
nad ulicg, kilka tysiecy kilometrow jaskrawych rurek wypelmionych ISnigcym
gazem wilo sie 1 mrugalo, kilkaset tysiecy zarowek wyswietlalo nazwy hoteli
i tworzylo obrazy swietlne. Sterowane komputerowo wzory pojawiatly sie i znikaly
w szalenczym, ale zaskakujaco pieknym pokazie pozerajacym ogromne ilosci
energii.

Za dnia bezlitosne stonce nie rozpieszczalo jednak Strip. W jego ostrym Swietle
olbrzymie konstrukcje nie zawsze wygladaly atrakcyjnie; czasami, pomimo
wielomiliardowej wartosci, ulica prezentowala sie niechlujnie.

Tina nie zachwycala sie legendarnym bulwarem; rzadko na niego patrzyla.
Rzadko bywala w gabinecie wieczorami, wiec prawie nigdy nie odstaniala okna.
Tego popoludnia zastony takze byly zaciggniete. Pomieszczenie tonelo w cieniu,
a ona siedziala przy biurku w plamie lagodnego Swiatla.

Kiedy przegladala rachunek za prace stolarskie przy czesci scenografii
Magyck!, jej sekretarka Angela weszla do gabinetu.

— Potrzebujesz jeszcze czegos, zanim wyjde?

Tina zerknela na zegarek.

—Jest dopiero za kwadrans szesnasta.



— Wiem, ale dzisiaj koniczymy o czwartej... jest sylwester.

— Aha, no jasne... Calkiem zapomnialam.

— Jesli chcesz, moge zostac nieco diuzej — zaproponowata Angela.

— Alez nie. Wracaj do domu o czwartej, tak jak pozostali.

— Wiec potrzebujesz czegos jeszcze?

Tina odchylila sie na oparcie krzesta.

— Prawde mowigc, tak. Wielu stalych gosci i waznych graczy nie dotarlo na
premiere dla VIP-6w. ZnajdzZ w komputerze ich nazwiska, a takze daty rocznic
Slubu tych sposrod nich, ktérzy majg zony i mezow.

— Zalatwione - odrzekla Angela. - Co planujesz?

- W ciggu roku bede wysylala specjalne zaproszenia, zachecajac ich do
spedzenia tutaj rocznicy Slubu... trzy dni pobytu na nasz koszt. ,Uczcijcie swoja
magiczna rocznice w magicznym Swiecie Magyck!”... tak to zareklamujemy. Albo
co$ w tym stylu. Postaramy sie o romantyczng atmosfere. Podczas przedstawienia
podamy im szampana. To bedzie Swietna promocja, nie uwazasz? — Tina uniosla
palce, jakby ujmowala swoje kolejne stowa w cudzystow. — ,Golden Pyramid -
magiczne miejsce dla zakochanych”.

— Kierownictwo hotelu powinno by¢ zadowolone — przyznala Angela. — Beda
mieli Swietng reklame w mediach.

— Szefostwo kasyna tez sie ucieszy, poniewaz wielu duzych graczy zapewne
pojawi sie w tym roku przynajmniej o jeden raz wiecej. Typowy hazardzista nie
zrezygnuje z zaplanowanych podrézy do Vegas. Po prostu urzadzi sobie
dodatkowa wycieczke z okazji rocznicy. A ja bede zadowolona, poniewaz dzieki
temu o spektaklu bedzie glo$no.

— Swietny pomysl - ocenila Angela. — Zaraz wydrukuje liste.

Tina wrocita do rachunku od stolarza, a jej asystentka przyszia pie¢ minut
pozniej z trzydziestoma stronami danych.

— Dziekuje — powiedziala Tina.

— Zaden problem.

— Czy ty drzysz?

- Tak — przyznala Angela, obejmujac sie rekami. — Chyba mamy jaki$ problem
z klimatyzacja. W ciggu ostatnich kilku minut w moim gabinecie zrobilo sie
strasznie chlodno.

— U mnie jest cieplo — zauwazyla Tina.

— Moze to ze mng jest co$ nie tak. Moze co$ mnie rozkilada. Oby nie, bo mam na
dzisiaj plany.

— Przyjecie?



— Tak, wielka impreza przy Rancho Circle.

— W dzielnicy milionerow?

— Szef mojego chlopaka tam mieszka. No nic... szczesliwego Nowego Roku, Tino.

— Wzajemnie.

— Do zobaczenia w poniedzialek.

— W poniedzialek? No tak, rzeczywiscie. Mamy czterodniowy weekend. Nie daj
sie kacowi.

Angela uSmiechnela sie szeroko.

— Obawiam sie, ze przynajmniej jeden mnie dopadnie.

Tina skonczyla sprawdzanie rachunku i zaakceptowata platnosc.

Zostala sama na trzecim pietrze; ziewala, siedzac przy biurku zalanym
bursztynowym Swiatlem, otoczona cieniami. Zamierzala popracowac jeszcze
godzine, do siedemnastej, a potem wroci¢ do domu. Potrzebowata dwoch godzin,
zeby przygotowac sie do randki z Elliotem Strykerem.

UsSmiechnela sie, gdy o nim pomysSlala, a potem zebrala plik przyniesionych
przez Angele papierdw, zeby jak najszybciej skoniczy¢ prace.

Hotel byl w posiadaniu zadziwiajaco szczegolowych danych o swoich
ulubionych klientach. Gdyby chciala sie dowiedzie¢, ile pieniedzy zarabia rocznie
kazda z tych osob, komputer dostarczylby jej tych informacji. Mogla takze poznac
ulubiony gatunek alkoholu kazdego z mezczyzn, ulubione kwiaty i marke perfum
kazdej z zon, modele ich samochoddw, imiona i wiek dzieci, szczegoly dotyczace
wszystkich chor6b i przypadiosci, ulubione potrawy, ulubione kolory, gusta
muzyczne, sympatie polityczne oraz mndstwo innych danych, zaréwno istotnych,
jak 1 banalnych. Zatrzymanie tych klientéw bylo wyjatkowo wazne, a im wiecej
kierownictwo o nich wiedzialo, tym skuteczniej moglo ich obstugiwac. Chociaz
gromadzono te informacje z mysla o zadowoleniu klientéw, Tina zastanawiala sie,
czy rzeczywiscie byliby oni zadowoleni, gdyby wiedzieli o tym, ze szefowie Golden
Pyramid dysponujg grubymi teczkami na ich temat.

Przejrzala liste VIP-Ow, ktorzy nie pojawili sie na premierze. Zaznaczyla
czerwong kredka nazwiska, przy ktorych widnialy daty $lubu, i starala sie
oszacowac rozmiary planowanej promocji. Naliczyla dwadzieScia dwie osoby, gdy
nagle dotarta do niezwyklej wiadomosci, ktora komputer umiescit w srodku listy.

Poczula ucisk w piersi. Nie mogla oddychac.

Whpatrywala sie w wydruk, a w jej wnetrzu wzbierat strach — ciemny, lodowaty
1 gesty.

Pomiedzy nazwiskami dwoéch klientow znajdowalo sie piec linijek tekstu, ktore
nie mialy nic wspolnego z zamdéwionymi danymi:



NIE UMARL
NIE UMARL
NIE UMARL
NIE UMARL
NIE UMARL

Kartki zaszelescily w jej drzacych dloniach.

Najpierw w domu. W pokoju Danny’ego. Teraz tutaj. Kto jej to robi?

Angela?

Nie. To absurd.

Angela to dobra dziewczyna. Nie bylaby zdolna do takiej zlosliwos$ci. Nie
zauwazyla zaklocenia w wydruku, poniewaz nie miala czasu go przejrzec.

Poza tym Angela nie moglaby sie dosta¢ do jej domu. Nie byla wlamywaczka,
na Boga.

Tina szybko przerzucata kartki, szukajac kolejnego chorego zartu. Znalazia go
dwadzies$cia szeS¢ nazwisk dale;.

DANNY ZYJE
DANNY ZYJE
POMOCY
POMOCY
POMOZ MI

Miala wrazenie, ze jej serce pompuje pilyn chlodzgcy zamiast krwi;
promieniowat z niego chlod.

Nagle zdala sobie sprawe, Ze jest zupelnie sama. Zapewne byla jedyng osobg na
calym pietrze.

Przypomniala sobie czlowieka ze swojego koszmaru — mezczyzne w czerni,
0 twarzy oblepionej robakami - i cienie w katach gabinetu od razu wydaly jej sie
ciemniejsze i glebsze niz jeszcze przed chwilg.

Przebiegla wzrokiem po kolejnych czterdziestu nazwiskach i skrzywila sie, gdy
zobaczyla, co jeszcze wydrukowal komputer.

BOJE SIE

BOJE SIE

WYDOSTAN MNIE
WYDOSTAN MNIE STAD



PROSZE... PROSZE
POMOCYPOMOCYPOMOCYPOMOCY

To byl ostatni niepokojacy dodatek. Dalszy cigg listy wygladal normalnie.

Rzucila wydruk na podloge i wyszla z gabinetu.

Zapalila swiatlo, ktore Angela zgasila przed wyjsciem.

Tina podeszia do jej biurka, usiadla na jej krzesle i wlaczyla komputer. Ekran
wypelnilo tagodne blekitne swiatto.

W zamknietej na klucz Srodkowej szufladzie biurka znajdowala sie ksigzka
z kodami dostepu do tajnych informacji, ktére przechowywano nie na dyskietce,
tylko w centralnym banku pamieci. Tina przekartkowala ksigzke i znalazla kod
wymagany do wyswietlenia listy najlepszych klientow hotelu. Byla to liczba
1001012, zapewniajaca dostep do listy ,darmowych gosci”, co bylo
eufemistycznym okresleniem ,wielkich przegranych”, od ktérych nigdy nie
pobierano oplat za pokdj ani positki w restauracji, poniewaz regularnie
przepuszczali w kasynie malg fortune.

Whpisala swdj kod dostepu - EO013331555. Jako ze duza czes¢ materialow
w hotelowej bazie danych stanowily poufne informacje o najwazniejszych
klientach, a lista ulubionych gosci Pyramid bylaby niezwykle cenna dla
konkurencji, tylko niektdrzy pracownicy mogli uzyska¢ dostep do tych danych,
a kazde wejscie do bazy bylo rejestrowane. Po chwili wahania komputer zapytatl ja
o nazwisko, a kiedy je wpisala, dopasowal nazwisko do numeru.

UZYSKANO DOSTEP
Whpisala kod listy darmowych gosci, a maszyna natychmiast zareagowata.
PRZEJDZ DALE]

Miala wilgotne palce. Wytarla je o spodnie, a potem szybko wstukala hasto do
wyszukiwarki. Poprosila komputer o te same informacje, ktére przed chwila
pobrala Angela. Nazwiska i adresy VIP-ow, ktorzy nie przyjechali na premiere
Magyck! — a takze daty Sslubu w przypadku tych, ktérzy byli Zonaci — zaczely
pojawiac sie na ekranie i przesuwa¢ w gore. Drukarka laserowa wypluwala te
same dane.

Tina chwytala kolejne kartki z podajnika drukarki. Laser z szeptem naniost na
papier dwadziescia nazwisk, potem czterdziesci, szeS¢dziesiat, siedemdziesiat, ale



nie towarzyszyly im linijki dotyczgce Danny’ego, ktore pojawily sie na pierwszym
wydruku. Odczekala, az wydrukuje sie co najmniej setka nazwisk, po czym uznala,
ze system zostal zaprogramowany, by wiadomosc o jej synu pojawila sie tylko raz,
podczas pierwszego pobrania danych z bazy.

Anulowala drukowanie i zamkneta plik. Drukarka umilk}a.

Zaledwie dwie godziny temu doszla do wniosku, zZe z pewnoscia dreczy ja kto$
nieznajomy. Lecz w jaki sposob mialby z taka tatwoscia uzyskac¢ dostep zaréwno
do jej domu, jak i hotelowego komputera? A moze robit to jednak ktos, kogo znata?

Ale kto?

I dlaczego?

Kto moglby tak bardzo jej nienawidzic¢?

Strach, przypominajacy wijacego sie weza, Slizgal sie w jej wnetrzu. Tina
zadrzala.

Po chwili zrozumiala, ze drzy nie tylko ze strachu. W biurze bylo chtodno.

Przypomniala sobie skarge Angeli. Wtedy nie uznaia jej za istotna.

Kiedy jednak weszla do tego pomieszczenia, by skorzysta¢ z komputera, byto
w nim cieplo, a teraz panowatl zigb. Jak to mozliwe, ze temperatura spadia tak
gwaltownie? Nasluchiwala szumu Kklimatyzacji, ale z kratek w Scianach nie
wydobywatl sie charakterystyczny szmer. Mimo to w biurze bylo znacznie zimniej
niz jeszcze kilka minut temu.

Z ostrym elektronicznym trzaskiem, ktory wystraszyl Tine, komputer nagle
zaczal wypluwacé kolejne dane, chociaz ich nie zazadala. Zerknela na drukarke,
a potem na stowa, ktore zamigotaly na ekranie.

NIE UMARL NIE UMARL

NIE UMARL NIE UMARL

NIE W ZIEMI

NIE UMARL

WYDOSTAN MNIE STAD
WYDOSTAN MNIE MNIE MNIE

Wiadomos¢ zamigotala i zniknela z ekranu. Drukarka ucichla.

W pomieszczeniu robilo sie coraz zimnie;j.

A moze to tylko jej wyobraznia?

Miala zwariowane poczucie, Ze nie jest sama. Mezczyzna w czerni. Chociaz byt
tylko istota z koszmarnego snu i nie mogt pojawic¢ sie na jawie, nie potrafila
pozbyC sie paralizujagcego wrazenia, ze jest w tym pomieszczeniu. Mezczyzna



w czerni. Mezczyzna o zltych, ognistych oczach. O zoltych zebach. Tuz za niag.
Wycigga ku niej zimng, wilgotna dlon. Obrdcila sie na krzesle, ale byla w biurze
sama.

OczywisScie. Mezczyzna w czerni byl tylko potworem z koszmaru. Wyghupila
sie.

A jednak czula, Ze nie jest sama.

Nie chciala znéw patrze¢ na ekran, lecz to zrobita. Musiala.

Slowa wciaz tam plonely.

Nagle zniknely.

Udalo jej sie wyrwacC z obje¢ paralizujacego leku 1 polozyla palce na
klawiaturze. Zamierzala sprawdzié, czy kto$ wczesniej zaprogramowal wydruk
wiadomosci dotyczacej Danny’ego, czy moze zostala ona wyslana przed kilkoma
sekundami z innego komputera w ktoryms$ z gabinetow w zlozonej sieci
hotelowych pomieszczen biurowych.

Ogarnelo ja niemal nadprzyrodzone przeczucie, ze sprawca tego okrutnego
czynu jest w budynku, by¢ moze nawet na tym samym pietrze. Wyobrazila sobie
siebie wychodzgca z biura, wedrujaca diugim korytarzem, otwierajaca drzwi,
zagladajaca do cichych opuszczonych gabinetéw i w koncu znajdujacg mezczyzne,
ktory siedzi przy komputerze. Odwrdcilby sie w jej strone, zaskoczony, a ona
wreszcie odkrylaby, kim jest.

I co wtedy?

Czyby ja skrzywdzil? Zabil?

To byla nowa mysl: mozliwosé, ze jego ostatecznym celem jest co$ wiecej niz
wystraszenie jej i sprawienie jej cierpienia.

Zawahala sie z palcami na klawiaturze, niepewna, czy powinna kontynuowac.
Zapewne nie znajdzie odpowiedzi, ktorych szuka, a tylko zdradzi swoja obecnosc.
Nagle uSwiadomila sobie, Ze jesli ten kto$ jest w poblizu, to juz wie, ze ona jest tu
sama. Nie miala nic do stracenia. Postanowila podazac¢ Sladem danych. Ale kiedy
sprobowatla wpisac polecenie, klawiatura sie zablokowata; klawisze nie dawaly sie
wcisnac.

Drukarka szumiala.

W pomieszczeniu panowatlo arktyczne zimno.

Na ekranie pojawitl sie tekst:

TAK MI ZIMNO I BOLI
MAMO? SLYSZYSZ?
TAK MI ZIMNO



WYDOSTAN MNIE STAD
PROSZE PROSZE PROSZE
NIE UMARE NIE UMAREL

Ekran rozswietlil sie tymi stowami, a potem zgast.

Ponownie sprobowala wpisac zapytanie, ale klawiatura pozostala nieaktywna.

Nadal czula czyjas obecnos¢. Wrazenie, zZe towarzyszy jej ktoS niewidzialny
i grozny, przybieralo na sile wraz z obnizaniem sie temperatury.

Jak on mogt tak wyziebi¢ pomieszczenie bez udziatu klimatyzacji? Kimkolwiek
by}, potrafil wlamac sie do jej komputera. To byla jeszcze w stanie zaakceptowac,
ale jak zdotal tak szybko obnizy¢ temperature powietrza?

Nagle ekran ponownie wypelnilo te same siedem linijek tekstu, a Tina poczula,
ze ma dosycC. Wylaczyla komputer i niebieski blask bijacy od ekranu zgast.

Kiedy wstawala z niskiego krzesta, terminal ponownie sie uruchomit.

TAK MI ZIMNO I BOLI
WYDOSTAN MNIE STAD
PROSZE PROSZE PROSZE

— Skad mam cie wydostac? — spytala ostro. — Z grobu?
WYDOSTAN MNIE MNIE MNIE

Musiala wzig¢ sie w gar$¢. Wlasnie odezwala sie do komputera, jakby
naprawde rozmawiala z Dannym. Przeciez to nie on pisze te stowa. Do cholery,
Danny nie zyje!

Gwaltownie wylgczyla komputer.

Lecz zndéw sie wilaczyl.

Gorace lzy przestonily jej wzrok. Nie potrafila ich powstrzymac. Chyba tracila
rozum. Przeciez to cholerstwo nie moze samo sie uruchamiac.

Zmierzajac do gniazdka w $cianie, pospiesznie okrazyla biurko i uderzyla sie
przy tym w biodro o kant blatu, podczas gdy drukarka z szumem wypluwala
stowa:

WYDOSTAN MNIE STAD
WYDOSTAN MNIE MNIE
MNIE



MNIE

Tina przykucnela obok gniazdka, z ktérego do komputera ptynely prad i dane.
Chwycila oba przewody - jeden gruby, drugi zwyczajny, izolowany. Jakby ozyly jej
w dloniach, stawiajac opor niczym para wezy. Wyszarpneta wtyczki z gniazdka.

Monitor zgastl.

I pozostal wygaszony.

W pomieszczeniu szybko zaczelo sie robic cieplej.

- Dzieki Bogu — szepnetla drzacym glosem.

Okrazyla biurko Angeli, pragnac jedynie opas$¢ na krzesto i da¢ odpoczaé
trzesacym sie nogom, ale nagle drzwi na korytarz otworzyly sie.

Krzyknela przerazona.

Mezczyzna w czerni?

Elliot Stryker zatrzymat sie na progu, zaskoczony jej krzykiem. Poczula ulge na
jego widok.

—Tino? Co sie stalo? Wszystko w porzadku?

Zrobila krok w jego strone, ale nagle uswiadomila sobie, ze mog}l tutaj przyjsé
prosto od komputera w innym gabinecie na trzecim pietrze. Czyzby to on ja
dreczy??

—Tino? M@j Boze, jeste$ blada jak duch!

Zblizyt sie do niej.

— Stdj! — zawolala. — Czekaj!

Zatrzymal sie, zbity z tropu.

— Co tutaj robisz? — spytala drzacym glosem.

Zamrugal.

- Bylem w hotelu w interesach. Postanowilem sprawdzi¢, czy wciaz jestes$
w pracy. Chcialem sie tylko przywitac.

— Manipulowates przy ktoryms z komputeréw?

— Co takiego? — Byl wyraznie oszolomiony jej pytaniem.

— Co robile$ na trzecim pietrze? — spytala ostro. — Z kim miale$ sie spotkac,
skoro wszyscy poszli do domu? Tylko ja zostalam.

Elliot wcigz byl zaskoczony, ale tez lekko zniecierpliwiony.

- Nie spotykalem sie z nikim na trzecim pietrze, tylko pilem kawe z Charliem
Mainwayem w restauracji na dole. Kiedy przed kilkoma minutami zakonczyliSmy
spotkanie, wszedlem na gore, zeby sprawdzi¢, czy wciaz tu jesteS. Co sie z toba
dzieje?

Whijata w niego wzrok.



—Tino? Co sie stato?

Wypatrywala na jego twarzy jakichkolwiek oznak klamstwa, ale wygladalo na
to, ze jest szczerze zdumiony. A gdyby chcial ja oklamac, nie opowiedzialby
historyjki o kawie z Charliem, poniewaz mogla bez trudu zweryfikowac jego
stowa. Wymyslitby lepsze alibi, gdyby go potrzebowal. A zatem moéwil prawde.

— Przepraszam - odezwala sie. — Po prostu... co$ mi sie... tutaj przydarzyto... co$
dziwnego...

Podszed! do nie;.

- Co to bylo?

Zblizyt sie i rozpostart ramiona, jakby przytulenie jej i pocieszenie bylo czyms
naturalnym, jakby robil to juz wielokrotnie, a ona przylgnela do niego, czujac sie
catkiem swobodnie. Juz nie byla sama.
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W KACIE SWOJEGO GABINETU Tina miala dobrze wyposazony barek, na wypadek
gdyby ktéry$ z partnerow w interesach potrzebowal drinka po dlugiej sesji
roboczej. Teraz po raz pierwszy musiata sama skorzystac z jego zasobow.

Na jej prosbe Elliot nalal koniaku Rémy Martin do dwoch kieliszkow i podat jej
jeden. Sama nie mogla nalac¢ trunku, poniewaz drzaly jej rece.

Usiedli na bezowej kanapie, bardziej w cieniu niz w Swietle lamp. Tina musiala
trzymac kieliszek obiema dlonmi, zZeby sie nie trzast.

— Nie wiem, od czego zaczac. Chyba najpierw powinnam ci opowiedziec
o Dannym. Slyszate$ o nim?

— O twoim synu? — spytal.

— Tak.

- Helen Mainway mowila, ze zgina} nieco ponad rok temu.

- Opowiedziala ci, jak to sie stalo?

— Byl w jednej z grup Jaborskiego. Pisali o tym na pierwszych stronach gazet.

Bill Jaborski by} instruktorem skautow i specjalista od przetrwania na lonie
natury. Od szesnastu lat kazdej zimy zabieral grupy skautow do péinocnej Nevady,
za Reno, w pasmo gorskie Sierra Nevada na siedmiodniowe wyprawy
survivalowe.

— Ten obd6z mial budowac charakter — powiedziala Tina. — Chlopcy zaciekle
rywalizowali o miejsce na liScie uczestnikow. Mialo by¢ calkowicie bezpiecznie.
Bill Jaborski byl jednym z najlepszych specjalistow w kraju od przezycia
w zimowych warunkach. Tak wszyscy mowili. Drugi dorosty, ktory pojechal na
obdz, Tom Lincoln, mial by¢ podobno rownie dobry... Miat by¢. - Mowila coraz
ciszej iz gorycza w glosie. — Uwierzylam im, sgdzitam, ze dzieciom nic nie grozi.

— Nie mozesz sie za to winicC. Przez tyle lat zabierali dzieciaki w gory i nikomu
nic sie nie stalo.

Upila troche koniaku. Palil ja w gardlo, ale nie przegnal zimna, ktére tkwilo
W jej wnetrzu.

Rok temu w wyprawie Jaborskiego wzielo udzial czternastu chlopcow w wieku
od dwunastu do osiemnastu lat. Wszyscy byli wytrawnymi skautami i wszyscy



zgineli razem z Jaborskim i Tomem Lincolnem.

- Czy wladze ustalily, dlaczego tak sie stato? — spytatl Elliot.

— Nie i nigdy nie odkryja powoddw. Wiedza jedynie, jak do tego doszlo. Grupa
wybrala sie w gory w busie z napedem na cztery kola, przystosowanym do jazdy
po bocznych drogach w zimie. Pojazd miat olbrzymie opony. Lancuchy. Nawet
plug z przodu. Nie mieli zapuszcza¢ sie¢ w naprawde dzikie okolice, tylko na ich
obrzeza. Nikt przy zdrowych zmystach nie zabralby dwunastolatkoéw w najglebsze
partie Sierra Nevada, nawet jeSli byliby znakomicie przygotowani, wyposazeni
i wyszkoleni, nawet jesli byliby silni i opiekowaliby sie nimi starsi koledzy.

Gdyby warunki na to pozwolily, Jaborski zamierzal zjecha¢ busem z glownej
drogi na stary szlak wykorzystywany podczas wycinki drzew. Potem mieli wybrac
sie na trzydniowa wedrowke z plecakami, w rakietach $nieznych na nogach. Po
zatoczeniu duzej petli planowali wroci¢ pod koniec tygodnia do pojazdu.

— Mieli najlepsze ubrania i profesjonalne $piwory, najlepsze zimowe namioty,
mnodstwo wegla i innego opalu, mndéstwo prowiantu i dwodch specjalistow od
survivalu jako przewodnikow. Wszyscy mowili, ze nic im nie grozi. Absolutnie nic.
Wiec co sieg, kurwa, stalo?

Tina nie potrafila dluzej usiedzie¢ na miejscu. Wstala i zaczeta krazy¢ po
pomieszczeniu. Upila kolejny tyk koniaku.

Elliot milczal. Najwyrazniej wiedzial, Ze powinna sama opowiedzie¢ cala
historie, by wyrzucic ja z siebie.

— Cos sie jednak nie udalo - ciggnela. — Z jakiego$ powodu oddalili sie na ponad
sze$¢ kilometrow od szosy i wspieli sie az do poziomu chmur. Pojechali w gore
stromego, nieuzywanego szlaku, zaniedbanej drogi gruntowej tak zdradzieckiej,
zasniezonej i oblodzonej, Ze tylko idiota probowalby ja pokonac inaczej niz pieszo.

Bus zjechal z drogi. W dziczy nie ma balustrad ani szerokich poboczy
umiejscowionych nad stokami. Pojazd wpadl w poslizg i rungt z wysokosci
trzydziestu metrow prosto na skaly. Wybucht bak. Bus otworzyl sie jak blaszana
puszka 1 potoczy! przez kolejne trzydziesci metrow miedzy drzewa.

— Dzieci... wszystkie... zginely — dodala.

Elliota przerazala gorycz w jej glosie, ktdra Swiadczyla o tym, zZe rana wcale sie
nie zabliZnila.

— Dlaczego? — rzucila Tina. — Dlaczego kto$ taki jak Bill Jaborski zrobil co$ tak
ghupiego?

Wrcigz siedzac na kanapie, Elliot pokrecilt glowa i wbil wzrok w swoj kieliszek.

Nie oczekiwala, Ze jej odpowie. To nie bylo pytanie skierowane do niego, jesli
juz do kogos, to do Boga.



— Dlaczego? Jaborski byl najlepszy. Najlepszy z najlepszych. Tak dobry, Ze przez
szesnascie lat zabieral dzieci w gory Sierra Nevada, na co nie odwazyloby sie
wielu innych specjalistow od survivalu. Byl bystry, twardy, sprytny i zdawal sobie
sprawe z ryzyka. Nie nalezal do ludzi lekkomysinych. Dlaczego zrobit co$ tak
glupiego i nierozwaznego jak jazda taka droga w zimowych warunkach?

Elliot podnidst na nig wzrok. W jego serdecznych oczach dalo sie wyczytac
glebokie wspdlczucie.

— Pewnie nigdy nie poznasz odpowiedzi. Rozumiem, jakie to trudne nie znac
przyczyny.

— Trudne - przyznala. — Bardzo trudne.

Wrocita na kanape.

Wyjal jej z dloni pusty kieliszek — nie pamietala, kiedy dopila koniak -
1 podszed} do barku.

— Mnie juz wystarczy — powiedziala. — Nie chce sie upic.

— Bzdura. Jeste$ tak zdenerwowana, ze dwa matle koniaki nawet na ciebie nie
podzialaja.

Wrdcit do niej z nowa porcja trunku. Tym razem zdolala utrzymac kieliszek
W jednej dioni.

— Dziekuje, Elliot.

— Tylko nie pros mnie o jakiego$S bardziej skomplikowanego drinka -
zazartowal. — Jestemm najgorszym barmanem S$wiata. Moge nala¢ ci czego$
z butelki, ewentualnie dodac¢ lodu, ale nie umiem poprawnie zmiesza¢ nawet
wodKki z sokiem pomaranczowym.

— Nie dziekowalam ci za alkohol, tylko za to, ze... jestes dobrym stuchaczem.

— Wiekszos¢ prawnikdw za duzo gada.

Przez chwile siedzieli w milczeniu, popijajac koniak.

Tina wcigz czula sie spieta, ale juz nie bylo jej zimno w Srodku.

— Strata dziecka w taki sposodb... to co$ druzgoczacego — odezwat sie Elliot. —
Tylko ze to nie wspomnienie syna tak cie wyprowadzilo z r6wnowagi, kiedy tutaj
wszedlem.

— W pewnym sensie tak.

— Ale to nie wszystko.

Opowiedziala mu o dziwacznych rzeczach, ktore ostatnio jej sie przytrafialy:
o wiadomosciach na tablicy Danny’ego, balaganie w jego pokoju, strasznych
stowach, ktdre pojawily sie na wydruku i ekranie monitora.

Elliot przyjrzat sie wydrukowanej liScie, a potem wspolnie sprawdzili komputer
w gabinecie Angeli. Pod}aczyli go i sprobowali powtdorzy¢ wczesniejsza komende,



lecz maszyna zachowywala sie tak, jak powinna.

- Kto$ mogl go zaprogramowac tak, zeby wypluwal teksty o Dannym -
powiedzial Elliot. — Nie rozumiem jednak, jakim cudem terminal sam sie wiaczyl

— Tak bylo — zapewnila.

— Wierze ci. Po prostu nie rozumiem.

— A powietrze... bylo takie zimne...

— Czy zmiana temperatury mogta by¢ subiektywna?

Tina uniosta brwi.

— Pytasz, czy sobie tego nie wyobrazitlam?

- Byla$ wystraszona...

— Ale jestem pewna, zZe to nie bylo zludzenie. Angela pierwsza poczula zimno,
kiedy przygotowywala mi wydruk. Watpie, ZebySmy obie mogly to sobie
wyobrazic.

—Racja. - Z namystem przyjrzat sie komputerowi. — Chodz.

— Dokad?

- Z powrotem do twojego gabinetu. Zostawilem tam drinka. Musze
nasmarowac sobie mozg.

Weszla za nim do swojego wylozonego boazerig sanktuarium.

Elliot wzia} kieliszek z niskiego stolika przed kanapa 1 przysiad! na skraju
biurka.

— Kto? Kto moze ci to robic?

— Nie mam pojecia.

— Na pewno o kim$ pomyslalas.

— Zaluje, ale nie.

— To musi by¢ kto$, kto przynajmniej cie nie lubi, a moze nawet nienawidzi.
Ktos, kto chce, zebys$ cierpiata. Obwinia cie o Smier¢ Danny’ego... i najwyrazniej
sSmier¢ twojego syna byla dla tego kogo$ osobista stratg, wiec nie moze chodzi¢
0 nieznajomego.

Tine zaniepokoila jego analiza, poniewaz byla zgodna z jej tokiem
rozumowania i prowadzila do tego samego Slepego zaulka, do ktérego ona dotarta
juz wczesniej. Zaczela krazy¢ miedzy biurkiem a zastonietymi oknami.

- Dzi$§ po poludniu dosziam do wniosku, ze to musi by¢ kto$S obcy. Nie
przychodzi mi do glowy nikt, kto bylby zdolny do czego$ takiego, nawet gdyby
wystarczajaco mocno mnie nienawidzil. Nie znam tez nikogo, poza Michaelem, kto
obwinialby mnie o $mier¢ Danny’ego.

Elliot unidst brwi.

— Michael to twdj byly maz?



— Tak.

— Obwinia cie o Smierc¢ syna?

— Mowi, ze nie powinnam byla mu pozwoli¢ jechac¢ z Jaborskim. Ale to nie jego
sprawka.

— Dla mnie wyglada na idealnego kandydata.

— Nie.

— Jeste$ pewna?

— Catkowicie. To kto$ inny.

Elliot upit troche koniaku.

— Pewnie bedziesz potrzebowala profesjonalnej pomocy, zeby go zlapac.

— Masz na mysli policje?

— Sadze, ze policja na niewiele sie przyda. Prawdopodobnie uznajg, ze to zbyt
blaha sprawa, by tracic¢ na nig czas. W koncu nikt ci nie grozil.

— Za tym wszystkim Kkryje sie grozba.

- Owszem, zgadzam sie. Mozna sie wystraszy¢. Ale gliniarze sa bardzo
dostowni i domniemane grozby nie robiag na nich wrazenia. Poza tym, Zeby
pilnowac¢ twojego domu, musieliby wysta¢ wiecej ludzi, niz sa w stanie
jednorazowo zaangazowac, nie liczac takich spraw jak zabojstwa, porwania czy
przestepstwa narkotykowe.

Tina przestala krazyc po gabinecie.

— Wiec co miales na mysli, kiedy powiedziale$, ze bede potrzebowala
profesjonalnej pomocy, zeby zlapac tego drania?

— Mdéwilem o prywatnych detektywach.

— Czy to nie nazbyt dramatyczne?

USmiechnat sie kwasno.

- Coz, osoba, ktdra cie neka, dziala wyjagtkowo dramatycznie.

Westchnela, wypila lyk koniaku i przysiadla na skraju kanapy.

— Sama nie wiem... Moze zatrudnie prywatnego detektywa, a on nie zlapie
nikogo poza mna.

— Nie rozumiem.

Musiata wypi¢ kolejny }yk alkoholu, zanim zdolala powiedzie¢, co jej chodzilo
po glowie. Elliot mial racje, gdy twierdzil, ze trunek prawie na nig nie podziala.
Czula sie bardziej odprezona niz dziesie¢ minut wczesniej, ale nie byla ani
odrobine podchmielona.

— Przyszio mi do glowy, zZe... moze to ja napisalam te slowa na tablicy. Moze to
ja zdemolowatam pokoj Danny’ego.

— Dalej nie rozumiem.



— Moglam to zrobi¢ przez sen.

— To absurd, Tino.

— Czyzby? Jeszcze we wrzesniu mysSlatam, ze powoli radze sobie ze sSmiercia
Danny’ego. Zaczelam dobrze sypiac. Kiedy bylam sama, nie myslatam o nim caly
czas, tak jak wczesniej. Sadzilam, Ze najgorsze juz za mna. Ale miesigc temu znow
zaczelam o nim $ni¢. W ciggu pierwszego tygodnia zdarzyto sie to dwukrotnie.
W drugim tygodniu juz cztery razy. A od dwdch tygodni Danny sni mi sie kazdej
nocy. Te sny sg coraz straszniejsze. Zmienily sie w prawdziwe koszmary.

Elliot usiad! obok niej na kanapie.

— Opowiedz mi o nich.

— Sni mi sie, ze Danny zZyje i jest gdzie$ uwieziony, w jakim$ glebokim dole,
wawozie albo studni, w kazdym razie pod ziemig. Wola mnie i blaga, zebym go
ocalila, ale nie potrafie. Nigdy nie udaje mi sie do niego dotrzec. Potem ziemia
zaczyna go zasypywac i budze sie z krzykiem, zlana potem. I zawsze... mam silne
przeczucie, ze Danny tak naprawde nie umarl. To nigdy nie trwa dlugo, ale zaraz
po obudzeniu jestem pewna, ze on zyje. Przekonalam swoja swiadomos¢, ze moj
syn umar}, ale kiedy $pie, do glosu dochodzi podswiadomos¢, ktora wcale nie jest
przekonana, ze odszedk

— Wiec uwazasz, ze... lunatykujesz? Przez sen zapisujesz na tablicy stowa, ktdre
przecza Smierci Danny’ego?

— Nie wierzysz, Ze to mozliwe?

— Nie. Chociaz... by¢ moze. Pewnie tak — odezwatl sie po chwili Elliot. — Nie
jestem psychologiem. Ale tego nie kupuje. Przyznaje, ze jeszcze zbyt dobrze cie nie
znam, ale wydaje mi sie, Ze nie zareagowalaby$ w taki sposob. Nie boisz sie
wyzwan. Gdyby$ naprawde nie potrafila pogodzi¢ sie ze Smiercig syna, nie
spychalabys tego problemu do pod$swiadomosci. Nauczylabys sie jakos$ sobie z nim
radzic.

Tina sie uSmiechnela.

—Masz o mnie bardzo wysokie mniemanie.

— Owszem. Poza tym, gdybys to ty pisalta po tablicy i wywrdcila do gory nogami
jego pokoj, musialaby$ tez przyjs¢ tutaj noca i zaprogramowac hotelowy
komputer, zeby wypluwal te wiadomosci. Naprawde sadzisz, ze tak bardzo
stracilas kontakt z rzeczywistoscig, ze zrobila§ to i niczego nie pamietasz?
Uwazasz, ze masz rozdwojenie jazni i jedna Tina nie wie, co robi druga?

Opadia bezwladnie na kanape.

— Nie.

—To dobrze.



— Wiec co nam pozostaje? — spytala.

— Nie rozpaczaj. Robimy postepy.

— Naprawde?

— Jasne. Eliminujemy rézne mozliwosci. Wlasnie skresliliSmy cie z listy
podejrzanych. A takze Michaela. Jestem tez pewien, zZe to nie moze by¢ kto$
nieznajomy, co wyklucza wiekszo$¢ ludzi na swiecie.

— A ja jestemm rownie przekonana, Ze to nie jest zaden moj przyjaciel ani
krewny. I wiesz, co mi w zwigzku z tym pozostaje?

- Co?

Nachylila sie, postawila kieliszek na stole i przez chwile siedziala z twarza
skryta w dioniach.

- Tino?

Uniosla glowe.

— Zastanawiam sie, jak najlepiej wyrazi¢ to, co mys$le. To szalony pomyst
Niedorzeczny. Pewnie nawet chory.

— Nie uznam cie za wariatke — zapewnit Elliot. — O co chodzi? Powiedz mi.

Zawahala sie, prdébujac najpierw ustysze¢ w mySlach, jak to zabrzmi.
Zastanawiala sie, czy wierzy w to wystarczajgco mocno, by mu powiedziec.
Szansa, ze to, co zrodzilo sie w jej glowie, jest prawda, byla minimalna.

W koncu zaryzykowala.

— Mysle, ze... moze Danny rzeczywiscie zyje.

Elliot przechylil glowe na bok i przyjrzal sie Tinie badawczo czarnymi oczami.

- Zyje?

— Nie widzialam jego ciala.

— Nie widziatas? Dlaczego?

— Koroner i kierownik zakladu pogrzebowego powiedzieli, Ze jest w strasznym
stanie, bardzo okaleczone. Uznali, ze ani ja, ani Michael nie powinniSmy go
ogladac. Zadne z nas nie mialo na to ochoty, nawet gdyby zwloki byly w idealnym
stanie, wiec dostosowaliSmy sie do tych zalecen. Pogrzeb odbyl sie przy
zamKknietej trumnie.

- Jak wladze zidentyfikowaly ciato?

— Poprosili nas o zdjecia Danny’ego. Ale chyba przede wszystkim skorzystali
z danych dentystycznych.

— Takie dane sg prawie tak godne zaufania jak odciski palcow.

— Prawie. Ale moze moj syn nie zgingt w tym wypadku. Moze przezyl. Moze
ktos wie, gdzie on jest. Moze ten kto$ probuje mi powiedzie¢, ze Danny zyje. Moze



te dziwne wydarzenia nie sg grozbg. Moze kto$ po prostu wysyla mi wskazowki,
zebym otworzyla oczy na prawde.

—Za duzo tych ,moze” - zauwazy! Elliot.

— Niekoniecznie.

Polozyl dlon na jej ramieniu i lekko je uscisnal.

- Tino, sama wiesz, Ze ta teoria nie ma sensu. Twoj syn nie zyje.

- Widzisz? Jednak sadzisz, ze zwariowalam.

— Nie. Sadze, Ze jeste$ roztrzesiona, i to zrozumiatle.

— Nawet nie wezmiesz pod uwage mozliwosci, ze on zyje?

—Jakim cudem?

— Nie wiem.

—Jak moéglby przezy¢ wypadek, ktory opisatas? — spytal Elliot.

— Nie wiem.

— No i gdzie mialby sie znajdowac przez caly ten czas, jesli nie... w grobie?

— Tego tez nie wiem.

— Gdyby zy}, ktos by ci o tym powiedzial - cierpliwie przekonywat jg Elliot. — Nie
bylaby to tajemnica, prawda?

- By¢ moze.

Zdajac sobie sprawe, Ze jej odpowiedz go rozczarowala, spuscila wzrok na
swoje dlonie, ktore splotta tak mocno, Ze pobielaly knykcie.

Elliot wzial ja za rece i delikatnie odwrocit ja twarza do siebie.

Jego piekne, peine zycia oczy byly wypeinione troska.

— Tino, wiesz, ze co do tego nie ma najmniejszych watpliwosci. Zdajesz sobie
z tego sprawe. Gdyby Danny zyl, a kto§ probowatl cie o tym powiadomic, nie
uciekalby sie do tych wszystkich dramatycznych wskazowek. Mam racje?

- Prawdopodobnie tak.

- Danny odszedk

Milczala.

—Jesli wmowisz sobie, ze zyje, czeka cie kolejny cios — dodat.

Popatrzyla mu prosto w oczy. W konicu westchnela i pokiwata gtowa.

— Masz racje.

— Danny odszedt.

— Tak — powiedziata cicho.

— Naprawde jeste$ o tym przekonana?

- Tak.

— To dobrze.



Tina wstala z kanapy, podeszla do okna i rozchylila zastony. Nagle zapragnela
zobaczy¢ Strip. Po tej rozmowie o Smierci musiata popatrze¢ na ruch, dzialanie,
zycie, a chociaz w jaskrawym Swietle stonica bulwar czasami wygladal niechlujnie,
o kazdej porze dnia i nocy tetnil zyciem.

Nad miastem zapad} zimowy mrok. Miliony Swiatel na ogromnych szyldach
migotaly falami ol$niewajacych Kkoloréw. Setki samochoddéw niespiesznie
przemierzaty zatloczong ulice, taksowki zatrzymywaly sie i ruszaly, niestrudzenie
szukajac chocby najmniejszej luki w sznurze pojazdow. Tlumy plynely
chodnikami, przemieszczajgc sie od kasyna do kasyna, od baru do baru, od
przedstawienia do przedstawienia.

Tina odwrdcila sie w strone Elliota.

— Wiesz, co chce zrobic?

-Co?

— Otworzyc¢ grob.

— Zleci¢ ekshumacje ciala Danny’ego?

— Tak. Nigdy go nie widzialam. Wlasnie dlatego tak trudno mi zaakceptowad, ze
odszedl. Dlatego mam Kkoszmary. Gdybym zobaczyla cialo, wiedzialabym na
pewno. Nie moglabym fantazjowac, ze on wciaz zyje.

— Ale proces rozkladu...

— Nie dbam o to — przerwata mu.

Elliot zmarszczyl czolo, nieprzekonany, czy ekshumacja to madry pomyst.

— Cialo znajduje sie w hermetycznie zamknietej trumnie, ale na pewno jest
w 0 wiele gorszym stanie niz przed rokiem, kiedy radzono ci go nie ogladac.

— Musze go zobaczyc¢.

— Czeka cie straszliwy...

Znowu weszla mu w stowo.

— ...szok. Wlasnie o to chodzi. O potezna terapie wstrzasowa, ktdra wreszcie
pozbawi mnie zludzen. Jesli zobacze... szczatki Danny’ego, nie bede mogla diuzej
watpi¢. Koszmary ustanag.

— By¢ moze tak. A by¢ moze stana sie jeszcze gorsze.

Pokrecila glowa.

— Nic nie moze by¢ gorsze od sndw, ktore teraz mnie nawiedzaja.

- OczywiS$cie ekshumacja nie odpowie na najwazniejsze pytanie — rzek! Elliot. -
Nie pomoze ci odkry¢, kto cie neka.

— Moze tak — odparia Tina. — Kimkolwiek jest ten dran i cokolwiek nim kieruje,
jest wyraznie niezréwnowazony. To jaki$ psychol. Kto wie, co moze go skionic¢ do



wyjscia z cienia? Jesli sie dowie o planowanej ekshumacji, moze zareaguje
zdecydowanie i ujawni sie. Trudno to wykluczyc¢.

— Moze masz racje.

— Tak czy inaczej, nawet jesli otwarcie grobu nie pomoze mi odkry¢, kto stoi za
tymi chorymi zartami... czy cokolwiek to jest... przynajmniej zapewni mi odrobine
spokoju. Moj stan psychiczny sie poprawi i bede mogla skuteczniej zajac sie tym
draniem. Widze same zalety mojej decyzji. — Odeszia od okna i usiadla na kanapie
obok Elliota. — Bede potrzebowata prawnika, prawda?

— Zeby doprowadzi¢ do ekshumacji? Tak.

- Bedziesz mnie reprezentowal?

Nie wahat sie ani chwili.

—Jasne.

— Czy to bedzie trudne?

— Nie ma zadnej pilnej prawnej potrzeby, by dokona¢ ekshumacji. Przyczyna
$mierci nie ulega watpliwosci, nie toczy sie zadne postepowanie sagdowe. Gdyby
bylo inaczej, zalatwilibySmy sprawe bardzo szybko. Ale mimo wszystko nie
powinno by¢ klopotow. Jesli przekonujaco opowiem o watpliwosciach cierpigcej
matki, sad powinien wykazac sie wspoiczuciem.

— Robile$ juz kiedys cos takiego?

— Owszem. Piec¢ lat temu. Osmioletnia dziewczynka niespodziewanie zmaria
z powodu wrodzonej choroby nerek. Obie nerki odmoéwily postuszenstwa
praktycznie z dnia na dzien. Jednego dnia byla normalnym, wesolym dzieckiem,
nastepnego jakby zachorowala na lekka grype, a trzeciego zmarla. Jej matka byla
zdruzgotana i nie chciala ogladac ciala, chociaz cérka nie miala zadnych obrazen,
w odroznieniu od Danny’ego. Kobieta nie miala nawet sil uczestniczyc
w pogrzebie. Dwa tygodnie po tym, jak pochowano malg, matka zaczela sie czuc
winna, ze jej godnie nie pozegnala.

Tina przypomniala sobie wlasne przejscia.

— Rozumiem. Wiem, jak to jest.

— Poczucie winy w koncu rozwinelo sie¢ w powazne problemy emocjonalne.
Matka nie widziala ciala w zakladzie pogrzebowym, wiec nie potrafila uwierzyc,
ze dziewczynka naprawde nie zyje. Niezdolno$¢ do przyjecia prawdy byla u niej
znacznie dalej posunieta niz u ciebie. Niemal bez przerwy miala napady histerii,
byla coraz bardziej zalamana. Zalatwilem otwarcie grobu. W trakcie
przygotowywania wniosku o ekshumacje odkrylem, ze reakcja mojej klientki byla
typowa. Wyglada na to, ze kiedy umiera dziecko, jedng z najgorszych rzeczy, jakie



moze zrobi¢ rodzic, jest odmowa obejrzenia ciala w trumnie. Trzeba spedzic¢
troche czasu ze zmartym, zeby pogodzic¢ sie z mysla, ze to cialo juz nie ozyje.

— Czy ekshumacja pomogla twojej klientce?

- 0 tak, bardzo.

— No widzisz.

— Ale nie zapominaj, ze cialo jej corki nie bylo okaleczone — zwrdcil jej uwage
Elliot.

Tina ponuro pokiwala glowa.

- Poza tym otworzyliSmy grob zaledwie dwa miesigce po pogrzebie, a nie rok
pozniej — dodal. — Cialo wcigz bylo w niezlym stanie. Ale w przypadku Danny’ego...
tak nie bedzie.

— Jestem tego Swiadoma. Naprawde nie mam na to ochoty, ale jestem
przekonana, ze musze to zrobic.

— A wiec dobrze. Zajme sie tym.

—Jak duzo czasu potrzebujesz? - spytala.

— Czy twoj maz sie sprzeciwi?

Przypomniala sobie nienawi$¢ na twarzy Michaela, gdy rozstawali sie kilka
godzin wczesniej.

— Zapewne tak.

Elliot odniost puste kieliszki do barku w kacie pomieszczenia i zapalil Swiatlo
nad zlewozmywakiem.

— Skoro two6j maz moze sprawiaC problemy, bedziemy dziala¢ szybko
i dyskretnie. Je$li rozegramy to sprytnie, o niczym sie nie dowie, dopoki nie bedzie
po ekshumacji. Jutro jest Nowy Rok, wiec do piatku niczego nie zalatwimy.

- W pigtek pewnie tez nie, skoro mamy czterodniowy weekend.

Elliot znalazi pod zlewem butelke plynu do mycia naczyn i szmatke.

— W normalnych okoliczno$ciach zalecalbym zaczekanie do poniedzialku. Ale
tak sie sklada, ze znam bardzo rozsadnego sedziego. Harolda Kennebecka. Razem
stuzyliSmy w wywiadzie wojskowym. Byl moim przelozonym. Jesli...

- W wywiadzie wojskowym? Byle§ szpiegiem?

— To nie bylo nic tak efektownego. Zadnych prochowcéw. Zadnego skradania sie
ciemnymi uliczkami.

— A karate i kapsulki z cyjankiem? - spytala.

— Owszem, sporo nas szkolili w sztukach walki. Wcigz ¢wicze dwa razy
w tygodniu, bo to Swietny sposob na zachowanie formy. Ale tak naprawde to nie
wygladalo jak w filmach. Nie mialem samochodu z karabinami maszynowymi



w reflektorach jak James Bond. Przewaznie chodzilo o nudne gromadzenie
informacji.

— A jednak mam poczucie, ze bylo to znacznie bardziej... interesujace, niz
twierdzisz.

— Nie. Analiza dokumentéw, zmudna interpretacja satelitarnych zdjec
wywiadowczych, tego typu rzeczy. Nudne jak diabli. Tak czy inaczej, sedzia
Kennebeck i ja znamy sie od dawna. Szanujemy si¢ nawzajem i jestem pewien, ze
zrobi co$ dla mnie, jesli bedzie mogt Zobacze sie z nim jutro po potudniu podczas
przyjecia noworocznego. Omowie z nim te sytuacje. Moze zdecyduje sie na chwile
wslizgna¢ do sadu w pigtek, zapozna¢ z moim wnioskiem o ekshumacje 1 go
rozpatrzy¢. Wystarczy mu kilka minut. Wtedy bedziemy mogli otworzy¢ grob
w sobote.

Tina podeszia do barku i usiadla na jednym z trzech stolkow, naprzeciwko
Elliota.

— Im szybciej, tym lepiej. Skoro juz sie na to zdecydowalam, chce czym predzej
miec¢ to za sobg.

— To zrozumiatle. Jeszcze jedno przemawia za zrobieniem tego w ten weekend.
Jesli zadzialamy szybko, twoj byly zapewne o niczym sie nie dowie. A nawet jesli
czego$ sie domysli, bedzie musial znalez¢ innego sedziego, ktory zgodzi sie
zawiesic albo uniewaznic¢ nakaz ekshumacji.

— Myslisz, ze mu sie to uda?

— Nie, wiasnie o to mi chodzi. W Swiateczne dni pracuje niewielu sedziow
1 zazwyczaj sg zajeci postepowaniami w sprawie pijanych kierowcéw lub napasci
pod wpiywem alkoholu. Twoj byly raczej nie znajdzie zadnego sedziego przed
poniedzialkiem, a wtedy bedzie juz za pozno.

- Spryciarz.

— To moje drugie imie. — Skonczyl myc¢ pierwszy kieliszek, optukal go ciepia
woda i odstawil na suszarke.

— Elliot Spryciarz Stryker — powiedziala Tina.

Usmiechnat sie.

— Do ustug.

— Ciesze sie, ze jeste$ moim prawnikiem.

— Najpierw sprawdzmy, czy uda mi sie to zalatwic.

—Uda ci sie. Nie boisz sie wyzwan.

— Masz o mnie bardzo wysokie mniemanie — powtorzy! jej wczesniejsze stowa.

Usmiechnela sie.

— Tak, mam.



Zapomniala, ze jeszcze przed chwilg rozmawiali o Smierci, strachu, szalenstwie
i bolu. Wczesniej zamierzali spedzi¢ przyjemny sylwestrowy wieczor i wlasnie
zaczeli wprowadzac sie w odpowiedni nastroj.

Elliot optukat drugi kieliszek i postawil go na suszarce.

— Dobrze sobie z tym radzisz — zauwazyla Tina.

— Ale nie myje okien.

— Podoba mi sie, kiedy mezczyzna zajmuje sie domem.

- W takim razie powinna$ mnie zobaczy¢ w kuchni.

— Gotujesz?

—Jak marzenie.

— Co jest twoja specjalnoscig?

— Wszystko, za co sie zabiore.

— Na pewno nie sa to skromne potrawy.

— Kazdy wybitny kucharz musi by¢ egomaniakiem w kwestii swojej sztuki
kulinarnej. Musi by¢ calkowicie pewien wlasnego talentu, jezeli ma skutecznie
dziala¢ w kuchni.

— A jedli co$ dla mnie ugotujesz, a mnie nie bedzie smakowato?

— Wtedy sam zjem obie porcje.

—Acozemng?

— Obejdziesz sie smakiem.

Po tylu miesigcach smutku cudownie bylo spedzac wieczor z atrakcyjnym
1 zabawnym mezczyzna.

Elliot odstawil plyn do mycia naczyn i odlozyl wilgotna szmatke. Wytar! dlonie
recznikiem.

— Moze damy sobie spokdj z wyjsciem do restauracji? Sam co$ dla ciebie
ugotuje.

— Tak na poczekaniu?

— Nie potrzebuje duzo czasu, zeby zaplanowac positek. Jestem geniuszem. Poza
tym mozesz mi pomoc, zajmujac sie najbardziej ucigzliwymi czynno$ciami, na
przykiad skrobaniem warzyw i siekaniem cebuli.

- Powinnam p@js¢ do domu i troche sie odswiezy¢.

— Dla mnie jeste$ wystarczajaco Swieza.

— Moj samochdd...

— Mozesz pojechac za mna do mojego domu.

Zgasili Swiatlo 1 wyszli z gabinetu, zamykajac za soba drzwi.

Kiedy przemierzali recepcje w drodze do holu, Tina nerwowo zerknela na
komputer Angeli. Bala sie, ze ten znow sam sie uruchomi.



Ale kiedy wychodzili razem z biura, gaszac po drodze wszystkie Swiatla, sprzet
wcigz byl wylaczony.
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ELLIOT STRYKER MIESZKAEL W przyjemnym dla oka nowoczesnym, duzym domu obok
pola golfowego w Las Vegas Country Club. Pokoje byly przytulne i zachecajace,
utrzymane w barwach ziemi, wyposazone w meble od ]J. Roberta Scotta, kilka
antykow i kolorowe dywany od Edwarda Fieldsa. Elliot posiadal bogata kolekcje
obrazow takich artystow jak Eyvind Earle, Jason Williamson, Larry W. Dyke,
Charlotte Armstrong czy Carl ]J. Smith, ktorzy mieszkali na zachodzie Stanéw
Zjednoczonych 1 zazwyczaj malowali sceny inspirowane dawng i wspolczesna
historig Zachodu.

Oprowadzal Tine po domu, wyraznie ciekaw jej reakcji, a ona nie dala mu
dlugo czekac.

- Piekny - powiedziala. — Oszalamiajacy. Kto byt dekoratorem wnetrz?

— Patrzysz na niego.

— Naprawde?

— Gdy bylem biedny, marzylem o dniu, gdy bede mial wspanialy dom pelen
pieknych przedmiotéw, zaaranzowanych przez najlepszego dekoratora wnetrz.
Ale kiedy juz sie wzbogacilem, nie chcialem, zeby kto§ obcy urzadzat mi
mieszkanie. Postanowilem nie pozbawiac sie tej przyjemnosci. Razem z Nancy,
moja zmarla zong, sami urzadziliSmy nasz pierwszy dom. Ten projekt statl sie jej
powolaniem, a ja poswiecalem mu niemal tyle czasu co karierze prawniczej.
Wspdlnie odwiedzaliSmy sklepy z meblami, od Las Vegas, przez Los Angeles, po
San Francisco, a takze antykwariaty, galerie, pchle targi i najdrozsze sklepy
w kraju. Swietnie sie bawiliémy. A kiedy Nancy zmarla... uznalem, ze nie bede
w stanie poradzic sobie z jej strata, jesli zostane w miejscu, ktore na kazdym kroku
mi jg przypomina. Przez pie¢ albo sze$¢ miesiecy bylem emocjonalnym wrakiem,
poniewaz kazdy przedmiot w domu przywolywal bolesne wspomnienia. W konicu
zabralem kilka najcenniejszych pamigtek, sprzedalem dom, Kkupilem ten
i zaczalem go urzadzac od zera.

— Nie wiedzialam, ze stracile§ zone - odrzekla Tina. — Sadzilam, ze sie
rozwiedliScie.

—Zmarla trzy lata temu.



- Co sie stato?

- Rak.

— Tak mi przykro, Elliot.

— Przynajmniej krotko trwato. Rak trzustki, wyjatkowo zjadliwy. Odeszla dwa
miesigce po diagnozie.

— Dlugo byliscie malzenstwem?

— Dwanascie lat.

Polozyla dlon na jego ramieniu.

— Dwanascie lat moze pozostawic¢ potezna dziure w sercu.

Zdal sobie sprawe, ze maja ze soba jeszcze wiecej wspolnego, niz podejrzewakl.

—Racja. Ty miatas Danny’ego przez prawie dwanascie lat.

— U mnie uplynat dopiero rok. Ty jestes sam od trzech lat. Moze mi powiesz...

— Stucham?

— Czy to sie kiedys konczy?

— Cierpienie?

- Tak.

—Jak dotad nie. Moze tak sie stanie po czterech latach. Albo po pieciu. Albo po
dziesieciu. BAl nie jest tak dotkliwy jak kiedys i nie trwa bez przerwy. Ale wcigz sa
chwile, kiedy...

Pokazal jej reszte domu, poniewaz chciala obejrze¢ caly. Nieprzypadkowo
zajmowala sie tworzeniem stylowych spektakli scenicznych: miala dobry gust
i bystre oko, potrafila natychmiast odrézni¢ rzeczy ladne od prawdziwie pieknych,
zreczne rzemiosto od sztuki. Elliot z przyjemnosciga rozmawial z nig o antykach
i obrazach; godzina minela im w mgnieniu oka.

Zwiedzanie zakonczylo sie w olbrzymiej kuchni z miedzianym sufitem, podtoga
wylozong ceramicznymi plytkami i wyposazeniem, jakiego nie powstydzilaby sie
restauracja. Tina obejrzala chlodnie, grill o powierzchni metra kwadratowego,
blache do pieczenia, dwie kuchenki gazowe, kuchenke mikrofalowa oraz calg
game sprzetu utatwiajacego prace.

— Wydale$ na to fortune. Domys$lam sie, ze zawodowo nie zajmujesz sie tylko
sprawami rozwodowymi.

Elliot wyszczerzyl zeby.

— Jestem jednym z zalozycieli i wspolnikéw kancelarii Stryker, West, Dwyer,
Coffey i Nichols. JesteSmy jedna z najwiekszych firm w miescie. To nie tylko moja
zashuga. MieliSmy sporo szcze$cia. ZnalezliSmy sie we wlasciwym miejscu i we
wlasciwym czasie. Owen West 1 ja otworzyliSmy Kkancelarie w tanim
pomieszczeniu uzytkowym dwanascie lat temu, w momencie gdy to miasto bylo



u progu najwiekszego rozkwitu w historii. PracowaliSmy dla ludzi, ktérym nikt
inny nie chcial pomdc, przedsiebiorcow, ktorzy mieli mnostwo dobrych pomystow,
ale brakowalo im gotowki na zalozenie firmy. Niektorzy z nich wykazali sie
niezwyklym nosem do interesow, a blyskawiczny rozw¢j kasyn 1 branzy
nieruchomosci sprawil, Ze poszybowaliSmy na sam szczyt, trzymajac sie nogawek
naszych klientow.

— Ciekawe - przyznala Tina.

— Naprawde?

- Takjaki ty.

— Powaznie?

— Z taka skromnoscia opowiadasz o zbudowaniu niesamowitej kancelarii, ale
w kwestii gotowania jeste$ egomaniakiem.

Rozesmiat sie.

— Poniewaz jestem lepszym kucharzem niz prawnikiem. Moze zrobisz nam
drinki, a ja zrzuce ten garnitur. Wroce za pie¢ minut i pokaze ci, jak pracuje
kulinarny geniusz.

— Jesli co$ pojdzie nie tak, zawsze mozemy wskoczy¢ do auta i pojechac do
McDonalda na hamburgera.

— Profanka.

— Ciezko przebic¢ ich hamburgery.

— Postaram sie, zeby$ wyplula te stowa.

—Tak, a jak wypluje, to co ugotujesz?

— Zjesz wszystko do ostatniego okruszka, oblizesz palce i bedziesz blagala
o dokladke.

Jej uSmiech byl tak uroczy, ze Elliot moglby tak sta¢ przez caly wieczdr
1 wpatrywac sie w kuszacy wykrdj jej ust.

* ok ok

ZADZIWIALO GO TO, JAK Tina na niego dziala. Nie pamietal, kiedy ostatnio byt tak
niezdarny w kuchni. Upuszczat tyzki. Przewracal puszki i butelki z przyprawami.
Nie dopilnowal garnka stojacego na ogniu i zawarto$¢ wykipiala. Pomylil sie przy
mieszaniu sosu do salatki i musiat zacza¢ od nowa. Oszatamiala go, a on byl tym
zachwycony.

— Elliot, na pewno nie uderzy} ci do glowy koniak, ktory wypile§ w moim
gabinecie?

— Nic z tych rzeczy.



— A moze drink, ktory teraz saczysz?

— Nie. Taki mam styl gotowania.

— Rozlewanie wszystkiego to twoj styl?

— Dzieki temu widac, ze kto$ tej kuchni uzywa.

— Na pewno nie chcesz pojechac¢ do McDonalda?

— Czy ich kuchnia wyglada tak jak moja?

—Maja nie tylko dobre hamburgery...

- Wygladaja na uzywane...

—...ale rowniez fantastyczne frytki.

— No dobrze, czasem co$ rozlewam - przyznat. — Genialny kucharz nie musi by¢
ostrozny.

— A czy musi mie¢ dobra pamiec?

-Co?

—Ta gorczyca, ktora chcesz wsypac do sosu salatkowego.

- Co z nig?

—Juz jej dodale$ minute temu.

— Naprawde? Dzieki. Nie chcialbym mieszac tego cholerstwa trzeci raz.

Gardlowy Smiech Tiny troche przypominal mu Smiech Nancy.

Chociaz pod wieloma wzgledami sie od niej roznila, czul sie przy niej rownie
swobodnie - byla bystra, zabawna i czula.

Znal ja jeszcze za krotko, by stwierdzi¢ to z cala pewnoscig, ale zaczynat
wierzy¢, ze los wykazal sie nietypowa dla siebie szczodros$cig i dal mu druga
szanse na znalezienie szczes$cia.

Kk 3k

KIEDY SKONCZYLI DESER, ELLIOT nalal im po drugiej filizance kawy.

— Wciaz chcesz jecha¢ na hamburgera do McDonalda? — spytat.

Salatka z pieczarek, fettuccine Alfredo i zabajone byly doskonale.

— Naprawde umiesz gotowac.

— Dlaczego mialbym klamac?

— Chyba rzeczywiscie bede musiala wypluc¢ swoje stowa.

—Juz to zrobilas.

- Nawet nie zauwazylam.

Kiedy zartowali w kuchni, Tina zaczela mysle¢, ze moga pdjs¢ do t6zka. Po
kolacji byla juz tego pewna. Elliot nie naciskal. Ona zreszta tez nie. Oboje dawali
sie prowadzi¢ naturalnym silom. Jakby plyneli z pradem. Jakby poddawali sie



przybierajacej na sile burzy z piorunami. Zdawali sobie sprawe, ze sie nawzajem
potrzebujg, fizycznie i emocjonalnie, a to, co sie miedzy nimi stanie, bedzie dobre.

Wszystko toczylo sie szybko, ale wlasciwie; bylo nieuniknione.

Kiedy wieczor sie zaczynal, podskorne seksualne napiecie wyprowadzato Tine
z rownowagi. Przez ostatnie czternascie lat, od dziewietnastych urodzin, nie spala
z nikim poza Michaelem. Od niemal dwdch lat w ogdle sie nie kochala. Nagle
przyszio jej do glowy, Ze robila co$ szalonego i glupiego, przez dwa lata zyjac jak
zakonnica. Oczywiscie przez pierwszy rok wcigz byla zona Michaela i czula sie
zobowigzana do wiernosci, mimo ze separacja, a potem rozwdd byly juz w toku,
a on nie czul sie skrepowany podobnymi moralnymi ograniczeniami. Pdzniej,
kiedy pracowala nad rewiag i musiala sobie poradzi¢ ze Smierciag Danny’ego, nie
byla w nastroju na milo$¢. Teraz czula sie jak niedoSwiadczony podlotek.
Zastanawiala sie, czy bedzie wiedziala, co robi¢. Obawiala sie, ze w t6zku okaze sie
nieudolna, niezdarna, $mieszna i glupia. Powtarzala sobie, ze seks jest jak jazda na
rowerze — nie sposéb sie go oduczy¢ - jednak to frywolne poréwnanie nie
dodawalo jej pewnosci siebie.

Ale wspdlnie z Elliotem wlasnie odprawili standardowe rytualy uwodzenia
i przeszli poSrednie etapy budowania bliskosci. I cho¢ zrobili to w ekspresowym
tempie, czula, Ze stapa po znajomym terenie. To niesamowite, ze czula sie tak
swobodnie. Moze seks rzeczywiscie jest jak jazda na rowerze.

Po kolacji przeniesli sie do salonu, gdzie Elliot napalil w czarnym granitowym
kominku. Chociaz za dnia na pustyni czesto bywalo réwnie cieplo jak wiosna
w innych czesciach kraju, noce zawsze byly chlodne, a nawet przejmujaco zimne.
Mrozny wiatr jeczal za oknami i uparcie wyt pod krokwiami, wiec ogien ja
ucieszyl.

Zrzucila buty.

Usiedli obok siebie na kanapie przed kominkiem i patrzyli na plomienie
1 strzelajace pomaranczowe iskry. Stuchali muzyki i rozmawiali, rozmawiali,
rozmawiali. Tina miala wrazenie, Ze spedzili na rozmowie caly wieczor; mowili
niecierpliwie, jakby oboje mieli sobie do przekazania jakie§ wstrzgsajaco wazne
informacje, ktére nie moga diuzej czeka¢. Im dluzej rozmawiali, tym wiecej
odkrywali rzeczy, ktore ich lacza. Spedzili przed kominkiem godzine, potem
kolejng i Tina odkryla, ze lubi Elliota Strykera coraz bardziej, z kazda kolejna
rzeczy, ktorej sie o nim dowiadywala.

Nie byla pewna, kto zainicjowal pierwszy pocalunek. By¢ moze to on sie do niej
nachylil, a moze ona sklonila sie ku niemu. W kazdym razie, zanim zorientowaia
sie, co sie dzieje, ich usta na chwile sie zlgczyly. Potem jeszcze raz. I po raz trzeci.



A nastepnie Elliot zaczal delikatnie calowac jej czolo, oczy, policzki, nos, kaciki ust,
podbrodek. Calowal jej uszy, ponownie oczy, obsypal pocalunkami jej szyje,
a kiedy wreszcie wrocit do ust, pocalowat ja glebiej niz poprzednio, a ona sie temu
poddata. Wodzit dtonmi po jej ciele, badajac jego jedrnos¢; ona takze go dotykala —
delikatnie Sciskala jego ramiona, rece i twarde miesnie plecow. Nigdy nie czula sie
tak wspaniale jak w tej chwili.

Przeszli z salonu do sypialni, czujgc sie tak, jakby unosili sie w powietrzu. Elliot
zapalil lampke na szafce nocnej i odgarnat przykrycie t6zka.

Przez te krotka chwile, gdy od niej odszed}, bala sie, zZe czar pryst Ale kiedy
wrocil, pocalowala go namietnie i odkryla, ze nic sie nie zmienilo, wiec jeszcze
mocniej do niego przywarla.

Miala wrazenie, ze juz kiedy$ tutaj byli i wielokrotnie toneli w swoich
objeciach.

— Prawie sie nie znamy - powiedziala.

— Czujesz, ze tak jest?

— Nie.

—Ja tez nie.

— Tak dobrze cie znam.

—Jakby od zawsze.

— Chociaz to dopiero dwa dni.

— Za szybko? - spytal.

— A jak sadzisz?

— Dla mnie nie.

— Absolutnie nie — zgodzila sie.

— Na pewno?

- Tak.

— Jestes cudowna.

— Kochaj sie ze mna.

Nie byl bardzo poteznym mezczyzng, ale podniost jg, jakby byla dzieckiem.

Przylgnela do niego. Dostrzegla w jego ciemnych oczach tesknote i pragnienie,
silng zadze, tylko po czesci seksualng, i wiedziala, Ze on tez widzi w niej takie
samo pragnienie mitosci i akceptacji.

Zaniost ja na 10zko i polozyl. Potem ja rozebral, bez pospiechu, ale
z wyczekiwaniem, ktore rozpromienialo jego twarz.

Szybko zrzucil z siebie ubranie, dolaczyt do niej w 16zku i wzial ja w ramiona.

Badatl jej cialo, powoli i uwaznie, najpierw wzrokiem, potem czulymi dionmi,
a nastepnie ustami i jezykiem.



Tina uswiadomila sobie, ze nieslusznie uznala celibat za nieodlaczna czes¢
zaloby. Bylo wrecz odwrotnie. Zdrowy seks z mezczyzng, ktory sie o nig troszczyl,
pomogliby jej szybciej wrdci¢ do normalnosci, poniewaz seks jest przeciwienstwem
sSmierci, radosna celebracja zycia, zaprzeczeniem grobu.

Bursztynowe Swiatlo oblewalo jego miesnie.

Nachylil sie i pocalowali sie.

Wsunela dlon miedzy ich ciala, Scisnela go i zaczela masowac.

Czula sie rozwigzla, bezwstydna, nienasycona.

Kiedy w nig wszed}, wodzila dtonmi po jego ciele, wzdtuz szczuptych bokow.

— Jestes taka slodka - powiedzial.

Zapoczatkowal odwieczny milosny rytm. Na diugi czas zapomnieli o istnieniu
Smierci, badajac smakowite, jedwabiste powierzchnie milosci, i w tych
Swietlistych godzinach wydawalo im sie, zZe beda zyli wiecznie.
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TINA SPEDZILA NOC U Elliota, a on uswiadomil sobie, Zze wlasnie sobie przypomnial,
jak przyjemnie jest dzieli¢ 16zko z kim$, na kim mu zalezy. W ciggu ostatnich
dwoch lat sypial z kobietami, a kilka z nich zostawalo na noc, ale zadna z jego
kochanek nie sprawiala mu przyjemnosci samg swoja obecnoscig, tak jak Tina.
Z nig seks by} cudownym dodatkiem, prezentem, ale nie gldwnym powodem, dla
ktorego chcial ja miec obok siebie. Byla doskonalg kochanka - gladka jak jedwab
1 pozbawiong zahamowan w poszukiwaniu wlasnej rozkoszy - ale zarazem
delikatna i serdeczng. Niewyrazny zarys jej ciala pod koldra widoczny
w ciemnosci byl jak amulet chroniacy przed samotnoscig.

W koncu zasnal, ale o czwartej nad ranem obudzil go jej rozpaczliwy krzyk.

Siedziala wyprostowana, zaciskajac dlonie na poscieli, wyrwana z koszmaru.
Drzala i szeptem opowiadala o ubranym na czarno mezczyznie, potwornej postaci
Z jej snu.

Elliot zapalil lampke przy 16zku, zeby udowodnic jej, Ze sa w pokoju sami.

Opowiadala mu o swoich snach, ale do tej pory nie zdawal sobie sprawy, jak
bardzo sa przerazajace. Uznal, ze ekshumacja ciala Danny’ego dobrze jej zrobi,
mimo Ze przezyje szok, gdy otworzy sie wieko trumny. Jesli ujrzenie szczatkow
polozy kres tym mrozgcym krew w zylach koszmarom, warto zdoby¢ sie na takie
ponure doswiadczenie.

Zgasil lampke i przekonat Tine, zeby znow sie polozyla. Obejmowat ja, dopoki
nie przestata dygotac.

Ku jego zaskoczeniu, jej strach szybko zmienit sie¢ w pozadanie. Swobodnie
odnalezli rytm, ktory wczesniej dat im najwiecej przyjemnosci. Potem ponownie
zapadli w sen.

Kok 3k

PODCZAS SNIADANIA ZAPROPONOWAL, BY poszia z nim na popoludniowe przyjecie, na
ktorym mial dopas¢ sedziego Kennebecka i spyta¢ go o ekshumacje. Ale Tina
chciala wroci¢ do domu i posprzata¢ pokoj Danny’ego. Czula, ze jest juz na to



gotowa, i tym razem zamierzala uporac sie z tym zadaniem, zanim znow straci
zimng krew.

— Zobaczymy sie wieczorem, prawda? — spytal.

- Tak.

—Znow cos dla ciebie ugotuje.

USmiechnela sie lubieznie.

— Co chcesz przez to powiedziec?

Wstala z krzesla, nachylila sie nad stolem i pocalowala Elliota.

Jej zapach, zywy blekit oczu, dotyk delikatnej skory, gdy dotknela dlonig jego
twarzy — to wszystko wzbudzilo w nim fale czulosci i tesknoty.

Odprowadzit ja do samochodu na podjezdzie, a gdy juz siedziala za kierownica,
nachylil sie i ku jej zadowoleniu prawie przez kwadrans opowiadal jej
o wszystkich daniach planowanej kolacji.

Kiedy wreszcie odjechala, patrzyl na jej samochod, dopoki ten nie zniknagt za
rogiem, a potem od razu zrozumial, dlaczego nie chcial si¢ z nig rozstawac.
Probowal opdznic jej odjazd, poniewaz bal sie, ze juz nigdy jej nie zobaczy.

Nie mial zadnego racjonalnego powodu, by snu¢ takie ponure mysli.
Z pewnos$cig nieznajomy, ktory nekal Tine, mogt mie¢ zle zamiary, lecz ona
uwazala, Ze nic jej nie grozi, a on byl sklonny sie z nig zgodzi¢. Podly przesladowca
chcial jej sprawic psychiczne cierpienie, ale nie pragnal jej Smierci, poniewaz to
popsuloby mu zabawe.

Lek, ktory ogarnal Elliota po jej odjezdzie, wydawal sie wyplywac z przesadow.
Elliot byl przekonany, ze jej pojawienie si¢ w jego zyciu przyniosto mu zbyt duzo
radosci, za szybko, za wczesnie, za latwo. Mial paskudne przeczucie, ze los
przygotowuje go do Kkolejnego upadku. Bal sie, ze Tina Evans zostanie mu
odebrana, tak samo jak Nancy.

Bezskutecznie probujac odpedzic te posepne mysli, wrocit do domu.

Spedzil pottorej godziny w bibliotece; kartkujac ksigzki prawnicze, wyszukiwal
precedensow dotyczacych ,ekshumacji zwlok pomimo braku naglacej prawnej
potrzeby, wylacznie z przyczyn humanitarnych, ze wzgledu na interes krewnych
zmarlego”. Podejrzewal, ze Harold Kennebeck nie bedzie robil trudnosci, i nie
sadzil, by sedzia zazadal listy precedenséow w tak prostej i blahej sprawie jak
otwarcie grobu Danny’ego, chcial by¢ jednak dobrze przygotowany. Podczas pracy
w wywiadzie wojskowym Kennebeck zawsze byl sprawiedliwym, ale
wymagajacym przelozonym.

O trzynastej Elliot pojechal swoim srebrnym sportowym mercedesem S600
coupe na noworoczne przyjecie w Sunrise Mountain. Niebo bylo ciemnoniebieskie



1 krysztalowo czyste. Idealna pogoda na latanie, bezchmurny dzien, podczas
ktorego unoszenie sie wysoko nad ziemia daje poczucie czystosci i wolnosci.

W niedziele, kiedy juz bedzie po ekshumacji, by¢ moze poleci razem z Ting na
jeden dzien do Arizony albo Los Angeles.

Wiekszo$¢ drogich duzych domow w Sunrise Mountain zostala
wkomponowana w naturalny krajobraz — przy uzyciu skal, barwnych kamieni
i pomystowo rozmieszczonych kaktuséw zamiast trawy, krzewdéw i drzew — by
podkreslic, ze cztowiek dopiero od niedawna zajmuje te czeS¢ pustyni i nie ma nad
nia pelnej wladzy. Wieczorem widok na Las Vegas niewatpliwie by}l oszalamiajacy,
ale Elliot nie potrafil zrozumied¢, z jakiego innego powodu mozna chcie¢ mieszkaé
tutaj, a nie w ktorejs z bardziej zielonych starszych dzielnic miasta. W gorace
letnie dni te jalowe piaszczyste gorskie zbocza sprawialy wrazenie opuszczonych
1 uplynie co najmniej dziesie¢ lat, zanim pokryja sie bujna roslinnoscig. Na
brazowych wzgdrzach olbrzymie domy sterczaly w niebo niczym ponure pomniki
starozytnego martwego kultu. Mieszkancy Sunrise Mountain od czasu do czasu
mogli spotka¢ na patio, werandzie lub obok basenu skorpiona, tarantule albo
grzechotnika. W wietrzne dni py! byt gesty jak mgla i wciskal swoje brudne kocie
tapy pod drzwi, w szpary w oknach i do otworow wentylacyjnych na strychach.

Przyjecie odbywalo sie w duzym domu w stylu toskanskim, w polowie
wysokosci zbocza. Na trawniku na tylach posiadiosci, obok osiemnastometrowego
basenu, rozstawiono namiot o trzech Scianach, ktéory mial ksztalt wachlarza
i otwieral sie¢ na dom. W glebi barwnej pldociennej konstrukcji grala
osiemnastoosobowa orkiestra. Okolo dwustu gosci tanczylo lub krecilo sie za
domem, a kolejna setka bawila sie w dwudziestu pokojach.

Elliot znal z widzenia wiele z tych osob. Polowe gosci stanowili prawnicy i ich
zony. Chociaz legalisci zapewne nie byliby tym zachwyceni, prokuratorzy, obroncy
z urzedu, doradcy podatkowi, adwokaci od spraw karnych i specjalisci od prawa
handlowego upijali sie tutaj razem z sedziami, naprzeciwko ktorych stawali
w sadzie niemal co tydzien. Las Vegas ma wlasne standardy i styl sgdowniczy.

Po dwudziestu minutach uwaznego rozgladania sie wsrod gosci Elliot
wypatrzyl Harolda Kennebecka. Sedzia byl wysokim, surowym mezczyzng
o kreconych bialych wlosach. Serdecznie przywital sie z Elliotem i zaczeli
rozmawiac o swoich wspolnych zainteresowaniach: gotowaniu, lataniu i sptywach
tratwami.

Elliot nie chcial prosi¢ Kennebecka o przystuge w obecnos$ci kilkunastu
prawnikow, a w domu nie bylo miejsca, w ktorym mogliby porozmawia¢ na
osobnosci. Wyszli na zewnatrz i przespacerowali sie ulicg; mijali samochody gosci,



wsrod ktorych mozna bylo znalez¢ wszystkie marki od rolls-royce’6w po range
rovery.

Kennebeck z zaciekawieniem wystuchat Elliota, ktory prébowal wyczué, jakie
sa szanse na otwarcie grobu Danny’ego. Nie powiedzial sedziemu
0 psychopatycznym zartownisiu, poniewaz to mogloby niepotrzebnie
skomplikowaé¢ sytuacje; wciaz uwazal, ze kiedy S$mier¢ chlopca zostanie juz
potwierdzona za sprawg ekshumacji, najszybszym i najpewniejszym sposobem
poradzenia sobie z nekaniem bedzie wynajecie pierwszorzednej firmy
detektywistycznej, ktéra namierzy sprawce. Aby wyjasni¢ sedziemu, dlaczego
ekshumacja nagle stala sie tak istotna, w przesadny sposob odmalowal bdl
1 zagubienie, jakie dreczyly Tine na skutek tego, ze nie widziala zwlok swojego
dziecka.

Harry Kennebeck mial twarz pokerzysty — surowa, pospolita i ciemna — wiec
trudno bylo ocenié, czy wspdiczuje Tinie. Kiedy szli zalang sloncem ulicg,
rozmyslal w milczeniu o stowach Elliota przez niemal minute.

— A co z ojcem? — odezwal sie w koncu.

— Mialem nadzieje, Ze nie spytasz.

— Aha — mrukna} Kennebeck.

— Ojciec sie sprzeciwi.

— Jeste$ pewien?

- Tak.

— Z powodow religijnych?

— Nie. WKkrotce przed S$miercig chlopca rozwiedli sie w nieprzyjemnych
okolicznosciach. Michael Evans nienawidzi bylej Zony.

— Wiec bedzie sie sprzeciwial ekshumacji wylacznie po to, by ja zranic?

— Wilasnie. Bez zadnego innego uzasadnionego powodu.

— Musze jednak wzig¢ pod uwage zdanie ojca.

— Jezeli nie ma przeciwwskazan natury religijnej, prawo wymaga zgody tylko
jednego z rodzicow — powiedzial Elliot.

— Mimo wszystko mam obowigzek chroni¢ interes wszystkich stron.

— Jesli ojciec bedzie mial okazje zlozyC protest, zapewne czeka nas zmudna
sagdowa batalia. Sad straci mnostwo cennego czasu.

— Nie chcialbym tego — przyznal Kennebeck z namystem. — Kalendarz posiedzen
i tak jest juz przeladowany. Mamy za malo sedziow i pieniedzy. System peka
w szwach.

— A kiedy opadnie bitewny pyl, moja klientka i tak otrzyma zgode na
ekshumacje — dodat Elliot.



- Prawdopodobnie tak.

— Na pewno. Jej maz jest tylko zlosliwym obstrukcjonista. Prébujac zranic¢ byla
zone, zmarnuje sadowi kilka dni, a ostateczny efekt bedzie taki sam, jakby nie
miat szansy na zlozenie protestu.

— Aha - mruknal Kennebeck, lekko marszczac czolo.

Zatrzymali sie przy kolejnej przecznicy. Kennebeck zamknat oczy i zwrdcit sie
twarza do cieplego zimowego storca.

— Proponujesz mi droge na skroty — odezwat sie w koncu.

— Wecale nie. Po prostu wydaj nakaz ekshumacji na wniosek matki. Prawo na to
zezwala.

— Podejrzewam, ze chcesz to zatatwic od reki.

—Jutro rano, jesli to mozliwe.

— 1 gréb zostanie otwarty jutro po potudniu.

— Najpozniej w sobote.

— Zanim ojciec zdota uzyskac sadowy zakaz — ciggngl Kennebeck.

— Jesli wszystko pojdzie gladko, ojciec by¢ moze nawet nie dowie sie
o ekshumac;ji.

- No tak.

— Wszyscy na tym zyskajg. Sad oszczedzi mnostwo czasu i pracy. Moja klientka
uniknie niepotrzebnego cierpienia. A jej maz nie wyda kupy pieniedzy na
prawnikow, bezskutecznie probujac nas powstrzymac.

— Aha.

Nie odzywajac sie, ruszyli w strone domu, gdzie przyjecie z kazda chwilg
stawalo sie coraz glosniejsze.

W potowie ulicy Kennebeck w koncu przerwal milczenie.

— Bede musial chwile sie nad tym zastanowic.

- Jak diugo?

— Spedzisz tutaj cale popotudnie?

— Watpie. W towarzystwie tylu prawnikow czuje sie jak w pracy.

— Wracasz do domu? - spytal Kennebeck.

- Tak.

Sedzia odgarnal kosmyk biatych wloséw z czola.

— No to zadzwonie do ciebie wieczorem.

— Mozesz mi przynajmniej powiedzie¢, co wstepnie o tym myslisz?

— Mysle, ze wiele przemawia na twoja korzysc.

— Wiesz, ze mam racje, Harry.

Kennebeck sie uSmiechnal.



- Wyshluchalem twoich argumentow i na razie na tym poprzestanmy.
Zadzwonie wieczorem, kiedy to przemysle.

Sedzia przynajmniej nie odmowil, ale Elliot liczyl na szybsza i bardziej
satysfakcjonujaca odpowiedz. W koncu nie prosit o duza przystuge. Poza tym znali
sie od dawna. Wiedzial, ze Kennebeck jest ostrozny, ale zazwyczaj nie az tak. Jego
wahanie w takiej prostej sprawie wydalo sie Elliotowi dziwne, nic jednak nie
powiedzial. Nie mial innego wyjscia jak czekac na telefon.

Kiedy zblizyli sie do domu, zaczeli rozmawiac¢ o zaletach makaronu podanego
z lekkim sosem z oliwy, czosnku i tagodnej bazylii.

¥k ok 3k

ELLIOT SPEDZIL NA PRZYJECIU zaledwie dwie godziny. Zbyt wielu prawnikow, a za mato
zwyklych ludzi, by impreza mogla go zaciekawic. Gdziekolwiek sie¢ zwracil, styszatl
rozmowy o deliktach, nakazach, wyciggach, pozwach, pozwach grupowych,
wnioskach o odroczenie, apelacjach, ugodach i najnowszych ulgach podatkowych.
Rozmowy przypominaly te, ktdre toczyt w pracy, przez osiem do dziesieciu godzin
dziennie, pie¢ dni w tygodniu, wiec nie chcial spedzac¢ wolnego dnia na paplaniu
o tych samych rzeczach.

O szesnastej byt juz w domu 1 zabral sie do pracy w kuchni. Tina miala
przyjechac o osiemnastej. Musial zaja¢ sie kilkoma sprawami przed jej
przybyciem, zeby potem nie marnowali czasu na domowe obowigzki, tak jak
poprzedniego wieczoru. Stangl przy zlewie, obral i posiekal niewielka cebule,
oczyscit szes¢ lodyg selera i obral kilka cienkich marchewek. Wilasnie otworzyt
butelke octu balsamicznego i odmierzyt pét szklanki, gdy uslyszal za soba jakis
ruch.

Kiedy sie obrdcil, zobaczyl nieznajomego mezczyzne, ktory wszed! do kuchni
z jadalni. Facet mial nieco ponad metr siedemdziesiat wzrostu, waska twarz
1 elegancko przystrzyzona blond brode. Byl w granatowym garniturze, bialej
koszuli i niebieskim krawacie; w rece trzymal lekarska torbe. Byl wyraznie
zdenerwowany.

- Co, u diabta? — odezwat sie Elliot.

Po chwili za pierwszym mezczyzng pojawil sie drugi, znacznie potezniejszy. Byt
wysoki, szorstki, o duzych twardych dloniach z wyraznie zarysowanymi
knykciami - jakby wuciekt z laboratorium, w ktorym krzyzowano ludzi
z niedzwiedziami. Mial na sobie Swiezo wyprasowane spodnie, sztywna niebieska
koszule, wzorzysty Kkrawat oraz szara sportowa marynarke i wygladal jak



zawodowy zabojca, ktdry wbrew wiasnej woli musial elegancko sie ubra¢ na
chrzciny wnuka swojego mafijnego bossa. Ale wecale nie sprawial wrazenia
nerwowego.

— Co to ma by(¢? — spytat Elliot.

Mezczyzni przystaneli przy lodéwce, kilka metrow od Elliota. Ten drobniejszy
przestepowal z nogi na noge, a olbrzym sie uSmiechat.

- Jak tu weszliscie?

— Pistolet do zamkow — wyjasnilt ten wyzszy, kiwajac glowa i uSmiechajac sie
uprzejmie. — Bob ma najlepsze narzedzia. — Wskazal swojego towarzysza. — To
ulatwia sprawe.

— 0 co chodzi, do diabta?

— Spokojnie - rzucil dryblas.

— Nie trzymam w domu wiekszej gotowki.

— Alez nie. Nie chodzi o pienigdze - rzucit wielkolud.

Bob pokrecit glowa i zmarszczy} czolo, jakby oburzyta go mysl, ze mogt zostac
uznany za pospolitego zlodzieja.

— Tylko spokojnie — powtorzyt dryblas.

— Z kim$ mnie pomyliliscie — zapewnit ich Elliot.

— Na pewno nie.

— Wlasnie - potwierdzit Bob. — Nie ma takiej mozliwosci.

Ta rozmowa byla rownie dezorientujaca jak pogawedki Alicji ze zwariowanymi
mieszkancami Krainy Czarow.

Elliot odstawit butelke octu i wzigt do reki noz.

- Wypierdalajcie stad.

— Niech sie pan uspokoi, panie Stryker — odezwatl sie olbrzym.

— Otoz to — popart go Bob. — Tylko spokojnie.

Elliot zblizy} sie do nich o krok.

Wyzszy z mezczyzn wyjat pistolet z tlumikiem z kabury ukrytej pod szara
sportowa marynarka.

— Bez nerwow. Wez na wstrzymanie.

Elliot cofnat sie do zlewozmywaka.

— Tak lepiej — skwitowat to dryblas.

— Znacznie lepiej — zgodzil sie z nim Bob.

— 0d}dz ten noz, a wszyscy bedziemy zadowoleni.

— Nie ma potrzeby psuc¢ nastroju — dodat Bob.

— Wlasnie, mily nastroj to podstawa.

Za chwile przybedzie Szalony Kapelusznik.



— 0d16z noz - polecit dryblas. — I to juz.

Elliot go postuchal.

— A teraz go odepchnij, tak zeby$ nie mogt go dosiegnac.

Teraz tez wykonat polecenie.

— Kim jestescie?

— Jesli bedziesz wspoipracowal, nic ci sie nie stanie — zapewnit go dryblas.

— Do roboty, Vince — odezwal sie Bob.

— Skorzystamy z tego kacika sniadaniowego — zarzadzil jego towarzysz.

Bob podszed! do okraglego klonowego stotu. Postawil na nim czarng lekarska
torbe, otworzyt ja i wyciggnal niewielki magnetofon. Wyjal z torby takze inne
przedmioty: elastyczna gumowa rurke, aparat do mierzenia ci$nienia krwi, dwie
buteleczki jakiego$ bursztynowego pltynu oraz paczke jednorazowych strzykawek.

Elliot w myslach analizowal sprawy, ktorymi obecnie zajmowala sie jego
kancelaria, szukajac jakiego$ powigzania z tymi dwoma typami, ale nic nie
przychodzito mu do glowy.

Dryblas machnal pistoletem.

— Usigdz przy stoliku.

— Dopiero kiedy powiecie mi, o co chodzi.

- To ja tutaj wydaje polecenia.

— Ale ja nie zamierzam ich wykonywac.

— Wpakuje ci kulke, jesli sie nie ruszysz.

— Nie, nie zrobisz tego — odpart Elliot, zalujac, ze nie czuje sie tak pewny siebie,
jak na to wskazywat ton jego glosu. — Macie inne plany, a zastrzelenie mnie by je
zrujnowalo.

— Rusz dupe do stolika.

— Dopiero kiedy sie wytlumaczycie.

Vince obdarzy! go wscieklym spojrzeniem.

Elliot popatrzyl mu w oczy i nie odwraocit wzroku.

— Badz rozsadny — odezwat sie Vince po chwili. - Musimy tylko zadac ci kilka
pytan.

Elliot za wszelka cene chcial unikna¢ okazywania strachu, bo zdawal sobie
sprawe, ze nawet najmniejsza oznaka leku zostalaby uznana za dowdd stabosci.

— Macie cholernie dziwne podejscie jak na ankieterdw.

— Rusz sie.

— Po co te strzykawki?

— Rusz sie.

—Po co wam one?



Vince westchnat.

— Musimy byc¢ pewni, Ze powiesz prawde.

- Calg prawde - dodal Bob.

— Narkotyki? - spytat Elliot.

— Sa skuteczne i godne zaufania — przyznal Bob.

— A kiedy skonczycie, moj mozg bedzie przypominatl galaretke z winogron.

— Alez nie - rzucil Bob. — Te leki nie wyrzadzaja trwatych szkdd, ani fizycznych,
ani psychicznych.

— Co to za pytania? — dociekal Elliot.

— Zaczynam tracic do ciebie cierpliwo$¢ — prychnat Vince.

—Iwzajemnie.

— Rusz sie.

Elliot nawet nie drgnal. Nie patrzy} na lufe pistoletu. Chcial, aby mysleli, zZe nie
boi sie broni, ale wewnatrz drzal jak kamerton.

— Sukinsynu, rusz sie wreszcie!

— Jakie pytania chcecie mi zadac?

Olbrzym sie skrzywit.

- Na Boga, Vince, powiedz mu — odezwat si¢ Bob. — Przeciez i tak je ustyszy,
kiedy wreszcie usiadzie. Miejmy to juz z glowy i spadajmy.

Vince podrapat sie dlonig jak lopata po podbrédku przypominajacym bryle
betonu, a potem siegngl! do wewnetrznej kieszeni marynarki i wyjal kilka
zlozonych kartek.

Pistolet sie zakolysal, ale nie na tyle, zeby dac Elliotowi szanse.

— Mam ci zada¢ wszystkie pytania z tej listy — oznajmil Vince, potrzasajac
kartkami. — Jest dluga, w sumie trzydzieSci albo czterdziesci pytan, ale to nie
zajmie duzo czasu, jesli bedziesz grzecznie siedzial i wspdlpracowal.

— Czego dotycza te pytania? — nie ustepowat Elliot.

— Christiny Evans.

To bylo ostatnie, czego Elliot sie spodziewal. Byt caltkowicie zbity z tropu.

—Tiny Evans? Ale o co chodzi?

— Musimy sie dowiedziec, dlaczego chce otworzy¢ grob swojego syna.

Elliot wpatrywat sie w niego z niedowierzaniem.

- Skad o tym wiecie?

— Niewazne - odpart Vince.

— Wiasnie — dodal Bob. — Niewazne skad, wazne, ze wiemy.

—To wy jesteScie tymi draniami, ktorzy nekaja Tine?

— Co takiego?



- To wy wysylacie jej te wiadomosci?

— Jakie wiadomosci? — spytal Bob.

- To wy zdemolowaliscie pokoj chlopca?

— 0 czym ty mowisz? — zdziwil sie Vince. — Nic o tym nie wiemy.

— Kto$ wysyla do niej wiadomosci dotyczace jej dzieciaka? — spytat Bob.

Byli szczerze zaskoczeni tg informacja i Elliot nabral pewnosci, Ze to nie oni
probowali wystraszy¢ Tine. Poza tym, chociaz obaj robili wrazenie lekko
szurnietych, nie wygladali na oszustow albo psychopatdw, ktérych bawi straszenie
bezbronnych kobiet. Wygladali i zachowywali sie jak czlonkowie jakiejs$
organizacji, chociaz ten wiekszy byl na tyle nieokrzesany, ze mogt uchodzic¢ za
pospolitego bandziora. Bron z ttumikiem, pistolet do zamkdow, serum prawdy — ich
sposob dzialania Swiadczyl o tym, Ze nalezeli do dobrze zorganizowanej grupy
dysponujacej znacznymi Srodkami.

— Co to za wiadomosci? Te, ktore ona dostaje? — spytal Vince, uwaznie go
obserwujac.

— To kolejne pytanie, na ktdre nie otrzymacie odpowiedzi - oswiadczy! Elliot.

— Owszem, otrzymamy — zapewni! go Vince lodowatym tonem.

— Otrzymamy wszystkie odpowiedzi — dorzucit Bob.

— A teraz, panie prawniku, podejdziesz do tamtego stolu i posadzisz tylek na
krzesle — polecit Vince. — A mozZe mam cie zmotywowac? — Ponownie machnal
pistoletem.

— Kennebeck! — zawotlal Elliot, oszolomiony naglym ol$nieniem. — Musial wam
powiedzie¢ o ekshumacji, tylko w ten sposob mogliscie tak szybko sie o tym
dowiedziec.

Mezczyzni wymienili spojrzenia. Nie byli zachwyceni, slyszac nazwisko
sedziego.

- Kto? - spytal Vince, ale zdradzilo go to, jak popatrzyl na swojego kompana.

— To dlatego gral na zwloke — ciagnal Elliot. — Chciat da¢ wam czas, zebyScie
mnie dopadli. Ale dlaczego Kenebecka obchodzi, czy grob chlopca zostanie
otwarty? Dlaczego was to obchodzi? Kim wy jestescie, do diabla?

Przypominajacy niedZzwiedzia zbieg z wyspy doktora Moreau juz nie byl tylko
zniecierpliwiony, teraz byl wsciekly.

- Postuchaj, glupi chuju, nie bede dluzej sie z toba cackal. Nie odpowiem na
zadne z twoich pytan, ale wpakuje ci kulke w jaja, jesli nie usigdziesz przy tamtym
stole.

Elliot udal, ze nie uslyszal tej grozby. Wcigz bal sie pistoletu, lecz myslal
0 czyms, co przerazalo go jeszcze bardziej. Lodowaty dreszcz przebiegl mu po



plecach, gdy zrozumial, na co wskazuje obecnos$¢ tych ludzi w kontekscie
wypadku syna Tiny.

— Bylo co$ dziwnego w Smierci Danny’ego... w Smierci tych wszystkich skautow.
Prawda rozni sie od wersji, ktora wszystkim sprzedano. Wypadek busa... to
klamstwo, prawda?

Mezczyzni milczeli.

— Prawda jest znacznie gorsza — ciggnag!l Elliot. — Tak straszna, ze niektorzy
potezni ludzie chcg ja ukryé. Kennebeck... nigdy nie przestal by¢ agentem. Dla
ktorej agencji pracujecie? Na pewno nie dla FBI. Tam obecnie przyjmuja tylko
absolwentow najlepszych uczelni, wysublimowanych i wyksztalconych. To samo
dotyczy CIA. JesteScie zbyt wulgarni. Na pewno nie wywiad wojskowy; brakuje
wam wojskowej dyscypliny. Niech zgadne. Pracujecie dla jakiejS organizacji,
o ktdrej istnieniu obywatele jeszcze nie wiedzg. Tajnej i brudne;.

Twarz Vince’a pociemniala jak bryla mielonki na rozgrzanym ruszcie.

— Cholera, powiedziatem, ze od tej chwili to ty bedziesz odpowiadal na pytania.

— Spokojnie - rzucit Elliot. - Gralem w waszg gre. Sluzylem w wywiadzie
wojskowym. Nie jestem osobg z zewnatrz. Wiem, jak to dziala, znam wasze zasady
i zwyczaje. Nie musicie zgrywac takich twardzieli. Otworzcie sie. Odpusccie mi
troche, a ja tez wam odpuszcze.

Wyczuwajac zblizajacy sie wybuch Vince’a i zdajac sobie sprawe, Ze nie
pomoze im on w wykonaniu zadania, Bob szybko zareagowal.

— Postuchaj, Stryker, nie mozemy odpowiedzie¢ na wiekszos¢ twoich pytan,
poniewaz nie znamy odpowiedzi. Owszem, pracujemy dla organizacji rzadowe;.
Rzeczywiscie nigdy o niej nie styszale$ i zapewne nie uslyszysz. Ale nie wiemy,
dlaczego Danny Evans jest taki wazny. Nie zdradzono nam nawet polowy
szczegoOlow. Zreszta nie chcemy ich znac. Chyba nas rozumiesz: im mniej czlowiek
wie, tym mniej beda mieli na niego hakow. Chryste, nie jesteSmy nikim waznym,
tylko wynajetymi pomocnikami. Mowia nam tylko tyle, ile musimy wiedzie¢. Wiec
moze troche wyluzujesz, co? Po prostu siadaj przy stole, daj sobie zrobi¢ zastrzyk,
udziel kilku odpowiedzi i wszyscy bedziemy mogli wréci¢ do normalnego zycia.
Nie bedziemy tak stali bez konca.

— Jesli pracujecie dla rzadowej agencji wywiadowczej, to wynoscie sie i wroccie
z nakazem przeszukania i wezwaniem do sagdu — wypalit Elliot.

- Dobrze wiesz, ze to niemozliwe — odpart ostro Vince.

— Agencja, dla ktdrej pracujemy, oficjalnie nie istnieje — przypomnial Bob. - Jak
nieistniejaca agencja moze wystapi¢ o wezwanie do sadu? Badz powazny, Stryker.



— JeSli poddam sie dzialaniu narkotyku, to co sie¢ ze mnag stanie, gdy juz
uzyskacie odpowiedzi? - spytatl Elliot.

— Nic - odrzek! Vince.

— Zupeknie nic - potwierdzit Bob.

— Skad moge mie¢ pewnosc?

Widzac, ze Elliot zamierza ustgpic, dryblas lekko sie rozluznil, chociaz jego
klockowata twarz wcigz byla zaczerwieniona ze ztosci.

— Juz ci mowilem. Kiedy dostaniemy to, na czym nam zalezy, pdjdziemy sobie.
Chcemy sie tylko dowiedzie¢, dlaczego ta Evans dazy do otwarcia grobu. Musimy
sprawdzi¢, czy kto$ jej nakablowal. Jesli tak, przybijemy mu dupe do drzwi
stodoly. Ale nie mamy nic przeciwko tobie osobiscie. Kiedy poznamy prawde,
odejdziemy.

— I pozwolicie mi i$¢ na policje? — spytat Elliot.

— Nie boimy sie glin — rzuci} Vince arogancko. — Przeciez nawet nie wiesz, kim
jesteSmy i gdzie mieliby nas szukac. Niczego nie odkryja. Nie ma szans. A gdyby
nawet trafili na nasz trop, mozemy ich zmusi¢, zeby dali sobie spokdj. To kwestia
bezpieczenstwa narodowego, kolego, cholernie wazna sprawa. Rzad moze naginac
zasady, jesli chce. W koncu sam je ustala.

— Na studiach prawniczych uczyli mnie, ze system dziala troche inaczej -
powiedzial Elliot.

— No coz, wtedy zyleS w wiezy z kosci stoniowej. — Bob nerwowo poprawial
krawat.

— Zgadza sie — popart go partner. — A to jest prawdziwe zycie. Wiec siadaj
grzecznie przy stole.

— Prosze, panie Stryker — dodal Bob.

— Nie.

Kiedy zdobeda odpowiedzi, zabija go. Gdyby chcieli darowa¢ mu Zzycie, nie
uzywaliby przy nim swoich prawdziwych imion. Poza tym nie traciliby tyle czasu
na namawianie go do wspdlpracy; bez wahania wuzyliby sily. Chcieli
zagwarantowac sobie jego dobrowolng wspolprace, poniewaz woleli nie zostawiac
sladow na jego ciele. Jego Smier¢ miata wyglada¢ na wypadek albo samobdjstwo.
To byl oczywisty scenariusz. Zapewne samobojstwo. Kiedy wcigz bedzie pod
wplywem narkotyku, naklonig go do napisania listu pozegnalnego i zlozenia
wyraznego podpisu. Potem zaniosa go do garazu, posadza w jego malym
mercedesie, mocno zapna pas i uruchomia silnik. Bedzie zbyt odurzony, Zeby
uciec, a tlenek wegla zalatwi reszte. Jutro albo pojutrze ktos go znajdzie, z sino-
zielono-szarg twarzg, wywieszonym ciemnym jezykiem 1 wytrzeszczonymi



oczami, zupeinie jakby wypatrywal czego$ za przednia szyba podczas przejazdzki
do piekla. Jesli na jego ciele nie bedzie zadnych sladow wskazujgcych na inng
przyczyne $Smierci, policja nie bedzie drazyc.

— Nie — powtorzyl, tym razem glosniej. — Jesli chcecie, sukinsyny, Zzebym usiadt}
przy stole, bedziecie musieli mnie tam zawlec.
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TINA SPRAWNIE POSPRZATALA BALAGAN W pokoju Danny’ego i spakowala jego rzeczy.
Zamierzala przekazac je na cele dobroczynne.

Kilka razy byla na granicy placzu, gdy widok ktdregos$ z przedmiotow wyzwalal
fale wspomnien. Ale zacisnela zeby i nie wyszla z pokoju, dopdki nie uporatla sie
z zadaniem.

Pozostalo jej tylko posegregowanie zawartosci trzech kartonowych pudel na
dnie glebokiej szafy. Prébowala podnies¢ jedno z nich, ale okazalo sie za ciezkie.
Przeciggnela je do sypialni 1 postawila na wykladzinie w Swietle
czerwonawozlotego popotudniowego stonca, ktore saczylo sie przez korony drzew
i zakurzone okna.

Kiedy otworzyla pudlo, zobaczyla w Srodku czes¢ kolekcji komikséw i powiesci
graficznych Danny’ego. W wiekszosci byly to horrory.

Nigdy nie rozumiala jego sklonnosci do opowiesci grozy. Filmy o potworach.
Komiksowe horrory. Powiesci o wampirach. Straszne historie wszelkiego rodzaju
i w rozmaitych formach. Poczatkowo jego rosngca fascynacja makabra wydawala
jej sie niezdrowa, ale nigdy nie zabraniala mu realizowania tych pasji. Wiekszos¢
jego znajomych rowniez interesowala sie duchami i upiorami; poza tym to nie
bylo jego jedyne hobby, wiec postanowila sie tym nie przejmowac.

W pudle znajdowaly sie dwie sterty komiksow, a numery lezgce na wierzchu
mialy obrzydliwe kolorowe okladki. Na pierwszej czarny powoOz zaprzezony
w cztery czarne konie o zlowieszczo Swiecacych oczach pedzil nocng droga pod
ksiezycem bliskim pelni; bezglowy mezczyzna trzymat lejce, popedzajac rozszalale
konie. Z poszarpanej szyi woznicy tryskala jaskrawa krew, a galaretowate skrzepy
znaczyly jego bialag koszule z kryza. Odcieta glowa lezala na siedzeniu obok
i uSmiechala sie szatansko, wcigz pelna podlego zycia, cho¢ brutalnie oddzielono
ja od ciala.

Tina skrzywila sie. Jesli Danny czytal takie rzeczy przed podjsciem do 16zka, to
jakim cudem tak dobrze sypial? Zawsze spal jak kamien i nie meczyly go zadne
koszmary.



Wyciggnela z szafy drugie pudlo. Bylo rownie ciezkie jak pierwsze
i podejrzewala, ze w nim takze znajduja si¢ komiksy, ale dla pewnosci je
otworzyla.

Westchnela zaszokowana.

ON patrzyl na nig z wnetrza pudla. Z okladki jednej z graficznych powiesci. ON.
Mezczyzna w czerni. Ta sama twarz. Czaszka pokryta wysuszonym cialem.
Wyraznie zarysowane oczodoly i zlowieszcze, nieludzko karmazynowe oczy
patrzace z nienawiscia. Klebowisko robakow wilo sie na policzku, w kacie oka.
Popsute zolte zeby szczerzyly sie w uSmiechu. W kazdym odrazajgcym szczegole
wygladal identycznie jak istota, ktora nawiedzata ja w koszmarach sennych.

Jak to mozliwe, ze zeszlej nocy Snila o tym ohydnym stworze, a teraz go tutaj
znalazia?

Odsunela sie od pudia.

Plongce, szkarlatne oczy potwornej postaci na rysunku jakby za nig podazaty.

Pewnie zobaczyla te wyrazista ilustracje, kiedy Danny przynidst czasopismo do
domu. To wspomnienie zapisalo sie w jej podSwiadomosci i tam sie jatrzylo, az
w koncu przeniknelo do jej snow.

Nie bylo innego logicznego wytlumaczenia.

Ale wiedziala, Ze to nieprawda.

Nigdy weczesSniej nie widziala tego rysunku. Kiedy Danny zaczal zbierac
komiksowe horrory, kupujac je za kieszonkowe, poczatkowo uwaznie je
przegladala, oceniajac, czy sie dla niego nadaja. Ale kiedy juz pozwolila mu je
czytac, nigdy wiecej nawet nie zerknela na jego zakupy.

Mimo wszystko przys$nil jej sie mezczyzna w czerni.

A oto i on. USmiecha sie do niej.

Zaciekawiona, jakg opowie$c¢ ilustruje ten obraz, Tina ponownie podeszia do
pudia i wyjela tom. Byl grubszy niz zwykle komiksy i wydrukowany na kredowym
papierze.

Kiedy jej palce dotknely blyszczacej okladki, zabrzmial dZzwiek dzwonka.

Wzdrygnela sie i wstrzymala oddech.

Dzwonek ponownie sie odezwal, a ona uswiadomila sobie, ze kto$ stoi za
drzwiami wejsciowymi.

Z mocno bijacym sercem wyszta do holu.

Przez wizjer w drzwiach zobaczyla mlodego, gladko ogolonego mezczyzne
w niebieskiej czapce baseballowej z nieznanym jej logo. USmiechat sie, czekajac,
az ktos go wpusci.

Nie otworzyla drzwi.



- Shucham?

- Jestem technikiem z firmy gazowniczej. Musimy sprawdzi¢ przylacza gazu
w pani domu.

Tina zmarszczyla czolo.

— W Nowy Rok?

—To pilna sprawa. Szukamy mozliwego wycieku gazu w tej okolicy.

Zawahala sie, a potem otworzyla drzwi, ale nie zdjela grubego lancucha.
Przyjrzala sie mezczyznie przez waska szpare.

- Wycieku gazu?

UsSmiechnat sie uspokajajaco.

— Zapewne nie ma zadnego niebezpieczenstwa. W gazociggu spadlo ci$nienie,
wiec staramy sie znalezC przyczyne. Nie ma powodu, by ewakuowac ludzi
1 wzbudza¢ panike. Ale staramy sie sprawdzi¢ kazdy dom. Ma pani kuchenke
gazowg?

— Nie, elektryczng.

— A ogrzewanie?

- Owszem, mam piec gazowy.

- No tak, jak chyba wszystkie domy w tej okolicy. Lepiej rzuce na niego okiem,
sprawdze mechanizm, doplyw gazu i tak dalej.

Przyjrzala mu sie uwaznie. Mial na sobie uniform firmy gazowniczej i dzwigat
duzy zestaw narzedzi oznaczony firmowym logo.

— Moglabym zobaczy¢ jaki$ dokument?

- Jasne. — Z kieszeni koszuli wyjal zalaminowana karte z pieczecia firmy, swoim
zdjeciem, nazwiskiem i danymi.

Tina poczula sie glupio, jak strachliwa staruszka.

- Przepraszam. Nie chodzi o to, ze wyglada pan groznie, ale po prostu...

— Nie ma sprawy. Nie musi pani przepraszac. Dobrze pani zrobila, proszac
o dowod tozsamosci. W tych czasach tylko szaleniec otwiera drzwi, nie wiedzac,
kto jest po drugiej stronie.

Odpieta lancuch bezpieczenstwa, otworzyla drzwi i cofnela sie o krok.

— Prosze.

— Gdzie jest piec? W garazu?

Niewiele domow w Las Vegas mialo piwnice.

— Tak, w garazu.

— Jesli pani woli, moge wejs¢ od zewnatrz.

— Nie ma potrzeby. Zapraszam.

Przekroczy! prog.



Tina zamknela drzwi na zasuwke.

- Ladny dom.

— Dziekuje.

— Przytulny. Ma pani wyczucie kolorow. Wszystko w odcieniach ziemi. Troche
jak w naszym domu. Moja zZona tez doskonale zna sie na kolorach.

— Takie barwy mnie uspokajaja — przyznaita Tina.

—Prawda? Sa takie tadne i naturalne.

— Garaz jest tam — powiedziala, wyciagajac reke.

Mineli kuchnie, krotkim korytarzem dotarli do pralni i w koncu do garazu.

Tina zapalila Swiatlo. Rozproszyla ciemnosci, ale katy pomieszczenia wcigz
kryly sie w cieniu.

W garazu unosila sie lekka won plesni, ale nie wyczula gazu.

— Wyglada na to, ze tutaj nic zlego sie nie wydarzylo — odezwala sie.

— Chyba ma pani racje. Ale nigdy za wiele pewnosci. By¢ moze co$ pekto pod
ziemig. Gaz moze wycieka¢ i gromadzi¢ sie pod betonowa plyta, a w takim
wypadku nie wykryje go pani od razu, ale bedzie pani siedziala na tykajacej
bombie.

— Coz za sympatyczna mysl.

— Zycie od razu staje sie ciekawsze.

— Dobrze, ze pan nie pracuje jako rzecznik prasowy swojej firmy.

Rozesmiat sie.

— Bez obaw. Mysli pani, ze gdybym naprawde uwazal, ze co$ takiego moglo sie
wydarzy¢, to statbym tutaj w takim dobrym humorze?

— Pewnie nie.

— Moze pani byc¢ spokojna. Naprawde. To tylko rutynowy przeglad.

Podszed} do pieca, postawil na posadzce ciezki zestaw narzedzi i przykucnak
Otworzyl metalowe drzwiczki, odstaniajgac instalacje. Migotal tam jasny krag
ptomieni, ktory skapal jego twarz w niesamowitym niebieskim blasku.

— I co? - spytala Tina.

Podnidst wzrok.

— To potrwa jakies$ pietnascie do dwudziestu minut.

— Aha. MyS$lalam, Ze to prosta sprawa.

— W takich sytuacjach trzeba dziala¢ skrupulatnie.

— Alez oczywiscie.

— Jesli ma pani co$ do roboty, to prosze sie nie krepowac. Nie bede niczego
potrzebowat.



Tina przypomniala sobie powieS¢ graficzng z mezczyzng w czerni na okladce.
Ciekawila ja opowie$¢, z ktorej pochodzila ta istota, poniewaz miala dziwne
przeczucie, ze w jaki$S sposdb bedzie sie wigzala ze Smiercia Danny’ego. Nie
wiedziala, skad ta dziwaczna mys$l przyszla jej do glowy, ale nie potrafila sie jej
pozbyc.

— No c6z, wlasdnie sprzatalam jeden z pokoi na tylach. Jesli na pewno...

— Na pewno. Niech pani nie odrywa sie od pracy.

Zostawila go w ciemnym garazu z twarza zalang migoczacym niebieskim
blaskiem i oczami, w ktorych jarzyly sie odbicia ptomieni.
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KIEDY ELLIOT ODMOWIL PODEJSCIA do stolu, Bob, drobniejszy z dwdch mezczyzn,
zawahal sie, a potem niechetnie zblizy! sie do niego o krok.

— Zaczekaj — odezwal sie Vince.

Bob zatrzymatl sie, najwyrazniej zadowolony, ze to jego potezny kompan zajmie
sie Elliotem.

— Nie wchodzZz mi w droge — doradzil} mu Vince. Schowatl kartki z pytaniami do
kieszeni plaszcza. - Ja sie zajme tym draniem.

Gdy Bob oddalil sie w strone stotu, Elliot skupit uwage na jego partnerze ositku.

Vince trzymat pistolet w prawej dioni, a lewa zacisnal w piesc.

— Naprawde sadzisz, ze masz ze mng szanse, cztowieczku? Moja pies¢ jest tak
duza jak twoja glowa. Wiesz, co poczujesz, kiedy cie uderzy?

Elliot domyslat sie, co poczuje, 1 pocit sie pod pachami oraz na plecach, ale
nawet nie drgnal i nie zareagowal na prowokacje.

— Poczujesz sie, jakby staranowatl cie pociag towarowy — ciggnat Vince. — Wiec
przestan byc¢ uparty jak osiol.

Bardzo sie starali uniknac¢ przemocy, co potwierdzalo podejrzenia Elliota, ze
zalezalo im na tym, by na jego ciele nie mozna bylo znalez¢ zadnych $ladow
wykluczajacych samobdjstwo.

Niedzwiedz udajacy czlowieka poczlapal w jego strone.

— Zmienisz zdanie i bedziesz wspoipracowal?

Elliot nie ustgpit.

— Wystarczy jeden solidny cios w brzuch, a wyplujesz flaki — pogrozil Vince.

Kolejny krok.

— A kiedy juz to zrobisz, zlapie cie za jaja 1 zaciggne do stotu.

Jeszcze jeden krok.

Olbrzym sie zatrzymal.

Dzielila ich zaledwie dlugos¢ reki.

Elliot zerknal na Boba, ktory wcigz stal przy stole z paczka strzykawek w dioni.

— Ostatnia szansa, zeby zalatwic to po dobroci - ostrzeg! Vince.



Elliot blyskawicznie chwycil naczynie, do ktorego kilka minut wczesniej wlal
odmierzong porcje octu, i chlusngt Vince’owi w twarz. Olbrzym wrzasnal
z zaskoczenia i bolu, chwilowo oS$lepiony. Elliot upuscit naczynie i zlapal pistolet,
ale Vince instynktownie nacisngt spust; pocisk minat twarz Elliota i zbil szybe za
zlewozmywakiem. Elliot uchylit sie przed zadanym na oSlep sierpowym i zblizy}
sie do Vince’a, nie puszczajac broni, ktdérej tamten nie zamierzal oddac.
Zamachnat sie i trafil olbrzyma lokciem w gardlo. Kiedy ten odchylil glowe do
tylu, Elliot uderzy} go krawedzia dloni w odstoniete jabiko Adama. Potem zdzielil
przeciwnika kolanem w krocze i wyrwat pistolet ze zwiotczalej niedzwiedziej tapy.
Gdy Vince zgial sie wpotl i zaczal sie krztusi¢, Elliot uderzy} go rekojescia broni
w bok glowy. Huknelo, jakby kamien trafil w kamien.

Elliot sie cofnat.

Vince pad! na kolana, a potem runal na twarz. Zostal w tej pozycji, jakby
catowal plytki podlogowe.

Cala potyczka trwala mniej niz dziesie¢ sekund.

Olbrzym byl zbyt pewny siebie, przekonany, ze kilkunastocentymetrowa
przewaga wzrostu 1 dodatkowe trzydzieSci kilogramow miesni czynia go
niezwyciezonym. Mylit sie.

Elliot obrocit sie w strone jego partnera, celujac ze skonfiskowanego pistoletu.

Bob juz byl w jadalni i biegl w strone frontowej czes$ci domu. Najwyrazniej nie
miat broni i zrobito na nim wrazenie to, z jaka latwoscia zostal unieszkodliwiony
jego kolega.

Elliot pobiegl za nim, ale spowolnily go krzesla, ktére uciekajacy mezczyzna
przewrocit w jadalni. W salonie na podlodze lezaly kolejne meble i ksiazki. Droga
do holu przypominala tor przeszkad.

Kiedy dotart do drzwi i wypad! z domu, Bob byl juz po drugiej stronie ulicy
1 wsiadat do nieoznakowanego chevroleta sedana. Elliot zdazy! tylko zobaczy¢, jak
samochod rusza z piskiem opon i rykiem silnika.

Nie zdolal zobaczy¢ numeru rejestracyjnego. Zreszta tablice 1 tak byly
zamazane blotem.

Pospiesznie wrocil do domu.

Mezczyzna w kuchni wcigz byl nieprzytomny i nie miat szans sie ocknac¢ przez
kolejne dziesie¢, a moze nawet pietnascie minut. Elliot sprawdzil jego puls
i podniost jedng z powiek. Vince przezyje, chociaz moze wymagac hospitalizacji
1 przez wiele dni nie bedzie mog} przelykac bez bolu.

Elliot przeszukal kieszenie bandziora. Znalazl troche drobniakow, grzebien,
portfel i plik papieréw z pytaniami, na ktére on mial odpowiedzie¢.



Ztozyl kartki i schowat je do kieszeni spodni.

W portfelu byly dziewiecdziesigt dwa dolary; nie znalaz} kart kredytowych,
prawa jazdy ani zadnych innych dokumentow. Facet z pewnos$cia nie pracowat dla
FBI. Agenci Biura zawsze nosili przy sobie odpowiednie papiery. Nie pracowat
takze dla CIA, poniewaz ich agenci rowniez uzywali dokumentéw tozsamosci,
czasami wystawianych na falszywe nazwiska. Brak jakichkolwiek papieréow byt
bardziej niepokojacy niz falszywki, poniewaz catkowita anonimowos$¢ na kilometr
$Smierdziala tajna policja.

Tajna policja. Taka mozliwo$¢ przerazala Elliota. Nie w starych dobrych
Stanach Zjednoczonych Ameryki. Niemozliwe. W Chinach, Rosji, Iranie lub Iraku -
owszem. W jakiejS poludniowoamerykanskiej republice bananowej - jasne.
W polowie krajow na Swiecie dzialala tajna policja, wspolczesne Gestapo,
a obywatele bali sie, ze ktos zapuka do ich drzwi w srodku nocy. Jednak nie
w Ameryce, do cholery!

Ale nawet jesli rzad powolal tajna policje, to dlaczego usilowala ona
zatuszowac prawde dotyczacg Smierci Danny’ego? Co probowali ukry¢ w sprawie
tragedii w Sierra Nevada? Co naprawde wydarzyto sie w gorach?

Tina.

Nagle uswiadomit sobie, ze jej takze grozi niebezpieczenstwo. Jesli ci ludzie byli
gotowi go zabi¢, by powstrzymacC ekshumacje, to zapewne planowali takze
usmierci¢ Tine. Prawde méwiac, to ona musiata byc ich gldownym celem.

Pobiegl do telefonu w kuchni, chwycil stuchawke i u§wiadomil sobie, zZe nie zna
jej numeru. Szybko przekartkowal ksigzke telefoniczng, lecz nie znalazl w niej
Christiny Evans.

Nie uda mu sie wyciggnac zastrzezonego numeru od pracownika centrali,
a zanim zadzwoni na policje i zdota wszystko wytlumaczy¢, moze by¢ za pdzno,
zeby pomoc Tinie.

Przez chwile stal nieruchomo, sparalizowany straszliwym niezdecydowaniem
1 wizja utraty Tiny. Myslal o linii jej ust, kiedy sie usmiechalta, bystrych oczach,
glebokich i niebieskich jak gorski strumien. Ucisk w piersi odbieral mu oddech.

Nagle przypomnial sobie jej adres. Podala mu go dwa dni wczes$niej, podczas
przyjecia po premierze Magyck! Mieszkala niedaleko. Mogt by¢ u niej za piec
minut.

Wcigz $ciskal w dioni pistolet z thumikiem i postanowil go zatrzymac.

Wybiegt do samochodu stojgcego na podjezdzie.
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TINA ZOSTAWILA TECHNIKA Z firmy gazowniczej w garazu 1 wrocita do pokoju
Danny’ego. Wyjela powie$¢ graficzng z pudla 1 usiadla na skraju lozka
w czerwonawym Swietle stonca, ktore wpadalo przez okno niczym deszcz
miedziakow.

W tomie znajdowalo sie kilkanascie ilustrowanych opowiadan grozy. To,
ktorego dotyczyla ilustracja na okladce, mialo szesnascie stron. Literami, ktore
wygladaly, jakby uformowano je z gnijacego calunu, rysownik zapisal tytul na
gorze pierwszej strony, ponad szczegolowa ilustracja przedstawiajgca ponure
cmentarzysko zalewane deszczem. Tina wpatrywala sie w te slowa z szokiem
i niedowierzaniem.

CHLOPIEC, KTORY NIE UMARL

Przypomniala sobie stowa na tablicy i wydruku komputerowym: NIE UMARE,
NIE UMARE, NIE UMARL....

Trzesly jej sie rece. Nie potrafila prosto utrzymac pisma.

Akcja opowiadania toczyla sie w polowie dziewietnastego wieku, kiedy lekarze
czesto mieli problem z dokladnym wyznaczeniem granicy miedzy zyciem
a $miercig. Byla to historia chlopca, Kevina, ktory spad! z dachu i mocno uderzy?
sie w glowe, przez co zapad! w $pigczke. Owczesny sprzet medyczny nie pozwalal
na wykrycie u niego sladow zycia. Lekarze orzekli zgon, a pograzeni w zalobie
rodzice ztozyli syna do grobu. W tamtych czasach nie balsamowano zwtok, dlatego
chlopca pochowano zywcem. WKkrotce po pogrzebie rodzice Kevina wyjechali
z miasta, by spedzi¢ miesigc w swoim letnim domu na wsi, gdzie mogli odpoczac
od swoich obowigzkow zawodowych oraz towarzyskich i w ten sposob przezyc¢
okres zaloby. Ale pierwszej nocy na wsi matka miala wizje, w Kktdrej pogrzebany
Kevin ja wzywal. Wizja byla tak wyrazista i niepokojaca, ze oboje z mezem jeszcze
tej samej nocy wrdcili do miasta i rankiem otworzyli grob. Niestety, Pan Smier¢
uznal, ze Kevin nalezy do niego, poniewaz pogrzeb sie odbyl i grob zostal
zamKkniety. Koniecznie chcial przeszkodzi¢ rodzicom w dotarciu na cmentarz na



czas. Wiekszo$¢ opowiadania dotyczyla jego prob przerwania desperackiej nocnej
podrozy matki i ojca. Atakowaly ich wszelkiej masci zywe trupy, wampiry, upiory,
zombie i duchy, ale rodzice zwyciezyli. O Swicie staneli nad grobem, kazali go
otworzy¢ i znalezli syna zywego, obudzonego ze $pigczki. Na ostatniej ilustracji
rodzice i chlopiec razem wychodzili z cmentarza, a Pan Smier¢ ich obserwowal
i mowil: To tylko chwilowe zwyciestwo. Wczesniej czy pozniej bedziesz mdj.
Pewnego dnia wrdcisz. A ja bede na ciebie czekat.

Tinie zaschlo w ustach, opadta z sil.

To byt tylko glupi komiks, absurdalna opowies¢ grozy. Ale... istnialy dziwne
podobienstwa miedzy tg obrzydliwa historig a jej paskudnym zyciem.

Odlozyla pismo okladka do dolu, zeby nie patrze¢ na robaczywe, czerwone
oczy Smierci.

Chilopiec, ktory nie umart.

Dziwne.

Snilo jej sie, ze Danny jest grzebany zywcem. W jej $nie pojawila sie ohydna
posta¢ ze starego numeru komiksu ze zbiorow syna. Gldwna opowie$¢ z tego
wydania byla historia chlopca mniej wiecej w wieku Danny’ego, ktdérego
omytkowo uznano za zmartego, pogrzebano zywcem, a nastepnie ekshumowano.

Przypadek?

Jasne, tak samo jak to, Ze po nocy wstaje dzien.

Tina miala szalone wrazenie, ze koszmarne sny nie pochodzily z jej wnetrza,
ale z zewnatrz, jakby jakas sila przesylala je do jej umysty, zeby...

Zeby co?

Zeby powiedziec¢ jej, ze Danny zostal pogrzebany zywcem?

Niemozliwe. Nie mogt zosta¢ pogrzebany zywcem. Byl poobijany, poparzony,
wychlodzony, straszliwie okaleczony na skutek wypadku, ponad wszelka
watpliwos¢ martwy. Tak powiedzieli policjanci 1 pracownicy zakladu
pogrzebowego. Poza tym to nie byl dziewietnasty wiek; teraz lekarze potrafia
wykry¢ nawet najlzejsze bicie serca, najplytszy oddech, najstabsza aktywnosc
mozgu.

Danny z calg pewnoscig byl martwy, kiedy go pochowali.

A nawet gdyby - wbrew wszelkiemu prawdopodobienstwu - jej syn
rzeczywiscie byl wtedy zywy, to dlaczego ta wizja ze swiata duchow mialaby sie
pojawic dopiero po roku?

Ta ostatnia my$l ja oszolomila. Swiat duch6éw? Wizje? Jasnowidzenie? Nie
wierzyla w rzeczy nadprzyrodzone. A przynajmniej zawsze tak jej sie wydawalo.
Ale teraz powaznie brala pod uwage, Ze jej sny mogq pochodzic¢ z innego Swiata.



Przeciez to nonsens. Calkowite bzdury. Zrédlem wszystkich snéw sg
doswiadczenia przechowywane w psychice; sny nie sg eterycznymi telegramami
od duchow, bogow czy demonow. Zaniepokoila ja ta niespodziewana
latwowiernosc¢, poniewaz wskazywala na to, ze wbrew jej nadziejom decyzja
o ekshumacji ciala Danny’ego wcale nie wplynela stabilizujgco na jej emocje.

Wstala z 16zka, podeszia do okna i wyjrzala na spokojna ulice, palmy i drzewka
oliwne.

Musiata sie skupi¢ na niepodwazalnych faktach. Wykluczy¢ bzdurne teorie
0 tym, ze sny zestala jaka$ zewnetrzna sila. Te sny byly wylacznie dzielem jej
umystu.

A ta opowiesc grozy?

Dostrzegala tylko jedno racjonalne wytlumaczenie. Na pewno zobaczyla
groteskowgq postac¢ na okladce, kiedy Danny po raz pierwszy przyniost ksigzke do
domu.

Tylko ze tak nie bylo.

A nawet gdyby wcze$niej widziala te kolorowa ilustracje, to byla pewna, ze nie
czytala opowiadania Chilopiec, ktory nie umart. Przegladala tylko dwa pierwsze
numery, ktore kupit Danny, gdy probowala ocenic, czy takie treSci moga miec na
niego szkodliwy wplyw. Sadzac po dacie na okladce, numer zawierajacy
opowiadanie Chiopiec, ktory nie umart nie byl jednym z pierwszych w zbiorach
syna. Wydano go dwa lata temu, dlugo po tym, jak uznala, ze horrory sa
nieszkodliwe.

Wrdcita do punktu wyjscia.

Jej sen byl wzorowany na obrazach z ilustrowanej opowieSci grozy. To
wydawalo sie niepodwazalne.

Tylko Ze ona po raz pierwszy przeczytala te opowies¢ kilka minut temu. To
takze byl fakt.

Z}a na siebie i sfrustrowana tym, Ze nie potrafi rozwigza¢ tej zagadki,
odwrocila sie od okna. Podeszia do 16zka, zeby ponownie przejrzec pismo, ktore
tam zostawila.

Wzdrygnela sie, kiedy pracownik firmy gazowniczej zawolal do niej
z frontowej czesci domu.

Zastala go przy drzwiach wejsciowych.

— Skonczylem - oznajmil. — Chciatem tylko da¢ pani zna¢, ze wychodze, zeby
mogla pani zamknac za mng drzwi.

— Wszystko w porzadku?



— O tak. Jasne. Wszystko jest na swoim miejscu. JeSli w tej okolicy doszlo do
wycieku gazu, to na pewno nie u pani.

Podziekowala mu, a on odpowiedzial, ze tylko wykonuje swoja prace. Oboje
zyczyli sobie milego dnia i Tina zamknela za nim drzwi.

Wrdcita do pokoju Danny’ego 1 wzieta do reki barwne czasopismo. Mezczyzna
W czerni patrzyl na nig lapczywie z okladki.

Usiadla na skraju l6zka i jeszcze raz przeczytala opowiadanie, liczac, ze
dostrzeze w nim co$ waznego, co przegapila poprzednio.

Trzy albo cztery minuty pdzniej odezwat sie dzwonek do drzwi - raz, dwa, trzy,
cztery razy, natarczywie.

Zabrala pismo ze soba i poszia otworzy¢. W ciggu dziesieciu sekund, ktore
zajelo jej dotarcie do drzwi, dzwonek odezwal sie jeszcze trzykrotnie.

— Co sie tak niecierpliwisz? — mrukneta pod nosem.

Ku swojemu zaskoczeniu zobaczyla przez wizjer Elliota stojacego na progu.

Kiedy otworzyla drzwi, wparowal do Srodka na lekko ugietych nogach,
rozejrzal sie w lewo i prawo, zerkngl w strone salonu i jadalni, a potem odezwat
sie naglacym glosem:

— Nic ci nie jest? Wszystko w porzadku?

— Tak, wszystko dobrze. Co sie stalo?

—Jeste$ sama?

—Teraz juz nie, skoro przyszedles.

Zamknal drzwi na zasuwke.

— Spakuj walizke.

— Co takiego?

— Obawiam sig, Ze nie jestes tutaj bezpieczna.

— Elliot... czy to pistolet?

— Tak. Wiasnie...

— Prawdziwy pistolet?

— Tak. Odebralem go facetowi, ktéry prébowal mnie zabic.

Byla bardziej sklonna uwierzy¢ w to, ze zartuje, niz w to, ze naprawde co$ mu
grozilo.

—Jakiemu facetowi? Kiedy?

— Kilka minut temu. W moim domu.

—Ale...

— Postuchaj, Tino, chcieli mnie zabi¢, poniewaz pomagam ci w ekshumacji
Danny’ego.

Popatrzyla na niego szeroko otwartymi oczami.



- 0 czym ty mowisz?

- O morderstwie. Spisku. O czym$ bardzo dziwnym. Zapewne ciebie tez
zamierzaja zabic.

- Przeciez to...

—...szalone — przyznal. - Wiem. Ale prawdziwe.

— Elliot...

— Mozesz sie szybko spakowac?

Poczatkowo podejrzewala, ze chce jej zrobi¢ kawat i udaje, zeby ja rozbawié,
wiec zamierzala mu powiedzied, Ze wcale nie uwaza tego za Smieszne. Ale kiedy
popatrzyla w jego ciemne, pelne uczucia oczy, zrozumiala, ze mowit caltkowicie
szczerze.

— MOoj Boze, Elliot... Kto§ naprawde probowat cie zabic?

— Opowiem ci o tym poOZnie;.

— Jeste$ ranny?

— Nie, nie. Ale powinnismy sie ukry¢, dopoki nie zrozumiemy, co sie dzieje.

— Dzwonile$ na policje?

— Nie jestem pewien, czy to dobry pomyst.

- Dlaczego?

— Mozliwe, ze oni sa w to jako$ zamieszani.

— Zamieszani? Policja?

— Gdzie trzymasz walizki?

Zakrecilo jej sie w glowie.

- Dokad jedziemy?

—Jeszcze nie wiem.

—Ale...

— Dalej, pospiesz sie. Spakujmy twoje rzeczy i wynosmy sie stad, zanim pojawi
sie wiecej tych kolesi.

— Trzymam walizki w szafie w sypialni.

Polozyl dlon na jej plecach i delikatnie, ale stanowczo wypchnatl ja z holu.

Ruszyla do sypialni, oszolomiona i coraz bardziej wystraszona.

Elliot szed! tuz za nia.

— Czy ktos byt tu dzis po potudniu?

- Tylko ja.

— Nikt nie weszy}? Nie dobijal sie do drzwi?

— Nie.

— Nie mam pojecia, dlaczego najpierw przyszli po mnie.



- Byl tylko facet od gazu - rzucilta Tina, pospiesznie idgc krotkim korytarzem do
sypialni.

- Kto?

— Technik z firmy gazownicze;.

Kiedy weszli do sypialni, Elliot potozyt dlon na jej ramieniu i obrocit ja twarza
do siebie.

— Pracownik firmy gazowniczej?

— Tak, ale nie martw sie, sprawdzilam jego dokumenty.

Zmarszczyt czolo.

— Przeciez jest Swieto.

- To byla sytuacja awaryjna.

— Co sie stato?

— Zauwazyli zmniejszenie ciSnienia w gazociggu. Podejrzewaja, ze w tej okolicy
mogto dojs¢ do wycieku.

Elliot jeszcze bardziej spochmurnial.

— Ale dlaczego ten facet przyszed! akurat do ciebie?

— Chcial sprawdzi¢ piec, upewnic sie, Ze jest szczelny.

- Wpuscitas go?

—Jasne. Mial firmowy identyfikator ze zdjeciem. Sprawdzil piec i wszystko byto
w porzadku.

- Kiedy to bylo?

— Wyszed! kilka minut temu.

—Ile czasu tutaj spedzil?

— Pietnascie, dwadzieScia minut.

— Tak diugo sprawdzal piec?

— Chcial to zrobi¢ dokladnie. Powiedzial...

— Bylas$ przy nim przez caly czas?

— Nie, sprzatalam w pokoju Danny’ego.

— Gdzie jest ten piec?

— W garazu.

- Pokaz.

— A co z walizkg?

— By¢ moze nie bedzie na to czasu — odpart.

Byl blady. Na jego czole pojawily sie kropelki potu.

Tina poczula, ze krew odplywa jej z twarzy.

— MOoj Boze, chyba nie sadzisz...

— Piec!



— Tedy.

Wcigz niosgc czasopismo, przebiegla przez dom, mijajac kuchnie, i wpadla do
pralni. Po drugiej stronie tego waskiego pomieszczenia znajdowaly sie drzwi.
Kiedy siegnela do klamki, poczula won gazu w garazu.

— Nie otwieraj drzwi! — ostrzeg} Elliot.

Gwaltownie cofnela reke, jakby zobaczyla tarantule.

— Mechanizm zamka moze wywolac iskre — wyjasnit Elliot. - Wyno$my sie stad.
Do drzwi frontowych. No chodz. Szybko!

Pospiesznie wrocili tag sama droga, ktora przyszli.

Tina minela zielong poltorametrowa szeflere; pielegnowala ten kwiat od
chwili, gdy byl cztery razy mniejszy. Ogarnela ja szalona che¢, by nie zwazajac na
grozacy im wybuch, przystanac¢ i zabra¢ go ze soba. Ale wtedy w jej umysle
pojawila sie wizja karmazynowych oczu i z6itej skory — paskudnie usmiechnietego
oblicza Smierci —i ruszyla dalej.

Mocniej zacisnela lewa dlon na ksigzce. Nie chciala jej zgubic.

Kiedy dotarli do holu, Elliot szybkim ruchem otworzy} drzwi, wypchnat Tine
1 oboje wypadli na zlociste popotudniowe stonce.

— Na ulice! — zawolal.

Zobaczyla w myslach mrozacy krew w zylach obraz: dom rozerwany na
strzepy przez potezny wybuch, kawalki drewna, szkla i metalu mknace ku niej ze
sSwistem, setki ostrych pociskow przebijajacych jej ciato od stop do glow.

Brukowana drézka przecinajaca trawnik przypominata $ciezki ze snow, ktore
ciggna sie w nieskonczonos¢, niezaleznie od tego, jak szybko probuje sie nimi biec,
ale w koncu dotarli do konca i wypadli na ulice. Mercedes Elliota stal
zaparkowany przy krawezniku po drugiej stronie. Kiedy dzielily ich od niego
zaledwie dwa metry, nagle pchnal ja do przodu podmuch wywolany eksplozja.
Zatoczyla sie i wpadia na bok sportowego auta, bolesnie uderzajac sie w kolano.

Obrocila sie przerazona i zawotlala Elliota. Nic mu sie nie stato, byl tuz za nia;
zachwiat sie pod wpltywem fali uderzeniowej, lecz byt caly i zdrowy.

Najpierw wylecial w powietrze garaz; potezne drzwi wypadly z zawiasow
i roztrzaskaly sie na kawalki na podjezdzie, a dach zmienil sie w konfetti
dachdéwek i plongcych szczatkdow. Kiedy Tina wodzila wzrokiem miedzy Elliotem
a pozarem, jeszcze zanim wszystkie dachowki zdazyly opas¢ na ziemie, domem
wstrzasnat drugi wybuch i oblok ognia z rykiem ogarnal caly budynek, wybijajac
te kilka szyb, ktore jakim$ cudem przetrwaly pierwsza eksplozje.

Tina patrzyla oszolomiona na plomienie, ktére buchaly z okien i podpalalty
suche liscie pobliskiej palmy.



Elliot odepchnal ja od mercedesa, zeby otworzy¢ drzwi po stronie pasazera.

- Wsiadaj. Szybko!

— Ale mgj dom sie pali!

—Juz go nie uratujesz.

— Musimy zaczekac na straz pozarna.

—Im dluzej bedziemy tutaj staé, tym latwiejszy cel stanowimy.

Chwycil jg za reke i odciagnal od plongcego domu, ktérego widok dzialal na nig
jak kolyszacy sie zegarek hipnotyzera.

- Na litos¢ boska, Tino, wsiadaj do samochodu i wynoSmy sie stad, zanim
zacznie sie strzelanina.

Wystraszona, oszolomiona tym, jak szybko zacza! sie rozpadac jej swiat, zrobila
to, 0 co jg prosil.

Kiedy wsiadla do mercedesa, Elliot zamknal jej drzwi, przebiegl na druga
strone i zajal miejsce za kierownica.

— Jestes cala? — spytat.

Pokiwala glowa z otepialg ming.

- Przynajmniej zyjemy - rzucil.

Polozy! pistolet na kolanach, lufag do dotu, zeby nie celowal w Tine. Kluczyki
tkwily w stacyjce. Gdy uruchamiat silnik, trzesty mu sie rece.

Tina wygladala przez boczna szybe, z niedowierzaniem patrzgc na plomienie,
ktore wlasnie przenosily sie z rozwalonego garazu na dach domu, lizac go
lapczywie - dlugie rozjarzone jezyki ognia, Kkrwistoczerwone w ostatnim
pomaranczowym Swietle p6znego popotudnia.
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ODDALAJAC SIE OD PLONACEGO domu, Elliot dawat si¢ prowadzi¢ instynktowi, ktory
teraz byl rownie wyczulony, jak w czasach jego wojskowej kariery. Stapal po
cienkiej granicy miedzy zwierzeca czujnoscia a szatem.

Zerknal w lusterko wsteczne i zobaczyl czarna furgonetke ruszajaca spod
kraweznika pd! przecznicy za nimi.

—Jada za nami - rzucit

Tina wcigz patrzyla na swdj dom. Teraz obrocila sie i wyjrzala przez tylng
szybe sportowego auta.

—To na pewno ten dran, ktdry majstrowat przy moim piecu.

— Pewnie tak.

— Gdybym dopadla tego sukinsyna, wydrapalabym mu oczy.

Jej wscieklo$¢ zaskoczyla i ucieszyla Elliota. Oszolomiona niespodziewang
agresja, utrata domu i otarciem sie o Smier¢, Tina dotychczas byla jak w transie,
ale teraz sie z niego wyrwala. Jej wytrwalos¢ dodata mu otuchy.

— Zapnij pas — poprosil. - Bedziemy szybko jechac.

Obrdcila sie twarza do kierunku jazdy i zapiela pas.

— Sprobujesz ich zgubic?

— Nie sprobuje, zrobie to.

W tej mieszkalnej dzielnicy obowigzywalo ograniczenie predkosci do
czterdziestu kilometrow na godzine. Elliot wdusil pedal gazu i niski, smukly
dwuosobowy mercedes wyrwat do przodu.

Furgonetka szybko zostala w tyle, dzielilo ich juz pottorej przecznicy. Po chwili
ona rowniez zaczela przyspieszac.

— Nie dogoni nas - uspokoil Tine Elliot. — Moze najwyzej probowac¢ nas nie
zgubiC.

Wzdhluz calej ulicy ludzie wychodzili z domow, wypatrujac Zrédla wybuchu.
Ogladali sie na pedzacego mercedesa.

Dwie przecznice dalej Elliot zahamowal ostro, zeby pokona¢ zakret. Opony
zapiszczaly 1 samochdd wpadl w poslizg, ale znakomite zawieszenie i uklad
kierowniczy utrzymaty woz na jezdni.



— Chyba nie zacznga do nas strzelac? — odezwala sie Tina.

— Cholera wie. Chcieli, zeby twoja Smier¢ wygladata na skutek przypadkowego
wybuchu gazu. Dla mnie chyba zaplanowali sfingowane samobdjstwo. Ale teraz,
kiedy juz ich przejrzeliSmy, moga wpas¢ w panike i bedzie ich sta¢ na wszystko.
Nie mam pojecia. Wiem tylko, Ze nie moga nam pozwolic tak po prostu odejsc¢.

— Ale kto...

— Powiem ci, co wiem, ale pdznie;j.

— Co oni maja wspolnego z Dannym?

- POzniej — powtorzy! zniecierpliwionym tonem.

- To jakie$ szalenstwo.

— Mnie to mowisz?

Pokonal kolejny zakret, a potem jeszcze jeden, probujac na diuzej zniknagc
ludziom w furgonetce z oczu, by nie wiedzieli, ktora ulica pojechal, i zrezygnowali
z poscigu. Skrecajac na czwartym skrzyzowaniu za pdézno zauwazy} znak ,Slepa
ulica”. Po obu stronach waskiej uliczki ciggngl sie rzad moze dziesieciu
wykonczonych stiukiem skromnych domaéw.

— Cholera!

— Lepiej sie cofnijmy — rzucita Tina.

— Wpadniemy prosto na nich.

— Masz pistolet.

— Pewnie jest ich kilku i tez sg uzbrojeni.

Przy piatym domu po lewej zauwazy} otwarty pusty garaz.

— Musimy zniknac im z oczu — powiedzial.

Wijechal do garazu z taka pewnoscig, jakby byl u siebie. Zgasit silnik, wysiad}
z samochodu i podbiegl do bramy. Przez chwile sie z nig mocowal, a potem
zauwazyl, ze jest zamykana automatycznie.

— Cofnij sie — odezwala sie Tina za jego plecami.

Wysiadla z samochodu i zdotala znaleZ¢ guzik na Scianie garazu.

Wyjrzal na ulice. Nie widzial furgonetki.

Drzwi opuscily sie z dudnieniem, ukrywajac ich przed wzrokiem kazdego, kto
znajdowatl sie na zewnatrz.

— Bylo blisko — powiedzial Elliot, podchodzac do Tiny.

Chwycila jego dlonie. Miala zimne rece, ale mocny uscisk.

- Kto to jest, do diaba? - spytala.

— Spotkaltem sie z Haroldem Kennebeckiem, sedzia, o ktdrym ci wspominaltem.
On...



Drzwi 1gczace garaz z domem otworzyly sie bez ostrzezenia, z ostrym, suchym
piskiem nienaoliwionych zawiasow.

Potezny barczysty mezczyzna w wymietych bawelnianych spodniach i bialym
podkoszulku zapalil Swiatlo i popatrzyl na nich z zaciekawieniem. Mial
umiesnione rece; obwod kazdej z nich niemal dorownywal obwodowi uda Elliota.
Nie bylo koszul z kolnierzykiem, ktore modglby swobodnie zapia¢ pod gruba,
muskularng szyja. Robil imponujace wrazenie, mimo piwnego brzucha, ktdory
wisial mu nad paskiem.

Najpierw Vince, a teraz ten okaz. To chyba dzien olbrzymow.

— Coscie za jedni? — spytal kolos lagodnym glosem, ktory nie pasowat do jego
wygladu.

Elliot mial paskudne przeczucie, ze facet zaraz wcisnie guzik, ktéry przed
chwilg znalazla Tina, i drzwi garazu otworza sie akurat wtedy, gdy ulica bedzie
przejezdzala czarna furgonetka. Postanowil zyskac na czasie.

-0, cze$¢. Mam na imie Elliot, a to jest Tina.

— Tom - odrzek! olbrzym. — Tom Polumby.

Tom Polumby najwyrazniej nie byl zmartwiony ich obecnoscia w swoim
garazu, jedynie lekko zaskoczony. Mezczyzne jego postury nielatwo przestraszyc;
byl jak Godzilla stojaca w obliczu zalosnych zoinierzy z bazookami, otaczajacych
skazane na zagtade Tokio.

— Fajna bryka - odezwatl sie z uznaniem w glosie. Popatrzy} pozadliwie na S600.

Elliot prawie sie rozeSmial. Fajna bryka! Wjechali gosciowi do garazu,
zaparkowali, zamkneli za soba drzwi, jakby byli u siebie, a jedyne, co on ma na ten
temat do powiedzenia, to Fajna bryka.

— Bardzo ladne malenstwo — dodat Tom, kiwajac glowa i oblizujac usta.

Najwyrazniej nie miescilo mu sie¢ w glowie, ze wlamywacze, psychopatyczni
mordercy 1 inne typy spod ciemnej gwiazdy tez moga sobie kupi¢ mercedesa, jesli
tylko maja pienigdze. Wygladalo na to, ze w jego opinii kazdy, kto jezdzi mercem,
musi by¢ w porzadku.

Elliot zastanawiat sie, jak ten facet by zareagowal, gdyby wparowali mu do
garazu starym poobijanym chevroletem.

Tom wreszcie oderwal zaciekawiony wzrok od samochodu.

— Co tutaj robicie? - W jego glosie nie bylo podejrzliwosci ani agresji.

— ByliSmy umdwieni - odrzek! Elliot.

— Co takiego? Ja sie z nikim nie umawiatem.

— Przyjechalismy... w sprawie todzi — odpart Elliot, chociaz nie miat pojecia, jak
dalej poprowadzi¢ te rozmowe. Byl gotow powiedzie¢ cokolwiek, byle tylko gosc



nie otworzy} drzwi garazu i ich nie wyrzucil.

Tom zamrugal.

— Jakiej todzi?

— Szesciometrowej.

— Nie mam szes$ciometrowej todzi.

— Chodzi o te z silnikiem Evinrude.

— Niczego takiego tutaj nie ma.

— Na pewno sie pan myli — nie ustepowat Elliot.

— Chyba przyjechaliScie w niewlaSciwe miejsce. — Tom wszedl do garazu
i siegnal do guzika otwierajgcego drzwi.

— Panie Polumby, niech pan zaczeka — odezwala sie Tina. - To naprawde jakas
pomyika. Na pewno przyjechaliSmy we wlasciwe miejsce.

Reka Toma zatrzymatla sie przed guzikiem.

— UmoéwiliSmy sie z kim$ innym, nie z panem - ciggnela Tina. — I ta osoba
pewnie nie wspomniala panu o lodzi.

Elliot zamrugal, zaskoczony jej naturalnym talentem do klamania.

— A z kim mieliScie sie spotkac? — spytal Tom, marszczac czoto.

Sama sie sobie dziwiac, Tina bez wahania odrzek!a:

— Z Solem Fitzpatrickiem.

— Tutaj nie mieszka nikt o takim nazwisku.

— Ale podal nam wiasnie ten adres. Powiedzial, ze drzwi garazu beda otwarte
i mamy wjechac do Srodka.

Elliot miat ochote jg usciskac.

— Wiasnie. Sol poprosi}, ZzebySmy nie parkowali na podjezdzie, aby mial gdzie
postawic 16dz, kiedy ja przywiezie.

Tom podrapat sie w glowe i pociggnat sie za ucho.

— Fitzpatrick?

- Tak.

— Nigdy o kims takim nie styszalem - odparl. — Dlaczego ma przywiez¢ te 16dz
tutaj?

- Kupujemy ja od niego — wyjasnita Tina.

Tom pokrecit glowa.

— Chodzi mi o to, dlaczego wlasnie tutaj?

—Hm... z tego, co zrozumialem, wiasnie tutaj mieszka — odpowiedziat Elliot.

— Ale tak nie jest — zaprotestowal Tom. — Ja tutaj mieszkam. Ja, moja zona
1 nasza coreczka. Teraz nie ma ich w domu. Na pewno nigdy nie mieszkat tu nikt
o nazwisku Fitzpatrick.



— Wiec dlaczego powiedzial, ze to jego adres? — spytala Tina, unoszac brwi.

- Paniusiu, nie mam zielonego pojecia — odpowiedzial} Tom. — Chyba ze...
Zaplaciliscie mu juz za te 16dz?

- No...

— Albo daliscie zaliczke? — dopytywal Tom.

— DaliSmy mu dwa tysigce dolaréw — odpart Elliot.

—To zaliczka zwrotna — dodata Tina.

— Wlasnie, zeby nie sprzedawal lodzi, dopdki jej nie obejrzymy i nie
podejmiemy decyzji.

Tom sie usmiechnat.

— Obawiam sie, Ze ta zaliczka moze sie jednak okazac¢ bezzwrotna.

— Chyba pan nie sadzi, zZe pan Fitzpatrick mogl nas oszukac! — powiedziala Tina
z udawanym zdziwieniem.

Toma najwyrazniej ucieszylo to, ze ludzie, ktorych sta¢ na mercedesa, wcale
nie sa tacy sprytni.

— Jedli daliscie mu dwa kafle, a on podal wam ten adres i méwil, ze tutaj
mieszka, to Smiem watpic, czy ten caly Sol Fitzpatrick w ogole ma jakas t6dz.

— Cholera - jeknat Elliot.

— ZostaliSmy oszukani? - spytata Tina, odgrywajac szok i grajac na czas.

Wielkolud szeroko sie usmiechal.

— JesSli chcecie, mozecie tak na to patrzec¢. Albo mozecie to uznac¢ za cenng
lekcje, ktorej udzielit wam pan Fitzpatrick.

— Oszukani - szepnela Tina, krecac glowa.

— To tak pewne jak to, ze jutro wzejdzie stonce — rzucit Tom.

Tina odwrdcila sie do Elliota.

- Co o tym sadzisz?

Zerknal na drzwi garazu, a potem na zegarek.

— Chyba juz mozemy bezpiecznie wyjsc.

— Bezpiecznie? — zdziwil sie Tom.

Tina minela Toma Polumby’ego i wcisnela guzik otwierajacy drzwi garazu.
USmiechnela sie do oszolomionego gospodarza, po czym podeszia do drzwi po
stronie pasazera, a Elliot otworzy!t drzwi kierowcy.

Polumby ze zdziwiong ming wodzit wzrokiem miedzy nimi.

— Bezpiecznie?

— Mam nadzieje, ze tak, Tom - odrzekl Elliot. — Dzieki za pomoc. — Wsiad}! do
auta i wyjechal tylem z garazu.



Rozbawienie tym, jak sobie poradzili z Polumbym, natychmiast wyparowato,
gdy ostroznie wycofywal samochod z ich schronienia. Elliot siedzial sztywno za
kierownica, zaciskajac zeby; zastanawiatl sie, czy wystrzelony pocisk za chwile nie
przebije przedniej szyby i nie trafi go w twarz.

Nie przywyk! do takiego napiecia. Fizycznie wciaz byl tak twardy jak w swoich
najlepszych czasach, ale wyraznie zmiek}l psychicznie, odkad zakonczyl stuzbe
w wywiadzie wojskowym. Minelto wiele lat od wypelnionych lekiem nocy w Zatoce
Perskiej i niezliczonych miastach rozsianych po Bliskim Wschodzie i Azji. Wtedy
mial wytrzymaltos¢ mlodzienca i nie czul respektu wobec Smierci. Z przyjemnoscia
bawil sie w mysliwego, a nawet znajdowal przyjemnos$¢ w byciu zwierzyna,
poniewaz wtedy mogl pokazac, ze potrafi przechytrzy¢ towce, ktory jest na jego
tropie. Od tamtej pory wiele sie zmienito. Zmiekl. Zostal cywilizowanym wzietym
prawnikiem. Zy! jak paczek w masle. Nie spodziewal sie, ze jeszcze kiedy$ wrdci
do gry. I oto, ku jego zaskoczeniu, znow kto$ go tropil, a on nie wiedzial, jak dlugo
zdola przezy¢.

Tina rozejrzala sie wokolo, gdy zjechali z podjazdu na ulice.

— Nie wida¢ czarnej furgonetki — powiedziala.

— Na razie.

Na poinocy, w odleglosci kilku przecznic, brzydki slup dymu unosilt sie
w ciemniejgce niebo nad zgliszczami domu Tiny. Klebil sie, czarny jak noc; tylko
na gorze barwily go ostatnie rozowe promienie zachodzacego stonca.

Przemierzajac kolejne uliczki mieszkalnej dzielnicy, stale oddalajac sie od
dymu i kierujac sie ku gldwnej drodze, na kazdym skrzyzowaniu Elliot spodziewat
sie ujrzec czarna furgonetke.

Tina najwyrazniej z wiekszym optymizmem postrzegala ich szanse ucieczki. Za
kazdym razem, gdy na nig zerkal, pochylala sie do przodu, lustrujac wzrokiem
ulice, w ktdre wijezdzali, albo odwrdcona, wygladala przez tylng szybe. Miala
sciagnietg twarz i przygryzala dolng warge.

Kiedy dotarli do Charleston Boulevard — po drodze pokonawszy Maryland
Parkway, Sahara Avenue i Las Vegas Boulevard — powoli zaczeli sie odprezac. Byli
juz daleko od domu Tiny. Niewazne, kto ich szukal, niewazne, jak potezna
organizacja wziela ich na cel, to miasto bylo zbyt duze, zeby za kazdym rogiem
moglo czai¢ sie niebezpieczenstwo. Liczagce ponad milion mieszkancow,
odwiedzane przez ponad dwadzieScia milionow turystow rocznie i otoczone
rozlegla pustynig Las Vegas zapewnialo tysigce kryjowek, w ktorych dwoje
uciekinierow moglo bezpiecznie sie zatrzymac, by zlapac¢ oddech i zaplanowac
dalsze dzialanie.



Przynajmniej na to liczy! Elliot.

— Dokad teraz? — spytata Tina, kiedy skrecil na zachdd w Charleston Boulevard.

— Pojedzmy ta droga przez kilka kilometréw i porozmawiajmy. Mamy wiele do
omowienia. Musimy obmysli¢ plan.

—Jaki plan?

—Jak przezyc.



20

ELLIOT PROWADZIE, OPOWIADAJAC TINIE 0 tym, co sie stalo w jego domu: o wizycie
dwoch zbiréw i ich zainteresowaniu ekshumacjg ciala Danny’ego, o tym, ze sie
przyznali, ze pracuja dla jakiej$ agencji rzagdowej, o strzykawkach...

— Moze powinniSmy pojechac do ciebie — zaproponowata Tina. - Jesli ten Vince
wcigz tam jest, naszprycujemy go narkotykami, ktore przyniesli. By¢ moze nie ma
pojecia, dlaczego jego szefowie interesuja sie ekshumacjg, ale przynajmniej bedzie
wiedzial, kim oni sa. Poznamy nazwiska. Z pewnoscig wiele mozemy sie od niego
dowiedziec.

Zatrzymali sie na czerwonym S$wietle. Elliot ujal jej reke. Kontakt fizyczny
z Ting dodawal mu sil.

— Jasne, ze chcialbym go przepyta¢, ale nie mozemy tego zrobiC.
Prawdopodobnie juz go tam nie ma. Odzyskal przytomnosc¢ i sie zmyl. I nawet jesli
nie uspilem go tak gleboko, jak myslatem, z pewnoscia kto$ po niego przyszedi
1 zabral go, gdy jechalem do ciebie. Pojechanie do mojego domu byloby jak
wdepniecie w gniazdo zmij. Na pewno go obserwuja.

Swiatla zmienily sie na zielone i Elliot niechetnie puscil jej dlon.

— Ci ludzie moga nas dopas¢ tylko w jeden sposob — podjalt. — Wtedy, gdy sami
oddamy sie w ich rece. Bez wzgledu na to, kim s3, na pewno nie s3
wszechwiedzacy. Mozemy sie przed nimi ukrywac przez dilugi czas, jesli bedzie
trzeba. A jezeli nas nie znajda, nie bedg mogli nas zabic.

Jechali dalej na zachdd Charleston Boulevard.

— Mowiles, Ze nie mozemy pojs¢ z tym na policje — przypomniata mu Tina.

— Zgadza sie.

— Dlaczego?

- By¢ moze gliny biora w tym udzial, przynajmniej w takim stopniu, w jakim
szefowie Vince’a moga wywierac nacisk na policje. Poza tym mamy do czynienia
z agencja rzadowa, a te z reguly ze soba wspoipracuja.

— To jaka$ paranoja.

— Wielki Brat patrzy. JesSli maja w kieszeni sedziego, to dlaczego nie kilku
gliniarzy?



— Przeciez mowiles, ze szanujesz Kennebecka. Powiedziale$, ze jest dobrym
sedzig.

— Bo jest. Doskonale zna prawo i jest sprawiedliwy:.

— Wiec dlaczego wspolpracuje z tymi zabdjcami? Dlaczego sprzeniewierza sie
powadze swojego urzedu?

— Agentem nigdy nie przestaje sie by¢ — odpart Elliot. - To maksyma tych stuzb,
nie moja, ale w wielu wypadkach sie sprawdza. Niektorzy z nich potrafig byc
lojalni tylko wobec swoich organizacji. Kennebeck pracowal w réznych agencjach
wywiadowczych. Zyl w tym $wiecie przez trzydziesci lat. Gdy dziesie¢ lat temu
jako piecdziesieciotrzylatek przeszedt na emeryture, byl w sile wieku
1 potrzebowat czegos, co zajmie mu czas. Mial dyplom z prawa, ale nie uSmiechaia
mu sie codzienna praktyka w kancelarii. Dlatego zglosit swoja kandydature na
urzad sedziego i tak sie zlozylo, ze wygral. Uwazam, ze podchodzi powaznie do
swojej pracy. Jednak agentem wywiadu by} znacznie dluzej niz sedzig, a natura
ciggnie wilka do lasu. Moze zreszta tak naprawde wcale nie przeszed! na
emeryture. Moze wciaz jest na liScie plac jakiej$ agencji wywiadowczej. Moze tylko
udawal, ze odchodzi, i objal stanowisko sedziego w Vegas, zeby jego szefowie mieli
tu wtyczke.

— Czy to mozliwe? To znaczy, czy mogli przewidzie¢ wynik wyborow?

— Moze je ustawili.

— Nie mowisz tego powaznie, prawda?

— Pamietasz, jak jakie$ dziesie¢ lat temu teksanski czlonek komisji wyborczej
ujawnil, ze pierwsze lokalne wybory, w ktorych startowal pdézniejszy prezydent
Lyndon Johnson, byly ustawione? Facet powiedzial, ze chcial po latach oczysci¢
sumienie. Rownie dobrze mdgl nic nie mowic, bo i tak prawie nikim to nie
wstrzasneto. Kazdy wie, ze takie przekrety od czasu do czasu sie zdarzaj3.
A w malych lokalnych wyborach jak te, w ktorych zwyciezyl Kennenbeck, gdy
masz za sobg poparcie rzagdowe i kupe szmalu, wykrecenie takiego numeru byloby
latwizng.

— Tylko dlaczego woleli mie¢ go w sadzie w Vegas, a nie na przyklad
w Waszyngtonie, Nowym Jorku albo w jakim$ innym wazniejszym miescie?

— Och, Vegas jest bardzo waznym miastem — odpar! z naciskiem Elliot. — Jesli
chcesz wyprac brudne pienigdze, tu znacznie tatwiej to zrobic. Jesli chcesz kupié¢
falszywy paszport, podrobione prawo jazdy albo jaki$ inny lipny dokument, masz
do wyboru kilku najlepszych falszerzy na swiecie, poniewaz mieszkaja wiasnie
tutaj. JeSli szukasz zabojcy do wynajecia, handlarza nielegalng bronig albo
najemnika, ktory moze zmontowac sily ekspedycyjne do operacji gdzie$S za



granica, mozesz ich znalez¢ w Vegas. Prawo Nevady jest znacznie mniej
restrykcyjne niz w innych stanach. Podatki sg niskie. Nie ma czego$ takiego jak
stanowy podatek dochodowy. Przepisy dotyczace bankow, agencji nieruchomosci
1 innych przedsiebiorstw, z wyjatkiem kasyn, sa mniej ucigzliwe niz gdzie indziej,
co jest korzystne dla kazdego, ale szczegdlnie atrakcyjne dla ludzi chcacych wydac
albo zainwestowac¢ brudne pienigdze. Nevada gwarantuje wieksze swobody
osobiste niz reszta kraju, co zresztg moim zdaniem nie jest zle. Ale tam, gdzie masz
duzo swobdd, wykorzystuje sie liberalny system prawny. Dlatego tez sa w Vegas
wazne biura terenowe wszystkich amerykanskich agencji wywiadowczych.

- Wiec naprawde Wielki Brat patrzy.

— Niestety, trzeba sie z tym liczy¢.

— Ale jesli nawet mocodawcy Kennebecka maja wpltywy w tutejszej policji, to
czy gliniarze pozwoliliby nas zabi¢? Czy naprawde posuneliby sie tak daleko?

— Pewnie nie mogliby nam zapewni¢ dostatecznej ochrony, zeby temu zapobiec.

— Jaka agencja rzadowa do tego stopnia obchodzi prawo? I jest gotowa zabijac
niewinnych cywilow, ktorzy weszli jej w droge?

- Wcigz staram sie to rozwik!ac. I przyznam, ze mam stracha.

Zatrzymali sie na kolejnych Swiatlach.

— Wiec co radzisz? — zapytala Tina. - Mamy sami sie tym zajgc?

— Przynajmniej na razie.

— Przeciez to beznadziejna sprawa! Niby jak mamy to zrobic?

— Wcale nie jest beznadziejna.

- Dwoje zwyczajnych ludzi przeciwko organizacji zabojcow?

Elliot spojrzal w lusterko wsteczne, co robil mniej wiecej raz na minute, odkad
skrecili w Charleston Boulevard. Nikt ich nie $ledzil, ale wolal sie upewniac.

— Nie jest beznadziejnie — powtorzyl. — Po prostu potrzebujemy czasu, zeby
wszystko przemyslec i opracowac plan dzialania. Moze znajdziemy jakas pomoc.

— Na przyklad czyja?

Swiatla zmienily sie na zielone.

— Na przyklad gazety. — PrzysSpieszyl na skrzyzowaniu, znoéw spogladajac
w lusterko. - Mamy dowody, Ze dzieje sie co$ niezwyklego: pistolet z thumikiem,
ktdory zabralem Vince’owi, wybuch w twoim domu... Jestem pewien, ze znajdziemy
dziennikarza, ktory nam uwierzy i napisze artykul o tym, ze banda anonimowych
osobnikdéw chce nas powstrzymac przed otworzeniem grobu Danny’ego i ze za
tragedig w Sierra Nevada moze sie kry¢ naprawde co$ dziwnego. Wtedy mnostwo
ludzi zazada ekshumowania cial wszystkich chlopcow. Podniosa sie zadania, zeby
przeprowadzi¢ autopsje, wszcza¢ dochodzenie. Szefowie Kennebecka nie zechca



dopusci¢ do tego, zebySmy zasiali ziarno watpliwosci co do oficjalnej wersji
tamtego zdarzenia. Ale kiedy to nastapi, gdy rodzice innych skautow wraz z calym
miastem zaczng glosno domagac sie Sledztwa, wyeliminowanie nas juz nic nie da
kumplom Kennebecka. Sytuacja nie jest beznadziejna, Tino, a sktadanie broni jest
do ciebie niepodobne.

Westchnela.

— Nie zamierzam sie poddac.

— To dobrze.

— Nie spoczne, dopoKki sie nie dowiem, co spotkalo Danny’ego.

— Tak juz lepiej. Teraz mowisz bardziej jak Christina Evans, ktora znam.

Zmierzch przechodzil w noc. Elliot wlgczy! Swiatla.

— Po prostu... — zaczela Tina — przez caty rok probowalam pogodzic sie z tym, ze
Danny zginal w tym glupim cholernym wypadku. I akurat wtedy, kiedy zaczelam
myslec¢, ze jako$ dam sobie rade i zostawie te tragedie za sobg, odzyla we mnie
nadzieja, ze moze Danny wcale nie zgingl I nagle wszystko znéw stanelo pod
znakiem zapytania.

- Znajdziemy wyjasnienie.

— Na pewno?

— Tak. Dotrzemy do sedna sprawy.

Elliot zerknat w lusterko.

Nic podejrzanego.

Czul, ze Tina mu sie przypatruje.

— Wiesz co? — odezwala sie po dtuzszej chwili.

- Co?

- MySle... mysle, ze w pewien sposdb to naprawde cie bawi.

— Co mnie bawi?

— Polowanie.

— O nie. Nie bawi mnie rozbrajanie ludzi o polowe wiekszych niz ja.

— Nie watpie. Ale nie to powiedziatam.

— I moge ci zagwarantowad, Ze to nie z mojego wyboru mile, spokojne, ciche
zycie, ktére wiodlem, zostalo wywrdcone do gory nogami. Wolalem by¢
zadowolonym, praworzadnym, znudzonym obywatelem niz uciekinierem.

— Nie twierdze, ze wlasnie to bys$ wybral, gdyby to zalezalo od ciebie. Ale skoro
tak sie stalo, skoro to wszystko spadio ci na glowe, wcale nie jeste$ z tego powodu
nieszczesliwy. W glebi duszy takie wyzwanie sprawia ci przyjemnosc.

- Bzdura.



- Odezwat sie jaki$ zwierzecy instynkt... zyskale$S nowy rodzaj energii, jakiego
nie miales jeszcze dzi$ rano.

- Jedyna zmiana polega na tym, ze rano sie nie batem, a teraz mam cholernego
pietra.

— Strach jest czescig tego przeobrazenia — powiedziala. — Niebezpieczenstwo
trafilo we wlasciwa strune.

UsSmiechnat sie.

— Stare dobre dni wywiadu i kontrwywiadu? Przykro mi, ale nie, wcale za nimi
nie tesknie. Nie jestem urodzonym czlowiekiem czynu, wojownikiem. Jestem po
prostu soba, taki sam jak zawsze.

— Tak czy inaczej, ciesze sie, ze mam cie u boku.

— A ja wole miec cie na sobie — zazartowat 1 puscit do niej oko.

— Zawsze miales$ takie kosmate mysli?

— Nie. Musialem je wyhodowac.

— Zarty w samym $rodku katastrofy...

— Smiech jest balsamem na rany, najlepsza obrona przed rozpacza, jedynym
lekarstwem na melancholie.

- Kto to powiedzial? - zapytala. — Szekspir?

— Zdaje sie, ze Groucho Marx.

Tina pochylila sie i podniosta cos, co lezalo na podiodze miedzy jej stopami.

—Noijeszcze to cholerstwo.

— Co tam masz?

— Zabralam to z pokoju Danny’ego — odparla.

Podczas goraczkowej ucieczki z jej domu, ktory chwile pdzniej eksplozja gazu
zrownatla z ziemig, Elliot nie zauwazy}, zZe Tina co$ trzymala. Teraz zaryzykowat
szybki rzut okiem, odrywajac uwage od drogi, ale w samochodzie bylo za ciemno
i niewiele zobaczyl

— Nie widzeg, co to.

— Komiksowy horror — odparla. — Znalaztam go, kiedy porzadkowatam pokdj
Danny’ego. Byl w pudetku z mnéstwem innych komiksow.

-Noi?

— Pamietasz, jak ci mowilam o tych koszmarnych snach?

— Tak, pewnie.

— Potwor z moich snow jest na okladce tego komiksu. To on. Kropka w kropke.

— W takim razie musiatas juz widziec¢ ten komiks i po prostu...

— Nie. Sama probowalam w ten sposob to sobie ttumaczyc, ale wiem, ze nigdy
weczesniej go nie widzialam, do dzisiaj. Jestem tego pewna. Przejrzalam kolekcje



Danny’ego. Nigdy nie sprawdzalam, co kupowal w kiosku. Nigdy go nie
kontrolowalam.

— Moze... — zaczal.

— Zaczekaj — przerwala mu. — Jeszcze ci nie powiedzialam najgorszego.

Natezenie ruchu malalo, gdy oddalali sie od centrum miasta, zmierzajac ku
czarnym gorom rysujacym sie na tle fioletowego zachodniego niebosklonu.

Strescila opowiadanie Chiopiec, ktory nie umart.

Podobienstwa miedzy fabula opowiadania grozy a ich wysitkami, ktére mialy
na celu doprowadzenie do ekshumacji zwlok Danny’ego, zmrozily mu krew
w zylach.

— 1 teraz — ciggnela Tina - tak jak w tej historyjce Pan Smier¢ prébowal
powstrzymac rodzicow, tak ktos probuje mi uniemozliwi¢ otworzenie grobu syna.

Byli juz daleko od miasta. Po obu stronach drogi czaila sie wyglodniala
ciemno$¢. Teren wznosil sie ku odleglej o niespelna godzine jazdy gorze
Charleston, gdzie na zboczach bielaly pokryte sniegiem sosnowe lasy. Nagle Elliot
zawrdcil 1 ruszyt ku Swiatlom miasta, ktore rozposcieralo sie niczym rozjarzona
ogromna naros$l na czarnej pustynnej rowninie.

— Sa pewne podobienstwa — przyznal.

— Zeby$ wiedzial. I jest ich zbyt wiele.

— Jest rowniez jedna wielka roznica. W komiksie chlopiec zostal pogrzebany
Zywcem.

— Ale to jedyna roznica miedzy fabula opowiadania a tym, przez co
przechodzimy. Do tego masz w tytule stowa nie umart. I bohater jest mniej wiecej
w wieku Danny’ego. To mnie po prostu przerasta.

Przez jakis czas jechali w milczeniu.

Przerwal je Elliot.

— Masz racje. To nie moze byc zbieg okolicznosci.

— W takim razie jak mozna to wyjasnic?

— Nie wiem.

- Witaj w klubie.

Z mroku wylonil sie przydrozny bar i zjechali z drogi. Lampa przy wjezdzie
rzucata nieostre fioletowawe Swiatlo na jedna trzecig parkingu. Elliot okrazy}
restauracje i zaparkowal mercedesa w najglebsze cienie pomiedzy toyota celica
i maltym samochodem kempingowym, tak by nie bylo ich widac¢ z ulicy.

— Zglodnialas? — zapytal.

— Konam z glodu. Ale moze najpierw przejrzymy te liste pytan, na ktore mialtes$
odpowiedziec tym draniom.



— Zrobimy to w $rodku — odpark. — Swiatlo bedzie lepsze. Zdaje sie, ze nie ma tu
zbyt duzego ruchu. Bedziemy mogli spokojnie porozmawiac¢ bez obawy, ze kto$
nas podstucha. I zabierz ten komiks. Chce zerknac na to opowiadanie.

Gdy wysiadl z samochodu, jego uwage przyciggnelo okno samochodu
kempingowego, obok ktorego zaparkowali. Zmruzyl powieki, zagladajac przez
szybe do idealnie czarnego wnetrza. Opadlo go niepokojgace wrazenie, ze kto$ sie
tam ukrywa i $ledzi jego ruchy.

Nie wpadaj w paranoje, przestrzegl sam siebie.

Kiedy sie odwrdcil, jego wzrok pad}l na kaluze gestego cienia przy koszu na
Smieci pod Sciana restauracji i znow ogarnelo go uczucie, zZe jest obserwowany.

Powiedzia} w drodze, ze szefowie Kennebecka nie s3 wszechwiedzacy.
Powinien sam o tym pamietac. On i Tina najwyrazniej mieli przeciwko sobie
potezna, nieliczaca sie z prawem, niebezpieczng organizacje, ktorej piekielnie
zalezalo na zachowaniu w tajemnicy prawdy o tragedii w Sierra Nevada. Ale
w agencjach rzadowych pracuja zwyczajni mezczyzni i kobiety, ktorzy
w przeciwienstwie do Boga nie sa wszechwidzacy.

A jednak...

Idagc przez parking, nie mogt sie pozbyC wrazenia, ze kto$ albo co$ ich
obserwuje. Niekoniecznie czlowiek. Po prostu co$s - co$ bardzo dziwnego
1 niesamowitego. Co$, co jednoczeSnie bylo czym$ wiecej i czym$ mniej niz
czlowiek. Byla to osobliwa mysl, zupelnie inna niz wszystkie inne, jakie zwykle
legly mu sie w glowie, co ani troche mu sie nie podobalo.

Tina zatrzymala sie, gdy dotarli do kregu fioletowawego $wiatla pod lampa.
Obejrzala sie na samochod i jej twarz zastygla w dziwnym grymasie.

— Co sie stalo? - zapytat Elliot.

— Nie wiem...

- Widzisz cos$?

— Nie.

Oboje spogladali w cienie.

— Czujesz? — zapytala w koncu.

- Co?

— Mialam... Przeszly mnie ciarki.

Nie odezwal sie.

— Czujesz to samo, prawda? — zapytala.

— Tak - odpart

—Jakbysmy nie byli sami.

— To wariactwo, jednak faktycznie czuje na sobie czyj$ wzrok.



Tina zadrzala.

— Ale przeciez nikogo tu nie ma.

— Nie. Nie sadze, zeby kto$ tu byl

Wpatrywali sie w atramentowa czern nocy, szukajac wzrokiem jakiegos ruchu.

— Moze oboje pekamy z powodu napiecia? — odezwala sie Tina.

— Tak, to tylko nerwy — zgodzil sie z nia, choc¢ nie byt do konca przekonany, czy
mozna obwiniac tylko ich wyobraznie.

Zerwatl sie tagodny chlodny wiatr, niosacy ze soba zapach suchych pustynnych
roslin i piasku. Syczal w liSciach pobliskiej palmy daktylowe;j.

— To uczucie jest takie silnie — powiedziala Tina. — I wiesz, co mi przypomina?
To samo, co czutam w biurze Angeli, kiedy komputer wlaczyl sie sam z siebie.
Czuje nie tylko to, ze kto§ mnie obserwuje, ale co$ wiecej... obecnosc... jakby cos,
czego nie widze, stalo tuz za moimi plecami. Czuje ciezar tego czegos, dziwny
napor powietrza, jakby co$ sie nade mna pietrzylo.

Elliot dobrze wiedzial, o co jej chodzi, ale nie chcial o tym mysle¢, poniewaz
w zaden sposOb nie potrafil tego ogarng¢ rozumem. Wolal mie¢ do czynienia
z suchymi faktami; wlasnie dlatego byt doskonalym prawnikiem, dlatego by! taki
dobry w rozplatywaniu nici dowoddw i tkaniu z nich spojnej linii obrony.

— Oboje jesteSmy wyczerpani nerwowo — zasugerowat.

— Takie wyjasnienie nie zmienia moich odczuc.

— Chodzmy cos zjesc.

Stala jeszcze przez chwile, patrzac w mrok, gdzie nie siegalo swiatto lampy:.

- Tino...?

Podmuch wiatru poruszy!t biegaczem - suchg, oderwana od podloza rosling —
i potoczy!t go po asfalcie.

W ciemnos$ci nad ich glowami przemknal ptak. Elliot go nie widzial, ale
ustyszal topot skrzydel.

Tina odchrzgknela.

— Jest tak, jakby... jakby sama noc na nas patrzyla... noc, cienie, oczy ciemnosci.

Wiatr zmierzwil wlosy Elliota. Zagrzechotal poluzowana pokrywa kosza na
$mieci i zakolysal duzym neonem pomiedzy dwiema flagami.

W koncu weszli do restauracji, powstrzymujac sie od spogladania przez ramie.
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DLUGA SALE W KSZTALCIE litery L wypelnialy 1Snigce powierzchnie: chrom, szklo,
plastik, zotty laminat i czerwony winyl. Szafa grajaca odtwarzala piosenke country
w wykonaniu Gartha Brooksa i muzyka mieszala si¢ w powietrzu z aromatem
smazonych jaj, bekonu i kielbasek. Zgodnie z rytmem zycia Vegas ktos wlasnie
zaczynal dzien od pozywnego sniadania. Tinie $linka nabiegla do ust, gdy tylko
przestapila prog.

Jedenastu klientow skupilo sie w dluzszej czeSci knajpki, w poblizu wejscia;
pieciu siedzialo na stolkach przy barze, szeSciu w czerwonych boksach. Elliot
i Tina zajeli miejsca jak najdalej od nich, w ostatnim boksie w krdotszym skrzydle.

Ruda kelnerka, ktéra do nich podeszia, Elvira, miala okragla twarz, doleczki
w policzkach i oczy polyskujace tak, jakby je kto$ nawoskowal. Mowila z silnym
teksanskim akcentem, przeciggajac samogloski. Zamowili cheeseburgery, frytki,
surowke z kapusty i piwo Coors.

— Przejrzyjmy papiery, ktore zabrale$ tamtemu facetowi — zaproponowala Tina,
gdy Elvira odeszia i zostali sami.

Elliot wyjatl je z kieszeni, rozprostowat i polozyl na stoliku. Byly to trzy kartki,
kazda zawierala dziesie¢, dwanascie pytan.

Pochylili sie, siedzac naprzeciwko siebie, i czytali w milczeniu.

1. Jak dlugo znasz Christine Evans?

2. Dlaczego Christina Evans zwrdcila sie do ciebie, a nie do innego prawnika
w sprawie ekshumacji zwlok syna?

3. Z jakiego powodu watpi w oficjalna wersje okolicznosci $mierci syna?

4. Czy ma jakie$ dowody, ze oficjalna wersja nie jest prawdziwa?

5. Jesli ma dowody, to jakie?

6. Skad ma te dowody?

7. Czy kiedykolwiek styszales o projekcie Pandora?

8. Czy dostaliscie, ty albo Christina Evans, jakie$ materialy nawigzujace do
wojskowego oSrodka badawczego w Sierra Nevada?

Elliot oderwal wzrok od kartki.



— Slyszalas o projekcie Pandora?

— Nie.

— A o tajnych laboratoriach w Sierra Nevada?

—Jasne. Pani Neddler mi o nich mowitla.

— Pani Neddler?

— Moja sprzataczka.

— Zarty sie ciebie trzymaja.

—I to w takim momencie.

— Balsam dla cierpiacych, lekarstwo na melancholie.

— Groucho Marx - powiedziala.

— Najwyrazniej uwazaja, ze kto$ z projektu Pandora zaczal sypac.

— Czy w takim razie to ten kto$ byl w pokoju Danny’ego? Czy kto$ z projektu
Pandora pisal na tablicy... a pdzniej bawil sie komputerem w biurze w hotelu?

— Mozliwe - powiedziatl Elliot.

— Ale w to nie wierzysz.

— Hm... jesli kogo$ gryzlo sumienie, dlaczego nie zwrocil sie do ciebie
bezposrednio?

— Moze sie bal. Najpewniej nie bez powodu.

- Mozliwe - powtorzyl. — Ale przeczuwam, ze wyjasnienie jest bardziej
skomplikowane.

Szybko przejrzeli pozostale pytania, ale zadne nie wnioslo niczego
odkrywczego. Wiekszos¢ z nich dotyczyla tego, co Tina wie o wypadku w gorach,
co powiedziala Elliotowi i Michaelowi, z iloma osobami o tym rozmawiala. Nie
znalezli zadnych intrygujacych informacji na temat projektu Pandora, zadnych
wskazowek ani tropow.

Elvira przyniosta dwie pokryte szronem szklanki i lodowate butelki coorsa.

Z szafy grajacej leciala rzewna piosenka Alana Jacksona.

Elliot napit sie piwa i przewertowat komiks Danny’ego.

— Niesamowite — rzucil, gdy przebiegt wzrokiem opowiadanie Chiopiec, ktory
nie umart.

— Uznalbys to za jeszcze bardziej niesamowite, gdybys$ sam $nit te koszmary —
powiedziala Tina. - Wiec co teraz robimy?

- Na pogrzebie trumna Danny’ego byla zamknieta. Czy tak samo bylo
w przypadku pozostatych trzynastu skautow?

— Mniej wiecej polowa cial nie zostata wystawiona — odparta.

—To znaczy, ze rodzice nie widzieli swoich dzieci?



- Nie, widzieli. Wszystkich poproszono o zidentyfikowanie zwlok, ale niektore
byly w tak strasznym stanie, zZe zaklad pogrzebowy nie mogt ich przygotowac do
wystawienia w trumnie. Tylko mnie i Michaelowi usilnie odradzano ogladanie
syna. Tfumaczyli, Ze jako jedyny bytl... az tak potwornie zmasakrowany.

Nawet teraz po ponad roku na samg mysl o ostatnich chwilach syna na ziemi -
0 jego przerazeniu i potwornym bhdlu, nawet jesli trwal tylko sekunde — smutek
irozpacz Scisnely ja za gardlo. Zamrugala, Zeby przepedzic 1zy, i wypila tyk piwa.

— Cholera - mruknat Elliot.

- Co?

- MysSlalem, ze mozemy szybko zyskaC sprzymierzencéw wsrdd innych
rodzicow. Gdyby nie widzieli cial swoich dzieci, by¢ moze tak jak ciebie od roku
nekalyby ich watpliwosci. Wtedy latwiej byloby ich namowic, zeby polaczyli sity
z nami i zazadali otwarcia grobéw. Gdyby podniosty sie liczne glosy, szefowie
Vince’a nie mogliby ryzykowad, uciszajac nas wszystkich, a wtedy bylibySmy
bezpieczni. Skoro jednak inni rodzice mieli okazje zobaczy¢ zwloki i zaden z nich
nie ma powoddéw watpic¢, to po prostu nauczyli sie zy¢ z ta tragedia. Jesli teraz do
nich pojdziemy z dzika opowieScia o tajemniczym spisku, nie beda chcieli nas
shuchac.

— Wiec wcigz jesteSmy sami.

- Tak.

— Mowiles, ze mozemy padjs¢ do prasy, sprobowa¢ wzbudzi¢ zainteresowanie.
Masz na mysli kogos$ konkretnego?

— Znam kilku miejscowych z tej branzy — odpar}. — Ale moze zwracanie si¢ z tym
do lokalnych medidéw nie jest najmadrzejszym pomystem. Mozliwe, ze wlasnie
tego spodziewaja sie po nas szefowie Vince’a. Jesli czekaja i obserwujg, bedziemy
martwi, zanim zdazymy powiedzie¢ wiecej niz dwa zdania. Sadze, ze lepiej to
zrobi¢ w innym miescie, z tym ze najpierw chcialbym zdobyc¢ wiecej faktow.

— Nie mowiles, Ze mamy dos¢, zeby zainteresowac jakiegos dobrego
dziennikarza? Pistolet, ktory zabrale$ temu mezczyznie... méj dom wysadzony
W powietrze...

— Mozliwe, Ze to wystarczy, na pewno gazecie w Las Vegas. To miasto wcigz
pamieta grupe Jaborskiego, wypadek w gorach. To byla lokalna tragedia. Jesli
jednak podjdziemy do prasy w Los Angeles, Nowym Jorku albo jakim$§ innym
wielkim mieScie, nikt sie nie zainteresuje naszg opowiescig, jesSli nie dostrzeze
W niej czego$, co wyniesie ja z kategorii wiadomos$ci lokalnych do rangi
ogollnokrajowych. By¢ moze juz mamy do$¢ informacji, zeby przekona¢ media
0 powadze sprawy. Nie jestem jednak pewien, chcialbym miec¢ stuprocentowa



pewnos¢, zanim sprébujemy ja naglosni¢. Byloby idealnie, gdybym mogt
przekazac¢ mediom zapietg na ostatni guzik teorie o tym, co rzeczywiscie zdarzylo
sie w gorach, co$ sensacyjnego, co byloby punktem zaczepienia.

— Na przykiad?

Elliot pokrecit glowa.

—Jeszcze nic nie wykombinowalem, ale wedlug mnie najbardziej oczywiste jest
to, ze skauci i ich opiekunowie zobaczyli co$, czego nie powinni widziec.

— Projekt Pandora?

Pociagnal tyk piwa i otar} palcem slad pianki z gérnej wargi.

— Ochrona tajemnicy wojskowej. Nie przychodzi mi na mys$l nic innego, co
mogloby skloni¢ szeféw Vince’a do zlecenia takich radykalnych dzialan. Zadna
szanujaca sie agencja nie marnuje czasu na duperele.

— Ale tajemnice wojskowe... to wydaje sie naciagane.

— Na wypadek, gdyby$ nie wiedziala, od zakonczenia zimnej wojny i redukcji
wydatkow na obronnos$¢ w Kalifornii mamy w Nevadzie wiecej wspieranych przez
Pentagon wojskowych zakladéw przemystowych i obiektow militarnych niz
w innych stanach. I nie mowie tylko o tych, o ktérych wszyscy wiedza, takich jak
baza lotnicza Nellis czy poligon atomowy. Ten stan jest idealnym miejscem dla
tajnych czy quasi-tajnych doskonale zabezpieczonych oSrodkdéw badania nowych
rodzajow broni. Mamy tu tysiace kilometrow kwadratowych niezamieszkanych
terenow. Pustynie. Wysokie gory. I wiekszos¢ z tych odludnych obszarow nalezy
do rzadu. Jesli ulokujesz jakis tajny obiekt w Srodku pustkowia, mozesz z latwoscia
zapewni¢ mu ochrone.

Tina siedziala z przedramionami na stole, trzymajac w obu dloniach szklanke
piwa. Pochylila sie w strone Elliota.

- Mowisz, ze Jaborski, Lincoln i chlopcy natkneli sie na tego rodzaju miejsce
w Sierra Nevada.

— Calkiem mozliwe.

— 1 ze widzieli cos, czego nie powinni zobaczyc.

— Mozliwe.

—I co? Myslisz... ze dlatego zgineli?

— Taka teoria powinna wzbudzi¢ zainteresowanie bystrego dziennikarza. —
Elliot wzruszy} ramionami.

— Po prostu nie miesci mi sie¢ w glowie, ze rzad bylby gotow skaza¢ na Smierc
grupe dzieci tylko dlatego, ze przypadkiem zobaczyly jaka$ nowa bron czy co$
w tym stylu — powiedziala Tina.



— Nie miesci ci sie w glowie? W takim razie pomys$l o Waco, o wszystkich tych
zabitych dzieciakach. Ruby Ridge, czternastolatek, zginal od strzalu w plecy, zabity
przez FBI. Vince’a Fostera znaleziono martwego w waszyngtonskim parku.
Oficjalnie uznano, ze popemlmil samobdjstwo, chociaz wiekszo$¢ dowodow
wskazywala na zabodjstwo. Kazda wiladza deprawuje. Nawet w pierwotnie
idealnym rzadzie z czasem znajdzie sie kto$, kto chetnie skorzysta z pomocy
bezwzglednych drapieznikéw do rozwigzania niewygodnych spraw. Zyjemy
w dziwnych czasach, Tino.

Nasilajacy sie nocny wiatr zalomotal w duze okno, przy ktérym siedzieli. Za
szybg, na Charleston Boulevard, pojazdy mozolnie przedzieraly sie przez
wzburzong rzeke pytu i kawalkow papieru.

Tine zmrozil wewnetrzny chiod.

- Jak wiele mogly zobaczy¢ dzieci? — zapytala. — Sam przed chwilag mowiles, ze
fatwo jest chroni¢ baze ulokowang na pustkowiu. Chlopcy raczej nie byli w stanie
podejsc blisko do $cisle strzezonego miejsca, a gdyby nawet, to moglo im tylko co$
mignac.

— Moze to ,,co$” wystarczylo, zeby przesadzic o ich losie.

- Tylko Ze dzieci nie sg najlepszymi obserwatorami — zaznaczyla. — Sg podatne
na sugestie, latwo sie dekoncentrujg i czesto przesadzaja. Jesli chlopcy naprawde
co$ zobaczyli, pézniej kazdy z nich mowitby co$ innego i Zadna z opowiesci nie
pokrywalaby sie z inng. Grupa dzieciakéw nie stanowilaby zagrozenia dla
bezpieczenstwa tajnego obiektu.

— Pewnie masz racje, ale banda bezmdzgich ochroniarzy mogla to widziec
zupelnie inaczej.

— W takim razie musieliby byc¢ rzeczywiscie kretynami, zeby doj$¢ do wniosku,
ze zabojstwo jest najbezpieczniejszym sposobem zalatwienia sprawy.
Zamordowanie tylu 0s6b i sfingowanie wypadku jest o wiele bardziej ryzykowne
niz pozwolenie, Zeby dzieci wrocily do domu z niestworzonymi historyjkami
o tym, co widzialy w gorach.

— Pamietaj, ze towarzyszylto im dwoch dorostych. Ludzie moze pusciliby mimo
ucha opowiastki chlopcow, ale relacja Jaborskiego i Lincolna to zupelnie inna
sprawa. Moze stawka byla tak wysoka, ze ochrona obiektu zadecydowala, ze ci
dwaj musza umrze¢. W takim ukladzie wyeliminowanie $wiadkow dwdch
pierwszych zabdjstw staloby sie koniecznoscig.

—To... diaboliczne.

— Ale nie niemozliwe.



Tina spojrzala na wilgotny krazek, ktory jej szklanka zostawila na stole.
Zastanawiajac sie nad stowami Elliota, palcem dorysowala w kdilku ponuro
wykrzywione usta, nos oraz dwoje oczu i dodala dwa rogi, przemieniajac plame
wilgoci w nieco demoniczng twarz. Szybko staria ja dlonia.

— Sama nie wiem... ukryte obiekty... tajemnice wojskowe... to po prostu wydaje
sie niewiarygodne.

— Nie dla mnie - rzucil Elliot. - Dla mnie brzmi to calkiem realnie, a nawet
prawdopodobnie. Chociaz nie twierdze, ze tak wilasnie bylo. To tylko teoria. Ale
teoria z rodzaju tych, za ktoérymi podazy kazdy bystry, ambitny dziennikarz, jesli
zdolamy ja podeprze¢ wystarczajgca liczba faktow.

— A co z sedzig Kennebeckiem?

— Co ma z nim byc¢?

— On moglby nam powiedziec to, co chcemy wiedziec.

— Wizyta u Kennebecka rdéwnalaby sie samobojstwu - odpart Elliot. -
Z pewnoscig czekajg tam na nas kumple Vince’a.

— Nie moglibySmy sie jako$ przesliznac i dotrze¢ do sedziego?

Pokrecit glowa.

- Szczerze w to watpie.

Tina westchnela, ramiona jej opadly.

— Zreszta — podjal Elliot — Kennebeck prawdopodobnie nawet nie zna calej
prawdy. Jest jak ci dwaj, ktorzy przyszli sie ze mng zobaczy¢. Pewnie powiedziano
mu tylko to, co musi wiedziec.

Elvira przyniosta zamdwione cheeseburgery z soczystej poledwicy wolowej,
chrupkie frytki i cierpka, ale nie kwasna suroéwke z kapusty.

Na mocy milczacego porozumienia Tina i Elliot w trakcie posilku nie
rozmawiali o swoich problemach. W zasadzie prawie w ogdle si¢ nie odzywali.
Shuchali muzyki country z szafy grajacej i patrzyli przez okno na Charleston
Boulevard, gdzie pustynna burza piaskowa przygaszala blask reflektorow
1 zmuszata samochody do zmniejszenia predkosci. Oboje mysleli o tym, o czym nie
chcieli mowic: o bylych i obecnych zabojstwach.

Kiedy skonczyli jes¢, Tina odezwala sie pierwsza.

- Mowiles, ze powinniSmy zdoby¢ wiecej dowoddw, zanim zwrdcimy sie do
mediow.

- Bo musimy.

—Ale jak je zdobedziemy? Skad? Od kogo?

— Wiasnie sie nad tym zastanawialem. Najlepsze bytoby otwarcie grobu. Gdyby
jakiS naprawde dobry lekarz sadowy zbadal ekshumowane cialo, prawie na



pewno zyskalibySmy dowdd, ze przyczyna Smierci byla zupelnie inna niz ta
podana przez wladze.

— Przeciez sami nie otworzymy grobu. Nie mozemy w Srodku nocy zakrasc sie
na cmentarz, zeby wykopac tone ziemi dwiema lopatami. Poza tym to prywatny
cmentarz, otoczony wysokim murem, i na pewno majg tam kamery dla ochrony
przed wandalami.

— I kumple Kennebecka niewatpliwie obserwuja to miejsce. Skoro wiec nie
mozemy zbadac ciala, musimy zrobi¢ druga w kolejnosci rzecz, czyli porozmawiac
z czlowiekiem, ktory je widzial ostatni.

- Co? Z kim?

— Hm... przypuszczam, ze z koronerem.

— Masz na mysli lekarza saqdowego z Reno?

— Czy nie tam zostal wystawiony akt zgonu?

— Tak. Ciala przywieziono z gor do Reno.

— Wiesz... moze jednak darujmy sobie koronera — powiedzial Elliot. — Przeciez
to on podpisal raport, ze Smier¢ nastapila wskutek wypadku. Musimy sie liczy¢
z tym, ze wspolpracowal z banda Kennebecka. Jedno jest pewne: ten gos$¢ nie
stanie po naszej stronie. Nawigzywanie z nim kontaktu byloby niebezpieczne.
Moze w ktorym$ momencie z nim pogadamy, ale najpierw powinniSmy zlozy¢
wizyte przedsiebiorcy pogrzebowemu, ktory zajmowal sie zwlokami. Moze nam
wiele powiedzie¢. To miejscowy?

— Nie. Zaklad pogrzebowy w Reno przygotowat ciato i1 przystal je tu na pogrzeb.
Trumna byla zapieczetowana i jej nie otworzylisSmy.

Elvira podeszia do ich stolika i zapytala, czy chca jeszcze co$ zamowié. Gdy
powiedzieli, ze nie, zostawila rachunek, zabrala brudne talerze i odeszia.

- Pamietasz nazwisko wlasciciela tego zakladu? - zapytatl Elliot.

— Tak. Bellicosti. Luciano Bellicosti.

Elliot dopil piwo.

— W takim razie ruszamy do Reno.

— Nie mozemy po prostu zadzwoni¢?

— W dzisiejszych czasach kazdy telefon moze by¢ na podstuchu. Co wiecej, jesli
porozmawiamy z nim twarzg w twarz, bedziemy mieli lepsze pojecie, czy nie
klamie. Nie, nie mozna tego zalatwi¢ na odlegto$¢. Musimy tam pojechac.

Reka jej zadrzala, gdy podniosta szklanke, zeby wysaczyc¢ resztki coorsa.

— Co sie stalo? — zapytatl Elliot.

Tina nie byla zupelnie pewna. Przepelnial ja nowy strach, znacznie wiekszy niz
ten, ktory trawil ja od kilku godzin.



— Chyba... chyba po prostu boje sie jecha¢ do Reno.

Siegnal nad stolem i polozyl reke na jej dloniach.

— Bedzie dobrze. Przyznaje, Zze sam mam stracha, jak tylko pomysle o tych
strasznych typach.

— Wiem, ale bardziej niz ich boje sie... - zawahala sie — prawdy o Smierci
Danny’ego. I mam wrazenie, Ze poznamy ja w Reno.

— Sadzilem, ze wiasnie tego chcesz.

- Bo chce, ale jednoczesnie sie boje. Bo prawda bedzie straszna. Przerazajaca.

— Moze nie.

- Tak.

— Mozemy albo dzialac, albo zrezygnowac, lecz jesli sie wycofamy, wtedy nigdy
jej nie poznamy.

—To jeszcze gorsze — przyznatla Tina.

— Tak czy inaczej, musimy sie dowiedzie¢, co wydarzylo sie¢ w gorach. Jesli
odkryjemy prawde, bedziemy mogli ja wykorzysta¢, zeby sie ocali¢c. To nasza
jedyna nadzieja na przetrwanie.

- No to kiedy ruszamy do Reno? — zapytala.

- Dzisiaj. Zaraz. Polecimy mojg cessng. To niezla maszyna.

— A nie sprawdza tego?

— Mato prawdopodobne. Dopiero dzisiaj dowiedzieli sie 0 moim zwigzku z tobg,
wiec nie mieli czasu, zeby zdoby¢ o mnie jakie§ inne informacje poza tymi
podstawowymi. Jednak na wszelki wypadek zachowamy ostroznos¢, zblizajac sie
do lotniska.

— Jedli polecimy awionetka, kiedy bedziemy w Reno?

— Za kilka godzin. Sadze, Ze rozsadnie bedzie zatrzymac sie tam przez pare dni,
nawet po rozmowie z Bellicostim, dopoki nie wykombinujemy, jak sie wykaraskac
z opalow. Tamci beda nas szuka¢ w Vegas, co powinno zapewni¢ nam troche
wytchnienia.

— Tyle ze nie mialam szans sie spakowac — przypomniala mu Tina. — Potrzebuje
ubran na zmiane, szczoteczki do zebow i paru innych drobiazgéw. Nie mamy
cieptych okry¢, a o tej porze roku w Reno jest cholernie zimno.

— Przed startem kupimy wszystko, czego potrzebujemy.

— Nie mam przy sobie pieniedzy. Ani centa.

- Ja troche mam - powiedzial Elliot. — Kilkaset dolcow. I portfel pelen kart
kredytowych. Mozemy objechac caly Swiat z samymi kartami. Oczywiscie, jesli ich
uzyjemy, beda nas mogli namierzy¢, ale nie wczesniej niz za kilka dni.

—Jest Nowy Rok i...



—...1to jest Las Vegas — dokonczy! Elliot. — Zawsze gdzies jest otwarty sklep. Te
w hotelach tez beda czynne, zwlaszcza w tym okresie, kiedy moga najwiecej
zarobi¢. Na pewno znajdziemy jakie$ kurtki i inne potrzebne rzeczy. — Zostawil
kelnerce szczodry napiwek i wstal. — Chodz. Im predzej wyjedziemy z miasta, tym
bezpieczniej sie poczuje.

Tina podeszla z nim do kasy w poblizu wyjscia.

Siwowlosy kasjer o oczach powiekszonych przez grube szkla okularow
usmiechng!l sie i zapytal, czy kolacja smakowala. Elliot zapewnit go, zZe tak,
i mezczyzna zaczal powoli odlicza¢ reszte znieksztalconymi przez artretyzm
palcami.

Z kuchni plynagl bogaty aromat sosu chilli. Zielona papryka. Cebula. Jalapefio.
Wyrazisty zapach roztopionych serow Cheddar i Monterey Jack.

Dlugie skrzydlo restauracji juz zapemili klienci; ze czterdzie$ci oséb jadlo
kolacje albo czekalo na obstuge. Dwoje mlodych ludzi, pochylonych ku sobie nad
blatem tak, Ze niemal stykali sie czolami, szeptalo konspiracyjnie. Wszyscy
prowadzili ozywione rozmowy, czesto przerywane wybuchami S$miechu,
zadowoleni, Ze maja przed soba trzy dni Swiat.

Nagle Tina poczula uklucie zazdrosci. Chciala by¢ jedna z tych beztroskich
0sOb. Chciala delektowac sie zwyczajnym positkiem, zwyczajnym wieczorem,
wiesSC¢ rozkosznie zwyczajne zycie 1 mie¢ wszelkie powody, zZeby spodziewac sie
dlugiej, bezpiecznej, zwyczajnej przysziosci. Nikt tutaj nie musial sie obawiac
zawodowych zabodjcéw, dziwacznych spiskow, ekshumacji, pistoletow z ttumikiem,
ludzi udajacych pracownikow gazowni. Nikt nie zdawal siebie sprawy, jakim jest
szczesciarzem. Miala wrazenie, ze od gosci tej knajpki dzieli ja ogromna
nieprzebyta przepas¢, i zachodzila w glowe, czy kiedykolwiek poczuje sie rownie
odprezona i wolna od trosk jak oni.

Ostry zimny podmuch zmrozil jej plecy.

Odwrdcita sie, zeby zobaczy¢, kto wszed} do restauracji.

Drzwi byly zamkniete. Nikt nie wszedl.

A jednak powietrze pozostalo zimne - inne.

Szafa grajgca stojaca na lewo od drzwi odtwarzala popularna ballade country:

Och, skarbie, wciqz kocham cie.

Nasza mitosc przetrwa, na pewno to wiem,
I'mozesz liczy¢ na jedno:

Nasz zwiqzek rozkwita, nie umart...

Nie, nie umart...



nie umart...
nie umart...
nie umart...

Plyta sie zaciela.
Tina z niedowierzaniem patrzyla na szafe grajaca.

nie umart...
nie umart...
nie umart...
nie umart...

Elliot odwrdcit sie od kasjera i1 potozy} reke na jej ramieniu.

- Co, do licha...?

Odjeto jej mowe. Nie mogla sie ruszyc.

Temperatura powietrza gwaltownie spadala.

Tine przebiegl dreszcz.

Inni klienci przestali rozmawiac 1 obracali glowy, zeby spojrze¢ na zacinajaca
sie maszyne.

nie umart...
nie umart...
nie umart...
nie umart...

Tina ujrzala w wyobrazni gnijaca twarz Pana Smierci.

— Zatrzymaj to — poprosila.

— Nie strzelajcie do pianisty! — krzyknat jakis zartownis.

— Kopnij to cholerstwo — poradzit ktos inny.

Elliot podszed} do szafy i delikatnie nig poruszyl. Dwa slowa przestaly sie
powtarzac. Piosenka poplynela gladko, ale tylko przez jedna zwrotke. Gdy tylko sie
odwrdcil, znowu zaczely sie powtarzac upiornie wymowne stowa:

nie umart...
nie umart...
nie umart...



Tina miala ochote rzuci¢ sie na gosci, chwyta¢ kazdego z nich za gardlo,
potrzasa¢ nimi i grozi¢, dopoki sie nie dowie, kto uszkodzil plyte. Jednoczesnie
zdawala sobie sprawe, Ze nie jest to racjonalny pomys}, Ze wyjasnienie,
jakiekolwiek bylo, nie jest takie proste. Nikt nie majstrowal przy szafie. Pomyslec,
ze ledwie przed chwilg zazdroScila tym ludziom zwyczajnego zycia.
Podejrzewanie, ze kto$ z nich zostal wynajety przez tajna organizacje, ktora
wczesniej wysadzila w powietrze jej dom, byloby czystym absurdem.
Niedorzecznoscig. Objawem paranoi. Byli zwyklymi ludzmi, ktorzy wpadli na
kolacje do przydroznej knajpki.

nie umart...
nie umart...
nie umart...

Elliot znow potrzasnal szafg, tym razem bez skutku.

Powietrze stawalo sie coraz zimniejsze. Tina uslyszala, ze kilka osob to
komentuje.

Elliot potrzasnat pudiem mocniej niz poprzednim razem, i jeszcze mocniej, ale
piosenkarz country wcigz powtarzal zlozong z dwoch stow wiadomosc, jakby
niewidzialna reka trzymala igle.

Siwowlosy kasjer wyszed} zza kontuaru.

— Ja sie tym zajme — powiedzial i zwrdcit sie do kelnerki: — Jenny, sprawdz
termostat. MieliSmy wlaczy¢ ogrzewanie, a nie klimatyzacje.

Elliot ustapil z drogi, robiac miejsce dla starszego mezczyzny.

Chociaz nikt nie dotykal szafy grajacej, powtarzajace sie slowa zabrzmialy
znacznie glosniej i dudnily w zamknietej przestrzeni, az drzaly szyby w oknach
i naczynia grzechotaly na stotach.

NIE UMARL....
NIE UMARL....
NIE UMARL....

Niektorzy sie krzywili i zastaniali uszy rekami.

- Z tyhu jest przycisk, ktory wyrzuca plyte! — ryknal kasjer, przekrzykujac
oghluszajacy halas.

Tina nie byla w stanie zakryC¢ uszu; jej rece zwisaly bezwladnie, sztywne
I nieruchome, z zaci$nietymi piesciami. Brakowalo jej woli i sily, zeby je podniesc.



Chciala krzykna¢, ale nie mogla wydac¢ dzwieku.

Zimno, coraz zimniej.

Znowu poczula znajoma, nieokreslong obecnos¢, jak wtedy w biurze Angeli,
gdy komputer sam sie wilaczyl i na ekranie pojawily sie stlowa. Miala to samo
wrazenie, ze jest obserwowana, jak niedawno na parkingu.

Kasjer przykucnal obok szafy grajacej, siegnal za nig i znalaz} guzik. Nacisnat
go kilka razy.

NIE UMARL....
NIE UMARL....
NIE UMARL....

—Trzeba wyciggnac¢ wtyczke! — krzyknal.

Dwa stowa brzmialy jeszcze glosniej. Wybuchaly z glosnikéw w katach
restauracji, przenikaly do szpiku kosci. Trudno bylo uwierzy¢, ze zwykle glosniki
moga emitowac dZzwiek o tak poteznym natezeniu.

Elliot odsunal sie od Sciany, zeby kasjer mogt dosiegnac przewodu.

W tej chwili Tina zrozumiala, Ze nie musi sie obawiac tego czegos, co stalo za ta
niesamowita manifestacja. To cos nie chcialo jej krzywdy. Wrecz przeciwnie.
W przeblysku ol$nienia wejrzala w sam Srodek tajemnicy. Jej rece, dotychczas
mocno zaciS$niete, zaczely sie rozluzniaC. Napiecie opuS$cilo miesnie jej szyi
i ramion. Serce przestalo wali¢ jak mlot pneumatyczny, chociaz jeszcze nie
odzyskalo normalnego rytmu; teraz napedzala je nie groza, lecz raczej
podniecenie. Gdyby chciala krzyknac¢, moglaby to zrobic, jednak juz nie odczuwala
takiej potrzeby.

Gdy siwowlosy kasjer chwycil wtyczke w sekate palce i zaczal nig szarpac we
wszystkie strony, probujac ja wyciggna¢ z kontaktu, Tina niemal kazala mu
przestac. Chciala zobaczy¢, co sie stanie, jesli nikt nie bedzie przeszkadzac¢ temu
czemus, co przejeto kontrole nad szafg grajaca. Ale zanim zdazyla ubra¢ w slowa
swoja dziwng prosbe, mezczyzna odlaczyl maszyne od pradu.

Po przerazliwie gloSnym monotonnym powtarzaniu zlozonej z dwoch stow
wiadomosci cisza dostownie dzwonila w uszach.

Gdy uplynela sekunda pelnej zaskoczenia ulgi, wszyscy w restauracji brawami
nagrodzili starego kasjera.

- Hej, Al nie dotykalam termostatu! — zawolala do niego zza lady kelnerka
Jenny. — Ogrzewanie jest wilaczone, nastawione na dwadziescia stopni. Lepiej rzuc
na niego okiem.



— Musialas cos pokrecic¢ — powiedzial Al. — Juz robi sie cieple;.

— Nawet go nie dotknelam — powtérzyla z uporem Jenny.

Stary jej nie uwierzyl, w przeciwienstwie do Tiny.

Elliot odwrdcil sie od szafy grajace;j.

— Dobrze sie czujesz? — zapytatl z troska.

—Tak. Boze, tak! Nie czulam sie lepiej od dlugiego czasu.

Unidst brwi, zaskoczony jej uSmiechem.

— Wiem, co to jest. Elliot, dokladnie wiem! Chodz - rzucila z podekscytowaniem.
—Idziemy.

Zdawala sobie sprawe, Ze jej nagla zmiana nastroju zbila go z tropu, ale tutaj
nie chciala mu niczego wyjasniac. Otworzyla drzwi i wyszla z restauracji.
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WICHURA NIE USTAWALA, CHOC juz nie szalala tak wsciekle jak wtedy, gdy Elliot i Tina
ogladali ja przez okno w restauracji. Silny wiatr atakowal miasto od wschodu.
Powietrze, pelne pylu i zmiecionego z pustyni mialkiego piasku, uderzalo w ich
twarze i mialo nieprzyjemny posmak.

Schylili glowy 1 pobiegli przez krag Swiatla jedynej lampy w glebsze cienie za
budynkiem.

— Nic dziwnego, Ze nie mogliSmy tego rozwiklac¢! — powiedziala Tina, gdy juz
znalezli sie w ciemnym mercedesie i zamkneli drzwi.

— Nie rozumiem. Dlaczego jestes...

— PatrzyliSmy na to z zupeinie...

—...taka podekscytowana, skoro...

—...z}ej strony. Nic dziwnego, ze nie potrafiliSmy znalez¢ rozwigzania.

— Tino, o czym ty mowisz? Na pewno widziala$ tam to samo co ja? Slyszala$
szafe grajaca? Nie mam pojecia, jak to cie moglo rozweseli¢. Mnie $cielo krew
w zylach. To bylo co najmniej dziwne.

— Stluchaj - zaczela z podnieceniem w glosie — mysleliSmy, ze kto§ mi przysyta
wiadomosci, ze Danny zyje, Zzeby namiesza¢ mi w glowie albo w zawoalowany
sposob dac¢ znad¢, ze umart inaczej, niz mi powiedziano. Ale tych wiadomosci nie
zostawial ani sadysta, ani kto§, komu zalezy na ujawnieniu calej prawdy
o wypadku w gorach. Nie przysyla ich ani obca osoba, ani Michael. Te wiadomosci
sg dokladnie tym, na co wygladaja!

— A na co wedtug ciebie wygladaja? — zapytal zdezorientowany.

— Sa wolaniem o pomoc.

- Co?

—Pochodza od Danny’ego!

Elliot patrzyl na nig z konsternacja i wspoélczuciem; w jego ciemnych oczach
odbijalo sie dalekie Swiatlo.

- Mowisz, ze Danny kontaktuje sie z toba zza grobu, zeby spowodowac
zamieszanie w knajpce? Tino, chyba nie myslisz, ze jego duch nawiedzil szafe

grajaca?



— Nie, nie, nie. MOwie, ze Danny nie umart

— Chwileczke. Zaczekaj.

— Moj Danny zyje! Jestem tego pewna.

—Juz to przerabialiSmy i odrzuciliSmy takga mozliwosc — przypomniat je;.

— MyliliSmy sie. Jaborski, Lincoln i wszyscy inni chlopcy mogli zging¢ w gorach,
ale nie Danny. Wiem... czuje to. To jak... objawienie... niemal jak wizja. Moze
rzeczywiscie w gorach byl wypadek, ale nie taki, jak nam powiedziano. Tam sie
zdarzylo co$ zupelnie innego, co$ bardzo dziwnego.

- Tyle juz wiemy. Ale...

— Rzad musial to ukryc i zlecit zatarcie Sladow tej organizacji, dla ktorej pracuje
Kennebeck.

— Na razie za toba nadgzam - powiedziatl Elliot. — To logiczne. Ale jak doszlas do
tego, ze Danny zyje? Tu niekoniecznie dostrzegam logike.

— Mowie ci tylko to, co wiem, co czuje. Chwile przed tym, zanim w koncu udato
sie wylaczyc szafe grajaca, doznalam wrazenia niesamowitego spokoju, otuchy. To
byl nie tylko wewnetrzny spokoj. Pochodzit z zewnatrz. Naplyngl jak fala...
naprawde nie potrafie tego wytlumaczy¢. Wiem tylko to, co czulam. Danny
probowal mnie uspokoié¢, chcial mnie powiadomi¢, ze zyje. Nie mam co do tego
watpliwosci. Przezyl wypadek, ale nie pozwolili mu wrdci¢ do domu, Zeby nie
rozpowiedzial, co naprawde sie wydarzyto, bo wtedy mogloby wyjs¢ na jaw
istnienie jakiegos tajnego oSrodka wojskowego.

— Chwytasz sie wszystkiego, jak tongcy brzytwy.

— Nie. Wcale nie.

— No to gdzie jest Danny?

- Gdzie$ go przetrzymujg. Nie wiem, dlaczego go nie zabili. Nie wiem, jak diugo
zamierzajg trzymac go pod kluczem. Ale wlasnie to robig. Wlasnie to sie dzieje.
Nie moge ci podac¢ szczegolow, jednak w ogolnym zarysie tak wlasnie wyglada
sytuacja.

- Tino...

Nie pozwolila, Zeby jej przerwal.

- Ta tajna policja, ci ludzie stojacy za Kennebeckiem sa przekonani, ze kto$
bioracy udzial w projekcie Pandora ich zdradzil i wyjawil mi, co naprawde
spotkalo Danny’ego. Oczywiscie sie mylg. To nikt od nich. To Danny. Jakos... nie
mam pojecia jak... ale on sie ze mng kontaktuje. - Z trudem znajdowala stowa,
zeby opisac¢ te chwile jasnosci, jakiej doznala w restauracji. — Przypuszczam, ze
w jaki$ sposéb Danny siega do mnie umystem. To on napisal te wiadomos$¢ na
tablicy. Zrobil to mysla.



—Jedynym dowodem sa twoje odczucia... ta wizja.

- Nie wizja...

— Mniejsza z tym. Tak czy inaczej, to zaden dowod.

— Dla mnie wystarczajacy — powiedziala. — I tobie tez by wystarczyl, gdybys
w restauracji doSwiadczyl tego co ja, gdybys poczul to samo. Danny siegnal ku
mnie, kiedy bylam w pracy... znalazt mnie w biurze... postuzyt sie komputerem,
zeby przekaza¢ mi wiadomosc. A teraz ta szafa grajaca... Danny jest... Danny ma
zdolnosci parapsychiczne. O to chodzi! Tak, ma taki dar. Ma jakas moc i korzysta
z niej, usitujgc mnie powiadomié, ze zyje. Prosi, zebym go odnalazia i uratowala.
Co wiecej, ci, ktdrzy go przetrzymujg, nie maja pojecia, ze on to robi! Szukaja
winnych przecieku wsrod swoich, sg pewni, ze zdradzil kto$ z projektu Pandora.

- Tino, to nadzwyczaj intrygujaca teoria, ale...

— Moze intrygujaca, ale na pewno nie teoria. To prawda. To fakt. Czuje to
w sercu. Mozesz znalez¢ w niej jakie$ dziury? Mozesz udowodni¢, ze sie myle?

— Po pierwsze - zacza! Elliot — czy przez lata wspolnego zycia z Dannym pod
jednym dachem, zanim pojechal w gory z Jaborskim, zauwazylas, zeby wykazywat
jakie$ zdolno$ci parapsychiczne?

Zmarszczyla czolo.

— Nie.

— W takim razie skad nagle sie wziely te zdumiewajace moce?

— Czekaj. Tak, przypominam sobie pewne zdarzenia, ktdre uznatam za dziwne.

— Na przykiad?

— Na przyklad, kiedy chcial sie dowiedzie¢, na czym tak naprawde polega praca
jego taty. Mial wtedy osiem, moze dziewiec lat i ciekawily go szczegdly fachu
krupiera. Michael usiad} z nim przy kuchennym stole i rozdal karty do blackjacka.
Danny ledwie rozumiatl zasady i nigdy wczesniej nie gral w pokera. Zdecydowanie
byl za maly, zeby zapamieta¢ rozdane karty i na ich podstawie obliczy¢
prawdopodobienstwo, Ze dostanie te, a nie inna, jak robia najlepsi gracze.
A jednak wciaz wygrywal. Oczywiscie nie uzywali zetonow. Michael wzia} orzeszki
ze stoika i Danny wygral wszystkie, co do jednego.

— Twoj byly ustawil gre — powiedziatl Elliot. — Dal synowi wygrac.

— Z poczatku tez tak myslatam. Ale Michael przysiegal, zZe tego nie zrobil. Sam
wydawatl sie szczerze zdumiony dobra passa Danny’ego. Poza tym Michael nie
radzi sobie z talig na tyle dobrze, zeby uklada¢ karty w trakcie tasowania. I byt
jeszcze Elmer.

— Kto to jest Elmer?



— Nasz pies. Stodki kundelek. Pewnego dnia, jakie§ dwa lata temu, pieklam
w kuchni szarlotke i Danny wpad! z krzykiem, Ze nie moze znalez¢ Elmera.
Najwyrazniej psiak wymknal sie przez furtke, ktorej nie domkneli ogrodnicy.
Danny powiedzial, Ze Elmer juz nie wroci, bo przejechala go ciezarowka. Ja mu na
to, zeby sie nie martwil, bo pies wroci caly i zdrowy. Ale nie wrodcil. Nigdy go nie
znalezliSmy.

—To, Ze go nie znalezliScie, wcale nie musi dowodzi¢, ze wpad! pod ciezaréwke.

— Dla Danny’ego byl to wystarczajacy dowod. Optakiwatl go tygodniami.

Elliot westchnat.

- Wygranie kilku rozdan w blackjacka to fart. A zalozenie, ze zablgkany pies
zginie pod kolami, jest najzupelniej racjonalne. Gdybysmy nawet uznali, ze te
zdarzenia rzeczywiscie swiadczg o zdolnosciach parapsychicznych twojego syna,
to chyba zdajesz sobie sprawe, ze lata swietlne dziela je od tego, co przypisujesz
mu teraz.

— Tak, rozumiem. W jaki§ sposob jego zdolnosci musialy ulec znacznemu
wzmocnieniu. Moze nastgpito to z powodu sytuacji, w jakiej sie znajduje. Strach
1 stres zrobily swoje.

— Jedli strach i stres zwiekszyly jego zdolnosci, to dlaczego nie zaczal sie z toba
kontaktowac wiele miesiecy temu?

— Moze trzeba roku zycia w stresie i strachu, zZeby rozwinac ten talent. Nie
wiem. — Ogarnela jg nieuzasadniona ztos¢. — Chryste, skad mam zna¢ odpowiedz?

— Uspokdj sie — poprosit. — Sama rzucitas mi wyzwanie, zebym szukatl stabych
punktéw w twojej teorii. I wlasnie to robie.

— Nie. Je$li o mnie chodzi, nie znalazle$ ani jednego stabego punktu. Danny zyje,
jest gdzie$ przetrzymywany i probuje siega¢ do mnie umystem. Skontaktowac sie
telepatycznie. Nie, to nie telepatia. Potrafi przesuwac przedmioty sama mysla. Jest
nazwa dla czegos takiego?

— Telekineza — odpart Elliot.

— Tak! O to chodzi. Danny korzysta z telekinezy. Masz lepsze wyjasnienie tego,
co sie stalo w restauracji?

— Hm... nie.

— Chcesz mi powiedzie¢, ze plyta przypadkiem zaciela sie na tych dwoch
stowach?

— Nie - odpart Elliot. - To nie by} przypadek. Co$ takiego byloby jeszcze mniej
prawdopodobne, niz gdyby to zrobil Danny.

— Wiec przyznajesz, Ze mam racje.



— Nie. Nie umiem wymysli¢ innego wytlumaczenia, ale nie jestem gotow
przyjac twojego. Nigdy nie wierzylem w te paranormalne bzdety.

Przez jaki$ czas siedzieli w milczeniu. Patrzyli na ciemny parking i druciane
ogrodzenie otaczajace sklad dwustulitrowych beczek. Plachty, kleby i wiry lekko
fosforyzujacego pytu sunely przez noc niczym duchy.

— Mam racje, Elliot — odezwala sie¢ w koncu Tina. — Wiem, ze mam. Moja teoria
wszystko tlumaczy. Nawet te straszne sny. To drugi sposéb, w jaki Danny prébuje
sie ze mna skontaktowac. Od kilku tygodni przesyta mi koszmary. Dlatego ostatnio
moje sny tak bardzo sie réznig od tych, ktére mialam wczesniej. Dlatego sg takie
wyraziste i zywe.

Elliot uznal ten argument za jeszcze bardziej szokujacy niz wszystko inne, co
uslyszal do tej pory.

— Chwileczke. Teraz mowisz o jakiejs innej zdolnosci poza telekineza.

—Jesli Danny ma jeden talent, dlaczego nie mogtby miec drugiego?

— Zaraz uslysze, ze jest Bogiem.

— Nie, ma tylko zdolnos$¢ do telekinezy i wplywania na moje sny. To ttumaczy,
dlaczego $nil mi sie ten koszmarny Pan Smier¢ z komiksu. Je$li Danny przysyta mi
wiadomosci w snach, to naturalne, ze uzywa znanych sobie obrazow, jak ten
potwor z jego ulubionego horroru.

— Ale skoro potrafi przesyla¢ sny - zaczgl Elliot — to dlaczego nie nada
precyzyjnej, przejrzystej wiadomosci mowiacej o tym, co sie z nim dzieje, gdzie
jest? Czy co$ takiego nie zapewniloby mu szybszej pomocy, ktorej potrzebuje?
Dlaczego jego przekazy sa takie metne i niejednoznaczne? Powinien przystac
zwiezly mentalny komunikat, paranormalny e-mail ze strefy mroku. Wtedy nie
mialabys problemu, zZeby go zrozumiec.

— Daruj sobie ten sarkazm — burknela.

— To nie sarkazm. Po prostu zadaje trudne pytania. Wskazuje kolejny staby
punkt w twojej teorii.

Tina nie dala sie zniechecic.

— To nie jest slaby punkt. Istnieje dobre wyjasnienie. Najwidoczniej, jak juz
mowilam, Danny nie jest telepata w S$cistym znaczeniu tego slowa. Jest
telekinetykiem, potrafigcym przesuwac¢ przedmioty umystem. I moze tez do
pewnego stopnia wplywac¢ na sny. Ale nie jest prawdziwym telepata. Nie umie
nadawac S$ciSle sprecyzowanych mysli. Nie wysle ,zwiezlego mentalnego
komunikatu”, poniewaz nie ma takiej mocy albo dostatecznej kontroli nad swoim
darem. Dlatego probuje do mnie dotrze¢ w najlepszy znany sobie sposob.

— Czy ty w ogole styszysz, o czym mowimy?



- Tak, stysze — odparta.

- Mowimy jak dwoje idealnych kandydatow do domu bez klamek.

— Nie. Wcale tak nie uwazam.

—Ta rozmowa o zjawiskach paranormalnych... jest niekoniecznie racjonalna.

— W takim razie wytlumacz mi, co sie stalo w barze.

— Nie moge. Cholera, po prostu nie mam pojecia — powiedzial Elliot niczym
ksigdz, ktory przezywa kryzys wiary. Jednak wiara, ktéra zaczynal kwestionowac,
wigzala sie nie z religia, lecz z nauka.

— Przestan myslec jak prawnik — poradzila mu. — Nie traktuj zycia jak zbioru
paragrafow.

— Wilasnie tego zostalem nauczony.

— Zdaje sobie z tego sprawe — rzucila ze wspolczuciem. — Ale przeciez musisz
wiedziec, ze Swiat jest pelen nielogicznosci, ktore mimo to sa prawdziwe. I to jest
jedna z nich.

Wiatr uderzyl w sportowe auto i zajeczal przy szybach, prébujac sie dostac¢ do
srodka.

—Jesli Danny ma ten niewiarygodny dar, to dlaczego przesyta wiadomosci tylko
do ciebie? — dociekat Elliot. — Dlaczego nie kontaktuje sie chociazby z ojcem?

— Moze jego wiez z nim jest za staba, zeby do niego dotrzec. Przez ostatnich
kilka lat naszego malzenstwa Michael romansowal z wieloma kobietami.
WiekszoS$¢ czasu spedzal poza domem i Danny czul sie porzucony bardziej niz ja.
Nigdy nie powiedzialam zlego slowa na Michaela. Nawet probowalam
usprawiedliwia¢ jego niektore wyskoki, bo nie chcialam, zeby Danny go
znienawidzil. Ale i tak czul sie zraniony. Przypuszczam, Ze proba nawigzania
kontaktu ze mng, nie z ojcem, jest dla niego czyms naturalnym.

Sciana pytu miekko runela na samochdd.

— Nadal uwazasz, ze potrafisz obali¢ moja dziurawa teorie? — zapytata Tina.

— Nie. Bardzo dobrze bronitas swojej sprawy.

— Dziekuje, Wysoki Sadzie.

— Ale i tak nie wierze, ze masz racje. Znam kilka cholernie inteligentnych osob,
ktore sa zwolennikami postrzegania pozazmystowego, ja jednak sie do nich nie
zaliczam. Nie moge sie zmusi¢ do zaakceptowania tych bzdur. W kazdym razie
jeszcze nie. Zamierzam szukac¢ mniej fantastycznego wytlumaczenia.

—Ijesli je znajdziesz, rozwaze je z wielkga powaga — zapewnila go Tina.

Polozy! reke na jej ramieniu.

— Wykldcam sie z tobg, Tino... poniewaz sie o ciebie martwie.

— Boisz sie, ze mi odbija?



- Nie, nie. To paranormalne wyjasnienie niepokoi mnie gldwnie dlatego, ze
daje ci nadzieje, ze Danny zyje. I to jest niebezpieczne. Odnosze wrazenie, ze
narazasz sie na powazne zalamanie i mnostwo bdlu.

— Nie. Wcale nie. Poniewaz Danny naprawde zyje.

— A jesli nie?

— Zyje!

— Jezeli znajdziesz dowody, Ze rzeczywiscie nie zyje, bedzie tak, jakby$ go
stracila po raz drugi.

- Danny nie umarl - powiedziala uparcie. — Czuje to. Wiem, Elliot.

— A jedli jest inaczej? — zapytal z takim samym uporem.

Zawahala sie.

— Zdotam sobie z tym poradzic¢ — osSwiadczyla z przekonaniem.

— Na pewno?

— Zdecydowanie tak.

W niklym Swietle, w ktorym najjasniejsza rzecz byla tylko bladofioletowym
cieniem, Elliot w glebokim skupieniu spojrzal jej w oczy. Tina czula sie tak, jakby
nie tylko na nig patrzyl, ale tez zagladal w glab jej duszy. W koncu pochylit sie
i pocalowat kacik jej ust, pozniej policzek i powieki.

— Nie chce, zeby peklo ci serce — szepnal.

— Nie peknie.

— Zrobie, co w mojej mocy, zeby do tego nie dopuscic.

- Wiem.

— Tylko ze tak naprawde niewiele moge zrobi¢. Ta sprawa mnie przerasta. Na
razie musimy po prostu ptynac z pradem.

Polozyla dlon na jego karku i przyciggnela go blizej. Smak ust Elliota i jego
cieplo sprawily, ze poczula sie niestychanie szczesliwa.

Z westchnieniem odsunat sie od niej i uruchomit silnik.

— Lepiej ruszajmy. Musimy zrobic¢ zakupy. Zimowe kurtki. Dwie szczoteczki do
zebow.

Tina wciaz byla pelna otuchy i niezachwianej wiary, ze Danny zyje, jednak gdy
tylko wyjechali na Charleston Boulevard, znowu zmrozil jg lek. Juz nie bala sie
konfrontacji ze straszna prawdg, ktéra by¢ moze czekala na nich w Reno.
Odkrycie, co spotkalo Danny’ego, wcigz moglo sie okaza¢ przerazliwe,
druzgoczace, ale nie sadzila, ze bedzie rownie trudne do zaakceptowania jak jego
Smierc. Teraz bala sie tylko mozliwos$ci, ze znajdag Danny’ego i nie zdolaja go
uratowac. W trakcie poszukiwan kto$ moze ich zabid, jg i Elliota. Gdyby znalezli
Danny’ego 1 zgineli w trakcie proby ratunku, byloby to zloSliwym zrzgadzeniem



losu. Z doswiadczenia wiedziala, ze los ma w zanadrzu mnoéstwo paskudnych
sztuczek, i dlatego paralizowat ja lek.
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WILLIS BRUCKSTER UWAZNIE WPATRYWAL sie w kupon keno, poréwnujac skreslone
liczby z tymi, ktére zaczynaly sie wysSwietla¢ na zwisajacej z sufitu kasyna
elektronicznej tablicy. Udawal, Ze jest bardzo zainteresowany wynikami tej gry,
chociaz w rzeczywistoSci wcale go nie obchodzily. Kupon w jego rece byt
bezwartosciowy; nie zaniost go do okienka, nie postawil na niego ani centa.
Uzywat go jako przykrywki.

Nie chcial przycigga¢c uwagi wszechobecnych ochroniarzy, a najlatwiejszy
spos6b na osiggniecie celu polegal na udawaniu najbardziej nieszkodliwego
gracza w ogromnej sali. Majac to na wzgledzie, tego dnia wilozy!l tani garnitur
z poliestru, czarne mokasyny i biale skarpetki. Trzymal dwie ksigzeczki kuponow
ze znizkami, ktéorymi kasyna wabig amatoréw gry na automatach, i mial
zawieszony na szyi aparat fotograficzny. Poza tym wiedzial, ze keno nie jest gra
atrakcyjna dla wytrawnych hazardzistow ani dla oszustow, czyli dwoch rodzajow
0so0b, ktorymi najbardziej interesuje sie ochrona. Willis Bruckster wygladal tak
nieciekawie i zwyczajnie, ze nie bylby zaskoczony, gdyby ochroniarz spojrzal na
niego i ziewnal.

Bruckster chcial si¢ wykazac i mial zamiar bezblednie wykonac¢ zadanie. Od
tego zalezala jego kariera — albo go awansuja, albo zdegradujg. Pajeczynie
ogromnie zalezalo na wyeliminowaniu kazdego, kto chcial doprowadzi¢ do
ekshumacji ciala Danny’ego Evansa, a agenci, ktorym zlecono rozprawi¢ sie
z Elliotem Strykerem i Christing Evans, zawiedli na calej linii. Ich nieudolnosc¢ dala
mu szanse na to, zeby zablysnac. Jesli zlikwiduje cel tutaj, w zatloczonym kasynie,
bedzie mial awans w kieszeni.

Stal przy schodach ruchomych, ktére prowadzily z kasyna hotelu Bally do
znajdujacego sie nizej centrum handlowego. W czasie krétkich przerw zmeczeni
krupierzy odchodzili od stolow, zeby da¢ odpoczac¢ zesztywnialym karkom,
zdretwialym ramionom i obolalym palcom. Udawali sie na do}, gdzie na prawo od
schodow znajdowal sie przeznaczony dla nich pokoj rekreacyjny polaczony
z szatniami. Bruckster wiedzial, ze grupa, ktora jakis czas temu zjechala po



schodach, niebawem wrdci na swoja ostatnig zmiane, po ktdrej zastapi ja nowa
ekipa. Czekal na jednego z krupierow: Michaela Evansa.

Nie spodziewal sie, Ze zastanie go w pracy. Myslal, ze Evans bedzie czuwac przy
zniszczonym domu, gdzie strazacy przekopywali wcigz tlace sie zgliszcza
w poszukiwaniu zwlok kobiety, ktora mogla by¢ pod nimi pogrzebana. Jednak
kiedy p6} godziny temu wszed! do hotelu, Evans gawedzil z graczami przy stole do
blackjacka, dowcipkujac i szczerzac zeby w szerokim usmiechu, jakby ostatnio
W jego zyciu nie wydarzylo sie nic waznego.

Moze nie wiedzial o wybuchu w domu swojej bylej. A moze wiedzial i jej los
wcale go nie obchodzil. Moze mial za soba burzliwy rozwod.

Bruckster nie zdgzy! podejs¢ do Evansa, gdy ten odchodzit od stolu na poczatku
przerwy. Dlatego ulokowal sie tutaj, przy schodach, i udawal zainteresowanie
tablica keno. Byl przekonany, ze go dopadnie, gdy za kilka minut bedzie wracac
z pokoju dla personelu.

Na tablicy blysnely ostatnie numery. Willis Bruckster unidst wzrok, po czym
zmigl kupon z wyraznym rozczarowaniem i odraza, jakby stracit kilka ciezko
zarobionych dolarow.

Spojrzal w dot schoddw. Krupierzy w czarnych spodniach i bialych koszulach
z krawatami bolo wjezdzali na gore.

Odsunat sie od schodow i rozprostowal kupon. Jeszcze raz porownatl liczby
z wynikami na tablicy, jakby mial nadzieje, zZe za pierwszym razem sie pomylil.

Michael Evans — wyluzowany przystojny facet — jechal schodami jako siédmy.
Po zejsciu ze stopnia ruszyl przez sale leniwym, spacerowym krokiem. Przystanat
i zagadnal atrakcyjna kelnerke, ktéra w odpowiedzi blysnela oszalamiajacym
usSmiechem. Inni krupierzy przechodzili obok nich i gdy Evans wreszcie zakonczyt
rozmowe, dolgczyl jako ostatni do zmierzajgcego ku stotom szeregu.

Bruckster ustawil sie tuz za nim, gdy przeciskali sie przez tlum stloczony
w ogromnym kasynie. Siegnal do kieszeni marynarki i wyjal mala puszke
aerozolu, niewiele wieksza od odSwiezacza do ust, z tatwosciag kryjaca sie w dioni.

Krupierzy dotarli do gromady rozeSmianych ludzi, zupeinie nieSwiadomych, ze
tarasuja przejScie. Bruckster skorzystal z okazji i poklepal swoja ofiare po
ramieniu.

— Czy nie pan to zgubil? — zapytal, gdy Evans sie odwrocit.

- Co?

Bruckster unidst reke ledwie na wysokosc¢ talii, tak by Michael Evans musiat sie
nachyli¢, zeby zobaczy¢, co w niej trzyma.



Wyrzucona pod wielkim ciSnieniem delikatna mgietka aerozolu trafila go
prosto w twarz, szybko i gleboko wnikajac w nozdrza. Idealnie.

Evans zareagowal jak kazdy inny na jego miejscu. Zaskoczony, ze Swistem
wciagnal powietrze.

W ten sposob Smiercionosny aerozol dostat sie do jego nosa, gdzie trucizna —
wyjatkowo szybko dzialajaca neurotoksyna — zostala blyskawicznie wchilonieta
przez blony Sluzowe i dostala sie do zatok. Po dwoch sekundach byla juz
w krwiobiegu i Evans przeszed}! zawal.

Jego zaskoczenie przemienilo sie¢ w szok. Chwile pdzniej grymas cierpienia
wykrzywil mu twarz, gdy przeszyl go ostry bol. Zakrztusi! sie i struzka pienistej
sliny Sciekla z kacika ust na podbrodek. Oczy obrocily sie w glab czaszki i Evans
upad! na podloge.

Bruckster schowat do kieszeni malenki pojemnik.

- Kto$ tu zachorowal.

Glowy obracaly sie w jego strone.

— Zrobcie miejsce! — zawolal. — Na lito$¢ boska, niech ktos wezwie lekarza!

Nikt nie mial pojecia, Ze doszlo do zabdjstwa. Zostalo popelnione w gestym
tlumie, narzedziem zbrodni ostonietym przez cialo zabojcy i ofiary. Nawet jesli
kto$ obserwowal to miejsce przez umieszczong pod sufitem kamere, to niewiele
zobaczyl

Willis szybko uklakl obok Michaela Evansa i chwycil go za nadgarstek, zeby
sprawdzi¢ puls, jakby nie wiedzial, ze go nie wyczuje. Oczywiscie serce juz nie
bilo, nie wykryl Sladu tetna.

Nos, usta i podbrodek trupa pokrywala cienka blonka wilgoci, ale byt to tylko
nieszkodliwy nosnik toksyny. Aktywna trucizna trafila gdzie trzeba, spelnila swoje
zadanie 1 juz sie rozpadala na szereg zwigzkow chemicznych naturalnie
wystepujacych w organizmie czlowieka. Ich obecnos¢ nie zaalarmuje koronera,
ktory bedzie analizowa¢ wyniki standardowych testow. Za kilka sekund nawet
wilgo¢ wyparuje 1 nie zostanie nic, co mogloby wzbudzi¢ podejrzenia Sciggnietego
na miejsce zdarzenia lekarza.

Umundurowany ochroniarz przepchnat sie przez thum zaciekawionych gapiow
i stanal obok Willisa.

— O cholera, to Mike Evans. Co mu sie stalo?

— Nie jestem lekarzem ale wyglada mi to na atak serca — odpar} Bruckster. —
Facet pad! jak kloda, zupelnie jak mdj wujek Ned Czwartego Lipca w Srodku
fajerwerkow.



Ochroniarz sprobowat znalezé¢ puls, oczywisScie bez skutku. Przystgpil do
reanimacji, ale szybko ja przerwal.

— To chyba nie ma sensu.

— Atak serca? Jak to mozliwe w tak mlodym wieku? — Bruckster nie kryt
zdumienia. - Jezu, czlowiek nie zna dnia ani godziny.

— Swiete slowa — zgodzil sie z nim ochroniarz.

Hotelowy lekarz po zbadaniu ciala stwierdzi zawal. Podobnie jak koroner.
I wiasnie taka przyczyna $mierci znajdzie sie na akcie zgonu.

Morderstwo doskonate.

Willis Bruckster powstrzymat sie od usmiechu.
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SEDZIA HAROLD KENNEBECK LUBIL. budowaé misterne modele statkow w butelkach.
Przyklady tego hobby zdobily jego gabinet. Malenki model siedemnastowiecznej
holenderskiej pinasy stal pod zaglami w malej jasnoniebieskiej butelce. Duzy
czteromasztowy szkuner zajmowal dwudziestolitrowy stdj. Byla tez
czteromasztowa barkentyna z zaglami wydetymi na wiecznym wietrze, szwedzka
karawela z polowy szesnastego stulecia i pietnastowieczna hiszpanska. Brytyjski
statek kupiecki. Kliper z Baltimore. Kazdy statek zostal wykonany z wyjatkowym
pietyzmem i wiele znajdowalo sie w butelkach o niezwyklych ksztaltach, co
utrudnialo ich konstruowanie i budzito tym wiekszy podziw.

Kennebeck stal przed jednga =z gablotek, przygladajagc sie oddanemu
w najdrobniejszych szczegolach takielunkowi francuskiej fregaty z konca
osiemnastego wieku. Gdy patrzyl na model, nie przenidst sie w czasie ani nie
zatracit w fantazjowaniu o przygodach na wzburzonym morzu. RozmysSlal
o ostatnich wypadkach zwigzanych ze sprawa Christiny Evans. Zapieczetowane
w szklanych Swiatach miniaturowe okrety pozwalaly mu sie odprezy¢; lubil
spedza¢ z nimi czas, gdy mial problem do rozwigzania albo jesli byt
zdenerwowany. Ich widok dzialal kojaco i ten spokoj sprawial, ze jego umyst
pracowal z maksymalna sprawnoscig.

Im dluzej o tym myslal, tym mniej byl przekonany, ze Christina Evans zna
prawde o losach swojego syna. Gdyby ktos z projektu Pandora wyjawil, co spotkato
skautow, z pewnoscia zareagowataby zupelnie inaczej. Posztaby prosto na policje
albo do mediow - albo do jednych i drugich.

Ona tymczasem zwraocila sie do Elliota Strykera.

I tutaj pojawil sie paradoks. Z jednej strony zachowywala sie tak, jakby nie
znala prawdy. Z drugiej — zatrudnila Strykera, zeby doprowadzil do wydobycia
pochowanych zwtlok jej syna, co wskazywalo, ze jednak cos wie.

Jesli wierzy¢ prawnikowi, kobietg kierowaly niewinne pobudki. Z jego stow
wynikalo, ze panig Evans drecza wyrzuty sumienia, poniewaz zabrak!o jej odwagi,
zeby obejrze¢ zmasakrowane cialo syna przed pogrzebem. Czula, Ze nie pozegnala
sie nalezycie ze zmarlym. Jej poczucie winy stopniowo przerodzilo sie w powazng



obsesje. Zyla w udrece i co noc nekaly ja okropne sny. Tak brzmiala wersja
Strykera.

Kennebeck skilanial sie ku temu, by mu uwierzy¢. Mial tu miejsce zbieg
okolicznosci, ale przeciez nie wszystkie przypadkowe zdarzenia maja sens.
Z reguly czlowiek, ktory zyje w Swiecie wywiadowczych rozgrywek, o tym
zapomina. Christina Evans prawdopodobnie nie watpila w oficjalna wersje
wypadku w Sierra Nevada; prawdopodobnie nigdy w zyciu nie slyszala
o Pandorze, gdy rozpoczela starania o ekshumacje - tylko ze nie moglaby wybraé
na to gorszej chwili.

Gdyby ta kobieta rzeczywiscie nie wiedziala o manipulowaniu faktami
odnosnie do tamtego zdarzenia, wtedy Pajeczyna moglaby wykorzystac jej bylego
meza i system prawny, zeby opozni¢ ekshumacje. W tym czasie ich agenci mogliby
znalezc cialo chlopca w podobnym stanie rozkladu, w jakim powinny by¢ zwloki
Danny’ego po tym, jak przez rok lezaly w trumnie. Mogliby otworzy¢ gréb
potajemnie, w nocy, kiedy cmentarz jest zamkniety, i podlozy¢ szczatki falszywego
Danny’ego w miejsce lezacych tam obecnie kamieni. Wtedy zrozpaczona, nekana
wyrzutami sumienia matka otrzymalaby zgode na ostatnie spojrzenie
i pozegnanie sie z synem.

Operacja bylaby skomplikowana, narazona na ujawnienie. Takie ryzyko byloby
jednak do przyjecia i nie pociagato za soba koniecznosci zabijania.

Niestety, George’owi Alexandrowi, szefowi biura Pajeczyny w Nevadzie,
brakowalo cierpliwosci czy moze umiejetnosci, zeby okresli¢ prawdziwe motywy
kobiety. Napisal najgorszy scenariusz i przystapil do jego realizacji. Powiadomiony
przez Kennebecka o zlozonym przez Elliota Strykera wniosku o ekshumacje,
zareagowal natychmiast i brutalnie. Zaplanowal sfingowane samobdjstwo dla
Strykera, przypadkowa $Smierc dla kobiety i atak serca dla jej meza. Dwie z tych
pospiesznie zorganizowanych akcji zakonczyly sie fiaskiem. Stryker i kobieta
rozplyneli sie w powietrzu. Teraz Pajeczynie grozilo niebezpieczenstwo.

Gdy Kennebeck odwrdcit sie od francuskiej fregaty, zastanawiajac sie, czy nie
odej$¢ z organizacji, zanim mu runie na glowe, do gabinetu wszed}l George
Alexander. Szef biura byt szczuply, elegancki i dystyngowany. Nosil mokasyny od
Gucciego, drogi garnitur, jedwabna koszule szyta na zamdwienie i zlotego rolexa.
Jego modnie obciete ciemne wlosy nabraly na skroniach odcienia zelaza. W glebi
zielonych oczu, bystrych 1 czujnych, uwazny obserwator mogt sie doszukaé
zlowrogiego blysku. Mial regularne rysy twarzy o wyraziScie zarysowanych
kos$ciach policzkowych, waski nos i cienkie wargi. Gdy sie usmiechal, lewy kacik



ust lekko opadal, co nadawalo usmiechowi protekcjonalnosci. W tej chwili mial
powazng mine.

Kennebeck znal Alexandra od pieciu lat i gardzil nim od dnia, kiedy sie poznali.
Przypuszczal, Ze to uczucie jest wzajemne.

Cze$¢ antagonizmu wynikala z tego, ze urodzili sie w krancowo odmiennych
Swiatach i kazdy z nich byl dumny ze swoich korzeni... i jednoczesnie pelen
pogardy dla wszystkich innych. Kennebeck pochodzi} z biednej rodziny i catkiem
sporo w zyciu osiggnal, przynajmniej we wiasnych oczach. Alexander natomiast
byl potomkiem wplywowej zamoznej rodziny z Pensylwanii,
z udokumentowanym rodowodem siegajacym stu piecdziesieciu albo i wiecej lat
wstecz. Ten pierwszy wyrwal sie z biedy dzieki ciezkiej pracy i zelaznej
determinacji; drugi nie mial pojecia, co to ciezka praca — wspial sie na szczyt
w swojej dziedzinie, jakby by! ksieciem z boskim prawem do rzadzenia.

Kennebecka irytowala réwniez hipokryzja Alexandra. Zreszta calg jego rodzine
uwazal za bande hipokrytow. Alexandrowie byli dumni ze swojej stuzby
publicznej. Wielu z nich, mianowanych przez prezydenta, piastowalo wysokie
stanowiska w rzadzie federalnym, chociaz zaden sie nie znizyl, zeby zabiegac
o funkcje wybierane w drodze elekcji. Stawni Alexandrowie z Pensylwanii zawsze
byli kojarzeni z walka o prawa mniejszosci 1 rdwnouprawnienie, z krucjata
przeciwko karze smierci i wszelkiego rodzaju idealizmem spolecznym. A jednak
wielu czlonkow tej rodziny w tajemnicy $wiadczylo ustlugi — niekiedy bardzo
brudnej natury — FBI, CIA i innym agencjom wywiadowczym, czesto tym, ktore
publicznie krytykowali i pietnowali. George Alexander obecnie byl szefem
stanowego biura pierwszej naprawde tajnej policji, co najwyrazniej wcale nie
cigzylo na jego liberalnym sumieniu.

Kennebeck mial skrajnie prawicowe poglady. By} zatwardziatym faszysta i ani
troche sie tego nie wstydzil. Kiedy jako milody czlowiek wstapil do stuzb
wywiadowczych, z zaskoczeniem odkryl, Ze nie wszyscy z branzy podzielaja jego
ultrakonserwatywne poglady polityczne. Spodziewal sie, ze wspolpracownicy
beda prawicowymi superpatriotami. Jak sie okazalo, wszystkie agencje byly
obsadzone rowniez przez przeciwne skrzydlo. W koncu zrozumial, ze lewakow
i skrajnych prawicowcow lacza dwa podstawowe cele: jedni i drudzy chcieli, by
spoteczenstwo bylo bardziej zdyscyplinowane, i prdébowali scentralizowac
sprawowang nad nim kontrole w rekach silnego rzadu. Oczywiscie roznili sie pod
wieloma wzgledami, a gldwng koscig niezgody bylo to, kto zostanie dopuszczony
do uprzywilejowanej klasy rzadzacej, gdy wiladza zostanie juz dostatecznie
scentralizowana.



Moje motywy s3a przynajmniej uczciwe, pomyslal, patrzagc na Alexandra.
A poglady mam takie same jak te, ktore wyrazam prywatnie... w przeciwienstwie
do niego. Nie jestem hipokrytag. W niczym nie przypominam tego dwulicowego
bufonal!

— Przed chwilg skonczylem rozmowe z ludzmi, ktorzy obserwuja dom Strykera
- powiadomit go Alexander. — Jeszcze sie nie pokazal.

— Mowilem ci, Ze on nie wroci.

- Predzej czy poOzniej sie zjawi — upieral sie Alexander.

— Nie. Nie wrdci, dopoki nie zyska absolutnej pewnosci, ze zagrozenie minelo.
Bedzie sie ukrywac.

— W pewnym momencie zwroci sie do policji i wtedy go dopadniemy.

— Gdyby uwazal, ze policja mu pomoze, juz by sie zglosil — powiedzial
Kennebeck. — Ale tego nie zrobil i nie zrobi.

Alexander spojrzal na zegarek.

- By¢ moze przyjdzie tutaj. Podejrzewam, ze ma ochote zadac ci kilka pytan.

— Och, nie watpie — zgodzit sie z nim Kennebeck. — Chetnie dobraiby mi sie do
skory. Ale nie przyjdzie. Nie dzisiaj. Owszem, w koncu sie zjawi, ale niepredko.
Wie, Ze na niego czekamy. Zna zasady tej gry. Nie zapominaj, ze sam w niej
uczestniczyk

— To bylo dawno temu - rzucit ze zniecierpliwieniem Alexander. — Od pietnastu
lat jest cywilem, wyszed} z wprawy. Nawet gdyby kiedys nie mial sobie réwnych,
dzi$ daleko mu do tamtego profesjonalizmu.

— Przeciez wlasnie to probuje ci powiedziec¢. — Kennebeck z irytacja odgarnat
z czola kosmyk $nieznobialych wloséw. — Elliot nie jest glupi. Byl najlepszym,
najbystrzejszym z miodych agentow, jacy kiedykolwiek pode mng stuzyli. Nie miatl
sobie rownych nawet wtedy, kiedy byl mlody i brakowalo mu doswiadczenia. Jesli
jego umiejetnosci dojrzewaly wraz z nim, to teraz jest jeszcze lepszy.

Alexander nie chcial tego stuchac. Chociaz oba wydane przez niego zlecenia
zabojstwa skonczyly sie fiaskiem, nie stracil pewnosci siebie i byl przeswiadczony,
ze w koncu zatriumfuje.

Zawsze jest tak cholernie pewny siebie, pomyslal Harry Kennebeck. I zwykle
nie ma ku temu powoddéw. Gdyby sukinsyn uswiadomit sobie swoje mankamenty,
zmiazdzyloby go rozsypujace sie z hukiem ego.

Alexander podszed}! do duzego klonowego biurka i usadowil sie w fotelu
sedziego.

Ten spojrzal na niego z wsciektoscig.

Alexander udal, Ze tego nie zauwazyl



- Nie mam watpliwosci, ze znajdziemy Strykera i te kobiete przed wschodem
stonca. Juz robimy wszystko, co mozliwe. Nasi ludzie sprawdzaja kazdy hotel
i motel...

— To strata czasu — prychnal Kennebeck. — Elliot jest za sprytny, Zeby tak po
prostu wejsc¢ do hotelu i poda¢ w recepcji prawdziwe nazwisko. Poza tym w Vegas
jest wiecej hoteli i moteli niz w kazdym innym miescie na swiecie.

— Zdaje sobie sprawe z tego, ze zadanie jest skomplikowane - przyznatl
Alexander. — Ale moze dopisze nam szczeScie. Tymczasem sprawdzamy
wspolpracownikow Strykera w kancelarii, znajomych jego i tej kobiety, wlasciwie
kazdego, kto mogt im udzieli¢ schronienia.

— Masz na to za malo ludzi — zauwazy} sedzia. — Nie rozumiesz? Powinienes
rozsadniej ich wykorzystywac. Lapiesz zbyt wiele srok za ogon. Nalezy...

—Ja podejmuje decyzje — przerwal mu Alexander ozieblym tonem.

— A co z lotniskiem?

— Juz sie tym zajmujemy - zapewnil go Alexander. - Mamy ludzi, ktorzy
sprawdzaja listy pasazerow kazdego wylatujgacego samolotu. — Podniost noéz
z kosciana rekojescia, stuzacy do otwierania korespondencji, i obracal go
w palcach. — Nawet jeSli sg troche za bardzo rozproszeni, to nie ma wiekszego
znaczenia. Juz wiem, gdzie dopadniemy Strykera. Tutaj. Tu, w tym domu. Dlatego
tu jestem. Wiem, wiem, twoim zdaniem Stryker sie nie zjawi. Ale pamietaj, ze
byles$ jego mentorem, cztowiekiem, ktorego szanowal, od ktorego sie uczyl. A ty go
zdradziles. Przyjdzie tu, zeby spojrzec ci w oczy, mimo ryzyka. Jestem tego pewien.

— Absurd - skwitowal cierpko Kennebeck. — Nasze relacje nigdy nie byly takie,
jak sadzisz. On...

— Znam sie na ludzkiej naturze - oznajmit Alexander.

Kennebeck parskngt w duchu, bo jeszcze nie spotkal czlowieka mniej
spostrzegawczego i obdarzonego mniej analitycznym umystem niz on.

W Srodowisku wywiadu $mietanka rzadko wyplywala na powierzchnie, ale
szumowiny unosity sie na niej jak zawsze.

Zagniewany, sfrustrowany sedzia chcial sie obroci¢ w strone butelki
z francuska fregata, gdy nagle przypomnial sobie co$ waznego o Elliocie Strykerze.

— A niech to... - mruknat.

Alexander odlozy}t emaliowana papieros$nice, ktora akurat ogladal.

— O co chodzi?

— Elliot jest pilotem. Ma wlasny samolot.

Alexander uniost brwi.

— Sprawdzacie awionetki opuszczajace lotnisko? — zapytat.



— Nie. Tylko loty rejsowe i czartery.

- No tak.

— Musialby wystartowa¢ w nocy — powiedzial Alexander. — Myslisz, ze ma
licencje na nocne loty? Wiekszo$S¢ pilotow biznesmendéw 1 amatorow ma
uprawnienia na odbywanie lotow tylko za dnia.

— Lepiej skontaktuj sie ze swoimi ludZzmi na lotnisku — poradzil mu Kennebeck.
— Chociaz juz wiem, co uslyszysz. Zaloze sie o sto dolarow, ze Elliot wymknat sie
z miasta tuz pod twoim nosem.
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CESSNA TURBO SKYLANE RG rozcinala ciemne niebo trzy kilometry nad pustynig
Nevady, lecac nad niskimi chmurami. Skrzydia samolotu srebrzyly sie
w ksiezycowej poswiacie.

— Elliot?

- Hm?

— Przepraszam, ze cie w to wciggnelam.

— Nie podoba ci sie moje towarzystwo?

— Wiesz, o co mi chodzi. Naprawde przepraszam.

— Hej, w nic mnie nie wciagnelas. Przeciez nie wykrecilas mi reki. Sam
zaproponowatem, ze ci pomoge w sprawie ekshumacji, i wtedy wszystko zaczelo
sie sypac. To nie twoja wina.

— A jednak... musisz uciekac, bo kto$ dybie na twoje zycie, i to przeze mnie.

— Bzdura. Nie moglas przewidzie¢, co sie stanie po mojej rozmowie
z Kennebeckiem.

— Nic na to nie poradze, czuje sie winna, ze cie¢ w to wplatatam.

— Gdybym odmowil, poszlaby$ do innego adwokata. I moze facet nie mialby
pojecia, jak poradzi¢ sobie z Vince’em. W takim wypadku i on, i ty juz bylibyscie
martwi. Jesli spojrzysz na to w ten sposdb, dojdziesz do wniosku, ze nie mogto
ulozyc sie lepie;j.

— Naprawde jeste$ nie z tej ziemi.

- Pod jakim wzgledem?

— Pod wieloma.

— Na przyklad?

— Jestes fantastyczny.

— Nie ja. Co jeszcze?

- Odwazny.



— Odwaga jest cnota glupcow.

- Madry.

— Nie tak madry, jak bym chcial.

— Twardy.

— Placze na smutnych filmach. Widzisz, wcale nie jestem taki super jak myslisz.

— Umiesz gotowac.

—To akurat prawdal!

Cessna trafila na dziure powietrzng i gwaltownie opadla o sto metréw, po czym
z rykiem wrdcila na poprzednig wysokosc.

— Wielki kucharz, marny pilot - skomentowata Tina.

— To byly turbulencje zestane przez Boga. Poskarz sie na Niego.

- Kiedy wylagdujemy w Reno?

—Jeszcze osiemdziesigt minut.
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GEORGE ALEXANDER ODLOZYL SEUCHAWKE. Wcigz siedzial w fotelu Kennebecka.

— Stryker i ta kobieta wystartowali z lotniska McCarrana ponad dwie godziny
temu. Leca cessna. W planie lotu wpisal Flagstaff.

Sedzia przestal krazyc po gabinecie.

— W Arizonie?

— Znam tylko jedno Flagstaff. Ale dlaczego mieliby lecie¢ do Arizony?

— Z pewnoscia polecieli nie tam — powiedzial Kennebeck. — Zakladam, ze Elliot
podal nieprawdziwe informacje, zeby zmyli¢ trop. — Byl w jaki§ perwersyjny
sposob dumny z przebieglosci Strykera.

— Jedli rzeczywiscie skierowal sie do Flagstaff — zaczal Alexander - to juz
powinni wyladowac. Zadzwonie do tamtejszej kontroli lotow, podam sie za agenta
FBI i zobaczymy, czego sie dowiem.

Poniewaz oficjalnie Pajeczyna nie istniala, nie mogla otwarcie wykorzystywac
swoich wplywéw do zdobywania informacji, wiec ich agenci rutynowo
postugiwali sie legitymacjami FBI wystawionymi na nazwiska rzeczywistych
pracownikow Biura.

Czekajac, az Alexander zakonczy rozmowe z kierownikiem nocnej zmiany
kontrolerow we Flagstaff, Kennebeck przechodzil od jednego modelu do
nastepnego. Po raz pierwszy w zyciu widok floty w butelkach wecale go nie
uspokajat.

Po pietnastu minutach Alexander odlozy! stuchawke.



- Strykera nie ma na lotnisku Flagstaff. Jeszcze sie nie zglosit w ich przestrzeni
powietrzne;j.

— No tak. Wiec ten lot to zmytka.

— Chyba ze sie rozbil gdzie§ miedzy Vegas i Flagstaff — powiedzial z nadzieja
Alexander.

Kennebeck sie skrzywil.

— Nie licz na to. Ale dokad on polecial?

— Zapewne w przeciwnym kierunku. Do Kalifornii Potudniowe;.

— No tak. Los Angeles?

— Albo Santa Barbara. Burbank. Long Beach. Ontario. Orange County. W zasiegu
tej malej cessny jest mnostwo lotnisk.

Obaj milczeli, pograzeni w myslach.

— Reno - odezwatl sie nagle Kennebeck. - Tam polecieli. Do Reno.

— Byle$ taki pewny, Ze nie wiedza o laboratoriach w Sierra Nevada -
przypomnial mu Alexander. - Czyzbys zmieni} zdanie?

— Nie. Nadal uwazam, ze nie musiale§ wydawa¢ na nich wyrokdéw Smierci.
Shuchaj, na pewno nie kieruja sie w gory, bo nie majq pojecia, gdzie sa laboratoria.
O projekcie Pandora wiedza tylko to, co wyczytali z listy pytan, ktora zabrali
Vince’owi Immelmanowi.

— Dlaczego Reno?

— 0d chwili, gdy sprobowaliSmy ich zlikwidowaé, wiedzg, ze historia
o wypadku w gorach zostala spreparowana — odparl Kennebeck, chodzac po
gabinecie. — Doszli do wniosku, ze nie dostali zgody na ekshumacje, bo z cialem
chlopca co$ jest nie tak. Teraz tym bardziej im zalezy, Zeby je zobaczyc.
Wykopaliby zwloki nielegalnie, ale nie zrobig tego z obawy, Ze obserwujemy
cmentarz. A Stryker z calg pewnoscig wie, ze kazaliSmy go obstawi¢. Skoro nie
moga otworzy¢ grobu i na wlasne oczy zobaczy¢, co zrobiliSmy z Dannym
Evansem, to jaki bedzie ich nastepny krok? Sprobuja skorzystac z drugiej
mozliwosci, czyli porozmawiaja z ostatnia osoba, ktora widziala zwloki przed
zapieczetowaniem trumny. Poprosza go o dokladne opisanie stanu ciala.

— Koronerem w Reno jest Richard Pannafin. To on wystawit akt zgonu -
powiedzial Alexander.

— Nie. Nie pdjda do Pannafina. Domysla sie, ze bral udzial w zacieraniu Sladow.

— Bo to zrobil... mimo ze bardzo niechetnie.

— Dlatego pdjda do przedsiebiorcy pogrzebowego, ktdry rzekomo
przygotowywatl ciato do pochowku.

— Do Bellicostiego.



— Tak sie gos¢ nazywa?

— Luciano Bellicosti — potwierdzil Alexander. — Ale jeSli rzeczywiScie tam
zmierzaja, to znaczy, ze nie siedza w mysiej norze, zajeci lizaniem ran. Dobry
Boze, oni naprawde przeszli do ofensywy!

— Szkolenie Strykera w wywiadzie wojskowym nie poszto na marne. Wiasnie to
usilowalem ci powiedzieC. Nie bedzie latwym celem. Daj mu okazje, a zniszczy
cala Pajeczyne. Ta kobieta najwyrazniej tez nie jest z tych, ktére z placzem
uciekaja od problemow. Majac z nimi do czynienia, musimy zachowywac wieksza
ostroznos$c¢ niz zwykle. Co z tym Bellicostim? Utrzyma jezyk za zebami?

- Nie wiem. — Alexander nie kry! zaniepokojenia. - Mamy na niego niezlego
haka. Jest wiloskim imigrantem. Mieszkal tu osiem czy dziewiec¢ lat, zanim
postanowil wystapi¢ o obywatelstwo. Jeszcze nie dostal papierow, Kkiedy
uznaliSmy, ze potrzebujemy chetnego do wspolpracy przedsiebiorcy
pogrzebowego. WstrzymaliSmy decyzje w urzedzie imigracyjnym i zagroziliSmy,
ze kazemy go deportowac, jesli nie zrobi tego, co chcemy. Nie by} tym zachwycony,
ale obywatelstwo okazalo sie dostatecznie duza marchewka, zeby go zmotywowac.
Nie sadze jednak, ze mozemy dluzej liczy¢ na skutecznos¢ tej marchewki.

— Sprawa jest piekielnie powazna - rzucil Kennebeck. - I moim zdaniem ten
Bellicosti wie o niej zbyt wiele.

— Trzeba sukinsyna wyeliminowac — zawyrokowatl Alexander.

— W Kkoncu tak, ale niekoniecznie od razu. Jesli bedziemy zostawiac za soba
szlak trupdw, $ciggniemy uwage na...

— Lepiej nie ryzykowac — przerwal mu Alexander. - Wyeliminujmy go. I chyba
rowniez koronera. Nalezy zatrze¢ caly trop. — Siegnat do telefonu.

— Chyba nie chcesz podejmowac takich drastycznych krokoéw, zanim sie nie
dowiemy, czy Stryker rzeczywiscie poleciat do Reno? A nie bedziesz tego wiedzial,
dopoki tam nie wyladuje.

Alexander sie zawahal, trzymajac reke na telefonie.

— Jesli zaczekam, dam im szasne i nadal beda o krok przed nami. - Wciaz
niezdecydowany, nerwowo przygryzal dolng warge.

— Jest sposob, zeby sie dowiedzieé, czy naprawde ruszyli do Reno. Jesli tam
wyladuja, beda potrzebowa¢ samochodu. Moze juz zaklepali auto w Kktdrejs
z wypozyczalni.

Alexander pokiwat glowa.

— Mozemy obdzwoni¢ wszystkie przy lotnisku w Reno.

— Nie ma takiej potrzeby. Nasi hakerzy od operacji sieciowych wlamig sie do ich
komputerow i zdalnie przejrza interesujace nas dane.



Alexander podniost stuchawke i wydat polecenie.

Pietnascie minut pdzniej otrzymal raport. Elliot Stryker zarezerwowal
samochdd z odbiorem na lotnisku. Ma sie po niego zgtosic¢ kréotko przed poinoca.

— Tu sie nie popisal, biorac pod uwage, jaki dotad byt bystry — skomentowat
Kennebeck.

— Zalozyl, ze skupimy sie na Arizonie, a nie na Reno.

— Mimo wszystko to niedbalstwo - mrukngl wyraznie rozczarowany
Kennebeck. — Powinien postawi¢ podwojng zastone dymng, zeby sie chronic.

- Wlasnie o tym mowilem. — Twarz Alexandra wykrzywil usmieszek. — Nie jest
tak dobry jak kiedys.

— Nie przesadzaj sprawy - zmitygowal go Kennebeck. — Jeszcze go nie
zlapaliSmy.

— Zlapiemy - oswiadczyt Alexander stanowczym tonem. — Nasi ludzie w Reno
beda mieli malo czasu, ale powinni sie wyrobi¢. Tyle ze atakowanie Strykera
1 kobiety w publicznym miejscu, takim jak lotnisko, raczej nie jest dobrym
pomystem.

Coz za nietypowa powsciggliwosc, pomyslat drwigco Kennebeck.

— Moim zdaniem nie nalezy ich S$ledzi¢ od razu, gdy tylko wyladuja -
kontynuowatl Alexander. — Stryker bedzie spodziewac sie ogona. Moze zdolalby go
zgubiC 1 pdzniej tym bardziej mialby sie na bacznosci.

— Niech ktos zajmie sie tym wynajetym samochodem, zanim Stryker wyladuje.
Niech podlozy nadajnik. Wtedy bedziemy mogli go Sledzi¢ na spokojnie, bez
ryzyka, ze cokolwiek zauwazy.

— Sprobujemy - zgodzil sie Alexander. - Mamy niecala godzine, wiec mozemy
nie zdazyc. Ale jesli nawet, nic takiego sie nie stanie. Wiemy, dokad sie kierujg.
Wystarczy, ze wyeliminujemy Bellicostiego i urzadzimy zasadzke w zakladzie
pogrzebowym.

Chwycil stuchawke i zadzwonil do biura Pajeczyny w Reno.
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W RENO, REKLAMUJACYM SIE jako ,najwieksze male miasto na swiecie”, z nadejsciem
poéinocy temperatura spadia do minus szeSciu stopni. Ponad lampami, ktore
zalewaly zimnym blaskiem parking na lotnisku, wisialo bezksiezycowe,
bezgwiezdne, idealnie czarne niebo. Platki Sniegu tanczyly, miotane zmiennym
wiatrem.

Elliot cieszy! sie, ze przed opuszczeniem Las Vegas kupili cieple kurtki. Zalowal,
ze nie pomysleli o rekawiczkach, bo juz marzly mu rece.

Rzucil ich jedyna walizke do bagaznika wynajetego chevroleta. W mroznym
powietrzu kieby biatych spalin wirowaly wokoét jego nog.

Zatrzasngl klape i omidt! wzrokiem oproészone $niegiem samochody na
parkingu. Nie dostrzegl nikogo w zadnym z nich. Nie mial wrazenia, ze kto$ go
obserwuje.

Po wyladowaniu zwracali szczegdlna uwage na pas 1 miejsce parkowania
prywatnych samolotow; wypatrywali podejrzanych pojazdéw i liczniejszej niz
zwykle obstugi naziemnej. Nic nie odbiegalo od normy. Podpisujac papiery
w wypozyczalni i odbierajac kluczyki, Elliot drugg reka trzymat ukryty w kieszeni
kurtki pistolet, ktéry zabral Vince’owi w Las Vegas. Na szcze$cie nie miatl
powoddéw go wyjmowac.

Moze falszywy plan lotu zmylil psy goncze.

Wsiad! za kierownice chevroleta, w ktorym Tina zdgzyla wigczy¢ ogrzewanie.

— Przemarzlam do szpiku kosci — powiedziala.

Elliot przysunal reke do nawiewu.

— Juz leci cieple powietrze. — Wyjal z kieszeni pistolet i polozyl go miedzy
siedzeniami, z lufa skierowang ku desce rozdzielczej.

— Naprawde myslisz, ze powinniSmy jecha¢ do Bellicostiego o tej porze? —
zapytala Tina.

— Pewnie. Nie jest bardzo pdzno.

W  ksigzce telefonicznej w hali przylotow Tina znalazla adres zakladu
pogrzebowego Luciana Bellicostiego. Pracownik wypozyczalni samochodow
wiedzial, gdzie to jest, 1 wyrysowal najkrotsza trase na darmowym planie miasta.



- Sadze, ze trafie tam bez problemodw, ale gdybym sie zgubil, bedziesz moim
nawigatorem.

— Tak jest, kapitanie.

Elliot zgasil §wiatlo pod sufitem i siegnal do drazka zmiany biegéw.

Lampka, ktora przed chwila zgasil, zapalila sie z charakterystycznym
pyknieciem.

Spojrzeli na siebie.

Ponownie zgasit Swiatlo. Znowu samo sie zapalilo.

- No to sie zaczyna — powiedziala Tina.

Wiaczylo sie radio. Cyfrowy wskaznik przesuwal sie po calej skali.
W glosnikach ryczala kakofonia urywkow muzyki, reklam, gtosow didzejow.

—To Danny - rzucita.

Wycieraczki zaczely omiata¢ szybe z maksymalng predkoscig i ich rytmiczne
cykanie akcentowalo harmider panujacy w samochodzie. Reflektory migaly tak
szybko, ze tworzyly efekt stroboskopowy, ,zamrazajagc” padajacy S$nieg -
wygladalo to tak, jakby biale platki spadaly na ziemie w podskokach.

Powietrze w aucie zrobilo sie przerazliwie zimne i z sekundy na sekunde coraz
bardziej sie ochladzalo.

Elliot przysunal prawa reke do nawiewu na desce rozdzielczej. Pltyneto z niego
cieple powietrze, ale temperatura wcigz spadala.

Otworzyt sie schowek.

Wysunela sie popielniczka.

Tina, wyraznie zachwycona, rozeSmiala sie.

Ten Smiech zaskoczy! Elliota, ale musial przyznac, Ze nie czuje sie zagrozony
przez poczynania poltergeista. Wprost przeciwnie. Odnosit wrazenie, Ze jest
swiadkiem figli, radosnego powitania zgotowanego przez podekscytowane
dziecko-ducha. Wpadia mu do glowy zdumiewajaca mysl, ze naprawde wyczuwa
w powietrzu dobra wole, wrecz namacalne promieniowanie mitosci i zyczliwosci.
Po plecach przeszly mu przyjemne ciarki. Najwidoczniej ta sama $Swiadomos$c
rozchodzacych sie fal uczucia sklonila Tine do $miechu.

- Nadciggamy, Danny. Stuchaj mnie, jesli mozesz, kochanie. Idziemy po ciebie,
jesteSmy w drodze.

Radio sie wylaczylo, podobnie jak Swiatto pod sufitem.

Wycieraczki znieruchomiaty.

Reflektory zamigotaly ostatni raz i zgasty.

Spoko;.

Cisza.



Platki $Sniegu zderzaly sie miekko z przednia szyba.

Temperatura w samochodzie szybko sie podnosita.

— Dlaczego robi sie zimno za kazdym razem, gdy on uzywa swoich... zdolnos$ci
parapsychicznych? — zapytat Elliot.

— Kto wie? Moze porusza przedmiotami, czerpiac ciepto z powietrza i jakos je
przetwarzajac. A moze chodzi o co$ zupelnie innego. Prawdopodobnie nigdy sie
nie dowiemy. Moze sam tego nie rozumie. Tak czy inaczej, to niewazne. Liczy sie
to, ze moj Dany zyje. Nie mam co do tego najmniejszych watpliwosci. Nie teraz. Juz
nie. I twoje pytanie sugeruje, Ze tez zaczaleS w to wierzyc.

- Tak - przyznat Elliot, wcigz dos$¢ zdziwiony zmiang swojego nastawienia. —
Tak, wierze, Ze jest szansa, Ze masz racje.

— Nie mam co do tego watpliwosci.

— Podczas tej wycieczki skautow zdarzylo sie cos dziwnego. I co$ niepojetego
spotkalo twojego syna.

—Najwazniejsze, ze Danny zyje — powiedziala Tina.

Elliot zobaczy} w jej oczach 1zy szczescia.

— Hej! —rzucil z niepokojem. — Lepiej trzymaj nadzieje na wodzy, dobrze? Mamy
jeszcze przed soba diuga droge. Nawet nie wiemy, gdzie i w jakim stanie jest
Danny. Zanim go znajdziemy i uratujemy, czeka nas jazda bez trzymanki. Mozemy
oboje zging¢, nie majac szans sie do niego zblizyc.

Wyjechali z lotniska. Wygladalo na to, ze nikt ich nie Sledzi.
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DOKTOR CARLTON DOMBEY CIERPIAL Z powodu ataku klaustrofobii i czul sie tak, jakby
zostal polkniety zywcem przez diabla i uwieziony w jego trzewiach.

Laboratorium o wymiarach dwanascie metrow na szes¢ nalezalo do tajnego
kompleksu w Sierra Nevada 1 mieScilo sie na trzecim poziomie ponizej
powierzchni. Niski sufit byl wylozony gabczastym, granulowanym zoitym
materialem dZwiekochlonnym, nadajacym wnetrzu dziwnie organiczny charakter.
Jarzeniowki zalewaly zimnym blaskiem szeregi monitorow komputerowych i stoty
z aparatura naukowg, zastane czasopismami, wykresami i teczkami. Na jednym
z nich staly dwa kubki z kawa.

Naprzeciwko wejscia, posrodku zachodniej Sciany - jednej z dwdch krétszych —
znajdowalo sie szerokie na dwa metry i wysokie na metr okno. Zapewnialo widok
na sasiednie, o polowe mniejsze pomieszczenie. Okno mialo dwie grube na dwa
1 pol centymetra tafle szkla pancernego, a przestrzen miedzy nimi wypeinial
chemicznie obojetny gaz. Dwie szyby mocne jak Zzelazo. Framuga ze stali
nierdzewnej. Cztery hermetyczne uszczelki. Zostalo zaprojektowane w taki
sposob, zeby znie$¢ wszystko, od strzalu po trzesienie ziemi. Bylo dostownie
niezniszczalne.

Ludzie pracujacy w duzym pokoju przez caly czas musieli mie¢ dobry widok na
wnetrze tego mniejszego, wiec cztery wentylatory pod sufitem owiewaly szybe
strugami cieplego, suchego powietrza, zeby nie zaparowala. W tej chwili wiatraki
nie pracowaly i trzy czwarte szyby pokrywat szron.

Doktor Carlton Dombey, kedzierzawy mezczyzna z Krzaczastym wasem, stal
przy oknie i wycierat wilgotne dlonie o bialy kitel. Z niepokojem spogladal przez
jedno z nieoszronionych miejsc. Usilnie walczy} z atakiem klaustrofobii, probujac
udawac przed soba, ze sufit wcale nie naciska mu na glowe, ze ma nad soba
otwarte niebo, a nie tysigce ton betonu i stali. Mniej sie jednak przejmowat swoim
napadem paniki niz tym, co dzialo sie za oknem.

Doktor Aaron Zachariah, mtodszy niz on, gltadko ogolony, z prostymi ciemnymi
wlosami, pochylal sie nad monitorem, czytajac wyswietlone na nim dane.



- W ciggu poitorej minuty temperatura spadia o dwadziescia stopni -
powiedzial z niepokojem. — To moze nie wyjsS¢ dzieciakowi na dobre.

— Co$ takiego zdarza sie nie po raz pierwszy 1 nigdy nie bylo zadnych
problemoéw — uspokoit go Dombey.

— Wiem, ale...

— Sprawdz parametry zyciowe.

Zachariah przeszedl do innego ekranu, ktéry pokazywal odczyty tetna,
ci$nienia krwi, temperatury ciala i rytm fal mézgowych Danny’ego Evansa.

— Tetno w normie, moze nawet nieco wolniejsze niz wczesniej. CiSnienie
w porzadku. Temperatura bez zmian. Ale jest co$ niezwyklego w odczycie EEG.

- Jak zawsze w czasie tych spadkow temperatury - stwierdzil Dombey. —
Dziwna aktywnos¢ maézgu. Nic innego nie wskazuje jednak, ze dzieje sie z nim co$
zlego.

— Jedli zimno sie utrzyma, bedziemy musieli wlozy¢ kombinezony, wejs¢ tam
i przenie$c go do innej izolatki.

— Wszystkie sa zajete — odparl Dombey. — Pelne zwierzat w trakcie roznych
eksperymentow.

- W takim razie trzeba zwolni¢ jedng z nich. Ten dzieciak jest znacznie
wazniejszy niz one. Od niego mamy wiecej danych.

Jest wazniejszy, bo jest istota ludzka, a nie Zrodtem danych, pomyslal ze zloscia
Dombey, ale wolal zachowac¢ te mysl dla siebie. Wyglaszanie takich opinii
napietnowaloby go jako dysydenta i potencjalne zagrozenie bezpieczenstwa.

— Nie trzeba go przenosic¢ — zadecydowal. — Zaraz zrobi sie ciepto. - Mruzyt oczy,
zagladajac do mniejszego pomieszczenia. Chlopiec lezal bez ruchu na szpitalnym
16zku z podniesionymi poreczami, przykryty bialym przescieradlem i zoitym
kocem, spod ktorego wysuwatly sie liczne przewody. Troska o chlopca przewazyla
nad jego lekiem przed uwiezieniem pod ziemig i pogrzebaniem zywcem,
i wreszcie atak klaustrofobii mingl. — Przynajmniej do tej pory nigdy nie trwalo to
dhugo. Temperatura gwaltownie spada, ale po dwoch, trzech minutach, nie wiecej
niz pieciu, wraca do normy.

— Do licha, co jest z tymi technikami? Dlaczego nie moga tego naprawic?

— Twierdza, ze system dziala bez zarzutu - odpar} Dombey.

— Bzdura!

- MOwig, ze nie ma zadnej usterki.

— Akurat! — Zachariah odwrdcit sie od monitorow, podszed! do okna i znalaz}
nieoszroniony fragment. — Kiedy to zaczelo sie miesiac temu, nie bylo tak Zle.
Zmiana rzedu kilku stopni. I to tylko w nocy. Nigdy nie za dnia. I nie tak duza, zeby



zagrozi¢ zdrowiu chlopca. Ale od paru dni sytuacja zupelnie wymyka sie spod
kontroli. Powtarzaja sie spadki o dwadziescia, dwadzie$cia pie¢ stopni. A oni
mowig, ze nic nie szwankuje!

— Slyszalem, ze $ciggaja projektantéw — powiadomil go Dombey. — Ci faceci
W minute uporaja sie z problemem.

— Przyglupy — mruknal Zachariah pod adresem technikow.

— Swoja droga nie rozumiem, dlaczego tak sie przejmujesz. Przeciez mamy
testowac chlopaka az do samego konca, prawda? Skoro tak, to czemu si¢ martwisz
0 jego zdrowie?

— Chyba nie wiesz, co mowisz — rzucit Zachariah. — Jesli on umrze, musimy miec
pewnosc¢, ze zabily go zastrzyki. A jezeli bedzie narazony na kolejne wahania
temperatury, nie bedzie wiadomo, czy nie one przyczynily sie do jego Smierci.
Wyniki badan nie beda czyste.

Carlton Dombey parskngl cichym niewesolym $miechem i odwrdcil sie od
okna. Wyrazanie watpliwosci przy koledze z zespolu bylo ryzykowne, nie zdolal
sie jednak pohamowac.

— Czyste? Ta cala sprawa nigdy nie byla czysta. Od samego poczatku Smierdzi
na kilometr.

Zachariah na niego spojrzal.

— Nie mowie o moralnosci — powiedzial.

— Ale ja tak.

— Mowie o standardach klinicznych.

— Naprawde nie mam ochoty wystuchiwa¢ twoich opinii ani na jeden, ani na
drugi temat — burkngl Dombey. — Glowa mi peka.

— Po prostu staram sie by¢ sumienny - oswiadczy} Zachariah z niemal nadgsang
ming. — Nie mozesz mie¢ do mnie pretensji o brudng robote. Niewiele mam do
powiedzenia w kwestii polityki badan.

— Nie masz nic do powiedzenia — sprostowal Dombey. — Zreszta podobnie jak ja.
Stoimy na najnizszych szczeblach drabiny. Wlasnie dlatego pracujemy na nocna
zmiane, tkwigc tutaj jak nianki.

— A gdybym nawet mial, obralbym taki sam kurs jak doktor Tamaguchi.
Cholera, przeciez on musi kontynuowac prace badawcze. Nie mial wyboru, musiat
poswieci¢ im ten obiekt, kiedy sie okazalo, ze badania tych cholernych
Chinczykow sa znacznie bardziej zaawansowane. I Rosjanie wyciagaja do nich
pomocng dlon, zeby zarobi¢ troche twardej waluty. Nasi nowi przyjaciele
Rosjanie! Jawna kpina. Witamy w swiecie nowej zimnej wojny. Pamietaj, to projekt



Chinczykow. My tylko staramy sie ich dogonic. Jesli chcesz kogos$ obwini¢, bo masz
wyrzuty sumienia w zwigzku z tym, co tu robimy, to skup sie na nich, nie na mnie.

— Wiem, wiem - rzucil Dombey ze znuzeniem w glosie, przegarniajac palcami
kedzierzawa czupryne. Wiedzial, Ze Zachariah zda szczegdélowy raport z tej
rozmowy, wiec musial stonowac¢ swoja wypowiedz. — Tez mnie przerazaja. Jesli
jest jakiS§ rzad sklonny do wuzycia takiej broni, to wlasnie chinski,
poéinocnokoreanski albo iracki. Na Swiecie nie brakuje oblgkanych dyktatorow.
W takiej sytuacji nie mamy innego wyjscia, jak tylko maksymalnie dbac o ochrone
naszego kraju. Naprawde w to wierze. Ale czasami... czasami sie zastanawiam, czy
pracujac tak ciezko nad wyprzedzeniem naszych wrogow, nie stajemy sie do nich
podobni? Czy nie stajemy sie panstwem totalitarnym, dokladnie takim jak te,
ktorymi pogardzamy?

— Mozliwe.

— Mozliwe — powtdrzyl Dombey, chociaz byl tego pewien.

- Jaki mamy wybor?

— Prawdopodobnie w ogole go nie mamy.

— Patrz — rzucil naglacym tonem Zachariah.

—Na co?

— Okno sie przeczyszcza. Widocznie juz sie ociepla.

Obaj naukowcy zajrzeli do izolatki.

Wychudzony chlopiec poruszy! sie na 16zku. Odwrdcit sie twarza w ich strone
i spojrzal na nich ze szpitalnego l6zka.

— Te cholerne oczy — mruknat Zachariah.

- Przeszywajace, prawda?

- To, jak na nas patrzy... czasami przyprawia mnie o ciarki. Ma nawiedzone
0Czy.

— Po prostu gryzie cie sumienie.

— Nie. Chodzi o co$ wiecej. Jego oczy s3 dziwne. Inne niz wtedy, kiedy
przywiezli go tu przed rokiem.

— Teraz jest w nich b6l — zauwazyl ze smutkiem Dombey. — Morze bdlu
i samotnosci.

- Nie tylko — powiedzial Zachariah. - Ma w oczach coS... co$, czego nie mozna
opisac.

Odszed! od okna. Wrdcit do komputerow, przy ktorych zawsze sie czul pewnie
1 bezpiecznie.
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MIMO NIEDAWNYCH OPADOW SNIEGU ulice Reno w wiekszosci byty czyste i suche; tylko
gdzieniegdzie laty czarnego lodu czyhaly na nieuwaznych kierowcow. Elliot
Stryker jechatl ostroznie i nie odrywat wzroku od drogi.

— Zaraz powinnismy by¢ na miejscu — powiedziata Tina.

Gdy przejechali kilkaset metrow, po lewej stronie na szczycie wzgorza ujrzeli
dom i zaklad Luciana Bellicostiego, a przed nim otoczong czarng obwodka tablice
dumnie informujaca o charakterze $wiadczonych tam ustug: PRZEDSIEBIORCA
POGRZEBOWY I WSPARCIE W ZALOBIE. Okazaly budynek w stylu kolonialnym
stal na poltorahektarowej dzialce, dogodnie sgsiadujgcej z duzym cmentarzem
bezwyznaniowym. Dlugi podjazd wygladal jak czarna pogrzebowa wstega
udrapowana na zasniezonym wznoszacym sie trawniku. Kamienne stupki
i rozsiewajgce miekki blask lampy wskazywaly droge do drzwi frontowych.
Z kilku okien na parterze ptynelo ciepte Swiatlo.

Elliot juz chcial skreci¢ na podjazd, ale w ostatniej chwili zmienil zdanie
1 pojechal dale;.

— Hej, przeciez to tu! — zawolala Tina.

- Wiem.

— Dlaczego sie nie zatrzymasz?

- Lomotanie do drzwi z zadaniem odpowiedzi byloby emocjonalnie
satysfakcjonujgce, niespodziewane, odwazne... i ghupie.

— Ale nie czekaja tu na nas, prawda? Przeciez nie wiedzg, Ze jesteSmy w Reno.

— Nigdy nie lekcewaz swojego wroga. Oni nie docenili nas i wlasnie dlatego
udalo nam sie tu dotrzec¢. Musimy sie strzec przed popelnieniem ich bledu, bo jak
nie, to nas ztapia.

Za cmentarzem Elliot skrecit w lewo, w ulice doméw mieszkalnych.
Zaparkowal, po czym wylaczyl Swiatla i silnik.

— Co teraz? — zapytala Tina.

- Wracam do domu pogrzebowego. Przejde przez cmentarz. Okraze dom
i podejde od tyhu.

— My podejdziemy od tylu — powiedziala z naciskiem.



— Nie.

- Tak.

— Ty zaczekasz tutaj — oSwiadczy} stanowczo.

— Nie ma mowy.

Wpadajace przez przednig szybe blade Swiatlo latarni wylawialo z mroku
zdeterminowang twarz Tiny i stalowe spojrzenie jej blekitnych oczu.

Elliot zdawal sobie sprawe, ze przegrywa te slowna potyczke, ale sprobowal
przemowic jej do rozsadku.

— MySl racjonalnie. Jesli dojdzie do jakich$ klopotow, bedziesz tylko zawadzac.

— Elliot, mowisz bez sensu. Czy jestem typem kobiety, ktora moze ci w czyms
przeszkodzic?

— Spadio ze dwadziescia centymetrow sniegu, a ty nie masz kozakow.

— Ty tez nie.

— Jesli sie nas spodziewaja, zastawili pulapke w domu pogrzebowym...

— I wtedy mozesz potrzebowa¢ mojej pomocy — przerwala mu. — A jesli nie
zastawili pulapki, musze tam by¢, jak bedziesz wypytywac Bellicostiego.

— Tino, tylko marnujemy czas, siedzgc tu i...

— No wiasnie. Marnujemy czas. Ciesze sie, ze podzielasz mdj punkt widzenia. —
Otworzyla drzwi i wysiadla z samochodu.

Wtedy uswiadomitl sobie, bez cienia watpliwosci, Ze ja kocha.

Wsunat pistolet z ttumikiem do glebokiej kieszeni kurtki i rowniez wysiadl. Nie
zamknal samochodu, poniewaz liczyt sie z tym, ze moga by¢ zmuszeni
w pospiechu wsigs¢ i odjechac.

Na cmentarzu $nieg siegal mu do polowy lydek. Oblepial nogawki i skarpety
1 topit sie, moczac buty.

Tina, ktéra miala na stopach sportowe buty na gumowych podeszwach, byla
w rownie oplakanej sytuacji, ale dotrzymywata mu kroku i nie skarzyla sie.

Ostry, wilgotny wiatr przybral na sile od czasu, gdy wylagdowali na lotnisku.
Swistal pomiedzy nagrobkami i wiekszymi pomnikami, szeptem zapowiadajac
znacznie obfitsze opady $niegu.

Cmentarz od posiadlosci Luciana Bellicostiego oddzielal niski kamienny mur
i rzad wysokich swierkow. Elliot i Tina przeszli na druga strone i stojac w cieniu
drzew, przygladali sie podejsciu do zakladu pogrzebowego.

Tinie nie trzeba bylo mowi¢, ze ma zachowac¢ milczenie. Czekala z rekami
skrzyzowanymi na piersi, z dlonmi dla ogrzania ich wsunietymi pod pachy.

Elliot martwil sie o nia, ale jednoczes$nie cieszyl sie z jej towarzystwa.



Od tylow domu Bellicostiego dzielilo ich dobre sto metrow. Nawet w mroku
nocy widzieli sople zwisajace z dachu dilugiej werandy. Pod murem rosto kilka
iglakow, ale za malych, zeby sie za nimi schowac. Okna od tej strony byly puste,
czarne; za kazdym z nich mogl czuwac obserwator, niewidoczny w ciemnosci.

Elliot wytezal wzrok, wypatrujac ruchu za prostokatnymi szybami. Nie
dostrzegl jednak niczego podejrzanego.

Ryzyko, ze kto$ w tak krotkim czasie zastawil na nich pulapke, bylo niewielkie.
Jesli czekaliby tam na nich zabdjcy, bez watpienia spodziewaliby sie, ze Smialo
skorzystaja z podjazdu. W konsekwencji skupialiby uwage glownie na froncie
domu.

Tak czy inaczej, nie mog? tu stac przez cala noc, zastanawiajac sie, co zrobic.

Wyszed!} spod ostaniajacych go galezi. Tina zrobila to samo.

Wiatr smagat ich jak bicz. Podrywal z ziemi krysztalki $niegu i ciskal je w ich
zaczerwienione twarze.

Elliot czul sie nagi, gdy szli przez jasniejace pole $niegu. Zalowal, ze wybrali
ciemne kurtki. Jesli kto§ wyjrzy przez okno, natychmiast ich zobaczy.

Chrzest $niegu pod podeszwami butow brzmial w jego uszach nieznosnie
glosno, chociaz tak naprawde szli prawie bezszelestnie. Po prostu byl przeczulony.
Bez przeszkod dotarli do budynku.

Przystaneli na dtuzsza chwile i zetknieci ramionami, zbierali si¢ na odwage.

W koncu Elliot wyjal z kieszeni pistolet i go odbezpieczyl. Palce zesztywnialy
mu z zimna. Zastanawiat sie, czy w razie czego da rade uzyc broni.

Skrecili za r6g budynku i ostroznie zmierzali do wejscia od frontu.

Elliot zatrzymatl sie przy pierwszym oswietlonym oknie i dat zna¢ Tinie, ze ma
sie trzymac tuz za nim, blisko $ciany. Pochylil sie, wyciagajac szyje, i zerknal przez
waska szczeline w niedomknietych zaluzjach. O malo nie krzykngl z szoku
I niedowierzania.

W wannie pelnej krwistej wody siedzial nagi martwy mezczyzna, patrzac na
co$ przerazajacego za kurtyng miedzy tym Swiatem i przyszilym. Jedna reka
zwisala przerzucona nad krawedzia wanny, a na podlodze pod nig, jakby
wypuszczona z palcow, lezala brzytwa.

Elliot patrzyl w martwe oczy w ziemistej twarzy i zdawal sobie sprawe, ze ma
przed soba Luciana Bellicostiego. Wiedzial tez, ze wlaSciciel zakladu
pogrzebowego nie targnat sie na zycie. Sine usta zastygly w grymasie wiecznego
zdziwienia, jakby probowal zaprzeczy¢ wszelkim przyszilym posadzeniom o to, ze
popeinit samobojstwo.



Elliot juz mial chwyci¢ Tine za ramie i zabrac jag do samochodu, ale wyczula, ze
zobaczyl cos waznego. Wiedzial, Ze ona nie odejdzie, dopdki sie nie dowie, co sie
stalo. Wysunela sie przed niego. Trzymal reke na jej plecach, gdy pochylila sie
w strone okna, wiec poczul, jak zesztywniala na widok trupa. Kiedy sie odwrdcita,
nie mial watpliwosci, ze Tina jest gotowa wyniesc¢ sie stamtad jak najszybciej, bez
chwili zwloki, bez zadnych pytan czy dyskusji.

Zdazyli zrobi¢ tylko dwa kroki, gdy dostrzegl jaki§ ruch nie dalej niz piec
metrow od nich, jakby poruszyla sie zaspa $niegu - i nie dzialo sie to za sprawa
wiatru. Odruchowo wysunagt pistolet przed siebie i cztery razy nacisngt spust.
Thumik okazal sie tak skuteczny, ze strzaly brzmialy nie glo$niej niz suchy szelest
wiatru.

Skulony, zeby stanowic jak najmniejszy cel, Elliot podbieg} tam, gdzie poruszy}
sie $nieg. Znalazt mezczyzne w bialym kombinezonie narciarskim. Musial lezec
przyczajony, obserwujac ich; teraz mial w piersi wilgotng dziurke. I zniknatl
fragment jego szyi. Nawet w niklym, zwodniczym Swietle odbijajacym sie od
Sniegu Elliot widzial, ze jego oczy zastygly w takim samym niewidzacym
spojrzeniu, jakie Bellicosti kierowat ku oknu tazienki.

Co najmniej jeden zabdjca czyhal w domu przedsiebiorcy pogrzebowego.

Co najmniej jeden czekal na nich tu, ukryty w sSniegu.

Ilu jeszcze?

Gdzie?

Elliot rozgladal sie z szybko bijacym sercem. Bal sie, ze lada chwila caly
zasniezony trawnik ozyje, podnoszac sie w postaci dziesieciu, pietnastu,
dwudziestu wrogow.

Panowaly jednak cisza i spokdj.

Przez chwile stal jak sparalizowany, zaskoczony swoja zdolnosciag do tak
szybkiej i gwaltownej reakcji. Narosta w nim ciepla, zwierzeca satysfakcja, ktora
nie do konca byla milym uczuciem, poniewaz lubit sie uwaza¢ za czlowieka
cywilizowanego. Nagle poczul mdlosci i kwasny smak w ustach. Odwradcit sie od
czlowieka, ktérego wlasnie zastrzelil.

Tina wygladala w $niegu jak blada zjawa.

— Wiedzielj, Ze jesteSmy w Reno - szepnela. - A nawet to, Ze sie tu zjawimy.

- Ale spodziewali sie, ze podejdziemy od frontu. — Ujal ja pod ramie. -
Zabierajmy sie stad.

Szli po wlasnych Sladach, jak najszybciej oddalajac sie od domu. Elliot przy
kazdym kroku spodziewatl sie, ze ustyszy strzal albo krzyk i odglosy Scigajacych
ich ludzi.



Podsadzil Tine na cmentarny mur i gdy sam przechodzil na druga strone, miat
wrazenie, ze kto$S go chwycit za kurtke. Zaskoczony, ze Swistem wciggnal
powietrze. Obejrzal sie, ale nikogo nie zobaczyl

Najwyrazniej ludzie w domu pogrzebowym nie wiedzieli, Ze jeden z nich zostatl
wyeliminowany. Wciaz cierpliwie czekali, az ich zwierzyna wejdzie w pulapke.

Elliot i Tina biegli miedzy nagrobkami, wzbijajac w powietrze chmury $niegu.
Obloki pary buchajacej z ich ust ciggnely sie za nimi jak duchy.

Prawie w polowie cmentarza, zyskawszy pewnos¢, ze nikt ich nie Sciga, Elliot
zatrzymal sie i opart o wysoki pomnik. Sprébowat uspokoi¢ oddech, zeby nie tykac
tak wielkich haustow lodowatego powietrza. Oczami wyobrazni ujrzal obraz
rozerwanego gardla swojej ofiary i wezbrala w nim fala mdlosci.

Tina polozyla reke na jego ramieniu.

— Dobrze sie czujesz?

— Zabilem czlowieka.

— Gdybys tego nie zrobi}, on zabilby nas.

— Wiem. Mimo to... jest mi niedobrze.

- MyS$lalam... kiedy stuzyle§ w wojsku...

— Tak - rzucit cicho. - Tak, zabijalem. Ale jak powiedzialas, to bylo w wojsku. To
nie to samo. Tam strzelalem do wrogow. Tu popelnilem morderstwo. — Potrzasnat
glowa, Zeby w niej przejasniato. —- Dam sobie rade. — Schowat pistolet do kieszeni. —
To tylko szok.

Objeli sie.

— Skoro wiedzieli, ze lecimy do Reno - zaczela Tina — to dlaczego nie Sledzili nas
z lotniska? Wtedy wiedzieliby, ze nie zamierzamy podejs¢ do zakladu od frontu.

- Moze uznali, ze wypatrze ogon i bede si¢ mial na bacznosci. Zresztg
przypuszczam, ze byli tak pewni celu naszej podrdzy, ze uznali, ze Sledzenie nas
nie jest konieczne. Doszli do wniosku, zZe nie mamy innej mozliwosci, jak tylko
zwrocic sie do Bellicostiego.

— Wracajmy do samochodu. Zamarzam.

—Ja tez. I lepiej wydostanmy sie z tej okolicy, zanim znajda swojego cztowieka
w $niegu.

Opuscili cmentarz i wyszli na cichg ulice, gdzie w niklym Swietle latarni stat
wypozyczony chevrolet.

Gdy Elliot otworzyl drzwi po stronie kierowcy, katem oka dostrzegt ruch.
Uniost glowe, juz wiedzac, co zobaczy. Zza rogu wyjechat bialy ford i powoli sie do
nich zblizal. Zahamowal przy krawezniku i zatrzymal sie. Drzwi sie otworzyly
1 wysiadto dwéch wysokich mezczyzn w ciemnych ubraniach.



Nie musieli sie przedstawiac. Elliot wskoczy} za kierownice, zatrzasngl drzwi
i wbil kluczyk w stacyjke.

— A jednak nas $ledzili — powiedziala Tina.

— Tak. — Uruchomit silnik i wrzucit bieg. — Transponder. Prawdopodobnie
wlasnie go namierzyli.

Nie uslyszal strzalu, ale pocisk strzaskal tylna boczna szybe za jego glowa
1 utkwil w oparciu siedzenia, zasypujagc wnetrze Kkawalkami szkla
bezodpryskowego.

— Schyl sie! — krzyknat.

Obejrzat sie.

Mezczyzni biegli, slizgajac sie na oblodzonej miejscami nawierzchni.

Elliot wcisngt pedal gazu i samochdd ruszyl z piskiem opon.

Dwa pociski rykoszetowaly od karoserii, odskakujac z krotkim wysokim
jekiem.

Garbit sie nad kierownicg, spodziewajac sie kuli przez tylng szybe. Na zakrecie
zignorowal znak stopu, ledwie musnagl pedal hamulca i ostro skrecil w lewo,
poddajac ciezkiej probie zawieszenie chevroleta.

Tina uniosla glowe, spojrzala na pusta ulice za nimi, a p6zniej na niego.

— Transponder? Co to takiego? Chcesz powiedzie¢, ze zalozyli nam pluskwe?
W takim razie powinniSmy porzucic to auto, prawda?

— Najpierw musimy zgubic tych sukinsynow - odparl. — Jesli teraz zostawimy
samochdd, szybko nas dopadna. Pieszo nie uciekniemy.

—To co zrobimy?

Dotarli do nastepnego skrzyzowania i Elliot skrecil w prawo.

- Za nastepnym zakretem zatrzymam sie i wysigde. Badz gotowa, zeby
przesiasc sie na moje miejsce.

— Co chcesz zrobic?

— Schowam sie w krzakach i bede czekac, az wyskocza zza rogu. Jedz dalej, ale
niezbyt szybko. Daj im szanse zobaczy¢, jak skrecasz w nastepna ulice. Beda
patrze¢ na samochdd, a mnie nie zauwazg.

— Nie powinni$my sie rozdzielac.

—To jedyny sposdb.

— A jesli cie dopadng?

— Nie dopadna.

— Bo wtedy zostane sama.

— Nie dopadna mnie. Ale musisz szybko zastapi¢ mnie za koikiem. JeSli
przystaniemy na dluzej niz kilka sekund, zobacza to na monitorze i moga nabrac



podejrzen.

Skrecil w prawo i zatrzymal sie na Srodku ulicy.

— Elliot, nie...

— Nie ma wyboru. — Otworzyt drzwi i wyskoczyt. — Szybko, Tino!

Zatrzasnal drzwi i pobiegl do rzedu iglakéw na skraju trawnika przed niskim
ceglanym domem w stylu rancza. Przykucnat za krzewem, kulgc sie w cieniu tuz
za kregiem mroznego S$wiatla pobliskiej latarni. Wyjal pistolet z Kkieszeni
i zobaczyl, ze Tina odjezdza.

Gdy ucichl warkot samochodu, ustyszal ryk szybko zblizajgcego sie pojazdu.
Kilka sekund pozniej na skrzyzowanie wpad! biaty ford.

Elliot wstal, trzymajac pistolet oburacz, i szybko oddal trzy strzaly. Dwa
pierwsze pociski brzeknely o metal, a trzeci przebil prawa przednia opone.

Ford ze zbyt duza predkoscia wszedl w zakret, co w polaczeniu z przebita
opong sprawilo, ze obrdcil sie na jezdni, przeskoczyt nad kraweznikiem, przedart
sie przez zywoplot, zniszczyt gipsowe poidetko dla ptakéw i znieruchomial na
srodku zastanego $niegiem trawnika.

Elliot pobiegt do chevroleta, ktory Tina zatrzymala kilkaset metrow dalej. Miatl
wrazenie, ze dzieli ich wiecej niz sto kilometrow. Jego stopy dudnily jak bebny
w cichym nocnym powietrzu. Wreszcie dotart do samochodu, w ktorym Tina juz
otworzyla drzwi. Wskoczyt i zatrzasnatl je za soba.

—Jedz, jedz!

Wecisnetla gaz do deski. Chevrolet zadygotal i ruszyl z piskiem opon.

— Skre¢ w prawo na nastepnym skrzyzowaniu! — zawolal Elliot, gdy przejechali
dwie przecznice. Po dwoch kolejnych powiedzial: — Zjedz na bok. Poszukam tej
pluskwy:.

— Przeciez nie moga za nami jechac.

- Wciaz maja nadajnik. Moga nas $ledzi¢ na ekranie i nawet jesli teraz sie
wymkneliSmy, to wysSla za nami nastepnych. Nie chce, Zeby widzieli, gdzie
jesteSmy.

Tina zatrzymala samochod i Elliot wysiadl. Obszukal palcami wewnetrzna
strone blotnikow i nadkoli, gdzie szybko i latwo mozna umocowac¢ nadajnik.
Niczego nie znalazl. Przedni zderzak tez byl czysty. W koncu namacal pudetko
wielkosci paczki papierosow przyczepione magnesami do spodniej strony tylnego
zderzaka. Oderwal je, rozdeptal i rzucit jak najdalej.

Po chwili znéw razem siedzieli w samochodzie z zamknietymi drzwiami,
pracujacym silnikiem i ogrzewaniem ustawionym na maksimum. Milczeli, wcigz



oszolomieni. Cieple powietrze plynace z nawiewnika wcale nie uwalnialo ich od
drzenia.

W koncu Tina sie odezwala.

— Boze, oni dzialaja tak szybko!

— Wcigz jesteSmy krok przed nimi — powiedziat Elliot, cho¢ bez wczesSniejszej
pewnosci siebie.

— Raczej pot kroku.

— Pewnie tak — przyznatl.

— Bellicosti mial nam podac¢ informacje, ktorych potrzebujemy, zeby
zainteresowac prase.

—Juz tego nie zrobi.

— Wiec skad je wezmiemy?

— Gdzie$ na pewno sa.

— Potrzebujemy dowodow.

— Co$ wymyslimy, zZeby je zdoby¢.

— Do kogo sie zwrdcimy?

— Sytuacja nie jest beznadziejna, Tino.

— Wecale tego nie mowie. Ale co mamy teraz zrobic?

— Dzisiaj nic nie wykombinujemy - odpar} ze zmeczeniem w glosie. — Nie
w takim stanie. Oboje jesteSmy wykonczeni, tylko desperacja trzyma nas na
nogach. To niebezpieczne. Czasem najlepsza decyzja jest niepodejmowanie
zadnych decyzji. Musimy sie gdzie§ zaszy¢ i troche odpocza¢. Rano, kiedy
przejasni sie nam w glowach, odpowiedzi same si¢ znajda.

— Sadzisz, ze dasz rade zasnac?

- O tak. Mamy za sobag ciezki dzien.

- Gdzie bedziemy bezpieczni?

— Ukryjemy sie na widoku — odpart Elliot. - Zamiast szukac jakiego$ motelu na
uboczu, pojdziemy prosto do najlepszego hotelu w miescie.

— Do Harrah’s?

— Wiasdnie. Nie beda sie spodziewac takiej bezczelnosci. Beda nas szukac
wszedzie, tylko nie tam.

— To ryzykowne.

- Przychodzi ci na mys$l lepsze rozwigzanie?

— Nie.

— Wszystko jest ryzykowne.

— W porzadku. Jedziemy.



Wjechali do centrum miasta. Zostawili chevroleta na publicznym parkingu
cztery przecznice od hotelu.

- Szkoda, ze musimy zrezygnowac z samochodu - powiedziala Tina, gdy Elliot
wyjal walizke z bagaznika.

— Beda go szukac.

Szli do hotelu Harrah’s wietrzng, zbryzgana neonowym $wiatlem ulica. Nawet
o drugiej w nocy z kasyn plynely dzwieki automatéw do gry, glosSna muzyka oraz
$Smiech i wszystko to skladalo sie na nieprzyjemny dla ucha halas.

Nocnemu zyciu w Reno brakowalo energii, jaka mialo Las Vegas, i wiekszos¢
turystow juz poszia spac, ale w hotelowym kasynie wcigz panowat spory ruch.
Mlody marynarz mial dobra passe przy stole z ko$¢mi i thum podekscytowanych
gapiow zachecal go do wyrzucenia potrzebnej 6semki.

W sSwigteczny weekend wszystkie miejsca w hotelu byly zarezerwowane, ale
Elliot wiedzial, ze zawsze sg jakie$S wolne pokoje. Na prosbe kierownika kasyna
kazdy hotel trzymatl ich kilka na wypadek, gdyby stali gosScie — oczywiscie ci, co
grali na wysokie stawki — pojawili sie bez uprzedzenia, za to z grubymi plikami
banknotow. Poza tym zdarzalo sie, ze ktoS w ostatniej chwili odwolywal
rezerwacje albo po prostu nie przyjezdzal, nikogo o tym nie informujac. Dwie
schludnie zlozone dwudziestki, dyskretnie wsuniete w dlon recepcjonisty, z reguly
gwarantowaty znalezienie wolnego pokoju.

Gdy Elliot ustyszal, Ze moga sie zatrzymac w hotelu na dwie doby, wpisal sie do
ksigzki jako ,Hank Thomas”, lekko przekrecajac imie i nazwisko jednego ze
swoich ulubionych aktoréw, i dodal adres w Seattle. W odpowiedzi na prosbe
0 dokument tozsamosci lub karte kredytowa uraczyl recepcjoniste smutna
opowiastka o tym, Ze na lotnisku padli ofiarg kieszonkowca. W tej sytuacji byt
zmuszony zaplaci¢ gotowka za dwa dni z gory i odliczyl banknoty z wyjetego
z kieszeni rulonu, no bo przeciez portfel zostal skradziony.

Dostali przestronny, tadnie urzadzony pokoj na 6smym pietrze.

Po wyjsciu boya Elliot zaryglowal drzwi, zalozy} lancuch i wklinowal pod
klamke oparcie solidnego ciezkiego krzesla.

—Jak w wiezieniu - zauwazyla Tina.

— Tyle ze to my jesteSmy w nim zamknieci, podczas gdy mordercy biegaja wolni
po ulicach.

Wkrotce lezeli przytuleni w 16zku, ale zadne z nich nie mialo ochoty na seks.
Nie potrzebowali niczego wiecej poza bliskoscig, potwierdzeniem, ze Zyja,
poczuciem bezpieczenstwa i wzajemnej troski. Bylo to zwierzece pragnienie
uczucla 1 towarzystwa, reakcja na Smierc¢ i zniszczenie towarzyszace im tego



burzliwego dnia. Po napotkaniu tylu ludzi majacych niewiele szacunku dla
ludzkiego zycia musieli wzajemnie sie przekonad, ze naprawde sg czyms wiecej
niz pylem na wietrze.

— Mialas racje — odezwalt sie po kilku minutach Elliot.

- W zwigzku z czym?

— Z tym, co mowilas ubieglej nocy w Vegas.

— Ods$wiez mi pamiec.

— Powiedziala$, ze bawi mnie polowanie.

—To jest czeScia ciebie... masz to gdzies gleboko w sobie. Tak, wedlug mnie taka
jest prawda.

— Wiem - przyznal. — Teraz to rozumiem. Z poczatku nie chcialem w to wierzyc.

— Dlaczego? Nie mowilam tego w negatywnym znaczeniu.

— Wiem. Po prostu przez ponad pietnascie lat wiodlem zwyczajne, codzienne
zycie. Bylem pewien, ze juz nie potrzebuje ani nie chce adrenaliny, ktéra mnie
napedzala, kiedy bylem milodszy.

— Nie sadze, zebys jej potrzebowat albo pragnal - powiedziala Tina. — Ale teraz,
gdy po raz pierwszy od lat znowu grozi ci realne niebezpieczenstwo,
instynktownie i bez oporow reagujesz na wyzwanie. Jak stary sportowiec, ktory po
latach wraca do gry i sprawdza swdj refleks, czerpigc dume z tego, Ze nie stracit
dawnych umiejetnosci.

— Chodzi o co$ wiecej. Po tym, jak zabilem tego czlowieka... gdzieS w glebi
przenikngl mnie dreszcz chorego podniecenia.

— Nie badz dla siebie taki surowy.

— Nie jestem. Co wiecej, ten dreszcz chyba nie byt zbyt gleboko ukryty.

— Powinienes sie cieszy¢, ze zabiles tego lajdaka — szepnela, Sciskajac jego reke.

— Tak sadzisz?

— Sluchaj, gdybym mogla dorwac¢ ludzi, ktorzy utrudniajg mi znalezienie
Danny’ego, zabilabym ich bez skrupulow. MozZe nawet sprawiloby mi to
przyjemnosc. Jestem matka lwicg, a oni ukradli moje mlode. Moze akurat taka
reakcja jest najbardziej naturalna, wrecz godna podziwu.

— Wiec w kazdym z nas drzemie bestia, tak?

— Nie tylko ja mam w sobie dzikie zwierze.

— Ale czy to nas rozgrzesza?

- A potrzebujemy rozgrzeszenia? — zapytala. — Bog nas takich stworzyl. Wlasnie
tacy mieliSmy by¢, wiec w czym problem?

— Moze masz racje.



— Jesli czlowiek zabija dla przyjemnosci albo tylko w imie idealdow, jak
niektérzy nawiedzeni rewolucjonisci, to wtedy mozna mowic o bestialstwie... albo
0 obledzie. Ty zrobiles co$ zupelnie innego. Instynkt samozachowawczy nalezy do
najpotezniejszych, jakimi obdarzy} nas Bog. Naszym celem jest przetrwanie, nawet
jesli musimy kogos zabié, zeby go osiggnac.

Przez chwile lezeli w milczeniu.

— Dziekuje — odezwatl sie w konicu Elliot.

—Za co?

— Za to, ze sluchaias.
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KURT HENSEN, PRAWA REKA George’a Alexandra, drzemal w trakcie burzliwego lotu
z Las Vegas do Reno. Lecieli nalezacym do Pajeczyny dziesiecioosobowym
odrzutowcem, miotanym przez silny wiatr w przydzielonym im Kkorytarzu
powietrznym. Hensen, poteznie zbudowany mezczyzna o bardzo jasnych wtosach
1 z6htych jak u kota oczach, bat sie latania. Potrafil sie zmusic¢ do wejscia na pokiad
tylko po nafaszerowaniu sie lekami. Zwykle zasypial kilka minut po starcie.

Drugi pasazer, George Alexander, uwazal zakup odrzutowca za jedno ze
swoich najwiekszych dokonan w ciggu trzech lat piastowania stanowiska szefa
biura terenowego w Nevadzie. Chociaz spedzal tam wiekszo$¢ czasu, czesto
obowiazki wzywaly go do odleglych miejsc, takich jak Reno czy Elko, a nawet do
innych standéw, do Teksasu, Kalifornii, Arizony, Nowego Meksyku, Utah. Przez
pierwszy rok latal liniami komercyjnymi albo korzystal z ustug zaufanego pilota,
ktory siadal za sterami dwusilnikowej awionetki, wywalczonej przez jego
poprzednika. Uwazal jednak za absurdalne i krotkowzroczne, zZeby cztowiek o jego
pozycji korzystal z tak prymitywnych Srodkoéw komunikacji. Jego czas byl
niezmiernie cenny dla kraju; praca, ktora wykonywal, byla tajna i niejednokrotnie
wymagala szybkiego podejmowania decyzji na podstawie analizy informacji
z pierwszej reki, czesto w dalekich miejscach. Po diugim i Zmudnym urabianiu
dyrektora w koncu dostal ten maly odrzutowiec i na liscie ptac biura w Nevadzie
natychmiast znalazly sie nazwiska dwadch etatowych pilotéw, bylych wojskowych.

Czasami Pajeczyna skapila pieniedzy — zresztg na wiasna szkode. A on, George
Lincoln Stanhope Alexander, dziedzic fortuny Alexandréw z Pensylwanii
1 ogromnego majatku Stanhope’éw z Delaware, absolutnie nie miatl cierpliwosci do
dusigroszy.

Oczywiscie Pajeczyna musiala liczy¢ sie z kazdym dolarem, bo ich zdobycie
wcale nie bylo latwe. Z uwagi na $cisle tajny charakter organizacji, przyznawane
jej fundusze pochodzily ze srodkéw przeznaczonych dla innych resortéw. Zrédlem
trzech miliardow dolaréw, stanowigcych najwiekszy udzialt w rocznym budzecie,
byl Departament Zdrowia i Opieki Spolecznej. Tam, na najwyzszych szczeblach
decydujacych o polityce finansowej, Pajeczyna miala swojego gleboko utajnionego



agenta, niejakiego Jacklina. Jego robota polegala na wymySlaniu nowych
programow socjalnych, przekonywaniu sekretarza departamentu o zasadnosci ich
wprowadzenia, forsowaniu ich w Kongresie i nastepnie tworzeniu wiarygodnych
biurokratycznych zaslon dymnych ukrywajacych fakt, Ze te programy sa
catkowicie fikcyjne. Gdy do Departamentu Zdrowia i Opieki Spolecznej splywaly
przyznane fundusze z budzetu federalnego, kierowano je do Pajeczyny.
Wyprowadzenie trzech miliardow dolaréow z tego departamentu nalezalo do
najmniej ryzykownych operacji finansowych tej instytucji, bo byla ona tak
gigantyczna, ze po prostu nikt nie zauwazal braku takiej malej sumy. Podobne
zabiegi stosowano w Departamencie Obrony, ktory, cho¢ w dzisiejszych czasach
mial okrojony budzet, byl zZrodlem kolejnego miliarda zasilajacego Kkase
organizacji. Mniejsze sumy, od stu milionow po po6t miliarda, co roku
przekazywano po cichu z Departamentu Energii, Departamentu Edukacji i innych
agend rzadowych.

Tak wiec finansowanie wymagalo sporo zachodu, ale Pajeczyna nie miala
powoddéw narzekac na brak funduszy. Zakup odrzutowca dla szefa waznego biura
w Nevadzie wcale nie byl ekstrawagancja i Alexander wierzyl, Ze jego
ubiegloroczne dokonania przekonaly starego w Waszyngtonie, ze jest to madra
inwestycja.

Byl dumny ze swojego stanowiska, ale tez sfrustrowany, poniewaz tylko
nieliczni wiedzieli o jego doniostej roli.

Czasami zazdroscil ojcu i wujom. Wiekszos$¢ z nich stluzyla swojemu krajowi
otwarcie, w widoczny sposob, wiec kazdy modgl patrze¢ i podziwia¢ ich
bezinteresowne dzialania na rzecz spoleczenstwa. Sekretarz obrony, sekretarz
stanu, ambasador we Francji — ludzie piastujacy takie urzedy byli doceniani
1 szanowani.

On natomiast objal wazng posade dopiero przed szeSciu laty, majac trzydziesci
sze$SC lat. Wczesniej tez pracowal dla rzadu, chociaz na mniej eksponowanych
stanowiskach w Swiecie dyplomacji i wywiadu. Oczywiscie nie bylo to obraza dla
nazwiska jego rodziny, ale zawsze sprawowal pomniejsze funkcje w ambasadach
w takich krajach jak Islandia, Ekwador czy Tonga, co oczywiscie nie zastugiwalo
nawet na krotka wzmianke o nim w ,New York Timesie”.

Gdy szes$c lat temu powstala Pajeczyna, nowa agencja wywiadowcza, prezydent
zlecil mu utworzenie biura w Ameryce Poludniowej. Bylo to ekscytujace, ambitne,
wazne wyzwanie. Alexander zostal bezposrednio odpowiedzialny za wydatki
rzedu dziesigtkow milionow dolarow i w koncu podlegaly mu setki agentow
w kilkunastu krajach. Po trzech latach prezydent, zadowolony z jego dokonan



w Ameryce Poludniowej, powierzyl mu kierownictwo jednego z krajowych biur
terenowych organizacji - w Nevadzie — wczesniej koszmarnie zarzadzanego. To
stanowisko bylo jednym z szeSciu najpotezniejszych w hierarchii Pajeczyny.
Prezydent dat} mu nadzieje, Ze zostanie awansowany na szefa calej zachodniej
czesci kraju — a z czasem trafi na sam szczyt, jesli tylko sprawi, ze kulejacy wydziat
zachodni zacznie funkcjonowaé¢ réwnie gladko jak biura terenowe w Ameryce
Poludniowej i ostatnio biuro w Nevadzie. Alexander lubil sobie wyobrazac, ze juz
zajmuje fotel dyrektora w Waszyngtonie i1 Kkieruje wszystkimi krajowymi
1 zagranicznymi operacjami Pajeczyny. Po objeciu tego stanowiska dolaczy do
grona najpotezniejszych ludzi w Stanach Zjednoczonych; bedzie dysponowac
wladzg, o jakiej sekretarz stanu czy obrony nie mogtby nawet marzyc.

Niestety, nie mogl nikomu powiedzie¢ o swoich osiggnieciach. Nie maogt liczy¢
na publiczne uznanie i zaszczyty, ktore spadaty na innych cztonkow jego rodziny.
Pajeczyna, jesli miala by¢ skuteczna, musiala dziala¢ w glebokiej konspiracji.
Przynajmniej polowa pracujgcych dla niej ludzi nie zdawala sobie sprawy z jej
istnienia; jedni mysleli, ze ich pracodawca jest FBI, drudzy, ze CIA albo Secret
Service, a jeszcze inni zyli w przeswiadczeniu, ze sa zatrudnieni przez rdzne
wydzialy Departamentu Skarbu. Dzieki takiemu ukladowi zadna z tych osob nie
mogla ujawni¢ istnienia Pajeczyny. Tylko szefowie centrali i jej bezposredni
personel, szefowie biur w gldéwnych miastach i starsi agenci terenowi, ktérzy
dowiedli swojej lojalnosci, znali wlasnych pracodawcow i ich cele. Gdyby media
dowiedzialy sie o istnieniu Pajeczyny, byloby to rownoznaczne z jej
unicestwieniem.

Alexander siedzial w przy¢mionym Swietle i patrzyl na przemykajace w dole
chmury. Zastanawial sie, co powiedzieliby ojciec i wujowie, gdyby wiedzieli, ze
shuzba krajowi czesto zada od niego wydawania wyrokow S$mierci. Dla nich,
przedstawicieli wydelikaconej elity ze Wschodniego Wybrzeza, jeszcze bardziej
szokujaca bylaby wiadomos¢, ze w Ameryce Poludniowej byt trzy razy zmuszony
pociagna¢ za spust. Te zabdjstwa sprawily mu tak ogromna przyjemnosc
i stanowily zrédlo takiego podniecenia, ze pdzniej juz z wlasnej woli podjal sie roli
kata i zabil jeszcze kilku ludzi. Co pomysleliby sobie starsi Alexandrowie, stawni
mezowie stanu, gdyby wiedzieli, ze ma krew na rekach? Przypuszczal, ze
zrozumieliby, ze czasami charakter jego pracy wymaga zabijania. Byli idealistami,
gdy dyskutowali o tym, jak by¢ powinno, ale kiedy mieli do czynienia
Z rzeczywistym stanem rzeczy, okazywali sie chlodnymi pragmatykami. Zdawali
sobie sprawe, ze Swiat bezpieczenistwa wewnetrznego i miedzynarodowych shuzb



wywiadowczych nie jest placem zabaw. George Alexander mial nadzieje, ze moze
nawet znalezliby w sercach wybaczenie za to, ze osobiscie dokonywal egzekuc;ji.

Przeciez nigdy nie zabil zwyklego obywatela ani nikogo wartosciowego. Jego
celami zawsze byli szpiedzy, zdrajcy; wielu z nich tez zabijalo z zimna krwia.
Robactwo. Po prostu tepit robactwo. Nie byla to mila robota, ale tez
niepozbawiona szczypty prawdziwej godnosci i heroizmu. Przynajmniej on tak to
widzial 1 uwazal sie za bohatera. Tak, nie watpil, ze ojciec i wujowie daliby mu
swoje blogostawienstwo — gdyby tylko mogt im o wszystkim powiedziec.

Odrzutowiec trafil na wyjatkowo silne turbulencje. Zszed! z kursu, podskakujac
1 dygoczac.

Kurt Hensen zachrapal przez sen, ale sie nie zbudzil.

Kiedy powrdcit spokdj, Alexander spojrzal przez okno na zalane ksiezycowa
poswiata mlecznobiale kobiece kragloSci chmur i pomyslat o Christinie Evans.
Uwazal, ze jest calkiem niezla. Na fotelu obok niego lezala jej teczka. Podniost ja,
otworzyl 1 popatrzyl na zdjecie. Faktycznie bardzo tadna. Zadecydowal, ze gdy
nadejdzie czas, sam jg zabije, i ta mys$l spowodowala natychmiastowa erekcje.

Lubil zabija¢. Nawet nie staral sie udawac, ze jest inaczej, bez wzgledu na to,
jaka maske pokazywal Swiatu. Przez cale zycie z powodow, ktorych nigdy nie
umial w pelni sprecyzowac, zawsze fascynowaita go Smier¢. Byl zaintrygowany jej
forma, natura i mozliwosciami i staral sie zglebic¢ jej sens. Uwazal siebie za jej
wystannika, za namaszczonego przez Boga Kkata. Zabdjstwa pod wieloma
wzgledami podniecaly go bardziej niz seks. Zdawal sobie sprawe, Ze jego
upodobanie do przemocy nie byloby dlugo tolerowane przez stare FBI — a moze
nawet to nowe, gleboko upolitycznione - i przez wiele innych nadzorowanych
przez Kongres agencji. Ale w tej nieznanej organizacji, w tym tajemnym,
bezpiecznym miejscu, czul sie catkowicie bezkarny.

Alexander zamkna! oczy i fantazjowat o Christinie Evans.
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TINA SNIEA, ZE DANNY jest na koncu dlugiego tunelu. Skuty lancuchami, siedzial
w dobrze oswietlonej malej grocie, ale wiodla do niego cienista, najezona
niebezpieczenstwami droga. Wolatl do niej, blagajac, zeby go ocalila, zanim strop
tego podziemnego wiezienia sie¢ zarwie 1 pogrzebie go zywcem. Ruszyla w jego
strone, zdeterminowana mu pomoc — gdy nagle co$ siegnelo ku niej z waskiej
szczeliny w Scianie. Kgtem oka dostrzegla tam migotliwy lagodny blask jakby
plonacego ognia i tajemniczg posta¢ na czerwonawym tle. Odwrdcila sie
i zobaczyla przed soba wyszczerzong twarz Pana Smierci, patrzaca na nig jak
gdyby z czelusci piekla. Szkarlatne oczy. Pomarszczona skora. Klebowisko larw na
policzku. Krzyknela, ale w tej samej chwili zrozumiala, ze Pan Smier¢ nie moze jej
dosiegnac. Szczelina w Scianie byla zbyt waska; nie mog!t sie przez nig przecisnac.
Wysuwal tylko jedna reke, bezskutecznie probujac chwyci¢ Tine diugimi
koscianymi palcami. Tina, nawolywana przez Danny’ego, podjela wedrowke
mrocznym tunelem. Wiele razy mijala szczeliny i przez kazda z nich Pan Smier¢
patrzy! na nia z nienawiscig, wrzeszczac, pomstujac i wyjac z gniewu, ze nie moze
sie wedrze¢ do tunelu. Wreszcie dotarta do syna. Kiedy go objela, lancuchy opadly
z jego rak i ndg jak za dotknieciem czarodziejskiej rézdzki. ,Balam sie”,
powiedziala. A Danny na to: ,Pomniejszylem te dziury w $cianach. Dopilnowatem,
zeby nie mog} cie dosiegnac, zeby nie zrobit ci krzywdy”.

O Osmej trzydzieSci w piatek rano Tina zbudzila sie usSmiechnieta
1 podekscytowana. Potrzasneta ramieniem Elliota.

Mrugajac sennie, usiad} na 16zku.

— Co sie stato?

— Danny przystal mi kolejny sen.

— Najwyrazniej tym razem nie koszmar - powiedzial, widzac jej radosny
uSmiech.

— Ani troche. Danny chce, zebySmy po niego przyszli. Chce, zebySmy weszli tam,
gdzie go trzymaja, i go stamtad zabrali.

— Zabija nas, zanim tam dotrzemy. Nie mozemy zaszarzowac niczym kawaleria.
Musimy wykorzysta¢ media i sady, zeby go uwolnic.



— Tu sie z toba nie zgadzam.

— Sami nie damy rady walczyc¢ z calg organizacjg, ktora stoi za Kennebeckiem,
ani z personelem jakiegos tajnego wojskowego oSrodka badawczego.

— Danny sprawi, ze bedziemy bezpieczni - oznajmila z glebokim
przeswiadczeniem. — Uzyje swojego daru 1 pomoze nam sie tam dostac.

- To niemozliwe.

- A mowiles, ze juz wierzysz.

- Bo wierze — potwierdzit Elliot, przeciggajac sie i ziewajac. — Wierze. Tylko jak
on moze nam pomac? Jak moze zapewni¢ nam bezpieczenstwo?

— Nie mam pojecia. Ale wlasnie takie jest znaczenie mojego snu. Jestem tego
pewna.

Szczegolowo opowiedziata mu sen i Elliot musial przyznac, ze jej interpretacja
nie wydaje sie naciggana.

— Ale jesli nawet on pomoze nam wejsé, to i tak nie wiemy, gdzie go trzymaja —
zauwazyl - Ten tajny oSrodek moze by¢ wszedzie. Moze nawet w ogodle nie
istnieje. A jedli istnieje, to mogli przenie$¢ Danny’ego gdzies indziej.

— Istnieje, i Danny tam jest — oswiadczyla Tina z wiekszym przekonaniem, niz
rzeczywiscie czula.

Byla w kontakcie z synem. Czula sie niemal tak, jakby trzymala go
w ramionach, i nie chciala, zeby kto$ jej mowil, ze Danny moze by¢ poza jej
zasiegiem.

— W porzadku - mrukng! Elliot, przecierajac zaspane oczy. — Powiedzmy, ze
osrodek istnieje. To niewiele nam pomaga, bo moze by¢ zlokalizowany
w dowolnym miejscu w gorach.

- Nie - zaprzeczyla. — Musi znajdowac sie¢ w odlegtosci kilku kilometrow od
miejsca, gdzie Jaborski wybratl sie ze skautami.

— Tak, pewnie masz racje. Ale to i tak piekielnie duzy obszar. Nie zdolamy
dokladnie go przeszukac.

Tina odzyskala pewnosc siebie.

— Danny nam go wskaze.

— Danny powie nam, gdzie przebywa?

- Wyczulam to we $nie.

—Jak to zrobi?

— Nie wiem. Ale mam przeczucie, ze jesli wymysSlimy jaki$ sposob... jakas
mozliwos¢ skupienia jego energii, ukierunkowania jej...

— Na przykiad?



Patrzyla na sklebiong posciel, jakby szukala inspiracji w zagnieceniach
materiatu. Taki wyraz twarzy moglaby miec¢ cyganska wrozka przepowiadajaca
przysztosc z fusow.

— Mapy! — krzyknela nagle.

-Co?

— Czy nie publikuja map dzikich terenéw? Potrzebuja ich turysci i mito$nicy
natury. Chodzi mi o takie mapy, ktére pokazuja uksztaltowanie terenu... wzgorza,
doliny, bieg rzek i strumieni, Sciezki, porzucone szlaki drwali, tego rodzaju rzeczy.
Jaborski musial mie¢ mapy. Tak, mial. Widzialam je na spotkaniu z rodzicami,
kiedy thumaczyl, dlaczego wycieczka bedzie catkowicie bezpieczna.

— Przypuszczam, ze znajdziemy je w kazdym sklepie sportowym, w kazdym
razie takie, na ktorych sa najblizsze partie Sierra Nevada.

— Moze kiedy rozlozymy taka mape... Danny znajdzie sposob, zeby nam
pokazac, gdzie dokladnie przebywa.

—Jak?

— Jeszcze nie wiem. — Tina odrzucita koldre i wstala z 16zka. — Najpierw kupmy
mapy. O reszte bedziemy martwic¢ sie pozniej. Chodz. Wezmy prysznic, ubierzmy
sie. Za jaka$ godzine otwieraja sklepy.

Z pPOWODU WPADKI W domu Bellicostiego George Alexander potozy! sie spac¢ dopiero
0 wpotl do szdstej w piatek rano. Wcigz wsciekty, ze jego podwladni pozwolili uciec
Strykerowi i kobiecie, mial klopoty z zasnieciem. W koncu zapad}l w sen okolo
siodme;j.

O dziesigtej zbudzil go telefon. Dzwonit dyrektor Pajeczyny z Waszyngtonu.
Uzywali elektronicznego urzadzenia szyfrujacego, wiec mogli rozmawia¢ bez
obaw, ze kto$ ich podstucha. Stary nie kryt wscieklosci i w typowy dla siebie
sposob nazywat rzeczy po imieniu.

Shuchajgc oskarzen i zadan szefa, Alexander zdal sobie sprawe, ze jego
przysztos¢ w agencji stoi pod znakiem zapytania. JeSli nie powstrzyma Strykera
i Christiny Evans, jego marzenie o zajeciu dyrektorskiego stotka nigdy sie nie zisci.

Gdy Stary sie rozlaczyl, Alexander zadzwonil do swojego biura. Nie byl
W nastroju na wystuchiwanie, ze Elliot Stryker i Christina Evans wcigz nie zostali
namierzeni. Ale dokladnie to usltyszal. Rozkazal agentom rzuci¢ wszystkie inne
zadania i dolaczyc¢ do obtawy.



- Do jutra macie ich znalez¢ — warknal. — Ten lajdak zabil jednego z naszych.
Nie moze mu to ujS¢ na sucho. Macie go zlikwidowa¢, i razem z nim te dziwke.
Oboje maja by¢ martwi.
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W POBLIZU HOTELU BYLY dwa sklepy sportowe i dwa z bronig. Pierwszy ze
sportowych nie mial map w asortymencie, a w drugim akurat zostaly wyprzedane.
Dopiero w sklepie z bronig Elliot i Tina znalezli to, czego potrzebowali:
przeznaczone dla turystow i mysliwych mapy Sierra Nevada. Ztozony z dwunastu
map komplet w etui ze sztucznej skory kosztowal sto dolarow.

Po powrocie do hotelu roztozyli pierwsza mape na t6zku.

— I co teraz? - zapytatl Elliot.

Tina zastanawiala sie przez chwile. Podeszla do biurka, wysunela sSrodkowa
szuflade i wyjela hotelowa papeterie. Byl do niej dolaczony tani plastikowy
dlugopis z nazwa hotelu. Wrdcita z nim do 16zka i usiadla obok rozlozonej mapy.

— Spirytysci korzystaja z czego$, co nazywaja pismem automatycznym -
powiedziala. — Styszale$ o czyms takim?

— Pewnie. Duch rzekomo kieruje rekg, zeby przekazac¢ wiadomos$¢ z zaswiatow.
Zawsze uwazatem to za bzdury pierwszej wody.

— Bzdury czy nie, zamierzam to wyprobowac. Z tym Ze nie potrzebuje ducha,
zeby kierowal moja reka. Mam nadzieje, zZe zrobi to Danny.

— Nie musisz by¢ w transie jak medium na seansie spirytystycznym?

— Sprobuje sie jak najglebiej zrelaksowac, otworzy¢ umyst na wszystko. Bede
trzymac dlugopis na mapie i moze Danny wyrysuje dla nas trase.

Elliot przysunat krzesto do t6zka i usiadi.

— Kompletnie w to nie wierze. To wariactwo. Ale dam ci szanse i1 bede siedzial
jak mysz pod miotla.

Tina patrzyla na mape, starajac sie nie mysle¢ o niczym poza odcieniami
zieleni, zolci, blekitu i brazu, jakimi kartografowie oznaczaja uksztaltowanie
terenu. Po jakims$ czasie kontury rozmyly sie przed jej oczami.

Minela minuta.

Dwie minuty. Trzy.

ZamkKknela oczy.

Kolejna minuta. I nastepna.

Nic.



Odwrdcita mape na drugg strone.

Wcigz nic.

- Daj mi inng mape — poprosiia.

Elliot wyjat ja z etui i jej podal Zlozy}l pierwsza mape, gdy ona rozkladala
druga.

Po6t godziny pdzniej, przy szostej mapie, reka Tiny nagle sie przesunela, jakby
ktos tracit ja w ramie.

Doznala dziwnego, plynacego skad$ z wnetrza jej reki wrazenia, ze co$
pociagnelo dlon. Zesztywniala zdumiona.

Tajemnicza sila natychmiast zniknela.

— Co sie stalo? — zapytatl Elliot.

— Danny podjat probe.

— Jeste$ pewna?

— Calkowicie. Ale mnie zaskoczyl i przypuszczam, ze nawet ten niewielki opor,
jaki stawilam, wystarczyl, zeby go odepchnac. Przynajmniej wiemy, Ze to wlasciwa
mapa. Sprobuje jeszcze raz.

Przylozyla czubek dlugopisu do skraju mapy i przestala skupia¢ wzrok.

Temperatura powietrza gwaltownie spadia.

Tina starala sie nie mysle¢ o zimnie. Probowala przepedzi¢ z glowy wszystkie
mysli.

Prawa dlon, w ktorej trzymala dlugopis, marzla szybciej niz inne czesci ciala.
Znowu poczula nieprzyjemne wewnetrzne szarpniecie. Palce cierply z zimna.
Nagle dlon przesunela sie po mapie, wrdcila, po czym nakreslila szereg okregow;
dlugopis zostawial na papierze bezsensowne gryzmoly. P6l minut poZniej
tajemnicza moc odplynela z reki.

— Nic z tego — rzucita Tina.

Mapa uniosta sie w powietrze, jakby kto$ rzucit nig ze ztos$ci albo z frustracji.

Elliot zerwal sie z krzesla i prébowal po nig siegnac, ale uciekla. ZaszeleScila
w drugim koncu pokoju, wrocila i padla jak martwy ptak na podioge u jego stop.

— Jezu... — szepnal. - Gdy nastepnym razem przeczytam w gazecie o jakims$
gosciu, ktéory mowi, ze porwali go kosmici i zabrali na wycieczke po
wszechswiecie, nie bede juz taki skory do Smiechu. Jesli zobacze wiecej taniczacych
przedmiotow, zaczne wierzy¢ nawet w najdziwniejsze rzeczy.

Tina wstala z 16zka, masujac zziebnieta reke.

— Chyba stawiam zbyt duzy opor. To takie dziwne uczucie, gdy Danny
przejmuje kontrole... wbrew sobie napinam mies$nie. Mysle, Ze miale$ racje co do
transu.



— Obawiam sie, Ze w tym nie moge ci pomac. Jestem dobrym kucharzem, ale nie
hipnotyzerem.

Zamrugala.

— Hipnoza! Oczywiscie! To powinno zatatwic sprawe.

— Mozliwe. Ale gdzie spodziewasz sie znalez¢ hipnotyzera? O ile mi wiadomo,
nie Swiadcza ustug na rogu ulicy.

— Billy Sandstone — powiedziala.

- Kto?

— Jest hipnotyzerem. Mieszka w Reno. Daje wystepy. Sa nadzwyczajne.
Chcialam, zeby wzigl udzial w Magyck!, ale mial juz podpisany kontrakt na
wylacznos¢ z siecig hoteli Reno-Tahoe. Jesli uda nam sie go zlapac, bedzie madg}t
mnie zahipnotyzowacC. Moze wtedy bede dostatecznie rozluzniona, zeby to
automatyczne pisanie zadzialato.

—7Znasz jego numer?

— Nie. I pewnie jest zastrzezony. Ale znam numer jego agenta. Sprdbuje
skontaktowac sie z nim przez niego.

PoSpieszyla do telefonu.
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BILLY SANDSTONE MIAL PRAWIE czterdziesci lat, by} niski i chudy jak dzokej i mozna by
go opisa¢ dwoma stowami: uosobienie schludnosci. Jego buty I$nily jak czarne
lustra. Kanty spodni byly ostre jak zyletki. Niebieska sportowa koszula, mocno
wykrochmalona i $wiezo uprasowana, szelesScila przy kazdym ruchu. Miatl
elegancka fryzure i wasik przystrzyzony tak starannie, ze wygladal jak
namalowany nad warga.

Jadalnia Billy’ego tez byla schludna. Sto}, krzeslta, komoda i kredens mialy
cieply polysk dzieki woskowi, ktéry wcierano w drewno z jeszcze wiekszym
wigorem niz przy pucowaniu blyszczacych butow. W skrzacym sie w Swietle
krysztalowym wazonie ustawionym posrodku stotu pysznily sie Swiezo $ciete roze.
Zastony wisialy w precyzyjnie odmierzonych faldach. Caly batalion porzadnickich
1 czysciochow mialby wielki klopot, zZeby znalez¢ w tym pokoju chocby jeden
pytek.

Elliot i Tina rozpostarli mape na stole i usiedli naprzeciwko siebie.

— Pismo automatyczne to Sciema, Christino — powiedzial Billy. - Musisz o tym
wiedzied.

— Wiem, Billy. Wiem.

— W takim razie...

— Mimo to chce, Zzebys mnie zahipnotyzowat.

— Jestes rozsadna osoba, Tino. To naprawde do ciebie niepodobne.

- Wiem - powtorzyla.

— Tylko mi powiedz dlaczego. Jesli wyjasnisz, czemu ma to stuzy¢, moze wtedy
lepiej bede maogt ci pomoc.

— Billy, gdybym sprébowala o wszystkim ci opowiedzie¢, musielibySmy tu tkwic
do wieczora.

— A nawet dluzej — dorzucit Elliot.

— Nie mamy na to czasu — oznajmita Tina. — Stawka jest wysoka, Billy. Znacznie
WyZsza, niz sobie wyobrazasz.

Nie wspomnieli mu slowem o Dannym. Sandstone nie mial najmniejszego
pojecia, dlaczego sa w Reno albo czego szukaja w gorach.



- Zdaje sobie sprawe, Billy, ze to wydaje sie niedorzeczne — powiedzial Elliot. —
Pewnie sie zastanawiasz, czy nie jestem wariatem. Czy nie namieszalem Tinie
w glowie.

— Co zdecydowanie nie wchodzi w rachube — wtracila Tina.

— Zgadza sie. Miala juz niezle namieszane, zanim sie poznalismy.

Zart troche rozluznil Sandstone’a, i wlasnie na to Elliot liczyt. Wariaci i ludzie
niezréwnowazeni raczej nie probuja nikogo rozsmieszac.

- Zapewniam cie, Billy, ze nie S$wirujemy — przekonywat dalej hipnotyzera. — To
sprawa zycia i Smierci.

— Naprawde — potwierdzita z naciskiem Tina.

— No dobrze - ustapit Billy. — Nie macie teraz czasu na wyjasnienia. Pogodze sie
z tym. Ale moge na nie liczy¢ pewnego dnia, kiedy nie bedziecie w takim
pospiechu?

— Masz moje slowo - zapewnila go Tina. — Wszystko ci opowiem. A teraz,
prosze, wprowadz mnie w trans.

— Niech ci bedzie.

Billy mial na palcu zloty sygnet. Przekrecil go o sto osiemdziesiagt stopni. Uniost
otwartg dlon na wysokosc¢ jej oczu.

— Patrz na pierscien i stuchaj tylko mojego glosu.

— Zaczekaj chwile — poprosila.

Zdjela nasadke z czerwonego flamastra, ktory Elliot kupit w hotelowym kiosku,
zanim pojechali taksowka do domu hipnotyzera. Elliot zaproponowal, zeby
zmieni¢ kolor tuszu, bo to ulatwi odréznienie nowych $ladéw od bezsensownych
bazgrolow, ktére juz byly na mapie.

Tina przylozyla flamaster do papieru.

— Jestem gotowa, Billy — oznajmila. - ROb swoje czary-mary.

Elliot nie byl pewien, w ktdrym momencie zostala wprowadzona w stan
hipnozy. Billy powoli poruszal reka przed twarza Tiny, jednoczesnie mowigc do
niej cichym, jednostajnym tonem, czesto powtarzajac jej imie.

Mato brakowalo, a Elliot tez wpadiby w trans. Zamrugal i oderwal uwage od
monotonnego glosu hipnotyzera, gdy zrozumial, ze mu ulega.

Tina pustym wzrokiem spogladala w przestrzen.

Billy opuscit reke i przekrecit sygnet na palcu.

— Jeste$ pograzona w glebokim $nie, Tino.

- Tak.

— Masz otwarte oczy, ale Spisz, jestes pograzona w glebokim $nie.

- Tak.



— Bedziesz spa¢, dopoki nie kaze ci sie zbudzi¢. Rozumiesz?

- Tak.

— Bedziesz rozluzniona i twoj umyst sie otworzy.

- Tak.

— Nic cie nie przestraszy.

- Tak.

— Tak naprawde nie jesteS w to zaangazowana. Jestes$ tylko czym$ w rodzaju
przekaznika.

— Przekaznika - powtorzyla niewyraznie.

— Bedziesz idealnie bierna, dopoki nie poczujesz przymusu posluzenia sie
flamastrem.

— W porzadku.

— Kiedy poczujesz takie pragnienie, nie bedziesz sie opierac. Ulegniesz mu,
rozumiesz?

- Tak.

— Nie bedziesz zwraca¢ uwagi na moja rozmowe z Elliotem. Bedziesz reagowac
na moje stowa tylko wtedy, gdy zwrdce sie bezposrednio do ciebie. Rozumiesz?

- Tak.

— Teraz... otwoOrz sie na tego, kto chce przez ciebie przemowic.

Czekali.

Minela minuta, dwie minuty.

Billy Sandstone uwaznie przypatrywal sie Tinie. Po dluzszej chwili
niecierpliwie poruszy! sie na krzesle i spojrzal na Elliota.

— Nie sadze, zeby te bajki o pisaniu przez duchy... — zaczat Elliot.

Mapa zaszelescila, przyciggajac ich uwage. Rogi sie zwijaly i rozwijaly w rytmie
pulsu zywego stworzenia.

Powietrze sie ochlodzilto.

Mapa znieruchomiala. Szelest ucichi.

Wzrok Tiny opad! na mape i jej reka sie poruszyla. Tym razem nie sSmigala
zamaszyscie, w niekontrolowany sposéb. Sunela po papierze ostroznie,
z wahaniem, zostawiajgc cienka kreske, czerwong jak nitka krwi.

Billy Sandstone pocieral dlonmi ramiona, bronigc sie przed coraz wiekszym
chlodem. Spojrzal spod Sciggnietych brwi na regulator temperatury i zaczat
podnosic sie z krzesla.

— Nie zawracaj sobie glowy sprawdzaniem klimatyzacji — powstrzymat go Elliot.
— Nie jest wlaczona. I ogrzewanie tez nie nawalilo.

- Co?



— 7Zrédlem zimna jest.. manifestacja ducha - odpar! Elliot, trzymajgc sie
spirytystycznej terminologii, zeby nie ugrzezng¢ w opowiadaniu prawdziwej
historii.

— Ducha?

- Tak.

— Czyjego ducha?

— Moze byc¢ czyjkolwiek.

- Mowisz powaznie?

- Bardzo powaznie.

Billy spojrzal na niego takim wzrokiem, jakby mowil: ,Jeste$ swirem, tyle juz
wiem, ale czy niebezpiecznym?”.

Elliot wskazal mape.

- Widzisz?

Gdy reka Tiny powoli sunela po arkuszu, narozniki znowu zaczely sie zwijac
i rozwijac.

—Jak ona to robi? — nie mdgt sie nadziwic¢ hipnotyzer.

— To nie ona.

— Duch, jak mniemam.

— Zgadza sie.

Twarz Billy’ego zastygla w wyrazie bolu, jakby wiara Elliota w duchy sprawiata
mu fizyczny bol. Najwyrazniej lubil mysle¢, ze S$wiat jest tak schludny
i uporzadkowany jak wszystko inne wokdt niego; gdyby zaczal wierzy¢ w duchy,
musialby przewartoSciowa¢ swoje opinie rowniez o wielu innych sprawach,
a wtedy w jego zyciu zapanowatby niezno$ny balagan.

Elliot podzielal jego odczucia. W tej chwili tesknil za sztywna rutyna pracy
w Kkancelarii, za paragrafami, stojacymi w rownym szeregu teczkami akt
1 ponadczasowymi zasadami obowigzujacymi w sali sadowej.

Tina wypuscila flamaster z palcéw. Oderwata spojrzenie od mapy. Oczy wcigz
miata nieskupione.

— Skonczylas? — zapytat Billy.

- Tak.

— Jeste$ pewna?

— Tak.

Hipnotyzer powiedzial kilka prostych zdan i gloSno klasngl w dlonie,
wyprowadzajac ja z transu.

Zamrugala z konsternacjg, po czym spojrzala na trase, ktora wyrysowala na
mapie. UsSmiechnela sie do Elliota.



—Udalo sie. Boze, udalo sie!

- Najwyraznie;.

Wskazala koniec czerwonej linii.

—Tam jest. Tam go przetrzymuja.

— W takim terenie nietatwo bedzie tam dotrzec — powiedzial Elliot.

— Damy rade. Potrzebujemy porzadnych ocieplanych ubran. Zimowych butow.
Rakiet $nieznych na wypadek, gdybySmy musieli zapusci¢ sie daleko od drogi.
Umiesz chodzi¢ w rakietach? To nie moze by¢ trudne.

— Chwileczke — przerwal jej. — Nadal nie jestem przekonany, czy twdj sen na
pewno oznacza to, co myslisz. Skad twoj wniosek, ze Danny udzieli nam pomocy?
Moze rzeczywiscie dotrzemy do osrodka, ale na miejscu stwierdzimy, ze nie
zdotamy przeniknac¢ do wewnatrz. Co wtedy?

Billy Sandstone przenosit zdumione spojrzenie z jednego na drugie.

— Danny... twoj Danny? Tino, przeciez on nie...

Nie zwrdcila na niego najmniejszej uwagi.

— To nie tylko tres¢ snu doprowadzila mnie do takiego wniosku - powiedziala
do Elliota. — Znacznie wazniejsze jest to, co czulam. Tego nie potrafie wyjasnic.
Moglbys to zrozumie¢ tylko wtedy, gdybys$ sam mial ten sen. Jestem pewna jego
wymowy. Danny pomoze nam sie tam dostac.

Elliot obrocit mape tak, zeby mogt dokladnej sie jej przyjrzec.

— Przeciez Danny nie... — zaczal ponownie Billy.

Tina znowu weszla mu w stowo.

— Elliot, stuchaj, czy ci nie mowilam, Ze on nam pokaze, gdzie go przetrzymuja?
I co? Wyrysowal trase. Na razie idzie nam Swietnie. Czuje, ze Danny pomoze nam
tam wejs¢, 1 nie widze powodu, zeby nie pojsc za ciosem.

- W ten sposob sami oddamy sie w ich rece — zaznaczyt! Elliot.

— Czyje rece? — zapytatl Billy Sandstone.

- Jak myslisz, co bedzie - ciggnela Tina, patrzac na Elliota — jeSli zostaniemy
tutaj 1 bedziemy sie ukrywac, dopoki czego$s nie wymyslimy? Ile mamy czasu?
Niewiele. Znajda nas predzej czy pdzniej, i kiedy to sie stanie, po prostu nas zabijg.

— Zabija? — zapytal Billy Sandstone. — Nie lubie tego stowa. Jest na mojej liScie
brzydkich stéw tuz pod brokutami.

— DotarliSmy tak daleko, poniewaz nie dawaliSmy za wygrang i dzialaliSmy -
dowodzila Tina. — Jesli zmienimy podejscie, jesli nagle staniemy sie zbyt ostrozni,
to bedzie nasz upadek, nie zbawienie.

— Mowicie tak, jakbyscie ruszali na wojne — wtracit niespokojnie Billy.



- Prawdopodobnie masz racje — powiedzial Elliot do Tiny. — W wojsku
nauczylem sie jednego: od czasu do czasu trzeba sie zatrzymac i przegrupowac
sily, ale jesli zbyt dlugo bedziesz tkwi¢ w jednym miejscu, to fala sie odwrdci i cie
zmiecie.

— Moze powinienem postucha¢ wiadomosci? — zapytal Billy Sandstone. -
Wybuchla wojna? NapadliSmy na Francje?

— Czego jeszcze potrzebujemy poza cieplymi ubraniami, zimowymi butami
i rakietami? — zapytat Elliot.

— Jeepa - odparla.

— A moze czoigu? - podsuna! Billy. — Na wojnie lepszy jest czolg.

— Nie badz glupi, Billy - skarcila go Tina. - Wystarczy nam jeep.

— Staram sie tylko pomoc, skarbie. I dzieki za to, ze sobie przypomnialas
0 moim istnieniu.

— Jeep albo explorer. Co$ z napedem na cztery kola — kontynuowala Tina,
zwracajac sie do Elliota. — Nie bedziemy szli pieszo, dopoki nie stanie sie to
konieczne. Moze w ogole nie bedziemy chodzi¢. Przeciez musi tam byc¢ jakas
droga, chociaz pewnie jest dobrze zamaskowana. Jesli dopisze nam szczeScie,
wyjdziemy stamtad z Dannym, a on raczej nie bedzie w stanie przemierzac gor
pieszo w samym Srodku zimy.

—Ja mam explorera — wtracit Billy Sandstone.

— Chyba moglbym przerzuci¢ troche pieniedzy z mojego banku w Vegas -
powiedzial Elliot. — Ale oni moga obserwowac ruchy na moim koncie i to by ich
szybko do nas doprowadzilo. Do poniedziatku banki sg zamkniete, wiec nie
mozemy nic zrobi¢. A do tego czasu moga nas znalezc.

— A karta American Express? — zapytala.

— Chcesz kupic jeepa na karte?

— Nie ma na niej limitu, prawda?

— Nie, ale...

- Kiedys czytalam w gazecie o gosciu, ktory kupit na karte rolls-royce’a. Mozesz
to robié, jesli tylko bank ma pewnos¢, ze splacisz wszystko w terminie.

— To wariactwo — podsumowat Elliot. — Ale chyba mozemy spréobowac.

—Ja mam explorera — powtorzyl Billy Sandstone.

— ZnajdZzmy adres miejscowego dealera — zaproponowaita Tina. — Zobaczymy,
czy przyjma karte.

—Ja mam explorera! — ryknatl Billy.

Obraocili sie w jego strone, zaskoczeni.



- Kazdej zimy mam kilkutygodniowy angaz w Lake Tahoe - oznajmit Billy. -
Wiecie, jak tam jest o tej porze roku. Snieg po sama dupe. Nie cierpie lata¢ liniami
Tahoe-Reno. Samolot jest cholernie maly. I wiecie, jakie gdwniane lotnisko maja
w Tahoe. Dlatego zwykle wole tam jechac¢ dzien przed pierwszym wystepem.
Explorer jest niezastgpiony w gorach przy takiej pogodzie.

— Kiedy wybierasz sie do Tahoe? — zapytala Tina.

— Dopiero pod koniec miesigca.

— Bedziesz potrzebowac tego samochodu przez kilka najblizszych dni? — zapytal
Elliot.

— Nie.

— Mozemy go pozyczyc¢?

— No... chyba tak.

Tina pochylila sie nad rogiem stolu, chwycita Billy’ego za glowe, przyciggnela
go do siebie 1 mocno ucatowatla.

— Jeste$ aniotem, Billy. Dostownie.

— Jestem lekiem na cale zlo?

— Moze wszystko zaczyna sie uklada¢ po naszej mysli - odezwal sie Elliot. —
Moze jednak wyciggniemy stamtad Danny’ego.

- Wyciagniemy - oswiadczyla z gleboka wiara Tina. - Wiem.

Roze w krysztalowym wazonie zawirowaly niczym zespoél czerwonoglowych
baletnic.

Zaskoczony Billy Sandstone zerwatl sie od stolu tak gwaltownie, ze przewrdcil
krzeslo.

Kotary sie rozsuwaly i zasuwaly, cho¢ oczywiscie nikt nie pociagat za sznurki.

Zyrandol zataczal leniwe kregi, zwisajace krysztalki rzucaly pryzmatyczne
desenie na Sciany.

Billy wytrzeszczal oczy, stojac z rozdziawionymi ustami.

Elliot rozumial jego dezorientacje 1 szczerze mu wspoiczul.

Nienaturalne poruszenie ustato pol minuty pdzniej i w pokoju znoéw zrobilo sie
cieplo.

—Jak to zrobiliscie? — zapytat Billy.

— To nie my - odparta Tina.

— Przeciez nie duch - powiedzial kategorycznym tonem Billy.

— Nie duch - zgodzil si¢ z nim Elliot.

— Pozycze wam explorera. Ale najpierw musicie mi wyjasnié¢, co sie, u licha,
dzieje. Nie obchodzi mnie, czy sie Spieszycie. Musicie uchyli¢ chociaz rabka.
W przeciwnym razie uschne i skonam z ciekawosci.



Tina pytajaco spojrzata na Elliota.

— Co myslisz?

— Billy, moze lepiej, Zzebys$ nie wiedzial.

— Wykluczone.

— Mamy przeciwko sobie bardzo niebezpiecznych ludzi. Jesli uznaja, ze o nich
wiesz...

— Shuchaj - przerwal mu Billy - jestem nie tylko hipnotyzerem. Jestem Kkim$
w rodzaju magika. Od poczatku chcialem obrac¢ taka droge, ale brakowalo mi
talentu. Wiec stworzylem program oparty na hipnozie. Ale moja pierwsza
prawdziwg milosScig jest magia. Musze wiedzie¢, jak zrobiliScie ten numer
z kotarami i r6zami. I z rogami mapy! Po prostu musze!

Rano Elliot uswiadomit sobie, ze on i Tina sa jedynymi osobami, ktore wiedza,
ze oficjalna wersja wypadku w gorach jest klamstwem. Jesli zging, prawda umrze
wraz z nimi i zaslona dymna nie spadnie. Bioragc pod uwage wysoka cene, jaka
zaplacili za dotychczasowe zalosnie skape informacje, nie mogt znie$¢ mysli, ze
caly ich bo], strach i niepokoj pojda na marne.

- Billy, masz magnetofon? — zapytal.

- Pewnie - odpar! hipnotyzer. — Ale nie jaki$ nadzwyczajny. Niewielki, zebym
g0 mogt nosi¢ ze soba. W trakcie programu rzucam kilka zartow. Magnetofon mi
sie przydaje do rejestrowania nowych pomystow i zgrania wszystkich elementow
wystepu w czasie.

— Nie potrzebuje niczego specjalnego — zapewnit go Elliot. - Wystarczy, ze
bedzie dziala¢. Podamy ci skrocona wersje wypadkow, ktore za tym wszystkim
stoja, i przy okazji ja nagramy. P6zniej wysSle taSme do moich partneréw
w kancelarii. - Wzruszyl ramionami. — Niewielkie ubezpieczenie, ale lepsze niz
zadne.

— Lece po magnetofon! — krzyknat! Billy i wypad? z jadalni.

Tina zlozyla mape.

— Milo widzie¢, ze znowu sie uSmiechasz — zauwazyt Elliot.

— Chyba zwariowalam. Wcigz mamy przed soba niebezpieczng droge. Wcigz
mamy przeciwko sobie bande mordercow. Nie wiemy, co nas czeka w gorach.
Wiec dlaczego nagle czuje sie tak fantastycznie?

- Poniewaz juz nie uciekamy - odpart Elliot. — Przechodzimy do ofensywy.
Moze to lekkomyslne, ale podnosi poczucie wiasnej wartosci.

— Czy dwie osoby maja szanse wygrac z tak poteznym przeciwnikiem jak rzad?

— C6z — mruknal. — Moim zdaniem zwyKkli ludzie sa sklonniejsi do bardziej
odpowiedzialnego 1 moralnego postepowania niz wszelkie instytucje,



1 przynajmniej to stawia nas po lepszej stronie. Poza tym wierze, Ze jednostki
zawsze s3 sprytniejsze 1 na dluzsza mete lepiej przystosowane do przetrwania niz
jakakolwiek instytucja. Miejmy nadzieje, Ze sie nie myle.

x ok 3k

O PIERWSZE] TRZYDZIESCI KURT Hensen wszedl do biura George’a Alexandra
w centrum Reno.

- Znalezli wypozyczony samochdd Strykera.

— Byl ostatnio uzywany? - zapytat Alexander.

— Nie. Silnik jest zimny. Szyby pokrywa gruba warstwa szronu. Nikt nim nie
jezdzil przez cala noc.

— Stryker nie jest glupi — powiedzial Alexander. — Najpewniej porzucit auto.

— Mimo to mamy miec¢ na nie oko?

— Warto to zrobi¢ — odpart Alexander. — Predzej czy pdzniej ci dwoje popelinig
blad. By¢ moze wrdcg do samochodu. Raczej w to watpie, ale nie nalezy wykluczac
takiej mozliwosci.

Hensen wyszed! z pokoju.

Alexander wyjal valium z pudelka, ktore nosit w kieszeni marynarki, nalal ze
srebrnego dzbanka goracej kawy do kubka i popil nig tabletke. Byla to druga
piguika zazyta od chwili, gdy trzy godziny temu wstat z 16zka, ale wciaz czut sie
podenerwowany.

Stryker i ta kobieta okazali sie godnymi przeciwnikami.

A on nie lubil mie¢ godnych przeciwnikow. Wolat tych latwych i bezbronnych.

Gdzie oni sie podziewajg?
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OGOLOCONE z LISCI DRZEWA wygladaly jak zweglone, jakby ta zima byla surowsza niz
inne i niszczycielska jak ogien. Te iglaste — sosny, Swierki, jodly, modrzewie — byly
okryte pelerynami $niegu. Mrozny wiatr Swiszczal pod zlowieszczym niskim
niebem, rzucajac twardym jak 16d $niegiem w przednig szybe explorera.

Tina z podziwem - i zaniepokojeniem - spogladata na majestatyczne drzewa po
obu stronach waskiej wiejskiej drogi, ktéra jechali na pdéinoc. Nawet gdyby nie
wiedziala, ze te glebokie lasy skrywaja tajemnice Danny’ego i Smierci innych
skautow, uwazalaby je za tajemnicze i irytujaco pierwotne.

Jakie$ pietnascie minut temu zjechali z miedzystanowej osiemdziesiatki i teraz
podazali wytyczona przez Danny’ego trasg, ktora biegla skrajem lesnej gluszy. Na
mapie wygladalo to tak, ze przemieszczaja sie wzdluz jej krawedzi, z duzymi
polaciami zieleni po lewej. Niedlugo skreca z dwupasowej drogi na nastepna,
wedlug legendy nieutwardzong, niegruntowq, cokolwiek to znaczylo.

Po opuszczeniu domu Billy’ego Sandstone’a w jego explorerze Tina i Elliot nie
wrocili do hotelu. Oboje mieli przeczucie, ze w pokoju czeka na nich ktos, kto
zdecydowanie nie ma przyjaznych zamiarow.

Najpierw udali sie do sklepu sportowego i kupili dwa kombinezony narciarskie,
zimowe buty, rakiety $niezne, puszki z zywno$cig, podgrzewacze turystyczne
1 inny sprzet survivalowy. Jesli akcja ratunkowa pojdzie gladko, co zdawat sie
przepowiadac sen Tiny, wiekszo$¢ tych zakupow okaze sie niepotrzebna. Woleli
jednak sie przygotowac, bo przeciez moze sie¢ zdarzyC, ze explorer zepsuje sie
w gorach albo napotkaja jakas inng przeszkode.

Elliot poza tym kupit sto naboi do pistoletu. To juz nie bylo zabezpieczenie
przed nieprzewidzianym, tylko rozsagdne planowanie na wypadek klopotow, jakie
z fatwosciag mogli przewidziec.

Po zakupach wyjechali z miasta i zmierzali na zachdd, w kierunku gor.
Zajechali pod przydrozng restauracje i w toalecie przebrali sie w cieple stroje.
Elliot mial zielony kombinezon w biale pasy, a Tina bialy z zielono-czarnymi
paskami. Wygladali jak para narciarzy w drodze na stok.



Po wjezdzie w budzace respekt gory oboje zdali sobie sprawe, ze w glebokich
dolinach szybko zrobi sie ciemno. Zastanawiali sie, czy dalsza jazda na pewno jest
rozsadna. Moze lepiej zawrdci¢ do Reno, znalez¢ pokdj w innym hotelu i rankiem
zaczac¢ na nowo. Ale zadne z nich nie chcialo dluzej zwlekac. Moze pdzna pora
1 gasnace Swiatlo zapewnig im przewage. W tej chwili nabierali impetu. Oboje
czuli, Ze maja dobra passe, i nie chcieli kusic¢ losu przekladaniem wyprawy.

Jechali waska wiejska droga prowadzacg coraz wyzej ku péinocnemu krancowi
doliny. Plugi oczys$cily nawierzchnie, zostawiajac tylko rozproszone laty zbitego
Sniegu w wybojach i spietrzone niemal na dwa metry zaspy po obu stronach.

- Juz niedaleko - powiedziala Tina, patrzac na mape, ktorag trzymala na
kolanach.

— Ale odludzie, prawda?

— Mam wrazenie, ze cywilizacja moglaby znikna¢, a my nie mielibySmy
0 niczym pojecia.

Przejechali trzy kilometry, nie widzac zadnego domu ani innych zabudowan,
a ostatni samochdd mineli piec¢ kilometréw wczesniej.

W zimowym lesie zapadat zmierzch, wiec Elliot wlaczy} Swiatla.

Przed nimi po lewej pojawila sie wyrwa w zgarnietych przez plugi zwatach
$niegu. Gdy do niej dotarli, Elliot skrecit i zatrzymal samochod. W glab lasu
prowadzila zniechecajaco waska droga, wprawdzie niedawno odsniezona, ale
wcigz zdradliwa. Rosngce wzdluz niej drzewa tworzyly tunel, wiec dwadzieScia
metrow dalej znikala w przedwczesnym mroku. Nie byla brukowana, tylko
ZwWirowa, lecz po latach uzywania nawierzchnia okazala sie¢ w miare twarda.

— Wedlug mapy mamy przed soba nieutwardzong, niegruntowq droge -
powiedziala Tina.

— Na to wyglada.

—To szlak do zwozenia drewna?

— Mnie bardziej przypomina droge ze starych filméw prowadzaca do zamku
Drakuli.

— Dzieki za stowa otuchy.

- Wybacz.

— Co gorsza, masz racje. To rzeczywiscie wyglada jak droga do zamku Drakuli.

Ruszyli pod sklepieniem ciezkich od $niegu gatezi w glab lasu.
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W PROSTOKATNYM POMIESZCZENIU ZLOKALIZOWANYM na trzecim poziomie pod ziemig
mruczaty komputery.

Doktor Carlton Dombey, ktory rozpoczal prace dwadzieScia minut temu,
siedzial przy stole pod poinocna Sciang. Przegladal elektroencefalogramy, cyfrowo
wyostrzone zdjecia USG i zdjecia rentgenowskie.

— Widziales zrobione dzi$ rano zdjecia mozgu dzieciaka? — zapytal po jakims
czasie.

Doktor Aaron Zachariah odwrdcil sie od rzedu monitoréw.

— Nie wiedzialem, ze jakies$ s3.

- Sa. Cala nowa seria.

— CoS interesujacego?

- Tak — odpar}l Dombey. — Ta zmiana, ktdra sie pojawila w placie ciemieniowym
jakie$ szes$¢ tygodni temu.

—Icoznig?

— Jest wieksza, ciemniejsza.

— Wiec to zdecydowanie zlosliwy guz?

—To wcigz nie jest jasne.

—Lagodny?

- Tego tez nie mozemy by¢ pewni. Nie wykazuje wszystkich spektrograficznych
cech guza.

— Moze to tkanka bliznowata?

— Raczej nie.

— Skrzep?

— Zdecydowanie nie.

— Dowiedziales sie czego$ uzytecznego?

- Mozliwe - mrukng! Dombey. — Chociaz nie wiem, czy to uzyteczne. —
Zmarszczyt brwi. - Na pewno dziwne.

— Budujesz napiecie? - zazartowal Zachariah, podchodzac do stolu, zeby
obejrzec¢ wyniki badan.



- Wedlug wspomaganej komputerowo analizy ten guz ma takie same cechy jak
normalna tkanka mozgowa.

Zachariah spojrzal na niego ze zdziwieniem.

— Mozesz powtorzyc?

— Mozliwe, ze rozwija sie nowa czes¢ mozgu.

— Przeciez to nie ma sensu.

— Wiem.

— Mo0zg nie moze ni z tego, ni z owego wytwarza¢ nowych struktur, jakich nikt
nigdy dotad nie widzial.

- Wiem.

— Niech kto$ zrobi przeglad tego komputera. Na pewno nawalil.

— Zrobili to dzi$S po poludniu. - Dombey postukat palcem w stos wydrukow
lezacych na stole. - Wszystko dziala jak trzeba.

—Tak samo jak ogrzewanie w izolatce — prychnal Zachariah.

Dombey wcigz przegladal wyniki testow, gltadzac reka wasy.

— Postuchaj - rzucil. - Tempo wzrostu plamy ciemieniowej jest wprost
proporcjonalne do liczby zastrzykow, ktore dostaje chlopiec. Zmiana pojawila sie
szeS¢ tygodni temu po pierwszej serii iniekcji. Im czesciej dzieciak jest zakazany,
tym szybciej plama sie powieksza.

— W takim razie to musi by¢ guz — podsumowat Zachariah.

— Zapewne. Rano zrobig badanie.

— Inwazyjne?

— Tak. Pobiora tkanke do biops;ji.

Zachariah spojrzal w strone okna obserwacyjnego.

— Cholera, znowu to samo!

Dombey zobaczyl, zZe szyba sie zamglila. Jego kolega podszed! tam Spiesznie,
a on z zadumag patrzy! na rozprzestrzeniajacy sie szron.

— Wiesz co? — odezwal sie nagle. — Jesli sie nie myle, to te problemy z szyba
zaczely sie w tym samym czasie, kiedy na zdjeciach rentgenowskich wyskoczyla
zmiana ciemieniowa.

Zachariah obrocit glowe w jego strone.

—1co ztego?

— Nie uwazasz tego za dziwny zbieg okolicznosci?

— Wlasnie tak to widze. Zbieg okolicznosci. Nie dostrzegam logicznego
powigzania.

— Hm... czy ta zmiana nie moze miec bezposredniego zwigzku ze szronem?

— Co? Myslisz, ze chlopak powoduje spadki temperatury powietrza?



- A moglby?

- Jak?

— Nie mam pojecia.

— Hm... to byla twoja koncepcja.

— Nie wiem.

— To bez sensu - ucigl Zachariah. — Absolutnie bez sensu. Jesli bedziesz
wystepowac z takimi pomystami, Carl, to ciebie tez kaze przebadac.
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DROGA ZE ZWIROWA NAWIERZCHNIA z plamami oleju wiodla gleboko w las. Co dziwne,
prawie nie bylo na niej kolein ani wybojow, chociaz podwozie explorera kilka razy
zachrobotalo na stromych spadkach.

W miare jak jechali, ciezkie od S$niegu galezie drzew zwisaly coraz nizej
i skrobaly dach samochodu z odglosem paznokci przeciaganych po tablicy.

Mineli kilka znakow, ktore informowaly, ze z drogi moga korzysta¢ wylacznie
federalni i stanowi straznicy oraz badacze przyrody. Tablice zakazywaly wjazdu
osobom nieupowaznionym.

— Czy ten tajny osrodek moze dziala¢ pod przykrywka centrum badan
przyrodniczych? — zastanawial sie na glos Elliot.

— Nie - odparta Tina. - Wedlug mapy do osrodka jest pietnascie kilometréw od
szosy. Danny nakazuje nam skreci¢ na poinoc po przejechaniu jakich$ oSmiu.

— Prawie tyle przejechaliSmy od zjazdu — zauwazyt! Elliot.

Galezie uderzyly w dach i kaskady drobnego sniegu spadly na maske i przednia
szybe.

Gdy wycieraczki oczyscily szybe, Tina pochylila sie i mruzac oczy, wpatrywata
sie w droge.

— Stdj! Chyba tego szukamy.

Jechali najwyzej piec¢ kilometrow na godzine, ale uprzedzila go za pozno. Elliot
zahamowal, wrzucit wsteczny i cofnagl kilka metrow, az reflektory oswietlily
wypatrzona przez Tine odnoge.

— Nieods$niezona — zauwazyt.

— Ale sa Slady opon.

— Niedawno panowat tu spory ruch.

— To tu — powiedziala z glebokim przekonaniem Tina. — Danny chce, zebysSmy
tedy pojechali.

— Cale szcze$cie, ze mamy naped na cztery kola.

Zjechal z ods$niezonej drogi na waski szlak. Explorer, z grubymi lanicuchami na
zimowych oponach, bez wahania whbil sie w Snieg i wygryzal sobie droge przez

zaspy.



Po stu metrach szlak ostro skrecit w prawo, wokd! skalnego zrebu. Za zakretem
drzewa rosly nieco dalej od drogi i po raz pierwszy od zjazdu z szosy ujrzeli
otwarte niebo.

Zmierzch ustgpil nocy.

Niespodziewanie nieod$niezony szlak przeszed}l w droge asfaltowa. Padal coraz
gestszy $nieg, a jednak na drodze nie lezal ani jeden platek. Nawierzchnia byla
sucha, wznosila sie nad nig para.

- Podgrzewana nawierzchnia - stwierdzit Elliot.

— W $rodku pustkowia.

Zatrzymal explorera, siegnal po pistolet lezacy miedzy siedzeniami,
odbezpieczyl go i1 wprowadzil nabdj do komory; magazynek zaladowal juz
weczesniej. Odlozyl bron gotowa do uzycia.

— Wciaz mozemy zawroci¢ — powiedziata Tina.

— Czy wiasnie to chcesz zrobic¢?

— Nie.

—Ja tez nie.

Sto piecdziesigt metrow dalej dotarli do kolejnego ostrego zakretu. Droga
schodzita do wawozu, zakrecala w lewo 1 znowu biegla prosto.

DwadzieScia metrow za zakretem zobaczyli stalowa brame. Po obu jej stronach
ciggnelo sie wysokie na trzy metry siatkowe ogrodzenie, u gory wygiete na
zewnatrz i zwienczone zwojami drutu kolczastego. Podobnie zabezpieczony byt
szczyt bramy.

Na prawo od drogi staly dwa drewniane stupy z wiszgca miedzy nimi duza
tablicg, a na bramie by} czytnik kart elektronicznych.

WELASNOSC PRYWATNA
WSTEP SUROWO WZBRONIONY

— Urzadzili to tak, zeby wygladalo, ze kto§ ma tu domek mys$liwski — odezwala
sie Tina.

— Oczywiscie specjalnie. Co teraz? Nie masz przypadkiem karty?

- Danny nam pomoze — oznajmita. — O tym byl madj sen.

— Dlugo mamy tu czekac?

— Niedlugo - odparta akurat wtedy, gdy brama sie otworzyla.

— A niech mnie!

Ogrzewana droga znikala w ciemnosci.

— Zaraz bedziemy, Danny - szepnela Tina.



— A jesli to kto$ inny otworzyl brame? - zapytal Elliot. — Jesli Danny nie miat
z tym nic wspdlnego? Moze pozwalaja nam wjechacd, zeby nas tutaj uwiezic.

—To Danny.

— Jestes$ taka pewna.

- Tak, jestem.

Elliot westchnal. Gdy przejechal przez brame, zaraz sie za nimi zamknela.

Waska droga wspinala sie zakosami po zboczu pod skalnymi nawisami
i wyrzezbionymi przez wiatr czapami $niegu. Miejscami sie rozszerzala, tak ze
samochody mogly sie wymija¢, i zygzakowala miedzy zwartymi kepami wysokich
drzew. Explorer wjezdzal coraz wyze;.

Druga brama znajdowala sie kilkaset metrow za pierwsza na krdotkim prostym
odcinku drogi, tuz za szczytem wzniesienia. Po prawej stronie stala budka
straznika, ktory od wewnatrz otwierat i zamykal brame.

Elliot wzial pistolet, hamujac przed przeszkoda.

Stali nie wiecej niz dwa, trzy metry od oSwietlonej budki, tak blisko, ze widzieli
przez okno zdumiong twarz straznika.

- Probuje wykombinowaé, kim my, u licha, jesteSmy — domyslit sie Elliot. -
Widzi nas i tego explorera po raz pierwszy, a nie jest to miejsce, w ktorym
pojawiaja sie niespodziewani goscie.

Straznik juz siegal po stuchawke nasciennego telefonu.

— Cholera! - zaklat Elliot. - Musze mu przeszkodzic.

Wilasnie otwieral drzwi, gdy Tina co$ zobaczyla i zlapala go za ramie.

— Czekaj! Telefon nie dziala.

Straznik ze zloscig odwiesit stuchawke. Wstal, zdjal kurtke z oparcia krzesla,
wlozyl ja, zapigl suwak i wyszed! z budki. Mial pistolet maszynowy.

Danny otworzy! brame.

Straznik stang! jak wryty w polowie drogi do explorera, nie wierzac wlasnym
oczom.

Elliot mocno nacisnal pedat gazu i explorer wystartowal jak rakieta.

Straznik poderwat bron, gdy go mijali.

Tina mimowolnie uniosta rece w bezcelowej probie ostoniecia sie przed
kulami.

Ale nie bylo zadnych kul.

Ani rozdartego metalu czy strzaskanego szkla. Ani krwi i bélu.

Nawet nie ustyszeli huku strzalow.

Explorer z rykiem pedzit prosta droga pod gore, przez struzki pary wznoszace
sie z czarnej nawierzchni.



Wrcigz zadnych strzalow.

Gdy znow skrecili, Elliot musial walczy¢ o zachowanie panowania nad
kierownica. Tina byla dotkliwie Swiadoma tego, ze za poboczem zieje gleboka
ciemna pustka. Trzymajac sie drogi, pokonali zakret i znikneli z linii strzalu
straznika. Na dwustumetrowym odcinku, do kolejnego zakretu, nie dostrzegli
zadnego zagrozenia.

Explorer zwolnit do bezpiecznej predkosci.

— Zepsut telefon straznika, otworzyt brame i zakleszczyl pistolet. Cholera, kim
jest ten twoj dzieciak?

Gdy jechali coraz wyzej w noc, spokojne opady Sniegu przeszly w $niezyce; na
samochdd spadato morze drobnych, twardych platkow.

— Nie wiem - odparia Tina po dtuzszej chwili. — Juz sama nie wiem, kim jest moj
syn. Nie wiem, co sie z nim stalo, i nie rozumiem, kim sie stal.

Byla to niepokojaca mys$l. Zastanawiala sie, kim jest ten chlopiec, ktorego
zamierzaja znalezc¢ na szczycie gory.
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LUDZIE GEORGE’A ALEXANDRA, ZAOPATRZENI w zdjecia Christiny Evans 1 Elliota
Strykera, zagladali do hoteli w centrum Reno i rozmawiali z recepcjonistami,
boyami i innymi pracownikami. O szesnastej trzydziesci pokojowka w Harrah’s ich
rozpoznata.

W pokoju 918 agenci Pajeczyny znalezli tanig walizke, szczoteczki do zebow
1 inne przybory toaletowe... oraz jedenascie map w skorzanym etui, o ktérych Tina
1 Elliot zapomnieli z powodu pospiechu i zmeczenia.

George Alexander zostal powiadomiony o tym odkryciu pie¢ po siedemnastej.
O siedemnastej czterdzieSci wszystko, co Stryker i kobieta zostawili w pokoju
hotelowym, juz lezalo w jego biurze.

Alexander zobaczy}l, jaki obszar obejmuja mapy, i zrozumial, Ze brakuje jedne;j
z nich, tej potrzebnej do znalezienia laboratoriow projektu Pandora. Twarz mu
poczerwieniala z gniewu i rozgoryczenia.

— Co za tupet!

Kurt Hensen stal przed jego biurkiem, przegladajac rzeczy przywiezione
z hotelu.

— Co sie stalo? — zapytal.

— Pojechali w gory. Sprobuja sie dostac do laboratorium — wyjasnit Alexander. —
Jakis lajdak musiat im zdradzic¢ lokalizacje oSrodka i teraz go znajda bez wiekszego
trudu. Na litos¢ boska, kupili mapy!

Doprowadzala go do wscieklosci metodycznosc, ktdra sugerowal zakup map.
Kim byla ta dwdjka? Dlaczego nie przepadli w jakiej$ ciemnej norze? Dlaczego nie
odchodza od zmystow ze strachu? Przeciez Christina Evans to zwyczajna kobieta.
Byla tancerka! Nie dopuszczal do siebie mysli, zZe tancerka moze by¢ inteligentna.
A Stryker? Wprawdzie stuzyl w wojsku, ale bylo to wieki temu. Skad brali sile,
odwage, wytrzymalo$¢? Najwyrazniej co$ zapewnialo im przewage, on jednak nie
mial pojecia co.

Hensen podnidst jedng z map i obracatl ja w rekach.

— Nie widze powodu, Zeby sie tym przejmowac. JesSli nawet znajda glowna
brame, niewiele im to pomoze. Ogrodzony teren ma setki hektarow, a laboratoria



znajduja sie wewnatrz. Nie zbliza sie do nich, a co dopiero mowi¢ o wejsciu do
srodka.

Alexander nagle zrozumial, co jest ich atutem, i wyprostowat sie w fotelu.

— Dostana sie z latwoscig, jesli pomaga im kto$ z wewnatrz.

— Co takiego?

— W tym rzecz. — Alexander wstal. — Kto$ z projektu Pandora nie tylko
powiedzial Evans o jej synu. Lajdak jest w tej chwili w oSrodku, gotow otwierac
przed nimi bramy i drzwi. Jaki$ sukinsyn zadal nam cios nozem w plecy. Pomaga
tej dziwce zabrac syna!

Wybral numer szefa wojskowej ochrony laboratoriéw w Sierra Nevada. Nie
ustyszal ani cigglego sygnaltu, ani przerywanego, Swiadczacego o tym, ze linia jest
zajeta. Telefon byt ghuchy. Alexander odlozyl stuchawke i sprébowatl jeszcze raz,
z tym samym skutkiem.

Szybko wystukal numer dyrektora osrodka, doktora Tamaguchiego. Brak
sygnatu. Tylko ten dzialajacy na nerwy szum.

— Cos$ sie tam stalo — stwierdzil, rzucajac stuchawke na widelki. — Telefony nie
dzialaja.

— Zapowiadali burze $niezng — powiedzial Hensen. — Pewnie w gorach juz sie
zaczela. Moze linie...

— Rusz glowa, Kurt. Ich linie ciggng sie pod ziemia. I maja telefony komoérkowe.
Zadna burza nie moze zablokowac calej lacznosci. Zadzwon do Jacka Morgana
i kaz mu przygotowac smiglowiec. Jedziemy na lotnisko.

— Bedzie potrzebowac pot godziny.

—I ani minuty dluzej.

— Moze nie bedzie chcial lecie¢ — zasugerowal Hensen. — W goérach jest
paskudna pogoda.

— Poleci, nawet gdyby z nieba spadal grad wielkosci pilek do koszykowki —
warknatl Alexander. — Nie ma czasu, zeby jechac tam samochodem. W ogole nie ma
czasu. Jestem tego pewien. Tam sie dzieje cos ztego. Cos sie dzieje w laboratoriach.

Hensen $ciggnal brwi.

— Ale lecie¢ tam Smiglowcem w nocy... w Srodku burzy...

— Morgan jest doskonalym pilotem.

—To nie bedzie latwe.

— Jesli Morgan chce, zZeby bylo latwo — przerwal mu Alexander - to niech lata
z turystami w Disneylandzie.

— Ale to samobojstwo.



— I dotyczy to rowniez ciebie: jesli chcesz, zeby bylo tatwo, to nie powinienes sie
zglaszac do tej roboty. Nie jesteSmy kdotkiem rézancowym, Kurt.

Hensen poczerwienial.

— Zadzwonie do Morgana — powiedzial.

— Tak. Zrob to.
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WYCIERACZKI ZGARNIALY SNIEG, A tancuchy klekotaly na ogrzewanej nawierzchni, gdy
explorer wjezdzal na ostatnie wzniesienie. Znalezli sie na ogromnej ptaskiej poice
wycietej w zboczu gory.

Elliot wcisngt hamulec, zatrzymal samochodd i z niepokojem rozgladat sie po
terenie.

Szeroka poika skalna w znacznej mierze musiala by¢ dzielem natury, ale wklad
ludzkiej reki nie budzil watpliwosci. W stanie naturalnym nie bylaby ani tak duza,
ani nie mialaby tak regularnego ksztaltu jak ten niemal idealny prostokat
o bokach trzysta na dwiescie metrow. Powierzchnia byla plaska jak pas startowy
1 wybetonowana. Nie zachowalo sie na niej ani jedno drzewo czy glaz, za ktérym
moglby sie ukry¢ czlowiek. Staly tam lampy wyposazone w szerokie metalowe
klosze, zeby przyémionych czerwonawych swiatel nie dalo sie dojrzec z samolotu
czy z wyzszych gor. Slabe oSwietlenie z pewnoscia wystarczalo na potrzeby
monitoringu, a zamontowane na kazdym stupie kamery dawaly obraz kazdego
centymetra kwadratowego powierzchni.

— Ochroniarze na pewno widzg nas na monitorach — odezwat sie Elliot ponuro.

— Chyba ze Danny zepsul kamery — odparia Tina. — Skoro zakleszczy! pistolet
maszynowy, dlaczego nie mialby uszkodzi¢ kamer?

— Pewnie masz racje.

Dwiescie metrow dalej, na drugim koncu betonowego pola, stal parterowy
budynek bez okien, dlugi na jakie$ trzydziesci metrow, kryty stromym tupkowym
dachem.

— Na pewno tam go trzymaja — powiedziatl Elliot.

— Spodziewalam sie ogromnej budowli, gigantycznego kompleksu.

— Prawdopodobnie jest ogromny. Widzisz tylko front. Reszta jest wbhudowana
w gore. Bog jeden wie, jak daleko sie w nig wcieli. I zapewne siega tez kilka pieter
w dok

— Do samego piekla.

— Mozliwe. — Zdjal noge z hamulca i ruszyli przez zacinajacy $nieg zabarwiony
przez dziwne czerwonawe swiatla.



Przed niskim budynkiem staly jeepy, land rovery i inne samochody z napedem
na cztery kota. Lacznie osiem pojazdéw w schludnym szeregu.

- Wyglada na to, ze w Srodku jest niewiele os6b - zauwazyla Tina. -
Spodziewalam sie liczniejszego personelu.

— Na pewno jest liczny. Rzad nie zadawalby sobie tyle trudu z ukrywaniem tego
osrodka, gdyby mialo w nim pracowac tylko kilku naukowcow. Wiekszos$¢
personelu prawdopodobnie mieszka tu tygodniami albo miesigcami. Nie chca,
zeby na tej drodze, z ktorej legalnie maja prawo korzystac tylko stanowi straznicy
le$ni, panowat duzy ruch. To przyciagneloby zbyt wiele uwagi. Moze jakie$ szychy
przylatuja tu helikopterem. Ale jeSli jest to osrodek wojskowy, to wiekszosc¢
personelu Zyje tu mniej wiecej tak jak zalogi okretow podwodnych. Wyskakuja do
Reno na krotkie przepustki, ale przez wiekszos¢ czasu nie wolno im opuszczac
tego podziemnego okretu.

Zaparkowal obok jeepa, zgasil Swiatla i wylaczyl silnik.

Na skalnej polce zapadla niezmacona cisza.

Jeszcze nikt nie wyszedt z budynku, zeby sie nimi zajaé, co najpewniej
oznaczalo, ze Danny’emu udalo sie unieszkodliwi¢ system monitoringu.

Fakt, ze bez szwanku dotarli tak daleko, ani troche nie podnosit Elliota na
duchu. Wcigz martwilo go to, co mieli przed soba. Jak dlugo Danny bedzie torowac
dla nich droge? Chlopiec niewatpliwie mial pewne niewiarygodne moce, ale
przeciez nie byt Bogiem. Predzej czy poOzniej co$ przegapi. Popeini blad.
A wystarczy jedna pomylka... I beda martwi.

— Hm - mruknela Tina, bez powodzenia probujac ukry¢ zaniepokojenie. —
A jednak nie potrzebowaliSmy rakiet $Snieznych.

- Ale moze przyda sie lina - powiedzial Elliot. Odwrdcit sie 1 siegngl nad
oparciem siedzenia po zw0j sznura ze stosu sprzetu. — Bez wzgledu na to, jak
bystry jest Danny, na pewno napotkamy kilku ludzi z ochrony. Musimy by¢ gotowi,
zeby ich zabic albo w jakis inny sposob wykluczyc z gry.

—Jesli bedzie wybor, wole sznur niz kule.

— Podzielam twoje zdanie. — Podniost pistolet. — Przekonajmy sie, czy zdoltamy
tam wejsc.

Wysiedli z explorera.

Wiatr powarkiwal niczym grozne zwierze. Mial zeby i1 kasal ich odsltoniete
twarze, tryskajac nie kropelkami $liny, lecz lodowatym $niegiem.

Jedynym elementem wyrozniajgcym sie na trzydziestometrowej, pozbawionej
okien betonowej fasadzie byly szerokie stalowe drzwi. Nie mialy zamka,
klawiatury ani czytnika identyfikatoréw. Najwyrazniej mozna je bylo otworzyc



tylko od Srodka, gdy straznicy, wykorzystujac umieszczong na zewnatrz kamere,
sprawdza tozsamosc¢ chcacej tam wejs¢ osoby.

Kiedy Elliot i Tina spojrzeli w obiektyw kamery, ciezkie stalowe drzwi sie
rozsunety.

Elliot zastanawial sie, czy otworzyl je Danny. A moze radosnie usmiechnieci
ochroniarze juz na nich czekaja z kajdankami i bronig, zeby dokonac¢ latwego
aresztowania?

Za drzwiami ujrzeli komore o stalowych $cianach, wielkoSci duzej kabiny
windy, pusta i dobrze oswietlona.

Gdy przestapili prog, drzwi sie zasunely, odcinajgc ich od Swiata zewnetrznego.

Na Scianie po lewej wisiala kamera i monitor systemu dwustronnej 1gcznosci.
Ekran wypelnialy szaleniczo wijace sie linie, jakby monitor sie zepsut.

Obok niego znajdowal sie podswietlony szklany czytnik z wyrysowanym
konturem prawej dloni. Najwyrazniej komputer skanowat linie papilarne gosci,
zeby zweryfikowac ich tozsamosc¢.

Elliot i Tina nie przylozyli dloni do plytki, mimo to wewnetrzne drzwi
otworzyly sie z szumem sprezonego powietrza. Weszli do nastepnego
pomieszczenia, gdzie dwodch umundurowanych mezczyzn goraczkowo
majstrowato przy pulpitach pod rzedami zamontowanych na Scianie monitorow.
Po wszystkich ekranach pelzaly faliste linie.

Mlodszy ze straznikow ustyszal szmer otwieranych drzwi i odwrdcit sie.
Spojrzal na intruzéw ze zszokowanym wyrazem twarzy.

Elliot wycelowal w niego z pistoletu.

— Nie ruszaj sie.

Ale mlody czlowiek mial zadatki na bohatera - i byl szybki. Blyskawicznie
wyrwal z kabury bron, wielki rewolwer, i strzelil z wysokosci biodra.

Na szczescie Danny zdazy!l interweniowac. Rewolwer nie wypalil.

— Wasza bron jest bezuzyteczna — powiedziat Elliot, ktdry nie chcial nikogo
zabiC. Zlany potem w ocieplanym narciarskim kombinezonie, modlil sie, zeby
Danny ich nie zawiod} — Zalatwmy to kulturalnie.

Kiedy mlody straznik stwierdzil, Ze jego bron nie zadziala, cisngl nig ze zlos$cig.

Elliot zrobit unik, ale nie do$¢ szybko. Rewolwer musngt go w bok glowy,
rzucajac go do tylu na stalowe drzwi.

Tina krzyknela.

Przez lzy bolu Elliot zobaczyl biegngcego do niego straznika i oddat strzal.
Thumik wyciszyl huk.



Kula przebila lewe ramie i obrocita mezczyzne dokola. Polecial na biurko,
zrzucajac na podloge stos bialych i rozowych kartek, po czym osuna! sie w $lad za
nimi.

Mruganiem przepedzajac tzy, Elliot wymierzyt z pistoletu w drugiego straznika,
ktory juz zdazyl wyciagnac rewolwer i stwierdzic, ze tez nie dziala.

— 0d}dz bron, usiadz i nie sprawiaj klopotow.

— Jak tu weszliscie? - zapytal ochroniarz, kladac bron na podlodze. — Kim
jestescie?

- Niewazne — mruknat Elliot. — Siadaj.

Ale tamten byl uparty.

— Ludzie, kim wy jesteScie?

— Karzaca reka sprawiedliwosci — oznajmita Tina.

* ok 3k

PO PIECIU MINUTACH LOTU z Reno zacza! obficie padac $nieg. Twarde, suche i ziarniste
platki syczaly na akrylowej szybie Smiglowca jak piasek przesypywany przez
wiatr.

Pilot Jack Morgan spojrzal na George’a Alexandra.

— Bedzie ciezko — uprzedzil. Gogle noktowizyjne zastanialy jego oczy.

— Ledwie proszy - rzucit lekkim tonem Alexander.

— To burza $niezna — poprawit go Morgan.

— Latale$ juz w burzach.

— W tych gorach prady zstepujace i wiatry boczne potrafig by¢ mordercze.

- Damy rade — powiedzial z determinacja Alexander.

— Moze tak, moze nie - skwitowal jego slowa Morgan i wyszczerzyt zeby
w uSmiechu. — Ale zamierzam dobrze sie bawi¢, prébujac!

— Zwariowate$ — mruknagl Hensen w fotelu za jego plecami.

— Kiedy prowadziliSmy operacje przeciwko baronom narkotykowym
w Kolumbii - zaczgl Morgan — mialem ksywke Klepka, bo brakowalo mi tej piatej.
— Parsknat gloSnym Smiechem.

Hensen trzymal na kolanach pistolet maszynowy. Powoli przesuwal po nim
rekami, jakby pies$cil cialo kobiety. Zamkna}t oczy, w mysli rozkladajac i skladajac
bron. Mial wrazliwy zoladek. Ze wszystkich sil staral sie nie mys$le¢ o Smiglowcu,
o paskudnej pogodzie i o prawdopodobienstwie, ze lada chwila rozpocznag diugi,
szybki, pionowy lot, ktdry zakonczy sie twardym ladowaniem na dnie gorskiej
doliny.
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MLODY STRAZNIK JECZAL Z bOlu, ale Tina uznala, ze nie zostal Smiertelnie ranny.
Pocisk przeszed! przez miesienn na wylot i spowodowatl czesciowa kauteryzacje
rany. Dziura w ramieniu byla w miare czysta i zbytnio nie krwawila.

— Wylizesz sie - rzucit Elliot.

— Umieram... Jezu!

— Nie umierasz. Boli jak cholera, ale rana nie jest powazna. Pocisk nie uszkodzit
zadnych wiekszych naczyn krwionosnych.

— Niby skad, u diabla, mozesz to widzie¢? — zapytal ranny, cedzgc stowa przez
zacis$niete zeby.

— Lez spokojnie, a wszystko bedzie dobrze. Ale jesli bedziesz sie rusza¢, mozesz
rozerwac ostabiona tetnice 1 wtedy wykrwawisz sie na Smierc.

- Szlag by to - wymamrotat straznik.

— Rozumiesz, co mowie? — zapytat Elliot.

Mezczyzna skingl glowa. Mial spocong blada twarz.

Elliot przywigzal starszego ochroniarza do krzesla. Nie chcial krepowac rak
rannemu, wiec razem z Ting ostroznie przenie$li go do niewielkiego magazynu
1 zamkneli na klucz.

- Jak glowa? - zapytala Tina, delikatnie dotykajac paskudnego guza w miejscu,
gdzie uderzy! go rewolwer straznika.

— Piecze - sykna! Elliot, krzywigc sie.

— Bedziesz mial siniaka.

—Jakos to przezyje.

— Masz zawroty glowy?

— Nie.

- Widzisz podwojnie?

— Nie — odparl. - Nic mi nie jest. Cios nie byl mocny. Nie mam wstrzgsnienia
mozgu. Tylko boli mnie glowa. Chodz. Znajdzmy Danny’ego i w nogi.

Tina przeszla przez dyzurke, mijajac zwigzanego 1 zakneblowanego
ochroniarza. Niosta line, a Elliot pistolet.



Naprzeciwko rozsuwanych drzwi, przez ktore tu weszli, znajdowaly sie drugie,
mniejsze 1 wygladajace dos¢ zwyczajnie. Za nimi zaczynaly sie dwa Korytarze.
Tina juz je widziala, gdy kilka minut po postrzeleniu straznika zajrzala tam, zeby
sprawdzi¢, czy nie nadciggaja positki.

Wtedy Kkorytarze byly puste, i teraz tez nikogo nie zobaczyli. Cisza. Biale
podiogi. Biale Sciany. Zimne fluorescencyjne swiatlo.

Jeden z korytarzy, ciggnacy sie w prawa strone od wyjscia z pomieszczenia
ochrony, miatl jakie$ pietnascie metrow diugosci. Po obu stronach znajdowaly sie
drzwi, wszystkie zamkniete, a na samym koncu cztery windy. Drugi korytarz bieg}
w lewo, ponad sto metrow w glab gory. Tina i Elliot widzieli tam liczne zamkniete
drzwi i przerwy, ktore wskazywaly na istnienie bocznych odndg.

Rozmawiali szeptem.

— Myslisz, ze Danny jest na tym poziomie?

— Nie wiem.

- 0d czego mamy zaczac?

— Nie mozemy chodzi¢ od drzwi do drzwi.

— Za wieloma moga by¢ ludzie.

— A im mniej 0os6b napotkamy...

- ...tym wieksze szanse, zZe wyjdziemy stad zywi.

Stali niezdecydowanie, patrzac to w prawo, to w lewo.

Nagle w glebi krotszego korytarza rozsunely sie drzwi windy.

Tina skulila sie pod $ciana.

Elliot wycelowatl z pistoletu.

Nikt jednak nie wysiad} z kabiny.

Z miejsca, gdzie stali, nie mogli do niej zajrzec. Nie widzieli, kto w niej jest.

Po chwili drzwi sie zasunely.

Tina miala przerazajace uczucie, ze kto$ mial zamiar wysias¢, ale wyczutl ich
obecnos¢ i wrocit po pomoc.

Jeszcze zanim Elliot opuscit pistolet, te same drzwi znowu sie otworzyly. Po
czym sie zamknely. Otworzyly sie. Zamknely. Otworzyly. Zamknely. Otworzyly.

Powietrze sie ochlodzilo.

Tina odetchnela z ulga.

— To Danny - powiedziala. - Wskazuje nam droge.

Mimo to ostroznie podchodzili do windy i z lekiem zajrzeli do Srodka. Zobaczyli
pusta kabine. Wsiedli i drzwi sie zasunely.

Wedlug wysSwietlacza nad nimi byli na czwartym z czterech poziomow.
Pierwszy znajdowal sie na samym dole, najglebiej pod ziemia.



Przyciski powinny zadziala¢ dopiero po wsunieciu karty identyfikacyjnej
w szczeline czytnika. Ale Tina i Elliot nie potrzebowali zgody komputera, zeby
skorzystac¢ z windy - nie wtedy, gdy mieli Danny’ego po swojej stronie. Cyfra na
wysSwietlaczu zmienila sie z czworki na trojke, pdzniej na dwojke i powietrze
w kabinie zrobilo sie tak zimne, Ze z ich ust buchaly kleby pary. Drzwi otworzyly
sie na przedostatnim, liczac od dotu, poziomie.

Wyszli na korytarz zupelnie taki sam jak ten, ktory zostawili na gorze.

Drzwi windy zamknely sie za nimi i powietrze woko! nich sie ocieplito.

Zza oddalonych o kilka metrow uchylonych drzwi dochodzil gwar ozywionej
rozmowy. Glosy mezczyzn i kobiet. Sze$¢ osob, moze wiecej, sagdzgc po brzmieniu.
Niewyrazne stowa. Smiech.

Tina wiedziala, ze Zle sie to dla nich skonczy, jesli ktos wyjdzie z tego pokoju
1 ich zobaczy. Danny dokonywal cudow z materia nieozywiong, ale nie mogt
kontrolowa¢ ludzi, czego przykladem byl tamten rewolwerowiec na gorze,
z koniecznosci postrzelony przez Elliota. JeSli zostang odkryci i beda mieli
przeciwko sobie wscieklych ochroniarzy, pistolet Elliota nie powstrzyma ataku.
W takiej sytuacji, nawet z pomocg Danny’ego, mogliby uciec tylko wtedy, gdyby
zabijali wszystkich stojacych im na drodze. Wiedziala, ze zadne z nich nie byloby
zdolne do czegos takiego nawet w akcie desperackiej samoobrony.

Z pobliskiego pokoju znoéw dobiegt glosny Smiech.

— Dokad teraz? — zapytal szeptem Elliot.

— Nie mam pojecia.

Z zachowaniem najwyzszej ostroznosci mineli uchylone drzwi.

Poziom, na ktorym sie znajdowali, by} rozplanowany podobnie jak ten na
gorze: stumetrowy korytarz, od ktérego odchodzilo wiele bocznych, i krétszy
z windami na koncu. Cztery, piec tysiecy metrow kwadratowych do przeszukania.
Ile pomieszczen? CzterdzieSci? Piecdziesigt? SzeScdziesiat? Sto, wliczajac
pomieszczenia gospodarcze?

Tina juz zaczela wpadac¢ w czarna rozpacz, gdy powietrze znowu zaczelo sie
ochladzaé. Rozejrzala sie, wypatrujac jakiego$ znaku od swojego dziecka. Oboje
z Elliotem drgneli z zaskoczenia, gdy jarzeniowka nad ich glowami zgaslta i zaraz
sie zapalila. To samo zrobila pierwsza na lewo od niej. P6zniej zamigotala trzecia
lampa, jeszcze dalej po lewe;j.

Migoczace Swiatla doprowadzily ich do Kkrotkiej odnogi. Na jej koncu
znajdowaly sie hermetyczne stalowe drzwi podobne do tych na okretach
podwodnych; wypolerowany metal lagodnie polyskiwal, duze zaokraglone nity
I$nity w blasku lamp.



Gdy dotarli do tej bariery, obrocilo sie umieszczone posrodku drzwi kolo
1 otworzyly sie. Elliot z pistoletem w rece wszed! pierwszy, Tina tuz za nim.

Znalezli sie w prostokatnym pomieszczeniu o wymiarach jakie§ dwanascie
metrow na szesc. Naprzeciwko wejscia zobaczyli okno, ktore zajmowato centralna
czes¢ krotszej Sciany. Wygladalo na to, ze jest za nim chlodnia, bo pokrywala je
warstwa szronu. Na prawo od niego byly hermetyczne drzwi podobne do tych,
przez ktore wilasnie weszli. Przy Scianie po lewej stal rzad komputeréw i innych
urzadzen. Wiekszo$¢ z licznych monitorow byla wlaczona i na ich ekranach
wyswietlaly sie dane w postaci wykresow, linii i liczb. Wzdluz Sciany po prawej
staly stoly peilne ksigzek, teczek i aparatury, ktorej przeznaczenia Tina i Elliot
nawet sie nie domyslali.

Przy jednym ze stoldw siedzial kedzierzawy mezczyzna z Krzaczastymi
wasami. Byl wysoki, barczysty, po piecdziesigtce; mial na sobie bialy kitel. Gdy
weszli, wertowal jakas$ ksiazke. Drugi, mlodszy, gtadko ogolony, réwniez w bialtym
stroju, siedzial przed monitorem, czytajac wySwietlane informacje. Obaj spojrzeli
na niespodziewanych gosci i zdumienie odjeto im mowe.

Elliot celowatl z pistoletu to w jednego, to w drugiego.

- Tino, zamknij drzwi — polecil. - Sprobuj je zablokowac. Jesli ochrona odkryje,
ze tu jesteSmy, przynajmniej nie od razu sie do nas dostang.

Tina chwycila w rece stalowe kolo. Mimo znacznego ciezaru, obracalo sie
piynnie, nie wymagajac od niej wiekszego wysitku. Krecila nim, az poczula opor.
Znalazla bolec, ktéry je ryglowal, i wsunela go w otwdr, uniemozliwiajac
otworzenie ich od zewnatrz.

- Gotowe — zameldowala.

Mlodszy mezczyzna nagle odwrdcil sie ku klawiaturze i zaczal pisac.

— Przestan! — krzyknat Elliot.

Ale facet nie mial takiego zamiaru. Chcial uruchomic¢ alarm.

Moze Danny wylaczyt alarmy, a moze nie. Elliot wolal nie ryzykowac. Oddat
jeden strzal i monitor rozpadi sie na tysigce kawateczkow.

Mezczyzna krzyknal, odepchnal fotel na kotkach od klawiatury i skoczyl na
rowne nogi.

- Kim wy jestescie, do cholery?!

—Ja jestem tym, ktdry ma pistolet — rzucit ostro Elliot. — Jesli to ci nie wystarczy,
moge cie wylaczy¢ w taki sam sposob jak ten cholerny komputer. A teraz parkuj
dupe na krzesle, zanim odstrzele ci ten pierdolony teb.

Tina nigdy nie styszala, zeby Elliot uzywal takiego tonu, nie mowigc
o stownictwie, 1 jego wSsciekla mina zmrozila nawet ja. Wygladalo na to, ze jest



zdecydowany na wszystko.

Mlody mezczyzna tez musial by¢ pod wrazeniem, bo zblad} i usiad} bez stowa.

— W porzadku - skwitowat to Elliot, zwracajac sie do obu mezczyzn. - Jesli
bedziecie wspolpracowac, nic wam sie nie stanie. — Wskazal lufa pistoletu tego
starszego. — Jak sie nazywasz?

— Carl Dombey.

— Co tu robisz?

— Pracuje — odpar}t Dombey, zdziwiony pytaniem.

— Chodzi mi o to, na czym polega twoja praca.

— Jestem naukowcem.

— W jakiej dziedzinie?

— Mam doktoraty z biologii i biochemii.

Elliot wycelowal w mlodszego.

-Aty?

— Co ja? — burknal ponuro mezczyzna.

Elliot bez stowa uniost pistolet na wysokosc jego nosa.

— Jestem doktor Zachariah.

- Biolog?

— Tak. Specjalizuje sie w bakteriologii i wirusologii.

— Mamy kilka pytan i lepiej, zZebyscie udzielili odpowiedzi. — Elliot opuscil
pistolet, ale wcigz mierzyt w ich kierunku.

Dombey, ktéry wyraznie nie podzielal bohaterskich zapedow kolegi, siedzial
potulnie na krzesle.

— Jakie pytania?

Tina staneta obok Elliota.

— Chcemy wiedziec¢, co mu zrobiliscie i gdzie on jest — powiedziala do Dombeya.

- Kto?

— MJ9j syn. Danny Evans.

Zadne inne slowa nie moglyby zrobi¢ na naukowcach bardziej piorunujgcego
wrazenia. Dombey wytrzeszczyl oczy. Zachariah patrzyl na nig tak, jakby padia
trupem i w cudowny sposob zmartwychwstala.

- Boze... — wykrztusit Dombey.

- Skad sie tu wzieliscie? — zapytal Zachariah. — Niemozliwe. Nie moze was tu
by¢.

— Dla mnie to mozliwe - przyznal Dombey. — Co wiecej, ich wizyta wydawala sie
nieunikniona. Wiedzialem, Ze ta cala sprawa jest zbyt brudna i nie skonczy sie



niczym innym, jak tylko nieszczeSciem. — Westchnal, jakby wielki ciezar spadl mu
z serca. — Pani Evans, odpowiem na wszystkie pani pytania.

Zachariah obrocit sie w jego strone.

— Nie mozesz tego zrobic!

— Nie? — parsknat Dombey. — C0z, skoro tak sadzisz, to po prostu siedz i stuchaj.
Czeka cie niemila niespodzianka.

- Zlozyle$ przysiege lojalnoSci — przypomnial mu Zachariah. — Przysiagles
dochowac tajemnicy. Jesli co$ im zdradzisz... skandal... powszechne oburzenie...
ujawnienie tajemnic wojskowych... — Az sie jgkal z przejecia. — Bedziesz zdrajca
ojczyzny.

— Nie - zaprzeczyl Dombey. — Bede zdrajca tego osrodka. Moze zdradze moich
wspolpracownikow. Moj kraj jest daleki od idealu, ale nie pochwalitby tego, co
zrobiono Danny’emu Evansowi. Caly ten projekt jest pomystem kilku
megalomanodw.

— Mowisz, ze doktor Tamaguchi cierpi na manie wielkosci? — zachnat sie doktor
Zachariah, jakby osobiscie urazony.

— Oczywiscie, ze tak — powiedzial Dombey. — Uwaza sie za wielkiego czlowieka
nauki, tworce wielkich dziel, dzieki ktérym stanie sie nieSmiertelny. I nie tylko on
ma przeros$niete ego. Ma je wielu innych ludzi, ktorzy go chronig, ktérzy prowadza
badania 1 odpowiadaja za bezpieczenstwo tego projektu. To, co zrobiono
Danny’emu Evansowi, nie jest zadnym ,wielkim dzielem”. Nikt sie dzieki niemu
nie zapisze w historii. To chore i ja umywam od tego rece. — Znow spojrzal na Tine.
— Prosze pytac.

— Nie rob tego! — krzyknal mlodszy mezczyzna. — Cholerny ghlupiec!

Elliot wzig} od Tiny zw0j sznura i przekazal jej pistolet.

— Zwiaze i zaknebluje doktora Zachariaha, zebysSmy mogli w spokoju wystuchac
doktora Dombeya. Jesli ktorys z nich chocby kiwnie palcem, zastrzel go.

- Spokojna glowa - zapewnila go Tina. — Nie zawaham sie.

— Nie dam sie zwigzac¢ — warkng!t Zachariah.

Elliot z uSmiechem ruszy! w jego strone.

ok 3k

MUR LODOWATEGO POWIETRZA RUNAL na Smiglowiec i pchnat go w doét Jack Morgan po
ciezkiej walce z wiatrem zdolal wyrdéwnac i poderwal maszyne, gdy lecieli ledwie
kilka metrow nad wierzchotkami drzew.

—Juhuu! - krzyknat. — To jak ujezdzanie mustanga!



W jasnych Swiatlach reflektorow bylo widac tylko niesiony wiatrem S$nieg.
Morgan zdjat gogle noktowizyjne.

— Chyba ci odbito - wymamrotal Hensen. — To nie jest zwyczajna burza.

Alexander zignorowat jego stowa.

— Morgan, cholera jasna. Wiem, Ze sobie poradzisz — powiedzial.

— Moze — mruknagt Morgan. — Chcialbym by¢ taki pewny jak ty. Ale sadze, ze
dam rade. Podejde do ptaskowyzu z innej strony niz zwykle, z wiatrem od ogona,
zeby nie walczy¢ z bocznym. Polecimy w gore nastepnej doliny i zakrece wokot
kompleksu, probujac unikng¢ wiatréow bocznych. Jak moéwilem, sa mordercze.
Taki manewr wydluzy droge, ale przynajmniej bedziemy mieli szanse. Jesli
wirniki sie nie oblodza i nie zatrzymaja.

Wyjatkowo silny podmuch wiatru rzucit $niegiem w szybe z taka sila, ze dla
Kurta Hensena zabrzmiatlo to jak wystrzal ze Srutowki.
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ZACHARIAH LEZAL NA PODLODZE zZwigzany i zakneblowany; patrzy! na nich z gniewem
i nienawiscig w oczach.

- Moze najpierw zobaczy sie pani z synem — zaproponowal Dombey. — P6zniej
powiem, jak sie tutaj znalazt.

— Gdzie on jest? — zapytala Tina drzacym glosem.

— W izolatce. - Dombey wskazal okno w glebi pokoju. — ChodZmy. — Podszed? do
duzej tafli szkla, gdzie zostalo ledwie kilka wolnych od szronu miejsc.

Tina przez chwile nie mogla sie ruszyc¢, bojac sie zobaczyC to, co zrobili
Danny’emu. Paralizowal jg strach i stala, jakby nogi jej wrosty w podloge.

Elliot dotknat jej ramienia.

— Nie kaz mu czekac. Czekal na ciebie tyle czasu, od dawna cie przywolywal.

Zrobila krok, pozniej nastepny i zanim sie spostrzegla, dolaczyla do Dombeya
przy oknie.

Ujrzala stojace posrodku izolatki zwyczajne szpitalne 16zko. Otaczal je rownie
zwyczajny sprzet medyczny, a takze kilka tajemniczych aparatow.

Danny lezal na wznak, przykryty kocem. Spoczywajaca na poduszce glowa byla
obrocona ku oknu. Patrzyl na niag.

- Danny - szepnela. Ogarnat ja irracjonalny lek, ze jesli gloSno wymaowi jego
imie, to czar prysnie i jej syn zniknie na zawsze.

Chlopiec mial wychudzong, ziemistg twarz. Wygladal na wiecej niz dwanascie
lat. Malo powiedziane: wygladat jak staruszek.

Dombey wiedzial, Ze Tina jest wstrzasnieta.

— Jest wycienczony. Od szeSciu czy siedmiu tygodni nie jest w stanie utrzymac
w zoladku niczego poza plynami. I to w niewielkiej ilosci.

Tina spostrzegla, ze Danny ma dziwne oczy. Ciemne, duze i okragle jak zawsze,
ale zapadniete, okolone kregami niezdrowo sinej, niemal granatowej skory. Juz
samo to je odrdznialo od jego dawnych oczu. Nie umiataby okreslic, co jeszcze sie
w nich zmienilo, ale gdy w nie patrzyla, poczula dreszcze i ogarnelo ja glebokie,
rozdzierajace wspolczucie.



Danny zamrugal, po czym z wielkim wysilkiem i z niematym bodlem wysunat
reke spod okrycia. Byla chuda jak patyk, sama skora i kosci. Blagalnie otworzyl
drobnag dlon; ztakniony mitosci, desperacko probowal dosiegnac¢ mamy.

— Chce byC¢ z moim synkiem - powiedziala Tina drzacym glosem. — Chce go
przytulid.

We trojke podeszli do hermetycznych stalowych drzwi prowadzacych do
pokoju za oknem.

— Dlaczego przebywa w izolatce? — zapytatl Elliot. — Jest zakaZnie chory?

— Juz nie - odpart Dombey. Stojac przy drzwiach, odwrdcit sie w ich strone,
wyraznie zaniepokojony tym, co mial im zaraz powiedzie€. — Jest na krawedzi
sSmierci glodowej, poniewaz od dawna nie moze przyjmowac stalego pokarmu. Ale
nie mozna sie od niego zarazic¢. Mial zakazna chorobe, i to nie raz, ale w tej chwili
nie zaraza. Zarazil sie wirusem stworzonym w laboratorium. Przezyt jako jedyny
z zainfekowanych. Ma we krwi naturalne przeciwciala, ktére pomagaja mu
zwalczy¢ tego szczegolnego wirusa, mimo ze ten zostal sztucznie wyhodowany.
Wilasnie to zafascynowalo doktora Tamaguchiego, ktdry jest szefem osSrodka. Nie
dat nam chwili wytchnienia, dopoki nie wyizolowaliSmy tych przeciwcial i nie
odkryliSmy, dlaczego sa takie skuteczne w walce z chorobg. Oczywiscie po
osiggnieciu przez nas celu Danny stracit warto$¢ naukowa. Przestal by¢ potrzebny
Tamaguchiemu, ale ten postanowil wykorzysta¢ go do konca i przeprowadzac
testy az do zupelnego wyniszczenia organizmu chlopca. Zarazali go prawie przez
dwa miesigce, zeby sprawdzi¢, ile razy organizm zdola zwalczy¢ wirusa, zanim
choroba go zabije. Bo na te chorobe nie mozna nabrac trwalej odpornosci. Jest jak
angina, przeziebienie albo rak, moze atakowac¢ wiele razy... jesli czlowiek ma
szczescie i pokona ja za pierwszym razem. Dzi§ Danny zwyciezy! po raz czternasty.

Tina jeknela z przerazenia.

—Jest z dnia na dzien coraz stabszy — kontynuowal Dombey. — Jednak z jakiegos
powodu coraz szybciej zwalcza wirusa. Ale kazde zwyciestwo ma swojg cene.
Choroba go zabija, nawet jesli nie bezposrednio. Pozbawia go sil. W tej chwili nie
jest zarazony i nie stanowi zagrozenia. Jutro zamierzaja zrobi¢ mu kolejny
zastrzyk, zeby go zakazic.

- Boze - szepna! Elliot. — M6j Boze...

Tina z wsciekloscia i pogarda spojrzala na Dombeya.

— Nie wierze, po prostu nie wierze!

— Niech sie pani trzyma - powiedzial posepnie Dombey. — Nie ustyszala pani
nawet polowy.

Odwrdocit sie, przekrecit koto na stalowych drzwiach i pchnal je do wewnatrz.



Minute temu, patrzac przez okno obserwacyjne na przerazliwie chudego syna,
Tina obiecala sobie, Ze sie nie rozplacze. Nie pozwoli, zeby Danny zobaczy! jej 1zy.
Jej chlopczyk potrzebowal milosci, uwagi i ochrony. Widok jej lez moglby
powaznie nim wstrzasnac. Byl tak ostabiony; bala sie, ze silne emocje moga go
zabiC.

Zblizajac sie do 16zka, przygryzila dolng warge, az poczula w ustach smak krwi.
Usilowala zachowac¢ panowanie nad sobg, ale wzruszenie pozbawialo ja tchu
i potrzebowatla calej sily woli, zeby powstrzymac sie od placzu.

Danny byl tak podekscytowany, ze mimo swojego strasznego stanu zdolal
usig$¢ w tozku. Trzast sie od stop do glow; jedna drzaca reka Sciskal porecz, druga
wyciagal w strone mamy.

Tina chwiejnie zrobila kilka ostatnich krokow, ze SciSnietym gardiem i sercem
lomoczacym w piersi. Lek przygasit jej radosé, gdy z bliska zobaczyla
wymizerowanego syna.

Gdy ich rece sie zetknely, Danny kurczowo zacisnal palce na jej dioni. Trzymat
ja z ogromna, desperacka sila.

- Danny - szepnela w uniesieniu. — Danny, Danny.

Jej syn odpowiedzial uSmiechem, ktdry jakos sie przedar} przez warstwy bdlu,
strachu 1 niepokoju. Byt to nikly uSmiech, ledwie drzal na jego wargach, jakby
utrzymanie go wymagato wiekszego wysitku niz dZwiganie wielkiego ciezaru. Byl
to cien usmiechu, duch wszystkich szerokich cieptych uSmiechow, jakie pamietata,
1 ten widok rozdzieral jej serce.

— Mamo.

Tina ledwie rozpoznala jego lamiacy sie staby glos.

— Mamo.

—Juz dobrze, juz dobrze — zapewnita go.

Zadygotal.

—Juz po wszystkim, Danny. Teraz bedzie dobrze.

— Mamo... mamo... — Spazm wykrzywil} mu twarz i dzielny blady usmiech

zniknal. Z gardla wyrwatl sie jek cierpienia. — Oooch, mamusiu...

Tina opuscita porecz, usiadia na skraju l6zka i ostroznie wziela go w ramiona.
Miala wrazenie, ze obejmuje szmaciang lalke, w ktorej zostala tylko garstka trocin.
Przypominat watle, bojazliwe stworzonko, a nie jej szczesSliwego, pelnego zycia
i energii chlopca. Z poczatku bala sie go przytuli¢ z obawy, Ze rozsypie sie na
kawalki w jej ramionach. Ale on mocno ja objal, znow zaskakujac Tine sila, jaka
mogl wezwac ze swojego wyniszczonego ciala. Trzesac sie, tkajac, wtulil buzie
W jej szyje 1 poczula na skorze jego palace lzy. Sama dluzej nie mogla powstrzymac



sie od placzu i z jej oczu splynely strumienie, rzeki lez. Przytulajac syna, trzymajac
reke na jego plecach, czula ich szokujaca chudos$c: zebra i kregi niemal przebijaly
skore, jakby obejmowala szkielet. Sadzajac go na kolanach, wraz z nim pociagnela
przewody }aczace elektrody z monitorami, jakby by} porzucona marionetka. Jego
nogi wysunely sie spod przescieradla i kusej szpitalnej koszuli. Zobaczyla, Ze sa
potwornie chude, prawie bez miesni, zbyt stabe, zeby utrzymac ciezar jego ciala.
Placzac, tulila go, kolysala, uspokajala i zapewniala, ze go kocha.
Danny zyje.
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STRATEGIA JACKA MORGANA, POLEGAJACA na niskim locie zgodnie z uksztaltowaniem
terenu, okazala sie strzalem w dziesiagtke. Alexander nabieral coraz wiekszej
pewnosci, ze dotra do celu bez szwanku, i wiedzial, ze nawet Kurt Hensen, ktory
nienawidzil lata¢ z Morganem, jest teraz spokojniejszy niz dziesie¢ minut temu.

Smiglowiec lecial na pénoc trzy metry nad skutg lodem rzekg, wcigz zmuszony
przedzierac sie przez utrudniajaca widoczno$c¢ $niezyce, ale ostoniety przed jej
najgorszymi uderzeniami $ciang ogromnych drzew iglastych na zboczach doliny.
Latwo bylo podazac¢ wzdtuz srebrzystej, niemal fosforyzujacej zamarznietej rzeki.
0Od czasu do czasu wiatr ich dopadat i przypuszczal bezlitosny atak, ale Smigtowiec
niczym doswiadczony bokser podskakiwal, robit uniki 1 nie dawal sie
znokautowac.

—Ile jeszcze? — zapytal Alexander.

— Dziesie¢ minut. Moze pietnascie — odpart Morgan. — Chyba ze...

- Co?

— Chyba ze oblodzi nam lopaty. Chyba ze wal napedowy i wirnik zamarzna.

—To mozliwe?

— Na pewno trzeba sie z tym liczy¢ — odparl! Morgan. — Poza tym moge
w ciemnosci zZle oceni¢ uksztaltowanie terenu i rozwalimy sie na zboczu.

— Wykluczone - rzucil Alexander. — Jestes$ na to za dobry.

- Hm - mruknagl Morgan. — Zawsze istnieje mozliwos¢, ze co$ spieprze.
Swiadomo$¢ takiego ryzyka skutecznie chroni przed nuda.

ok 3k

TINA PRZYGOTOWYWAEA DANNYEGO DO wyjscia z wiezienia. Kolejno zdejmowala
elektrody przyklejone tasma samoprzylepna do jego glowy i tulowia. Gdy
ostroznie oderwala pierwszg, chlopiec jeknal, a ona sie skrzywila, widzac mocno
podrazniong skdre. Nikt nie zadal sobie trudu, zeby zabezpieczy¢ go przed takimi
urazami.

Podczas gdy ona zajmowata sie¢ Dannym, Elliot wypytywal Carla Dombeya.



— Co sie tutaj dzieje? Badania wojskowe?

— Tak — odpar} naukowiec.

— Nad bronia biologiczng?

— I chemiczng. Przeprowadzamy eksperymenty z rekombinacja DNA. W tej
chwili pracujemy nad trzydziestoma, czterdziestoma projektami jednoczes$nie.

— Myslalem, ze rzad Stanow Zjednoczonych dawno temu wycofat nas z wyscigu
badan nad bronia chemiczna i biologiczna.

— To tylko mydlenie oczu spoleczenstwu - powiedzial Dombey. - Dla
poprawienia wizerunku politykéw. W rzeczywistosci prace wcigz trwaja. Nie ma
innego wyjscia. Ten osrodek jest jedynym tego rodzaju, jakie posiadamy.
Chinczycy majag takie trzy. Rosjanie, obecnie niby nasi przyjaciele, pracuja nad
rozwojem broni bakteriologicznej, nad nowymi, coraz bardziej zjadliwymi
szczepamil wirusow, poniewaz sa sptukani, a cos takiego jest znacznie tansze niz
rozwijanie innych rodzajow broni. Irak realizuje projekt rozwoju broni
biochemicznej, a takze Libia... 1 Bog jeden wie, kto jeszcze. Wielu ludzi na calym
Swiecie popiera takie dzialania. Nie widzg w tym niczego niemoralnego. Jesli
ktores z tych panstw uzna, Ze stworzylo fantastycznego nowego wirusa, przed
ktérym nie mamy szans sie obroni¢, uzyje go przeciwko nam bez chwili wahania.

— Ale jesli proba dotrzymania kroku Chinczykom, Rosjanom albo Irakijczykom
doprowadza do sytuacji, w ktorej niewinne dziecko jest traktowane gorzej niz
krolik doswiadczalny, to czy sami tez nie jesteSmy potworami? Czy z powodu
lekow przed wrogami nie stajemy sie do nich podobni? I czy nie jest to tylko inny
SposoOb na przegranie wojny?

Dombey pokiwal glowa. Gladzac konce wasow, podjak:

— Wiasnie z takimi pytaniami zmagalem sie od chwili, gdy Danny wpadi
w tryby tej bezdusznej machiny. Problem polega na tym, Ze kilku obigkancow
pociaga taka praca ze wzgledu na jej tajny charakter i na to, Ze wynalezienie broni
zdolnej zabi¢ miliony ludzi naprawde daje czlowiekowi poczucie wladzy. Dlatego
angazuja sie w to megalomani pokroju Tamaguchiego. Tacy ludzie jak obecny tu
Aaron Zachariah. Wykorzystuja swoja wladze, wypaczaja idealy, ktorymi powinni
sie kierowac. Nie ma mozliwosci, zeby odsia¢ wszystkich nawiedzonych. Ale jesli
zamkniemy laboratoria, jesli zaprzestaniemy tego rodzaju badan tylko z obawy, ze
ludzie tacy jak Tamaguchi dorwa sie do wiladzy, to nasi wrogowie wyprzedza nas
tak bardzo, ze nie bedziemy mie¢ szans na przetrwanie. Przypuszczam, ze musimy
sie nauczy¢ zy¢ z mniejszym zlem.

Tina zajela sie elektroda na szyi Danny’ego; ostroznie odklejata tasme od skory.

Chlopiec wcigz przywierat do swojej mamy, wpatrujac sie w doktora.



— Nie interesujag mnie filozoficzne czy moralne aspekty wojny biologicznej —
powiedziala. - W tej chwili chce wiedzie¢, jak Danny sie tu znalazl.

— Zeby to wyjasni¢, musze cofngé sie o dwadzie$cia miesiecy — powiedzial
Dombey. — Mniej wiecej w tym czasie chinski naukowiec Li Chen uciek} do Stanéw
Zjednoczonych, wywozac ze swojego kraju dyskietke, ktora zawierala dane
dotyczace najwazniejszej, najbardziej niebezpiecznej broni biologicznej powstalej
W ciggu ostatnich dziesieciu lat. Nazwali ja wuhan-czterysta, poniewaz zostala
opracowana w laboratoriach RDNA zlokalizowanych pod miastem Wuhan. Byl to
czterechsetny zdolny do zycia szczep wirusa stworzony w tym oSrodku
badawczym.

Popatrzyl na Danny’ego i kontynuowat:

— Wuhan-czterysta jest bronia doskonala. Zaraza tylko ludzi. Zadne inne
stworzenia nie mogq go przenosi¢. Podobnie jak kila nie moze przetrwa¢ poza
organizmem czlowieka dluzej niz minute, co oznacza, ze w przeciwienstwie do
waglika czy innych zjadliwych mikroorganizmow nie skaza przedmiotéw ani
calych terenow. Ginie zaraz po Smierci nosiciela, gdy tylko temperatura zwlok
spada ponizej trzydziestu stopni. Dostrzegacie zalety?

Tina byla zbyt zajeta synem, zeby mysle¢ o stowach Carla Dombeya, ale Elliot
doskonale wiedzial, o co mu chodzi.

—Jesli dobrze rozumiem, Chinczycy mogliby uzyc tego wirusa do unicestwienia
jakiego$§ miasta albo kraju, a pdzniej wkroczy¢ 1 zajag¢ dany obszar bez
koniecznos$ci przeprowadzania trudnej i kosztownej dekontaminacji.

- Zgadza sie — potwierdzil Dombey. — I wuhan-czterysta ma inne, rownie wazne
zalety w poréwnaniu z wiekszoscig wirusow. Przede wszystkim czlowiek zaraza
innych juz po czterech godzinach od chwili kontaktu z wirusem. To
niewiarygodnie Kkrotki okres inkubacji. Zainfekowana osoba zyje nie dluzej niz
dwadziescia cztery godziny. Wiekszos¢ umiera przed uplywem dwunastu. Wuhan-
czterysta jest gorszy niz afrykanska ebola, bez poréwnania gorszy. Smiertelno$¢
w jego przypadku wynosi sto procent. Nikt zarazony nie ma szansy przezyc.
Chinczycy przetestowali to na Bog jeden wie ilu wiezniach politycznych. Nie
opracowali szczepionki, nie zdolali wyizolowaé¢ skutecznych przeciwcial. Wirus
migruje do pnia mozgu i tam zaczyna wydziela¢ toksyne, ktéra dostownie trawi
tkanke mozgowa tak, jak kwas akumulatorowy rozpuszcza baweine. Niszczy czes¢
mozgu odpowiedzialng za autonomiczne funkcje organizmu. Serce, ptuca i inne
narzady przestaja dziala¢, organizm po prostu sie wylacza.

— I Danny pokonat te chorobe? — nie mogt uwierzyc Elliot.

—Tak. O ile wiemy, jako jedyny.



Tina Sciggnela z 16zka koc i zlozyla go na pol, zeby opatuli¢ nim syna na droge
do explorera. Oderwata od niego spojrzenie i zwrdcila sie do Dombeya:

— Ale jak doszlo do tego, ze zostal zainfekowany?

- To byt wypadek.

— Zawsze sie tak mowi.

— Tym razem to prawda — zapewnil ich Dombey. — Li Chen, ktéry wykrad} dane
0 wuhanie-czterysta, zostal przywieziony tutaj. Natychmiast rozpoczeliSmy
wspolprace, probujac stworzy¢ wierng replike wirusa. Udalo nam sie to
stosunkowo szybko. Nastepnie rozpoczeliSmy badania majgce na celu znalezienie
czegos, co pozwoli nam przejac nad nim kontrole.

— I kto$ okazatl sie nieostrozny — wtracit Elliot.

— Gorzej. Nieostrozny 1 glupi. Prawie trzynascie miesiecy temu, kiedy Danny
z innymi chlopcami byl na zimowej wycieczce survivalowej, jeden z naszych
naukowcow, popieprzony kutas Larry Bollinger, przypadkowo sie zakazil, gdy
pewnego ranka sam pracowat w laboratorium.

Danny $cisngt dlon mamy, a ona poglaskala chlopca po glowie, zeby go
uspokoic.

— Przeciez musicie mie¢ zabezpieczenia, SciSle okreSlone procedury na
wypadek...

— OczywisScie — wszed! jej w stowo naukowiec. — Szkola nas od pierwszego dnia.
W wypadku zainfekowania uruchamiasz alarm. Natychmiast. P6Zniej odcinasz
laboratorium od reszty kompleksu. Jesli jest w nim izolatka, przechodzisz do niej
1 zamykasz za soba drzwi. Wtedy do laboratorium wkracza ekipa
dekontaminacyjna, zeby posprzatac zrobiony przez ciebie balagan. Jesli zarazile$
sie czyms$ uleczalnym, beda cie kurowac. Je$li to co$ nieuleczalnego... mozesz
liczy¢ na dozywotnia opieke w izolatce. Miedzy innymi wilasnie z tego powodu tyle
zarabiamy. Mamy wysoki dodatek za prace w niebezpiecznych warunkach.
Ryzyko jest wpisane w te robote.

— Tylko ze ten Larry Bollinger widziat to inaczej — skomentowala z gorycza
Tina. Miala klopot z okreceniem syna kocem, bo nie chcial jej pusci¢. W koncu
uSmiechami, stowami otuchy i pocalunkami zdolala go nakloni¢, zeby opuscit
wychudle rece i przycisnat je do tulowia.

— Bollinger pekl Kompletnie mu odbilo - powiedzia} Dombey, wyraznie
zazenowany tym, ze jeden z kolegow stracil nad soba panowanie w takich
okolicznosciach. Zaczal krazy¢ po laboratorium. — Wiedzial, jak szybko wuhan-
czterysta zabija swoje ofiary, i po prostu spanikowal. Najwyrazniej sobie wmodwil,
ze zdola uciec przed infekcjg. Bog Swiadkiem, wlasnie to probowat zrobic. Nie



wlgczyt alarmu. Wyszed! z laboratorium, udat sie do swojego pokoju, przebratl sie
i opuscit osrodek. Nie bylo go na liScie urlopowanych i nie umial na poczekaniu
wymysli¢ powodu, Zeby uzasadni¢ skorzystanie z range rovera, wiec probowatl
uciec pieszo. Powiedzial straznikom, ze chce przez kilka godzin pochodzic¢
w rakietach snieznych. Wielu z nas tak robi. To dobre ¢wiczenie 1 niezly pretekst,
zeby na jaki$ czas wyrwac sie z tej nory na powierzchnie. Oczywiscie Bollingerowi
wecale nie chodzilo o relaks. Wzig! rakiety pod pache i odszed}, zapewne ta sama
droga, ktora tu przybyliscie. Zanim dotar} do budki straznika przy gornej bramie,
wspial sie w rakietach $nieznych na zbocze, okrazyl punkt kontrolny, wrécit na
droge i wyrzucil rakiety. Ochrona je znalazla. Bollinger dotart do dolnej bramy
prawdopodobnie dwie i pot godziny po opuszczeniu obiektu, trzy godziny po
zainfekowaniu. Mniej wiecej wtedy kto$ wszed} do jego laboratorium, zobaczyl na
podtodze rozbite probowki z kulturami do hodowli wuhana-czterysta i wilaczyl
alarm. Tymczasem Bollinger zdazyl sie wspia¢ na ogrodzenie i mimo drutu
kolczastego jako$ je pokonal. Ruszyt do drogi, ktora prowadzi do centrum badan
przyrodniczych. Szed! do szosy oddalonej o mniej wiecej osiem kilometréw od
zjazdu do naszego kompleksu i po przejsciu pieciu...

—...wpad! na Jaborskiego i skautow — dopowiedziat Elliot.

- I wtedy wszystkich pozarazal — dodala Tina, konczac owijanie Danny’ego
kocem.

— Zgadza sie — potwierdzil Dombey. — Spotkat sie ze skautami jakies piec¢, moze
pie¢ i pél godziny po tym, jak zostal zainfekowany. Byl juz w tym momencie
bardzo zmeczony. Zuzyt wiekszos¢ sil na wydostanie sie poza teren kompleksu
i zaczynal odczuwac wczesne symptomy zarazenia. Mial zawroty glowy i mdlosci.
Natkna! sie na wycieczkowiczow, gdy ci po zostawieniu minibusa w zatoczce przy
szosie przeszli jakie$ piec¢ kilometrow i skrecili w lesnag droge, Zeby stracic¢ z oczu
wszelkie Slady cywilizacji i rozbi¢ oboz w gluszy. Kiedy sie dowiedzial, ze maja
srodek transportu, probowatl ich namowic¢, zeby zawiezli go do Reno. Odmaéwili,
wiec wymyslit historyjke o koledze, ktory zlamal noge. Jaborski nie wierzyl mu
nawet przez chwile, ale w koncu zaproponowal, ze go podwiezie do centrum
badan przyrodniczych, skad bedzie mozna zorganizowac¢ akcje ratunkowaq.
Bollinger, ktéoremu oczywiscie nie odpowiadalo takie rozwigzanie, wpadl w szal.
Jaborski i jego zastepca juz chcieli go unieszkodliwi¢, gdy przybyla grupa
straznikow. Bollinger rzucilt sie do ucieczki, a kiedy go dopadli, probowatl
rozedrzec skafander ochronny jednego z nich. Byli zmuszeni go zastrzelic.

— Astronauci — odezwat sie Danny.

Wszyscy na niego spojrzeli.



Kulil sie w zottym kocu na 16zku i drzal, rozpamietujac tamto zdarzenie.

— Astronauci przyszli i nas zabrali.

— Tak — mruknal Dombey. — Pewnie w tych kombinezonach wygladali troche jak
astronauci. Przywiezli ich tu i zamkneli w izolatkach. Nazajutrz wszyscy nie zyli...
z wyjatkiem Danny’ego. — Westchnal. — Coz... reszte juz wiecie.
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SMIGEOWIEC LECIAEL WZDEUZ ZAMARZNIETE] rzeKi przez omiatang $niegiem doline.

Upiorny, lekko fosforyzujacy zimowy krajobraz przywodzil Alexandrowi na
myS$l cmentarze. Mial do nich upodobanie. Lubil dlugie, leniwe przechadzki
miedzy nagrobkami. Odkad siegal pamiecig, fascynowala go Smier¢ z jej
mechanizmami i znaczeniem i chcialby poznac jej tajemnice. OczywiScie nie
zyczyt sobie tej podrozy do miejsca bez powrotu. Nie chcial umierac, pragnat tylko
wiedzieC. Za kazdym razem, gdy wilasnorecznie kogo$ zabil, czul, ze wykuwa
kolejne ogniwo laczace go z tamtym Swiatem. Mial nadzieje, ze gdy stworzy
dostatecznie diugi lancuch, w nagrode bedzie mu dane ujrzec to, co jest po drugiej
stronie zycia. Moze gdy pewnego dnia stanie na cmentarzu przed nagrobkiem
jednej ze swoich ofiar, jej duch pozwoli mu zobaczy¢ Smier¢. I wtedy bedzie
wiedzial.

—Juz niedaleko — odezwatl sie Jack Morgan.

Alexander niecierpliwie spogladal na kleby $niegu, w ktorych Smiglowiec
przypominat Slepca, ktory co sit w nogach biegnie przez niekonczacg sie ciemnosc.
Dotknat pistoletu w kaburze pod pacha i pomyslal o Christinie Evans.

— Zabij Strykera, jak tylko go zobaczysz — przykazal Kurtowi Hensenowi. — Do
niczego nie jest nam potrzebny. Ale kobiete oszczedz. Chce ja przestuchac. Powie
mi, kto zdradzil. Powie mi, kto jej pomogt w osrodku, nawet jesli bede musial
tamac jej palce jeden po drugim.

* ok ok

- DANNY WYGLADA STRASZNIE — odezwala sie Tina, gdy Dombey zakonczyt swoja
opowiesc. — Zwalczyl chorobe, ale czy na pewno nic mu nie bedzie?

— Tak sadze — odpar} naukowiec. — Trzeba go tylko podkarmi¢. Wymiotowal, bo
jak juz mowilem, wcigz go zarazali, chcgc sie przekonad, ile zniesie. Kiedy stad
wyjdzie, powinien szybko przybrac na wadze. Tylko Ze jest pewien problem...

Tina zesztywniala, wykrywajac nute zmartwienia w jego glosie.

- Co takiego?



- Kiedy go zainfekowali, w placie skroniowym mozgu pojawila sie zmiana.

Zrobilo jej sie stabo.

— Nie...

— Ale najwyrazniej nie zagraza zyciu — dodal szybko Dombey. — ZdolaliSmy
ustalié, Ze to nie guz, ani zloSliwy, ani tagodny. Ta zmiana nie wykazuje cech guza.
Nie jest to rowniez tkanka bliznowata. Ani skrzep.

— Wiec co to takiego? — zapytal Elliot.

Dombey przegarnal reka geste kedzierzawe wiosy.

— Najnowsze analizy wykazaly, ze struktura tkankowa w tej zmianie nie
odbiega od calej reszty mozgu. Na pozdér to nie ma sensu, ale setki razy
sprawdzaliSmy dane i nie znalezliSmy zadnego bledu. Z tym ze to niemozliwe.
Interpretacja tego, co widzimy na zdjeciach rentgenowskich, wykracza poza nasze
doswiadczenie. Kiedy wiec stad odjedziecie, zaprowadzcie go do neurologa.
Zabierzcie go do dziesieciu specjalistow, w koncu ktéry$s wam powie, co to moze
byc. Nie wydaje sieg, zeby ta zmiana zagrazala zyciu, jednak warto jag obserwowac.

Tina wymienila spojrzenia z Elliotem i wiedziala, Ze oboje mysla o tym samym.
Czy zmiana w mozgu Danny’ego moze miec jaki§ zwigzek z jego zdolnoSciami
parapsychicznymi? Czy te zdolnoS$ci sg skutkiem systematycznego zarazania go
stworzonym przez czlowieka wirusem? Czysty obled - ale cos takiego wydawalo
sie wcale nie bardziej nieprawdopodobne niz to, Zze w ogdle pad} ofiara projektu
Pandora. Z jej punktu widzenia tylko ta zmiana w moézgu ttumaczyta nadnaturalne
moce jej syna.

Najwyrazniej z obawy, zZe Tina wyrazi na glos swoje mysli i uczuli Dombeya na
te niewiarygodna prawde, Elliot spojrzal na zegarek i zarzadzik:

— Powinni$my sie zwijac.

— Zabierzcie ze soba kilka dyskietek z opisem przypadku chlopca — poradzil im
Dombey. - Sa w tym czarnym pudelku na stole przy drzwiach. Potwierdzg wasze
stowa, kiedy pojdziecie z ta sprawa do mediow. I, na lito$¢ boska, zwrdccie sie do
nich jak najszybciej. Dopoki bedziecie jedynymi postronnymi osobami, ktore
wiedzg, co sie tu stalo, beda na was polowac.

— Az za bardzo zdajemy sobie z tego sprawe — powiedziatl Elliot.

- Elliot, Danny nie da rady iS¢ o wlasnych silach - odezwala sie Tina. -
WeZmiesz go na rece? Jest wprawdzie lekki jak piorko, ale tobie tatwiej bedzie go
niesc.

Dal jej pistolet i podszed? do 16zka.

— Mozecie najpierw wyswiadczy¢ mi przystuge? — zapytal Dombey.

—Jaka?



— Przeniescie tu doktora Zachariaha i wyjmijcie mu knebel. Zwigzcie mnie
1 zakneblujcie, a potem zostawcie w laboratorium. Sprobuje wszystkim wmowic,
ze to on sie zgodzil z wami wspoipracowac. I jak bedziecie opowiadac te historie
mediom, przedstawcie jag wlasnie w ten sposob.

Tina z lekkim zdziwieniem pokrecita glowa.

— Chcesz tu zosta¢, chociaz uwazasz, ze rzadzi tu banda psychopatéw, i nie
zgadzasz sie ze wszystkim, co sie tu dzieje.

— Pustelnicze zycie dobrze mi stuzy, i dobrze mi za nie placa — odpart Dombey. —
Poza tym, jesli tu nie zostane, jesli rzuce te robote i znajde sobie posade w jakims
cywilnym osrodku badawczym, ubedzie stad jeden glos rozsadku. Jest tu kilka
0sOb, ktore maja poczucie spolecznej odpowiedzialnosci za swoja prace. Jesli
wszyscy odejdziemy, zostang tylko tacy ludzie jak Tamaguchi i Zachariah. Nie
bedzie juz nikogo, kto mogiby rownowazyc¢ ich chore ambicje. Jak sadzicie, jakie
wtedy badania beda tu przeprowadzac?

— Ale kiedy nasza historia trafi do medidw, prawdopodobnie beda musieli
zamknac ten oSrodek — powiedziala Tina.

— Wykluczone. Kto§ musi to robié¢, poniewaz nalezy zachowac¢ rownowage sit
miedzy nami a panstwami totalitarnymi, jak Chiny. Moze rzad bedzie udawac, ze
nas zamkneli, ale nie ma co sie tudzi¢. Tamaguchi i kilku jego najblizszych
wspollpracownikoéw straca prace. To bedzie male trzesienie ziemi, ale wyjdzie
wszystkim na dobre. Jesli zdolam przekonac wladze, ze to Zachariah ujawnit wam
tajemnice, i zachowam moje stanowisko, to moze dostane awans i zyskam wieksze
wplywy. — USmiechnat sie. — A przynajmniej podwyzke.

— W porzadku - zgodzil sie Elliot. — Zrobimy, jak chcesz. Musimy sie jednak
pospieszyc.

Przenie$li Zachariaha do izolatki i wyciggneli mu knebel z ust. Doktor prezyt
sznury i przeklinal Elliota. Gdy wyczerpal zasob inwektyw pod jego adresem,
zaczal pomstowac na Tine, Danny’ego i Dombeya. Dopiero gdy wyniesli chlopca
1 zatrzasneli hermetyczne drzwi, uwolnili sie od jego wrzaskow.

— Zaspokojcie mojg ciekawos¢ — poprosil Dombey, kiedy Elliot resztkg sznura
przywigzywat go do krzesla.

- W zwigzku z czym?

- Kto wam powiedzial, ze chlopiec tu jest? Kto was wpuscil?

Tina zamrugala. Nie miala pojecia, co odpowiedziec.

— Dobrze, rozumiem — mrukngl Dombey. — Nie chcecie wydac kreta, kimkolwiek
on jest. Ale powiedzcie mi jedno. To ktos z ochroniarzy czy z personelu



medycznego? Chcialbym mysle¢, Ze to naukowiec, ze ktory$S z moich kolegow
w koncu postapit wiasciwie.

Tina spojrzala na Elliota.

Ten pokrecil glowa: nie.

Zgadzala sie z tym, Ze ujawnianie talentow Danny’ego moze nie by¢ rozsadne.
Swiat uznalby go za wybryk natury, kazdy chcialby go zobaczy¢ i dotkngé. Co
wiecej, gdyby wyszlo na jaw, Ze zdolnoSci paranormalne sa skutkiem zmian
spowodowanych w placie skroniowym przez wielokrotne zarazanie go wirusem
wuhan-400, rzad zlecilby poddanie chlopca wszelkim mozliwym badaniom. Nie,
nikomu nie powie, co potrafi Danny. Jeszcze nie. Dopoki wraz z Elliotem nie
zastanowia sie nad tym, jaki wplyw na zycie jej syna mogloby mie¢ ujawnienie
Swiatu tego fenomenu.

—To jeden z naukowcow — sktamat Elliot. - Wpuscit nas tu pewien doktor.

— To dobrze — rzucil Dombey. — Milo mi to slysze¢. Zaluje, ze zabraklo mi
odwagi, zeby zrobi¢ to dawno temu.

Elliot wsung! mu do ust zwinieta chusteczke.

Tina otworzyla zewnetrzne drzwi.

Elliot podnidst Danny’ego.

— Wazysz tyle, co nic, maly. Bedziemy musieli zabrac cie prosto do McDonalda
i podtuczy¢ hamburgerem z frytkami.

Chlopiec odpowiedzial leciutkim uSmiechem.

Tina z pistoletem w rece pierwsza szla korytarzem. W pokoju w poblizu wind
ludzie wciaz $miali sie i rozmawiali, ale nikt stamtad nie wyszed}.

Danny blyskawicznie uporatl sie z zabezpieczeniami windy i gdy tylko wsiedlj,
kabina ruszyla w gore. Marszczy} czolo, jakby sie koncentrowal, ale poza tym nic
nie wskazywalo, ze ma jakis wplyw na jej ruch.

Korytarze na gorze byly puste.

W pokoju ochrony starszy mezczyzna wcigz siedziat zakneblowany i zwigzany
na krzesle. Spojrzal na nich ze zloscia i strachem.

Tina i Elliot z Dannym mineli go i wyszli w zimna noc. Uderzy} w nich $nieg.

Nagle przez wycie wiatru przebil sie inny dzwiek. Tina potrzebowala kilku
sekund, zeby go rozpoznac.

Helikopter.

Zmruzyla oczy, patrzac w sniezng noc, i dostrzegla maszyne nad wzniesieniem
na zachodnim krancu poiki skalnej. Co za szaleniec lata w taka pogode?

— Do samochodu! - krzyknat Elliot. — Szybko!



Pobiegli do explorera. Tina wziela syna z ramion Elliota, posadzila go na
tylnym siedzeniu i wsiadia.

Elliot wskoczyt za kierownice i przekrecilt kluczyk. Wiedzial, Ze silnik nie odpali
od razu.

Tymczasem Smiglowiec zmierzal prosto w ich strone.

— Kto nim leci? - zapytal Danny, patrzac przez boczna szybe.

— Nie wiem - odparla Tina. — Ale to nie sa dobrzy ludzie, skarbie. Sg jak ten
potwor z komiksu. Ten, ktorego pokazywale$s mi w snach. Nie chca, zebySmy sie
stad wydostali.

Danny patrzyl na zblizajacy sie Smiglowiec. Jego czolo znow sie zmarszczytlo.

W tym momencie silnik zaskoczyl

— Dzieki Bogu! — Elliot odetchnal z ulga.

Ale linie nie zniknely z czola chlopca.

Tina zrozumiala, co robi jej syn.

— Danny, zaczekaj! — krzyknela.

ALEXANDER SIEDZIAL POCHYLONY, ZEBY widzie¢ explorera przez wypukia szybe
smiglowca.

— Posadz nas prosto przed nimi, Jack — polecil pilotowi.

— Robi sie — odpart Morgan.

Alexander zwrdcil sie do Hensena, ktory mial karabin:

- Jak mowilem, zalatw Strykera, ale nie kobiete.

Nagle, gdy byli piec, szes¢ metrow nad ziemia, maszyna zaczela sie¢ wznosic.
Szybko zwiekszala wysoko$c¢: dziesiecd, pietnascie, dwadzie$cia metrow...

— Co sie dzieje? — zapytal Alexander.

— Drazek - odpart Morgan. Strach, ktorego nie bylo slycha¢ przez caly
koszmarny lot przez gory, teraz wyostrzyl mu glos. — Nie moge ruszyC tym
cholerstwem. Zamarz}o 1 ani drgnie.

Dwiescie piecdziesiat, trzysta, czterysta metrow. Wznosili sie pionowo w nocne
niebo.

Silnik ucichl.

- Co, do kurwy...? — warknal Morgan.

Hensen wrzasnat.

Alexander patrzyl, jak sSmier¢ mknie mu na spotkanie, i wiedzial, ze jego
ciekawosé, co jest po drugiej stronie, za chwile zostanie zaspokojona.
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- To BYLI 7ZLI ludzie — powiedzial Danny, gdy omijajac plongcy wrak smiglowca,
opuszczali poike skalng. — Nie przejmuj sie, mamo. Naprawde Zli.

Wszystko ma swoj czas, przypomniala sobie Tina. Czas zabijania i czas
leczenia.

Przytulala syna 1 patrzyla w jego ciemne oczy, 1 te slowa z Biblii nie niosty jej
pociechy. Z oczu Danny’ego wyzieralo zbyt wiele bolu, zbyt duzo wiedzy. Wciaz byt
jej stodkim chlopcem, a jednak sie zmienil. Rozmyslala o przyszlosci. Zastanawiala
sie, co ich czeka.



POSLOWIE

Oczy ciemnosci sa jedna z szeSciu powiesci napisanych przeze mnie pod
pseudonimem Leigh Nichols, ktorego juz nie uzywam. Mimo ze powstala jako
druga w kolejnosci, ukazala sie jako szdsta i ostatnia z serii ksigzek wznowionych
pod moim wlasnym nazwiskiem. Poprzednich pie¢ to Studzy ciemnosci,
Niesmiertelny, Drzwi do grudnia, Pieczara gromow 1 Klucz do poétnocy. Ich
publikacja byla mozliwa dzieki zainteresowaniu czytelnikow i jestem Wam
wszystkim bardzo wdzieczny.

Jesli czytaliScie postowie do Tunelu strachu czy Klucza do pétnocy, to wiecie, ze
lubie sie zabawia¢, ujawniajac szczegoly tragicznej sSmierci moich dawnych
pseudonimow. Z pewnym zazenowaniem przyznaje, ze nie zawsze trzymatem sie
prawdy. Poprzednio napisalem, ze podczas rejsu statkiem wycieczkowym po
Karaibach Leigh Nichols wypil zbyt wiele szampana i tanczgc limbo, stracit glowe,
dostownie, w nadzwyczaj dziwnym wypadku. Wzruszyly mnie listy
z kondolencjami 1 relacje z mszy za jego dusze. Gdy Headline postanowilo wydac
szosta 1 ostatnig z powiesci Leigha Nicholsa, musze wyznaé, ze sklamaltem, zeby
nie wyjawic¢ prawdziwego — i bardziej niepokojacego — losu, jaki spotkal Nicholsa.
Otoz pewnej ponurej, wietrznej nocy Leigh Nichols zostal porwany przez
kosmitow, ktorzy zafundowali mu wycieczke po naszym Ukladzie Stonecznym,
przedstawili go krolowej Gniazda i przeprowadzili na nim szereg przerazajgcych
operacjl. Biedak w koncu wrocit na Ziemie, byt jednak w zbyt wielkim szoku, zeby
kontynuowac Kkariere literacka. Dopiero po jakim$ czasie rozpoczal nowe zycie
jako obecny dyktator Iraku.

Oczy ciemnosci byly jedna z moich pierwszych prdéb napisania powiesci
wielogatunkowej, laczgcej akcje, sensacje 1 romans z odrobing zjawisk
paranormalnych. Czytelnicy, ktorzy wykopali w antykwariatach wydana pod
pseudonimem powies¢, ocenili ja laskawie, mimo ze brakuje jej napiecia, glebi
psychologicznej, rozbudowanego watku 1 tempa poOzniejszych ksigzek jak
Opiekunowie czy Zwierciadto zbrodni; nie jest rownie drapiezna jak Intensywnosc.
Przypuszczam, ze spodobala sie dlatego, ze historia o zaginionym dziecku i pelnej



poswiecenia matce gotowej zrobi¢ wszystko, zeby poznac jego los, uderza w nasza
najwrazliwszg strune.

Przygotowujac ksigzke do nowego wydania, oparlem sie pragnieniu
przerobienia jej w taki sposob, zeby przypominala moje pdzniejsze powiesci.
Uaktualnilem jedynie Kkulturowe i polityczne odnosniki, poprawilem kilka
razacych bledow stylistycznych i gdzieniegdzie zredukowalem liczbe stow.
Z przyjemnoscia wrocilem do Oczu, zasadniczo nieskomplikowanej opowiesci
opartej gldwnie na fabule 1 dziwnosci zalozenia, ktorego celem bylo
zaintrygowanie czytelnika. Mam nadzieje, ze lektura Was wciggnela i spodobala
Wam sie literacka podréz przez szes¢ ksigzek Leigha Nicholsa. Jesli kiedy$
bedziecie w Iraku, odmieniony przez operacje plastyczne autor z radoscia
podpisze Wam swoje ksigzki — albo przeklnie Was jako niewiernych i wtraci do
lochu gorszego od scieku. Szukajcie odpowiedzi na wlasne ryzyko.
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